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DEL SENTIMIENTO TRAGICO DE LA VIDA

EN LOS HOMBRES Y EN LOS PUEBLOS

—

CONCLUSION

D, Quijote en la tragi-comedia europea
| contemporanea.

[Voz que clama en el desierto!
Isaias, XL. 3.

Fuerza me es ya coneluir, por ahora al menos, estos ensa-
¥08 que amenazan convertirseme en el cuento de nunca aca-
bar. Han ido saliendo de mis manos a la imprenta en una casi
improvisacién sobre notas recojidas durante afios, sin haber
tenido presentes al eseribir cada ensayo los que le precedie-
ron. Y asi irdn llenos de contradicciones intimas-—al menos
aparentes—como la vida y como yo mismo,

Mi pecado ha sido, si alguno, el haberlos exornado en ex-
¢eso con citas ajenas, muchas de las cuales pareceran traidas
¢on cierta violencia. Mas yo lo explicaré otra vez.

Muy pocos afios después de haber andado Nuestro Sefior
Don Quijote por Espaiia, decianos Jacobo Boehme (dAurora,
capitulo XTI, § 75) que no escribia una historia que le hubie-
0 contado otros, sino que tenia que estar él mismo exn la ba-
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talla, y en ella en gran pelea, donde a menudo tenia que ger
vencido como todos los hombres, y mas adelante (§ 83) afiade
que aunque tenga que hacerse espectaculo del mundo y del de-
monio, le queda la esperanza en Dios sobre la vida fatura, en
quien quiere arriesgarla y no resistir al Espiritu. Amén, Y
tampoco yo, como este Quijote del pensamiento alemén, quie-
ro resisbir al Kspiritu,

Y por esto lanzo mi voz que clamard en el desierto, y la
lanzo desde esta Universidad de Salamanca, que se llamé a sf
misma arrogantemente omnium scientiarium princeps, y a la
que Carlyle llam¢ fortaleza de la ignorancia, y un literato
francés, hace poco, Universidad fantasma; desde esta Espaiia,
«tierra de los ensuefios que se hacen realidades, defensora de
Europa, hogar del ideal caballeresco»—ast me decia en carta
no ha mucho Mr. Archer M. Huntington, poeta;—desde esta
Espafia, cabeza de la Contra-Reforma en el siglo xvr. ¥
bien se lo guardan!

En el cuarto de estos ensayos (1) os hablé de la esencia
del catolicismo. Y a desesenciarlo, esto es, a descabolizar a
Europa, han contribuido el Renacimiento, la Reforma y la
Revolucidn, sustituyendo aquel ideal de una vida eterna ultra-
terrena por el ideal del progreso, de la razén, de la ciencia. 0
mejor de la Ciencia, con letra maydscula. Y lo ultimo, lo que
hoy més se lleva, es la Cultura.

Y en la segunda mitad del pasado siglo x1x, época infiloso-
fica y tecnicista, dominada por especialismo miope y por el
materialismo histérico, ese ideal se tradujo en una obra no ya
de vulgarizacién, sino de avulgaramiento cientifico—o0 mé:E
bien pseudocientifico—que se desahogaba en demncra’uticas. bi-
bliotecas baratas y sectarias. Queria asi popularizarse la ¢1en-
cia como si hubiese de ser ésta la que haya de bajar al pueblo
y servir sus pasiones, y no el pueblo el que debe subir a ella -

- ma sl

(1} Véase ol niumero de Marzo de este aiio.
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y por ella mas arriba aun, a nuevos y més profundos anhelos.

Todo esto llevo & Brunetiére a proclamar la bancarrota de
Ja ciencia, y esa ciencia’ o lo que fuere, bancarroted en efecto,
Y como ella no satisfacia, no dejaba de buscarse la felicidad,
gin enconbrarla ni en la riqueza, ni en el saber, ni en ol pode-
rio, ni en el goce, ni en la resignacién, ni en la buena con-
elencia moral, ni en la cultura. Y vino el pesimismo.

Kl progresismo no satisfacia tampoco. Progresar, jpara
qué? Ll hombre no se conformaba con lo racional, el Kultur
Kampf no le bastaba,; queria dar finalidad final a la vida, que
esta que llamo la finalidad final es el verdadero oviw: ov. Y
la famosa maladie du siécle, que se anuncia en Rousseau y acu-
sa mas claramente que nadie el Obermann de Sénancour, no
ersg nl es obra cosa que la pérdida de Ia fe en la inmortalidad
del alma, en la finalidad humana del Universo.

Su simbolo, su verdadero simbolo es un ente de ficcidn, el
doctor Fausto.

Este inmortal doctor Fausto se nos aparece ya a principios
del siglo xvi1, en 1604, por obra del Renacimiento y de la Re-
forma y por ministerio de Cristébal Marlowe, es ya el mismo
que volvera a descubrir Groethe, aunque en ciertos respectos
més espontineo y mds fresco. Y junto a él aparece Mephisto-
philis, a quien pregunta Fausto aquello de «fqué bien hars mi
alma a tu sefior?» Y le contesta: «Ensanchar su reino.» «Y es
esa la razon por la que nos tienta asi?» vuelve a preguntar el

Doctor, y el espiritu maligno responde: «solamen miseris socios
habuisse doloris», que es lo que mal traducido en romance, de-
eimos: mal de muchos, consuelo de tontos. «Donde estamos,
alli estd el infierno, y donde esta el infierno, alli tenemos que
estar siempre»—afiade Mephistophilis—a lo que Fausto agre-
g8 que cree ser una fabula tal infierno, y le pregunta quién
hizo el mundo. Y este trégico Doctor, torturado por nuestra
tortura, acaba encontrando a Helena, que no es otra, aunque
Marlowe acaso no 1o sospechase, que la Cultura renaciente. Y
h&Y &qlii en este Faust de Marlowe una escena que vale por
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toda la segunda parte del Faust de Goethe. Le dice a Helens,
Fausto: «Dulce Helena, hazme inmortal con un beso—y le
besa.—Sus labios me chupan el alma;-jmira cémo huye! i Ven,
Helena, ven; devuélveme el alma! Aqui quiero quedarme, por-
que el cielo estd en estos labios, y todo lo que no es Helena,
escoria es.»

jDevuélveme el alma! He aqui el grito de Fausto, el doe-
tor, cuando después de haber besado a Helena va a perderse
para siempre. Porque al Fausto primitivo no hay ingenua
Margarita alguna que le salve, KEsto de la salvacion fue inven-
cion de Goethe. ¢Y quién no conoce a su Fausto, nuestro Faus-
to, que estudio Filosofia, Jurisprudencia, Medicina, hasta
Teologia, y sélo vido que no podemos saber nada, y quiso
huir al campo libre—/hinaus ins wette Land/—y topo con Me-
fistofeles, parte de aquella fuerza que siempre quiere el mal
haciendo siempre el bien, y éste le llevé a los brazos de Mar-
garita, del pueblo sencillo, 2 la que aquél, el sabio perdio; pero
merced a la cual, que por élse entregd, se salva, redimido
por el pueblo creyente con fe sencilla? Pero tuvo esa segunda
parte, porque aquel otro Fausto era el Fausto anecdotico y no
el categorico de Groethe, y volvid a entregarse a la Cultura, a
Helena, y a engendrar en ella a Buforién, acabando todo con
aquello del eterno-femenino entre coros misticos. iPobre Hiu-
forion!

Y esta Helena es la esposa del rubio Menelao, la que robd
Paris y causé la guerra de Troya, y de quien los ancianos tro-
yanos decian que no debia mdlgnar el que se pelease por
mujer que por su rostro se parécia tan terriblemente a las
diosas inmortales? Creo mds bien que esa Helena de Fausto era
otra, la que acompaiiaba a Simdén Mago, y que este decia ser
la inteligencia divina. Y Fausto puede decirle: jdevuélveme
el alma! .

Porque Helena con sus besos nos saca el alma. Y lo que
queremos y necesitamos es alma, y alma de bulto y de-wia:
tancia,
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Pero vinieron el Renacimiento, la Reforma y la Revolu-
oidn trayéndonos a Helena, 6 mds bien, empujados por ella, y
ahora nos hablan de Cultura y de Europa.

jBuropa! Esta nocién primitiva e inmediatamente geografi-
ca nos la han convertido por arte migica en una categoria casi
metatisica. {Quién sabe hoy ya,en Espafia por lo menos, lo que
es HKuropa? Yo s6lo sé que es un chibolete (v. mis Tres Ensayos).
Y cuando me pongo a escudrifiar lo que llaman Europa nues-
tros europeizantes, paréceme a las veces que queda fuera de
ella mucho de lo periférico—Espaiia desde luego, Inglaterra,
Italia, Escandinavia, Rusia...—y que se reduce a lo central, a
Franco-Alemania con sus anejos y dependencias.

- Todo esto nos lo han traido, digo, el Renacimiento y la
Reforma, hermanos mellizos que vivieron en aparente guerra
intestina. Los renacientes italianos, socinianos todos ellos, los
humanistas con Erasmo a la cabeza, tuvieron por un bérbaro
a aquel fraile Lutero, que del claustro sacé su impetu, como
de él lo sacaron Bruno y Campanella. Pero aquel bérkaro era
su hermano mellizo; combatiendo, los combatia a su lado con-
tra el enemigo comiun. Todo eso nos han traido el Renacimien-
to y la Reforma, y luego la Revolucidén, su hija, y nos han
traido también una nueva Inquisicion: la de la ciencia o la
cultura, que usa por armas el ridiculo y el desprecio, para los
que no se rinden a su ortodoxia,

Al enviar Gtalileo al Gran Duque de Toscana su escrito so-
bre la movilidad de la Tierra, le decia que conviene obedecer
y creer a las determinaciones de los superiores, y que respe-
taba aquel escrito «como una poesia o bien un ensueiio, y por
tal recibalo Vuestra Alteza». Y otras veces le llama «quime-
ra» y «capricho matematico». Y asi yo en estos ensayos, por
temor también—gpor qué no confesarlo?—a la Inquisicion,
pero ala de hoy, a la cientifica, presento como poesia, ensue-
' 1o, quimera o capricho mistico lo que mds de dentro me bro-
ba. Y digo con Galileo: Eppur st muove! Mas ¢es slo por ese
temor? ;Ah no! Que hay otra mas tragica Inquisicidn, y es la
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que un hombre moderno, culto, europes—como lo 50y yo,
quiéralo o no—Illeva dentro de si. Hay un més-terrible ridicu-
lo, y es el ridiculo de uno ante si mismo y para consigo. Eg
mi razon que se burla de mi fo y la desprecia.

Y aqui es donde tengo que acojerme a mi Sefior Don Qui-
jote para aprender a afrontar el ridiculo y vencerlo, y un ri-
diculo que acaso—gquién sabe?—él no conocid.

Si, si, ¢edmo no ha de sonreir mi razén de estas construe-
ciones pseudo-filoséficas, pretendidas anisticas, dilettantescas
en que hay de todo menos paciente estudio, objetividad y mé-
todo... cientificos? ;Y sin embargo... jEppur si muove!

Eppur si muove, si! Y me acojo al dilettantismo, & lo que
un pedante llamaria filosofia demi-mondaine, contra la pedan-
teria especialista, contra la filosofia de los filssofos profesio-
nales. Y quién sabe... Los progresos suslen venir del barbaro,
y nada mas estancado que la filosofia de los fildsofos y la teo-
logia de los teologos.

i Y que nos hablen de Kuropa! La civilizacidén del Tibst es
paralela a la nuestra, y ha hecho v hace vivir a hombres que
desaparecen como nosotros. Y queda flotando sobre las civi
lizaciones todas el Hclesiastés, y aquello de «asi muere el
sabio como el necig» (I1. 3).

Corre entre las gentes de nuestro pueblo una respuesta ad-
mirable a la ordinaria pregunta de «jqué tal?» o ¢geémo va?»,
v es aquella que responde: <jse vive...!» Y de hecho es asi; se
vive, vivimos tanto como los demds. ;Y qué més puede pedir-
se? Y quién no recuerda lo de la copla? «Cada vez que consi-
dero—que me tengo de morir,—tiendo la capa en el suelo—y
no me harto de dormir,» Pero no dormir, no, sino soiiar, so-
flar la vida, ya que la vida es suefio.

Proverbial se ha hecho también en muy poco tiempo entre
nosotros los espaiioles, la frase de que la cuestion es pasar el
rato, o sea matar el tiempo. Y de hecho hacemos tiempo paré
matarlo. Pero hay algo que nos ha preocupado siempre' f;a,ntﬂ
o mds que pasar el ratbo—formula que marca una posicion es-
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tética-—y es ganar la eternidad; férmula de la posicidn reli-
‘giosa. Y es que saltamos de lo estético y lo econdmico a lo
religioso, por encima de lo 16gico y lo ébico; del arte a la re-
ligion.

Un joven novelista nuestro, Ramdén Pérez de Ayala, en su
reciente novela La pata de la raposa, nos dice que la idea de
la. muerte es el cepo; el espiritu la raposa, o sea virtud astuta
con que burlar las celadas de la fatalidad, y aflade: «Cogidos
en el cepo, hombres débiles y pueblos débiles yacen por tie-
rra...; los espiritus recios y los pueblos fuertes reciben en el
peligro clarividente estupor, desentraiian de pronto la desme-
surada belleza de la vida y, renunciando para siempre a la
agilidad y locura primeras, salen del cepo con los musculos
tensos para la accidn y con las fuerzas del alma centuplicadas
en fmpetu, potencia y eficacia.» Pero veamos; hombres débi-
les..., pueblos débiles..., espiritus recios..., pueblos fuertes...,
iqué es eso? Yo no lo sé. Lo que creo saber es que unos indi-
viduos y pueblos no han pensado aun de veras en la muerte y
la inmortalidad; no las han sentido, y otros han dejado de pen-
sar en ellas, o mas bien han dejado de sentirlas. Y no es, creo,
cosa de que se engrian los hombres y los pueblos que no han
pasado por la edad religicsa.

Lo de 1a desmesurada belleza de la vida estd bien para es-
crito, y hay, en efecto, quienes se resignan y Ja aceptan tal
cual es, y hasta quienes nos quieren persuadir que el del cepo
no es problema. Pero ya dijo Calderon (Gustos y disgusios no
s0n mds que imaginacion, act. I, ese. 4.%) que «No es consuelo
de desdichas,—es otra desdicha aparte—querer & quien las pa-
dece,~—persuadir que no son tales.» Y ademds, «a un corazén
no habla sino otro corazén», segun Fr. Dlego de Estella (Va-
nided del mundo, cap. XXI).

No ha mucho hubo quien hizo como que se escandalizaba
de que, respondiendo yo a los que nos reprochaban a los espa-
fioles nuestra incapacidad cientifica, dijese, desptiés de hacer
observar que la luz eléctrica luce aqui, y corre aqui la locomo-
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tora tan bien como donde se inventaron, y nos servimos de
los logaritmos como en el pais donde fueron 1deados, aquello
de: «jque inventen ellos!> Expresion paraidjica a que no re-
nuncio. Los espafioles deberiamos apropiarnos no pocos de
aquellos sablos consejos que a los rusos, nuestros semejantes,
dirigia el conde José de Maistre en aquellas sus admirables car-
tas al conde Rasoumowski, sobre la educacidn publica en Ru-
sia, cuando le decia que no por no estar hecha para la ciencia
debe una nacién estimarse menos; que los romanos no enten-
dieron de artes ni tuvieron un matematico, lo que no les im-
pidio hacer su papel, y todo lo que afiadia sobre esa muche-
dumbre de semisabios falsos y orgullosos, idélatras de los gus-
tos, las modas y las lenguas extranjeras, y siempre prontos a
derribar cuanto desprecian, que es todo. |

¢Que no tenemos espiritu cientifico? ¢¥ qué, si tenemos al-
gun espiritu? ¢Y se sabe si el que tenemos es o no compatible
con ese otro?

Mas al decir jque inventen ellos!, no quise decir que haya-
mos de contentarnos con un papel pasivo, no. Ellos a la cien-
cia, de que nos aprovecharemos; nosotros, a lo nuestro. No
basta defenderse, hay que atacar.

Pero atacar con tino y cautela. La razon ha de ser nuestra
arma. Lo es hasta del loco. Nuestro loco sublime, nuestro mo-
delo, D. Quijote, después que destrozé de dos cuchilladas aque-
lla a modo de media celada que encajdé con el morrion, «la tor-
n6 a hacer de nuevo, poniéndole unas barras de hierro por de
dentro, de tal manera que 8l quedd satisfecho de su fortaleza,
y sin querer hacer nueva experiencia della la diputd y tuvo por
celada finisima de encajes. Y con ella en la cabeza se 1nmor-
talizé. Bs decir, se puso en ridiculo., Pues fue poniéndose en
ridiculo como aleanzé su inmortalidad D. Quijote.

iY hay tantos modos de ponerse en ridiculo...! Cournot
(Traité de I'enchainement des idées fondamentales, etc., 8 610)
dijo: «No hay que hablar ni a los principes ni a los pueblos de
sus probabilidades de muerte: los principes castigan esta teme:
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ridad con la desgracia; el piblico se venga de ella por el ri-
diculo». Asi es, y por eso dicen que hay que vivir con el siglo.
Corrumpere et corrumpi saeculum vocatur (Técito, Germa-
nia, 19). -

Hay que saber ponerse en ridiculo, y no sélo ante los de-
mas, sino ante nosotros mismos. Y més ahora, en que tanto se
charla de la conciencia de nuestro atraso respecto a los demds
pueblos cultos; ahora, en que unos cuantos atolondrados que
no conocen nuestra propia historia—que estd por hacer, des-
haciendo antes lo que la calumnia protestante ha tejido en tor-
no de ella—dicen que no hemos tenido ni ciencia, ni arte, ni
filosofia, ni Renacimiento (éste acaso nos sobraba), ni nada.

Carducet, el que habld de los contorcimenti dell’affannosa
grandiositd spagnola, dejé escrito (en Mosche cochiere) que
<hasta Hspafia, que jamds tuvo hegemonia de pensamiento,
tuvo su Cervantes». sPero es que Cervantes se dié aqui solo,
aislado, sin raices, sin tronco, sin apoyo? Mas se comprende
que diga que Hspaiia non ebbe egemonia mai di pensiero un ra-
clonalista italiano que recuerda que fue Espaiia la que reac-
cioné contra el Renacimiento en su patria. Y qué, gacaso no
fue algo, y algo hegeménico en el orden cultural, la Contra-
Reforma, que acaudillé Espafia y que empezé de hecho con el
saco de Roma, providencial castigo contra la ciudad de los
paganos Papas del Renacimiento pagano? Dejemos ahora si
fue mala o buena la Contra-Reforma; pero ges que no fueron
~ algo hegeménico Loyola y el Concilio de Trento? Antes de éste
débanse en Italia cristianismo y paganismo, o mejor, inmorta-
lismo y mortalismo en nefando abrazo y contubernio, hasta en
las almas de algunos Papas, y era verdad en filosofia lo que en
teologia no lo era, y todo se arreglaba con la férmula de salva
la fe. Después ya no, después vino la lucha franca y abierta
entre la razon y la fe, la ciencia y la religion. Y el haber traido
esto, gracias sobre todo & la testarudez espaifiola, ¢no fue he-
gemonico?

Sin la Contra-Reforma, no habria la Reforma seguido el
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eurso que siguio; sin aquélla, acaso ésta, falta del sostén del pie.
tismo, habria perecido en la ramplona racionalidad de la Auf-
klaerung, de la ilustracidn. Sin Carlos I, sin Felipe II, nuastm
oran Felipe, habria sido todo 1gual? |

Labor negativa, dird alguien. ;Qué es eso? ;Qué es lo ne-
gativo? gqué lo positivo? sEn el tiempo, linea que va siempre
en la misma direccion, del pasado al porvenir, donde estd el
cero que marca el limite entre lo positivo y lo negativo? Espa-
fia, esta tierra que dicen de caballeros y picaros—y todos pi-

caros,—ha sido la gran calumniadade la Historia precisamente
por haber acaudillado la Countra-Reforma. Y porque su arro-
gancia le ha impedido salir a la plaza publica, a la feria de
lag vanidades, a justificarse.

Dejemos su lucha de ocho siglos con la morisma, defen-

“diendo a Europa del mahometismo, su labor de unificacion in-
terna, su descubrimiento de América y las Indias—que lo hi-
cieron Espaiia y Portugal, y no Colén y Gama;—dejemos eso
v més, y no es dejar poco. No es nada cultural crear veinte
naciones sin reservarse nada y engendrar, como engendro el
conquistador, en pobres indias siervas hombres libres? Fuera
de esto, en el orden del pensamiento, ¢no es nada nuestra mis-
tica? Acaso un dia tengan que volver a ella, a buscar su
alma, los pueblos a quienes Helena se la arrebatara con sus
besos.

Pero ya se sabe, 1a Cultura se compone de ideas y solo de
ideas; el hombre no es sino un instrumento de ella. El bombre
para la idea, y no la idea para el hombre; el cuerpo para la
sombra. El fin del hombre es hacer ciencia, catalogar el Uni-
verso para devolvérselo a Dios en orden, como escribi hace unos
afios en mi novela Amor y Pedagogia. Xl hombre no es, al pa-
recer, ni siquiera una idea. Y al cabo el género humano St
cumbird al pie de las bibliotecas—talados bosques enteros Pal‘ﬂf
hacer el papel que en ellas se almacena,—museos, ma‘iqmnfw,
fabricas, laboratorios... para legarlos... da quién? Porque Dios
no los recibira,




DEL SENTIMIENTO TRAGICO DR LA VIDA 15

P —

4

[y

Aquella horrida literaturs, regeneracionista, casi toda ells
embuste, que provocd la pérdida de nuestras ultimas colonias
americanas, trajo la pedanteria de hablar del trabajo perseve-
rante y callado—eso si, vocedndolo mucho, voceando e} silen-
eio,—de la prudencia, la exactitud, la moderacion, la fortaleza
espiritual, la sindéresis, la. ecuanimidad, las virtudes sociales,
sobre todo los que mds carecemos de ellas. B esa ridicula li-
teratura caimos casi todos los espaiioles, unos més y otros me-
nos, y se dio el caso de aquel archi-espafiol Joaquin Costa,
uno de los espiritus menos europeos que hemos tenido, sacan-
do lo de europeizarnos y poniéndose & cidear mientras procla-

maba que habia que cerrar con siete llaves el sepulero del Cid
y... conquistar Africa. Y yo di un jmuera Don Quijote!, y de
~esta blasfemia, que queria decir todo lo contrario que decia—
asi estdbamos entonces,—brotd mi Vida de Don Quijote y San-
cho y mi culto al quijotismo como religidn nacional.

Escribi aquel libro para repensar el Quijote contra cervan-
tistas y eruditos, para hacer obra de vida de lo que era y si-
gue siendo para los mds letra muerta, ¢Qué me importa lo que
Cervantes quiso o no quiso poner alli y lo que realmente puso?
Lo vivo, es 1o que yo all{ descubro, pusiéralo o no Cervantes,
lo que yo alli pongo y sobrepongo ¥ sotopongo, y lo que po-
nemos alli todos. Quise alli rastrear nuestra filosofia.

Pues abrigo cada vez més la conviccidn de que nuestra filo-
soffa, la filosofia espaiiola, estd liquida y difusa en nuestra
literatura, en nuestra vida, en nuestra accidn, en nuestra mis-

tica sobre todo, y no en sistemas filoséficos. Es concreta. 4Y es
1@ acaso no hay en Goethe, v. gr., tanta o mds filosofia que
en Hegel? Las coplas de Jorge Manrique, el Romancero, el
Qu%}ﬁﬁﬂ, La vida es suefto, 1a Subida al monte Carmelo, implican
02 inbuicién del mundo y un concepto de la vida, Weltanscha-
uung and Lebensansicht. Filosofia esta nuestra que era dificil
3¢ formulase en esa, segunda mitad del siglo x1x, época afilo-
sofica, positivista, tecnicista, de pura historia y de ciencias na -
“rales, época en el fondo materialista y pesimista.
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Nuestra lengua misma, como toda lengua culta, lleva im-
plicita una filosofia.

Una lengua, en efecto, es una filosofia potencial.

| pla,..
tonismo es la lengua griega que discurre en Platon, desarro
1lando sus metaforas seculares; la escolastica es la filosofia del

latin muerto de la Edad Media en lucha con las lenguas vul-
oares; en Descartes discurre la, lengua francesa, la alemana en

Kant y en Hegel y el inglés en Hume y en Stuart Mill. Y es
que el punto de partida légico de toda especulacion filoséfica
no es el yo, ni es la representacion— Vorstellung—o el mundo
tal como se nos presenta inmediatamente a los sentidos, sino

que es la representacién mediata o historica, humanamente
elaborada y tal como se nos da principalmente en el lenguaje
por medio del cual conocemos el mundo; no es la representa-
¢ién psiquica, sino la pneumdtica. Cada uno de nosotros parte
para pensar, sabiéndolo o no y quiéralo o no lo quiera, de lo
que han pensado los demés que le precedieron y le rodean. Kl
pensamiento es una herencia. Kant pensaba en alemin, y al
alemdn tradujo a Hume y a Rousseau, que pensaban en ingles
v en francés respectivamente. Y Spinoza, ¢no pensaba en judeo-
portugués, bloqueado por el holandés y en lucha con 617

El pensamiento reposa en pre-juicios y los pre-juicios van
en la Jengua. Con razén adscribia Bacon al lenguaje no pocos
errores de los idola fori. Pero, scabe filosofar en pura algebra
o siquiera en esperanto? No hay sino leer ol libro de Avena-
cius de critica de la experiencia pura-—1reine Eﬁ*fahv'uizg—-de
esta experiencia prehumana, o sea inhumana, para ver adon-
de puede llevar eso. Y Avenarius mismo, que ha tenido que
inventarse un lenguaje, lo-ha inventado sobre tradicion 1atin§:
con rajces que llevan en su fuerza metaforica todo un content
do de impura experiencia, de experiencia gocial humana.

Toda filosofia es, pues, en el fondo, filologia. ¥ la filolo-

r ' g ) i"'
oia, con su grande y fecunda ley de las formaciones analﬂg
mente 11°

cas, da su parbe al azar, a lo irracional, alo absoluta ’
filosofia

conmensurable. La historia no es matemadtica nl la
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tampoco. i Y cudntas ideas filoséficas no se debe en rigor a algo
asicomo rima, ala necesidadde colocarun consonante! En Kant
mismo abunda no poco de esto, de simetria estética, de rima,

La representacion es, pues, como el lenguaje, como la ra-
ZOn misma—que no es sino el lenguaje interior,—un producto
social y racial, y la raza, la sangre del espiritu es la lengua,

como ya lo dejo dicho, y yo muy repetido, Oliver Wendell
Holmes, el yanqui.

Nuestra filosofia occidental entrd en madurez, llegé a con-
clencia de si, en Atenas, con Sécrates, y llego a esta con-
ciencia mediante el didlogo, la conversacidn social, Y es hon-
damente significativo que la doctrina de las 1deas innatas, del
valor objetivo y normativo de las ideas, que lo que luego, en
la Kscolastica, se llamé realismo, se formulase en didlogos. Y
esas 1deas, que son la realidad, son nombres, como el nomina-
lismo ensefiaba. No que no sean mas que nombres, fAatus vocis,
5In0 que son nada menos que nombres. El lenguaje es el que
‘108 da la realidad, y no como un mero vehiculo de ella, sino
como su verdadera carne, de que todo lo otro, la representa-
cion muda o inarticulada, no es sino esqueleto. Y asi la l§gica
opera sobre la estética; el concepto sobre la expresion, sobre
la palabra, y no sobre la percepcién bruta.

Y esto hasta tratdndose del amor. El amor no se descubre
% 81 mismo hasta que no habla, hasta que no dice: ;Yo te amo!
Con muy profunda intuicién, Stendhal, en su novels Lg char-
ireuse de Parme, hace que el conde Mosca, furioso de celos y
Pensando en el amor que cree une a la duquesa de Sanseverina
°0n su sobrino Fabricio, se diga: «Hay que calmarse; si em-

bleo maneras rudas, la duquesa es capaz, por simple pique de
vanidad, de seguirle a Belgirate, y alli, durante el viaje, el
. 82ar puede traer una palabra que dard nombre a lo que sien-
ten uno por otro, y después, en un instante, todas las conse-
Cuenciag, »

Asi es, todo lo hecho se hizo por la palabra, y la palabra
!fuﬁ €N un prineipio.
E. M.—Diciembre 1912, 2
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El pensamiento, la razon, esto es, el lenguaje vivo, es una
herencia, y el solitario de Aben Tofail, el filésofo arabige gua-
dijefio, tan absurdo como ol yo de Descartes. Lia verdad con-
creta y real, no metodica e ideal, es: homo sum, ergo cogtto.
Santirse hombre es més inmediato que pensar. Mas, por ofra
parte, 1a Historia, el proceso de la cultura, no halla su perfec-
cién y efectividad plena sino en el individuo; el fin de la His-
toria v de la Humanidad somos los sendos hombres, cada hom-
bre, cada individuo. Homo sum, ergo cogito; cogito ut sim Mi-
chael de Unamuno. El individuo es e! fin del Universo.

Y esto de que el individuo sea el fin del Uaiverso, lo senti-
mos muy bien nosotros, los espaiioles. :No dijo Martin A. J.
Tume (The spanish people) aquello de la individualidad 1ntros-
pectiva del espafiol, y lo comenté yo en un ensayo publicado

en esta misma Revista? (1).

V es scaso este individualismo mismo introspectivo el que
no ha permitido que brotaran aqui sistemas estrictamente filo-
s6ficos, o mds bien metafisicos. Y eilo, a pesar de Suarez, cu-
yas sutilezas formales no merecen tal nombre.

Nuestra metafisica, si algo, ha sido metantropica, y los
nuestros, filélogos, o mds bien humanistas, en el mas compren-

sivo sentido.
Menéndez y Pelayo, de quien con exactitud dijo Benedetto

Croce (Estética, apéndice bibliografico) que se inclinaba al
idealismo metafisico; pero parecia querer acojer algo de los
otros sistemas, hasta de las teorias empiricas; por 10 cual su
obra sufria, al parecer de Croce—que $e referia & su Historia

de las ideas estéticas de Espafia,—de clerta 1 oerteza, desde el
punto de vista teorico del autor, Menéndez y Pelayo, en SU
r del

exaltacion de humanista espafiol, que 1o queria renega

= pd ko F 5 » - F s -_
Renacimiento, inventé lo del vivismo, la flosofia de Luis Vi

ves, y acaso, no por otra cosa que por ser, como 81, este 0tro;

espafiol renaciente y ecléctico. Y es que Menendez ¥ Pelayo,
pondiente 8!

(1) Il individualismo espaflol», en el tomo 171, corres
1.° Marzo 1903.
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cuya filosofia era, ciertamente, todo ncerteza, educado en
Barcelona, en las timideces del escocesismo traducido al espi-
ritu catalan, en aquella filosofia rastrera del COMMon Sense
que N0 queria comprometerse, y era toda de cCOmMpromiso, y
que tan bien representé Balmes, huys siempre de toda robus-
ta lucha interior y fragud con compromisos su conciencia.

Mas acertado anduvo, a mi entender, Angel Ganivet, todo
adivinacion e instinto, cuando pregond como nuestro el sene-
quismo, la filosoffa, sin originalidad de pensamiento, pero
grandisima de acento y tono, de aquel estoico cordobés paga-
no, & quien por suyo tuvieron no pocos cristianos. Su acento
fue un acento espaitol, latino-africano, no helénico, y ecos de
él se oyen en aquel—también tan nuestro—Tertuliano, que
creyo corporales, de bulto, a Dios y al alma, y que fue algo
asi como un Quijote del pensamiento cristiano de la segunda
centuria,

Mas donde acaso hemos de ir a buscar el héroe de nuestro
pensamiento, no es a ningtn fildsofo que viviera en carne y
hueso, sino & un ente de ficcidn y de accion, mds real que los
flldsofos todos; es a Don Quijote. Porque hay un quijotismo filo-
s0fico, sin duda, pero también una filosofia quijotesca. JKis aca-
80 otra en el fondo la de los conquistadores, la de los contra-
reformadores, la de Loyola, y, sobre todo, ya en el orden del
Pensamiento abstracto, pero sentido, la de nuestros misticos?
¢Qué era la mistica de San Juan deJa Cruz sino una caballeria
andante del sentimiento a lo divino?

Y el de Don Quijote no puede decirse que fuera en rigor
ide&lismo; no peleaba por ideas. Era espiritualismo; peleaba
Por espiritu.

Convertid a Don Quijote a Ia especulacidén religiosa, como
ya el sofi¢ una vez en hacerlo cuando encontrd aquellas imé-
genes de relisve y entalladura que llevaban unos labradores
bara el retablo de su aldea (1), y a la meditacién de las verda-

1‘-_____

(1) V. cap. LVIII de Ia Segunda Parte de Kl ingenioso hidalgo Don
Quigote de 14 Mancha, y el mismo de mi Vida de Don Quijote y Sancho.
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des eternas, y vedle subir al Monte Carmelo por medio de la
noche oscura del alma, a ver desde alli arriba, desde la cima,
salir el sol que no se pone, y como el aguila que acompaiia g
San Juan en Patmos, mirarle cara a cara y escudrifiar sus
manchas, dejando a la lechuza que acompafia en el Olimpo a
Atena—Ia de ojos glaucos, esto es, lechucinos, la que ve en
las sombras, pero a la que la luz del medio dia deslumbra—
buscar entre sombras con sus 0Jos la presa para sus crias.

Y el quijotismo especulativo o meditativo es, como el prac-
tico, locura; locura hija de la locura de la cruz. Y por eso es
despreciado por la razdén. La filosofia en el fondo, aborrece al
cristianismo, y bien lo probd el manso Marco Aurelio.

La tragedia de Cristo, la tragedia divina, es la de la cruz.
Pilato, el escéptico, el cultural, quiso convertirla por la bur-
la en sainete, e ided aquella farsa del rey de cetro de cafia y
corona de espinas, diciendo: {He aqui el hombre!; pero el pue-
blo, més humano que él, el pueblo que busca tragedia grito:
‘Orucificale!, jerucificale! Y la otra tragedia, la, tragedia hu-
mana, intra-humana, es la de Don Quijote con Ia cara enjabo-
nada para que se riera de él la servidumbre de los Duques, y
los Duques mismos, tan siervos como ellos. «iHe aqui el lo-
col—se dirfan. Y la tragedia comica, irracional; es la pasion

por la burla y el desprecio.

Bl més alto heroismo para un individuo, como para Uh
pueblo, es saber afrontar el ridiculo; es, mejor aun, saber po-
nerse en ridiculo y no acobardarse en él.

Aquel trdgico suicida portugués, Anthero de Quental, de
cuyos ponderosos sonetos os he ya dicho, dolorido en su patria
a raiz del ultimatum inglés a ella en 1890, escribid (1); «Dijo
un hombre de Bstado inglés del siglo pasado, que era tambien
por clerto un perspicaz observador y un filosofo, Horaeio Wal-

con ocasion del ultima-
Ameal. Este frag-
A, Aguta, Marzo

(1) En un folleto que estuvo para publicarse
tum,y cuyos originales obran en poder delSr. Conde do
mento se publicé en el num. 3 de la revista portuguesa
de 1912,
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~pole, que la vida es una tragedia para los que sienten y una,
comedia para los que piensan. Pues blen; si hemos de acabar
tragicamente, nosotros portugueses, que sentimos, prefiramos
con mucho ese destino terrible, pero noble, a aquel que le estd
reservado, y tal vez en un futuro no muy remoto, a Inglaterra
que ptensa y calcula, el cual destino es el de acabar miserable
y comicamente.» Dejemos lo de qne Inglaterra piensa y cal-
cula, como implicando que no siente, en lo que hay una injus-
ticia que se explica por la ocasién en que fue eso escrito, y de-
jemos lo de que los portugueses sienten, implicando que ape-
nas piensan ni celeculan; pues slempre nuestros hermanos
Atlinticos se distinguieron por cierta pedanteria sentimental,
Yy quedémonos con el fondo de la terrible idea, Yy es que unos,
los que ponen el pensamiento sobre el sentimiento, yo diria la
razon sobre la fe, mueren cémicamente, y mueren tragica-
mente los que ponen la fe sobre la razén. Porque son los bur-
tadores los que mueren cémicamente, y Dios se rie luego de
ellos, y es para los burlados la tragedia, la parte noble.

Y hay que buscar, tras de las huellas de Don Quijote, la
burla.

¢X volverd a decirsenos que no ha habido filosofia espaiiola
en el sentido técnico de esa palabra? Y digo: jcudl es ese sen-
_ tido? ¢gqué quiere decir filosofia? Windelband, historiador de
la filosofia, en su ensayo sobre lo que la filosofia sea (;Was ist
Philosophie?, en el volumen primero de sus Praludien), nos
dice que «la historia del nombre de la filosofia es Ia historis
de la significacién cultural de la ciencia»; afiadiendo: «Mien-
tras el pensamiento cientifico se independentiza como impulso
del conocer por saber, toma el nombre de filosofia; cuandc
después la ciencia unitaria se divide en sus ramas, os la filoso-
fia el conocimiento general del mundo que abarca a los de-
mas. Tan pronto como el pensamiento cientifico se rebaja de
nuevo a un medio del sentimiento moral o de la contemple -
¢idn religiosa, transférmase la filosofia en un arte de la vida
O en una formulacion de creencias religiosas. Y asi que des-
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pués se liberta de nuevo la vida cientifica, vuelve a encontrar
la filosofia el cardcter de independiente conocimiento del mun-
do, y en cuanto empieza a renunciar a la solucion de este pro-
blema, cambiase en una teoria de la ciencia misma.» He aqui
una breve caracterizacion de la historia de la filosofia desde
Tales hasta Kant pasando por la escoldstica medieval en. que
intentd fundamentar las creencias religiosas. ¢Pero es que
acaso no hay lugar para otro oficio de la filosofia, y es que
sea la reflexion sobre el sentimiento mismo tragico dela vida
tal como le hemos estudiado, la formulacion de la lucha entre
la razon y la fe, entre la ciencia y la religion, y el manteni-
miento reflexivo de ella?

Dice luego Windelband: «Por filosofia, en el sentido siste-
matico, no en el historico, no entiendo otra cosa que la clen-
ela critica de los valores de validez universal (allegemeingilti-
gen Werten)». ;Pero qué valores de mas universal validez que
el de la voluntad humana queriendo ante todo y sobretodo la
inmortalidad personal, individual y concreta del alma, o sea,
la finalidad humana del Universo, y el de la razén humana,
negando la racionalidad y hasta la posibilidad de ese anhelo?
:Qué valores de mds universal validez que el valor racional o
matemdtico y el valor volitivo o teleoldgico del Universo en
conflicto uno con otro? |

Para Windelband, como para los kantianos y neo-kantia-
nos en general, no hay sino tres categorias normativas, tres
mrmashuni.versales, y son las de lo verdadero o falso, lo be-
llo o lo feo, y lo bueno o lo malo moral, La filosofia se re-
duce a légica, estética y ética, segin estudia la ciencia, el
arte o la moral. Queda fuera otra categoria, y es la de lo gra-
to y lo ingrato-—o agradable y desagradable; — esto ©8;
lo heddnico. Lio heddénico no puede, segun ellos, pretender
validez universal, no puede ser normativo. «Quien eche sobre

la filosofia— escribe Windelband — la carga de decidir en Ia:
que de

cuestion del optimismo y del pesimismo, quien le pida s
narad

un juicio acerca de si el mundo es mas apropiado a enge
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dolor que placer, o viceversa; el tal, si se conduce mas que di-
letantescamente, trabaja en el fantasma de hallar una deter-
minacidn absoluta en un terreno en que ningtin hombre razo-
nable la ha buscado.» Hay que ver, sin embargo, si esto es tan
claro como parece, en caso de que sea yo un hombre razonable
y no me conduzca nada mds que diletantescamente, lo cual
seria la abominacion de la desolacidn,

Con muy hondo sentido, Benedetto Croce, en su filosofia
del espiritu junto a la estética eomo ciencia de la expresion y
a la 1gica como ciencia del concepto puro, dividio la filosofia
de la practica en dos ramas: economica y ética. Reconoce, en
efecto, la existencia de un grado practico del espiritu, mera-
mente economico, dirigido a lo singular, sin preocupacién de
lo universal. Yago o Napoleon son tipos de perfeccion, de ge-
nialidad econdmica, y este grado queda fuera de la moralidad.
Y por él pasa todo hombre, porque ante todo, debe querar ser
. ¢l mismo, como individuo, y sin ese grado no se explicaria la
moralidad como sin la estética la logica carece de sentido. Y
el descubrimiento del valor normativo del grado economico,
que busca lo heddnico, tenia que partir de un italiano, de un
diseipulo de Maquiavelo, que tan honradamente especulo sobre
la virtd, la eficacia praciica, que no es precisamente la virtud
moral.

Pero ese grado econémico no es, en el fondo, sino la incoa-
cién del religioso. Lo religioso es lo econdémico o heddnico
trascendente; la religién es una economia o una hedonistica
trascendental. Lo que el hombre busca en la religion, en la
fe religiosa, es salvar su propia individualidad, eternizarla, lo
que no se consigue ni con la ciencia, ni con el arte, ni con
la moral, Ni ciencia, ni arte, ni moral nos exigen a Dios; lo que
nos exige Dios es la religién. Y con muy genial acierto hablan
nuestros jesuitas espafioles del gran negocio de nuestra salva-
cién. Negocio, si, negocio, algo de género econémico, hedo-
nistico, aunque trascendente. Y a Dios no le necesitamos ni
para que uos snseile la verdad de las cosas, ni su belleza, ni
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nos asegure la moralidad con penas y castigos, sino para que
nos salve, para que no nos deje morir del todo. Y este anhelo
singular es por ser de todos y de cada uno de los hombres nop-
males—los anormales por barbarie o por supercultura no en-
tran en cuenta,—universal y normativo.

Es, pues, la religién una economia trascendente, o si se
quiere, metafisica. El Universo tiene para el hombre, junto
sus valores 10gieo, estético y ético, también un valor econdmi-
co, que hecho asi universal y normativo, es el valor religioso.
No se trata solo para nosotros de verdad, belleza y bondad:
tratase también, y ante todo, de salvacién del individuo, de
perpetuacion, que aquellas normas no nos procuran. La econo-
mia llamada politica nos enseiia el modo mas adecuado, mas

economico, de satisfacer nuestras necesidades, sean o0 no racio-
nales, feas o bellas, morales o inmorales—un buen negocio
econdmico puede ser una estafa, o algo que a la larga nos lleve
a la muerte,—y la suprema necesidad humana es ia de no mo-
rir, la de gozar por siempre la plenitud de la propia limita-
cion individual. Que si la doctrina catidlica eucaristica ensefia
que la sustancia del cuerpo de J esucristo estd toda en la hostia
consagrada y toda en cada parte de ésta, eso quiere decir que
Dios esta todo en todo el Universo y todo en cada uno de los
individuos que le integran. Y éste es, en el fondo, un prinel-
pio no légico, ni estético, ni ético, sino economico trascen-
dente, o religioso. Y con esa norma puéde la filosofia juzgar
del optimismo y del pesimismo. Si el alma humana es inmortal,
el mundo es econdmica o hedonisticamente bueno; y si no lo es,
es malo. Y el sentido que a las categorias de bueno y de malo
dan el pesimismo y el optimismo, no es un sentido ético, sino
un sentido econémico o hedonistico. Es bueno lo que satistace
nuestro anhelo vital, y malo aquello que no lo satisface.

Es, pues, la filosoffa también ciencia de la tragedia de la
vida, reflexién del sentimiento tragico de ella. Y un ensayotdﬂ
esta filosofia, con sus inevitables contradicciones o antinomias
intimas, es lo que he pretendido en estos ensayos. Y no ha de
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pasar por alto el lector que he estado operando sobre mi mis-
mo; que ha sido éste un trabajo de auto-cirugia y sin m4s anes-

tésico que el trabajo mismo. Bl goce de operarme ennoblecia,-
me el dolor de ser operado.

Y en cuanto 2 mi otra pretensién, y es la de que esto sea
filosofia espafiola, tal vez la filosofia espaflola, de que si un
italiano, descubre el valor normativo y universal del grado eco-
némico sea un espafiol el que enuncie que ese grado no es sino
el prineipio del religioso y que la esencia de nuestra religion,
de nuestro catolicismo espafiol, es precisamente el ser no una
ciencia, ni un arte, ni una moral, sino una economia a lo etey-
no, o sea a lo divino; que esto sea lo espafiol, digo, dejo para
otro trabajo—éste histérico,—el intento siquiera de justiflcar-
lo. Mas por ahora y aun dejando la tradicidn expresa y exter-
na, la que se nos muestra en documentos histéricos, ges que no
S0y YO un espafiol— y un espafiol que apenas si ha salido de
Espafia—un producto, por lo tanto, de la tradicién espafiola,
de la tradicidn viva, de la que se trasmite en sentimientos e
ideas que suefian y no en textos que duermen?

Aparecéseme la filosofia en el alma de mi pueblo como la
expresion de una tragedia intima aniloga a la tragedia del
alma de Don Quijote, como la expresién de una lucha entre lo
que el mundo es segtn la razdén de la ciencia nos lo muestra, y
lo que queremos que sea, segtin la fo de nuestra religion nos
lo dice. Y en esta filosofia estd el secreto de eso que suele de-
cirse de que somos en el fondo irreductibles a la Kultura, es
decir, que no nos resignamos a ella. No, Don Quijote no se re-
signa ni al mando ni a su verdad, ni a la ciencia o l6gica, ni
al arte o estética, ni a la moral o dtica.

«Es que con todo esto—se me ha dicho mis de una vez y
M&S que Por uno—no conseguirias en todo caso sino empujar
% las gentes al mds loco catolicismo.» Y se me ha acusado de
reaccionario y hasta de jesuita. jSea! ;Y qué?

Si, ya lo sé, ya s6 que es locura querer volver las aguas del
Tio g gy fuente, y que es el vulgo el que busca la medicina de
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sus males en el pasado; pero también sé que todo el que peles,
por un ideal cualquiera, aunque parezca del pasado, empuja el
mundo al porvenir, y que los unicos reaccionarios son los que
se encuentran bien en el presente. Toda supuesta restauracion
del pasado es hacer porvenir, y si el pasado ese es un ensueiio,
algo mal conocido... mejor que mejor. Como siempre, se mar-
cha al porvenir; el que anda, a el va, aunque marche de es-
paldas {Y quién sabe s1 no es esto mejor...!

Qidntome con un alma medieval, y se me antoja que es me-
dieval el alma de mi patria;que ha atravesado esta, a la fuerza,
por el Renacimiento, la Reforma y la Revolucion, apren-
diendo, si, de ellas, pero sin dejarse tocar al alma, conservan-
do la herencia espiritual de aquellos tiempos que llaman call-
oinosos. Y el quijotismo no es sino lo més desesperado de la
luchs de la Edad Media contra el Renacimiento, que salio de
ella,

Y si los unos me acusaren de servir a una obra de reaccion
catélica, acaso los otros, los catolicos oficiales... Pero estos en
Espafia apenas se fijan en cosa alguna ni se entretienen sino
en sus propias disensiones y querellas. 'Y ademds, tienen unas
entendederas los pobres!

Pero es que mi obra—iba a decir mi mision—es quebrantar
la fo de unos y de otros y de los terceros, la fo en la afirma-
cidn, la fe en la negacion y la fo en la abstencion, y esto por fe
en la fo misma; es combatir a todos los que se resignan, sed al
catolicismo, sea al racionalismo, sea al agnosticismo; es hacer
que vivan todos inquietos y anhelantes.

(Serd esto eficaz? ¢Pero es que creia Don Quijote acaso en
la eficacia inmediata aparencial de su obra? Es muy dudoso, ¥

* : vez
por lo menos no volvid, por si acaso, & souchillar segunda ¥
an que 1o

o restall-
él y se

su celada. Y numerosos pasajes de su historia delat
creia gran cosa conseguir de momento su pr(}pc’isito d
rar la caballeria andante. ¢¥ que importaba si asl vivia
nmortalizaba? Y debi6 de adivinar, y adivind de hecho oL
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més alta eficacia de aquella su obra, cual era la que ejerceria
en cuantos con piadoso espiritu leyesen sus hazaiias.

Don Quijote se puso en ridiculo, ¢gpero conocid acaso el mas
tragico ridiculo, el ridiculo reflejo, el que uno hace ante si
mismo, & sus propios ojos del alma? Convertid el campo de ba-
talla de Don Quijote a su propia alma; ponedle luchando en
~ella por salvar a la Edad Media del Renacimiento, por no per-
der su tesoro de la infancia; haced de él un Don Quijote inte-
rior—con su Sancho, un Sancho también interior y también
heroico, al lado—y decidme de la tragedia cémica.

¢Y qué ha dejado Don Quijote? diréis. Y os diréd que se ha,
dejado a si mismo y que un hombre, un hombre vivo y eterno,
vale por todas las teorias y por todas las filosofias. Otros pue-
blos nos han dejado sobre todo instituciones, libros; nosotros
hemos dejado almas. Santa Teresa vale por cualquier institu-
to, por cualquier Critica de la razén pura.

Es que Don Quijote se convirtid. Si, para morir el pobre.
Pero el otro, el real, el que se quedd y vive entre nosotros alen-
tandonos con su aliento, ése no se convirtid, ése sigue animdn-
donos a que nos pongamos en ridiculo, ése no debe morir. Y
el ofro, el que se convirtié para morir, pudo haberse converti-
do porque fue loco y fue su locura, y no su muerte ni su con-
version,lo que lo inmortalizé, mereciéndole el perdén del delito
de haber nacido. jFelix culpa! Y no se curd tampoco, sino que
cambio de locura. Su muerte fue su dltima aventura caballe-
resca; con ella forzd el cielo, que padece fuerza.

Murié aquel Don Quijote y bajé a los inflernos, y entro en
ellos lanza en ristre, y liberté a los condenados todos, como a
los galeotes, y cerrd sus puertas, y quitando de ellas el rétulo
que alli viera el Dante, puso uno que decia: jviva la esperan-
78!, y escoltado por los libertados que de él se refan, se fué al
cielo. Y Dios se 1id paternalmente de él y esta risa divina le
llené de felicidad eterna el alma.

Y el otro Don Quijote se queddé aqui, entre nosotros, lu-
chando a la desesperada. ¢Es que su lucha no arranca de des-
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esperacion? ¢Por qué entre las palabras que el inglés ha toma.-
do & nuestra lengua figura entre siesta, camarilla, querrillq y
otras, la de desperado, esto es, desesperado? Ese Quijote inte-
rior que os decia, conciente de su propia tragica comicidad,
¢no es un desesperado? Un desperado, si, como Pizarroy como
Loyola. Pero, «es la desesperacion duefla de los imposibless,
nos ensefla Salazar y Torres (en Klegir al enemigo, act, I), y es
de la desesperacion y sélo de ella de donde nace la esperanza,
heroica, la esperanza absurda, la esperanza loca. Spero quia
absurduwm, debia decirse, mas bien que credo.

Y Don Quijote que estaba solo, buscaba mas soledad atn,
buscaba las soledades de la Peiia Pobre para entregarse alli, a
solas, sin testigos, a mayores disparates en que desahogar el
alma. Pero no estaba tan solo, pues le acompaiiaba Sancho.
Sancho el bueno, Sancho el creyente, Sancho el sencillo. Si,
como dicen algunos, Don Quijote murié en Espaila y queda
Sancho, estamos salvados, porque Sancho se hara, muerto su
amo, caballero andante. Y en todo caso, espera otro caballero
loco a quien seguir de nuevo.

Hay también una tragedia de Sancho. Aquél, el otro, el
que anduvo con el Don Quijote que murio no consta que mu-
riese, aunque hay quien cree que murié loco de remate, pidien-
do la lanza y creyendo que habia sido verdad cuanto su amo
abomind por mentira en su lecho de muerte y de conversion.
Pero tampoco consta que murierati ni el bachiller Sanson Ca-
rrasco, ni el cura, ni el barbero, ni los duques y canonigos, ¥
con éstos es con los que tiene que luchar el heroico Sancho.

Solo anduvo Don Quijote, solo con Sancho, solo con su
soledad. No andaremos también solos sus enamorados, f"f'
iéndonos una Espafla quijotesca que;s6lo en nuestro magin
existe?

Y volverd a preguntérsenos: squé ha dejado a la Kulturra
Don Quijote? Y diré: jel quijotismo, y no es poco! Todo un Inf?-
todo, toda una epistemologia, toda una estética, toda una I_Oﬁ
gica, toda una ética, toda una religién sobre todo, es dectf



DEL SENTIMIENTO TRAGICO DE LA VIDA 929

——

toda una eccnomia a lo eterno y lo divino, toda una, esperax -
za en lo absurdo racional.

¢Por qué peleé Don Quijote? Por Duleinea, por la, gloria,,
por vivir, por sobrevivir, No por Iseo, que es la carne eterna;
no por Beafriz, que es la teologia; no por Margarita, que es el |
pueblo; no por Helena, que es la cultura. Peled por Dulcinea,
y la logrd, pues que vive.

Y lo mds grande de él fue haber sido burlado y vencido,
porque siendo vencido es como vencia: dominaba gl mundo
dandole que reir de él.

¢Y hoy? Hoy siente su propia eomicidad y la vanidad de
su esfuerzo en cuanto a lo temporal; se ve desde fuera—1a cul-
tura le ha ensefiado a objetivarse, esto s, & enajenarse en vez
de ensimismarse,—y al verse desde fuera, se rio de s mismo,
pero amargamente. Il personaje mds trégico acaso fusse un
Margutte intimo, que, como e} de Pulei, muera reventando de
risa, pero de risa de si mismo. B riderd in eterno , Teira eterna-
mente, dijo de Margutte el dngel Gabriel. ¢No ois la risa de
Dios? h

Don Quijote el mortal, al morir, comprendio su propia co-
micidad y llord sus pecados, pero el inmortal, comprendiéndo-
la, se sobrepone a ella y la vence sin desecharla,

Y Don Quijote no se rinde, porque no es pesimista, y pelea.
No es pesimista porque el pesimismo es hijo de vanidad, es
Cosa de moda, puro snobismo, y Don Quijote ni es vano ni va-
nidoso, ni moderno de ninguna modernidad—menos moder-
nista,,—-—y no entiende qué es eso de snob mientras no se lo digan
®n cristiano viejo espaiiol. No es pesimista Don Quijote, por-
U6 como no entiende qué sea eso de la joie de vivre, no entien-
de su contrario. Ni entiende de tonterias futuristas tampoco.
A pesar de Clavilefio, no ha llegado al aeroplano, que parece
Querer alejar del cielo a no pocos atolondrados. Don Quijote
10 ha llegado a la edad del tedio de la vida, que suele tradu-
Clrse en esa tan caracteristica topofobia de no pocos espiritus
odernos, que se pasan la vida corriendo a todo correr de un
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lado para otro, y no por amor a aguel adonde van, sino por
odio a aquel otro de donde vienen, huyendo de todos. Lo que
es una de las formas de la desesperacion.

Pero Don Quijote oye ya su propia risa, oye la risa divina,
y como no es pesimista, como cree en la vida eterna, tiene que
peiear, arremetiendo contra la ortodoxia inquisitorial cientifi-
¢a moderna por traer una nueva e imposible Hdad Media, dua-
listica, contradictoria, apasionada. Como un nuevo Savonaro-
la, Quijote italiano de fines del siglo xv, pelea contra esta Edad
Moderna que abrié Maquiavelo y que acabard comicamente.
Peolea contra el racionalismo heredado del xvir. La paz de la
conciencia, la conciliacién entre la razon y la fe, ya, gracias

a Dios providente, no cabe. El mundo tiene que ser como Don
Qaijote quiere y las ventas tienen que ser castillos, y peleara
con 6l y serd, al parecer, vencido, pero vencera al ponerse en
vidiculo. Y so vencers riéndose de si mismo y haciéndose reir.

«La razén habla v el sentido muerde», dijo el Petrarca;
pero también la razén muerde, y muerde en el cogollo del cora-
z6n. Y no hay més calor a mas luz. «jLuz, Juz, mas luz toda-
vial> dicen que dijo Groethe moribundo. No, calor, calor, mas
calor todavia, que nos morimos de frio y 1o de nscuridad. La
noche no mata; mata el hielo. Y hay que libertar a Ja princesa
encantada v destruir el retablo de Maese Pedro.

;Y no habréd también pedanteria, Dios mio, en esto de
creerse uno burlado v haciendo el Quijote? l.os regenerados
(Opvakte) desean que el mundo impio se burle de ellos para 6s-
far seguros de ser regenerados, puesto que son burlados, ¥ 89
zar la ventaja de poder quejarse de la impiedad del mundo,
dijo Kierkegaard (Afsluttende uvidenskabelig Efterskrift, 11
Afsnit 11, cap. 4, sectio II, B.)

:Cémo escapar & una u otra pedanteria, 0
tacidn, si el hombre natural no es sino un mito, y 80

ficiales todos?

.. , v
:Romanticismo! Si, acaso sea esa el parte la palabra.
misma. Contra 650

una u otra afec-
mos arbi-

nos sirve més y mejor por se imprecision
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_contra el romanticismo, se ha desencadenado recientemente,
sobre todo en Francia, la pedanteria racionalista, y clasicista,
¢Que el, que el romanticismo, os otra pedanteria, la pedante-
ria sentimental? Tal vez. En este mundo un hombra culto, o

es dilettante o es pedante: a escojer, pues. Si, pedantes acaso
René y Adolfo y Obermann y La,

lo en el desconsuelo.

ra... Kl caso es buscar consue-

A la filosofia de Bergson, que es una restauracién espiri-

tualista, en el fondo mistica, medieval, quijotesca, se le ha
llamado filosofia demi-mondaine. Quitadle el demt; mondaine,
mundana. Mundana, si, para el mundo y no para los filésofos,
como no debe ser la quimica para los quimicos solos. El mun-
do quiere ser engaiiado—mundus vult decipi,—o con el engaiio
de antes de la razén, que es la poesia, o con el engaiio de des-
pués de ella, que es la religién. Y ya dijo Maquiavelo que
quien quiera engafiar encontrard siempre quien deje que leo
engafien, {Y bienaventurados los que hacen el primo! Un fran-
¢és, Jules de Graultier, dijo que el privilegio de su pueblo era
wétre pas dupe, no hacer el primo. ;Triste privilegio!

La ciencia no le da a Don Quijote lo que éste le pide. «;Que
no le pida eso—dirdn;—que se resigue, que acepte la vida y la
verdad como son!» Pero él no las acepta asi, y pide seiiales, a
lo que le mueve Sancho, que estd a sulado. Y no es que Don
- Quijote no comprenda lo que comprende el que asi le habla, el
que procura resignarse y aceptar la vida y la verdad raciona-
les. No; es que sus necesidades efectivas son mayores. ¢Pedan-
teria? jQuién sabe...!

Y en este siglo eritico, Don Quijote, que se ha contamina-
do de criticismo también, tiene que arremeter contra si mismo,
victima de intelectualismo y de sentimentalismo, y que cuan-
do quiere ser mds espontaneo, més afectado aparece. Y quiere
el pobre racionalizar lo irracional e irracionalizar lo racional.
Y cae en Ia desesperacion intima del siglo eritico de que fue-
ton las dos mds grandes victimas Nietzsche y Tolstoi. Y por
desesperacién ‘entra en el furor heroico de que hablaba aquel
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Quijote del pensamiento que escapo al claustro, Giordano Bry-
no, y se hace despertador de las almas que duermen, dorm;.
tantium amimorum excubitor, como dijo de si mismo el ex-
dominicano, el que escribid: «KElamor heroico es propio de las
naturalezas superiores llamadas 1nsanas—insane,—no porque
no saben—mnon sanno,—sino porque sobresaben—sopirasanno,»

Pero Bruno creia en el triunfo de sus doctrinas, o por lo
menos al pie de su estatua, en el Campo dei Fiori, frente al
Vaticano, han puesto que se la ofrece el siglo por él adivinado,
il secolo da luidivinato. Mas nuestro Don Quijote, el redivivo,
el interior, el conciente de su propia comicidad, no cree que
triunfen sus doctrinas en este mundo porque no son de el. Y
es mejor que no triunfen. Y si le quisieran hacer a Don Quijo-
te rey, se retiraria solo al monte, huyendo de las turbas regi-

ficientes y regicidas, como se retirdé sélo al monte el Cristo
cuando, después del milagro de los peces y los panes, le qui-

sieron proclamar rey. Dejd el titulo de rey para encima de la
Cruz.

;Cudl es, pues, la nueva misién de Don Quijote hoy en este
mundo? Clamar, clamar en el desierto. Pero el desierto oye,
aunque no oigan los hombres, y un dia se convertira en selva
sonora, y esa voz solitaria que va posando en el desierto como
semilla, dard un cedro gigantesco que con sus cien mil lenguas
cantard un hosana eterno al Sefior de la vida y de la muerte.

Y vosotros ahora, bachilleres Carrascos del regeneracionis-
mo europeizante, jovenes que trabajais a la europea, con meé-
todo v eritica... cientificos, haced riqueza, haced patria, ha-
ced arte, haced ciencia, haced ética, haced o mas bien tradu-
cid sobre todo Kultura, que asi mataréis a la vida y & Ja muer-
te. jPara lo que ha de durarnos todo...!

. e=
Y con esto se acaban ya—iya era hora!—por ahora al m
] - i F = 2 en
nos, estos ensayos sobre el sentimiento tragico de la vida
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los hombres y en los pusblos, o por 1o menos en mi—que soy.
hombre—y en el alma de mi pueblo tal como en la, mia se re-
fleja. | |
ispero, lector, que mientras dure nuestra tragedia, en al-
gun entre-acto, volvamos s encontrarnos, V nos reconocere-
mos. Y perdona si te he molestado més de lo debido a inevitas
ble, mas de lo que, al tomar la pluma para distraerte un poco

de tus distraciones, me propuse. Y Dios no te dg paz vy si
gloria!

MieveL e Unanuxo,

Rector de la Universidad de Salamanca.

En{Salamanca, afio de gracia de 1912,

K. M.—Diciembre 1912, 3



LA INCAPACIDAD DE 10S FSPANOLES

(APUNTES PARA UNA CONFERENCIA)

No ha mucho que en una de las salas del Ateneo de Madrid,
un amigo mio, persona de gran cultura, conocedor ¢omo po-
cos de Francia, Inglaterra, Alemania e Italia, tierras que vi-
sita todos los afios, y cuyas producciones filosoficas, literarias
y artisticas le entretienen el resto del tiempo que no ocupa en
instructivos viajes, me presenté a dos jévenes, listos y estudio-
sos al parecer, en cuyos labios resonaban como familiares
nombres y doctrinas de autores modernos, extranjeros todos,

maestros del pensamiento europeo.

No tardé en recaer la platica sobre nuestra decaida Espa-
fia.—Estoy convencido—dijo uno de ellos cou el aplomo de
un Catén—que los espafioles son incapaces para la ciencia ¥ la
filosofia.

Dejéme pasmado tamafia conclusion; pero recordando que
no era la primera vez que llegaba & mis oidos, y que hasta}_lia-
habian leido mis ojos en letras de molde, firmada por 0tros Jor
venes muy leidos y escribidos, cal en la cuenta de que dsta era
una frase ya de cajon entre clertos mozos de buenas esperan-
zas, que corre de boca en boca, sin pararse nadie a pensarle
ni pesarla, como pide su gravedad, y me parecio reponerle mo-

destamente:

—No he hallado en ninguna obra de antropologia qUue ol
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testuz espatlol ofrezca sefial alguna de menor c;
meollo del resto de los europeos.

-eéfalo, es el mds puro de Ja

vacidad que el
El créneo espaiiol, dolico-
raza mediterranea, en la cual lg
clivilizacion europea se fragud. Lo que hay es que en el ondear
y altibajar de los pueblos por el mar de la historia, todo va g
la par: que cuando a un pueblo le llega la hora de encrestarse
en la cima de la ola, su saber vy las obras de sus ingenios co-
Iren parejas con su poderio militar y con la riqueza de su in-
dustria y comerecio; y cuando después se hunde, pasando la he-
gemonia al otro més cercano, hindense a la vez sus armas y
poderio, sus letras y ciencias, su grandeza y abundancia. No
porque las molleras se hayan endurecido y hecho incapaces,
sino porque estando entrelazadas todas las manifestaciones de
la vida, los que pudieran haber sido grandes Ingenios en otra
ora, no hallan terreno acomodado para su desenvolvimiento y
sazon, malograndose en berza, v acaso acaso en germen. sHe-
mos de suponer que en los siglos 1x, x y XI el craneo de italia-
nos, franceses y espafioles era otro de lo que fue durante la
dominacién romana y de lo que habia de ser adelante por los
tiexapos del Renacimiento, sélo porque no se manifests en aque-
llos tres siglos ni uno de los ingenios que llegaron a sazén an-
tes y despuds?

Yo confieso que en la Era presente no hay tanta sabiduria
°n Fispafia como en Alemania; pero, gacaso hay banta indus-
tria, tanto comercio, tanto poderio militar? Halldmonos ahora
en lo hondo del oleaje, como a Alemania le llegé el momento
de empinarse a su cima. Al comparar ingenios con 1ngenios, no
han de cotejarse los de lo alto de la ola con los de lo bajo de
ella; sino los de una cima con los de otra cima, los de un pue-
blo hoy floreciente con los de otro, cuando tuvo la dicha de flo-
tecer. Cuando Espaiia daba la ley a todos los pueblos de Eu-
0pa, y aun del mundo, sus ingenios fueron tan esclarecidos
tomo su poderio y riqueza. Cotéjese la fuerza del pensamiento
alemgn de hoy con la del pensamiento espaiiol de entonces, te-
hiendo cuenta ademas con el adelanto de los tlempos,
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_:Ni hubo jamds pensamiento en Espaiial—salté mi joven
interlocutor.—Qué sabios tuvimos entonces? ;Qué filosofia?

—Comparar el saber aleman de hoy con el espaiiol de hace
cuatro siglos para tener al espafiol por nulo, viene a ser lo
mismo que despreciar el saber de Grrecia, porque sus mas pre-
claros ingenios dijeron cosas que dan que reir a los modernos
alemanes. No en balde corren los siglos. También pudieron -
haberse reido los espailoles de hace cuatro centurias de esas
nifierias de Platén y Aristoteles, y pudiéramos reirnos nos-
otros, los espafioles de hoy, que junto a los alemanes somos
una bien triste cosa. El saber aleman es hoy grande, cﬂtejﬁdo
con ol del resto de Kuropa; como cotejado con ol del resto de
la Kuropa de entonces, fue orande el saber espafiol. No llama-
bamos entonces en Espafia a profesores extranjeros para que
regentasen nuestras catedras, como llamaban de Francia, Ita-
lia y Alemania a profesores espafioles para que regentasen las
suyas. En todos los certamenes del saber y del talento, en los
Concilios v Asambleas, en las Universidades y Academias,
nunca quedaron a la zaga los espafioles de entonces; antes S
coronaron de gloria, y en las obras escritas de aquellos tlem-
pos no creo queden los nuestros por bajo de los demas.

—Pero, squé genios ni entonces ni nunca han nacido en
Espaiia? En pintura, un Velazquez; en literatura, Ul Cervan-
tes, y pare usted de contar. No hay un genio mas en toda la
historia de Espafia, no hay siquiera un talento ni un libro que
merezoa estudiarse. Jamas tuvimos aqui una flosofia, ni hubo
un pensamiento, ni lo habrd: son los espafioles 1ncapaces para
la filosofia y la ciencia.

Tamafias afirmaciones merecen ser tenidas
que aunque los que las digan sean MOoZos de poca eXpe
ollos son los hombres de mafiana, Y no son dos o tres 1?8
la sientan en tono convencido; son la flor y nata de la J“‘_’EIT‘
tud espaiiola, que menosprecia el valer de su razé, qﬁﬂﬂﬂl Bt
quiera pone en tela de juicio el poder mental de 108 BSP_&noles’
sino que lo da por nulo, proclamandonos & todos como InCapa”

on cuentba, por-

-

I'iEﬂGiﬂw
que
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ces de filosofar ni de saber. A ser dos, tres, media docena, yo
les dirfa: «Sefiores, huyan cuanto antes, segtin eso, de esta tie-
rra maldecida; sactidanse el polvo de este secadal yermo y sin
esperanzas; vayanse fuera de Espafia, en busca del pais de los
genios; haganse, siquiera sea neocelandeses o esquimales; de-
jen de ser espafioles de nombre, como no lo son ya de espiri-
tu., Pero es toda una gran parte de la generacion que ha de
ser maiiana la maestra del pueblo espafiol. Estdn convencidos
de nuestra incapacidad, no oyen mds que lo que se trompetea
fuera de Espaiia; mejor dicho, ni siquiera llegan a sus oidos
las alabanzas que los verdaderamente sabios europeos hacen
del valer de nuestra raza; porque quedan ensordecidas por el
vocerio del vulgacho, sobre todo francés, incapaz de calar
nuestra alma espailola, tan encontrada en todo con el alma
francesa., Hay que desencandilar a esos tristes hijos de Espa-
fia, que no han abierto un libro espaiiol de otros tiempos y
hablan de los espafioles conforme a lo gue oyen por ahi fuera
a gentes ensoberbecidas con su presente poderio, y que por
no tener ojos mas que para el interés y la materia, no pueden
comprender los sentimientos, si menos practicos, a lo menos
mas hidalgos y levantados de este nuestro hoy abatido pueblo.

Hemos dado en la flor de llamar patrioteria al noble senti-
miento de carifio a nuestras cesas. Es tan franco, tan leal el
pecho espafiol, que a raiz de un quebranto como el de la pér-
dida de las colonias, en que la injusticia, el bandolerismo del
adversario, corrieron parejas con la honrada caballerosidad
de un pueblo digno que se defiende con su propia pequeiiez y
pobreza del desaforado embate de una nacién grande y podero-
sa, sabiendo que va a su ruina, da oidos a los que nos declaran
un pueblo muerto, cuando no tuvieron la gallardia de apoyar
nuestros justos derechos, y se llega a persuadir de que muer-
tos somos, de que para nada valemos, desalentandose a fuerza
de modestia y honradez, mientras hasta ahora nos tildaban
todos de fanfarrones y altaneros. Basta ya de rebajarse bal-
diamente., Harto hemos llorado nuestra pequeiiez y empobre-
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cimiento, sin acordarnos de que efecto fueron de grandes y
levantados empeiios, que grabados llevara siempre la historia
leal y sincera entre los mas gloriosos de las naciones.

Los tiempos han cambiado, y el ideal que alentd a Espaita
y la engrandecio como al pueblo que mas, hubo de desvanecer-
se como el humo, cayendo el nﬂestro, agobiado de la pesa-
dumbre de su propio encumbramiento, sepultado bajo los eg-
combros del mismo glorioso templo que supo levantar su po-
derio. sHa de sacarse de aqui que para nada valemos ya, y so-
bre todo, que para nada valimos, cuando cabalmente porque
valimos tanto, nada hoy valemos, porque tanto fuimos, somos
hoy tan poco?

Comprendo que en animos criados a los pechos de otro
ideal, mas econdmico que hidalgo, que ha engrandecido & los
pueblos sajones, no quepa el valor de un i1deal como el que en-
grandeci6 a Espafia; comprendo que los tales no quieran mi-
rar un momento atrds, ni despolvorear un pergamino donde
el pensamiento espafiol bulle todo él embebido de aquel ideal.
Hablemos claro: comprendo que el que se cri6 irreligioso mo
alcance el ideal cristiano que tocé a Espaila, sea por lo que
fuere, ser su propio ideal. Pero, por rancio que hoy se les an-
toje a algunos, por poco a propésito que hoy sea para medrar,
ifue acaso ese ideal de la civilizacidn cristiana més bajo y mas
villano que el ideal econémico de la raza sajona? No hablo,
como cristiano, a lectores en su mayor parte cristianos; hablo
como pensador nads mds. Ideal por ideal, tan de vil metal
fue el ideal de la civilizacién cristiana, que habia levantaﬁt? %
Europa de las ruinas y estragos en que los bérbaros, esos mis
mos hoy civilizados sajones, habian destrozado la civiliz&clm'll _
greco-romana, el ideal cristiano que sacé a FEuropa de sus I
nas, que la amamanto a sus pechos, gue la encarifié con el sa-
ber cristiano y pagano, que le preparé manuscritos, emple.an-
do muchedumbres de monjes en copiarlos en los monasterios,
que le roturé los bosques por medio de otrano menos LU
rosa muchedumbre de frailes; que la hizo a la vida militar,
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educandola en las Cruzadas; que la instruyo en sus Universi-
dades, que le afind el sentido artistico amaestrdndola en la
construceion de sus catedrales; que la empujé y alenté a apro-
piarse el tesoro de la civilizacién antigua, escondido en Bi-
zancio y entre los escombros de Italia; que la embarcé a la
conquista del Nuevo Mundo y del extremo Oriente, que del ce-
rril e indocto seiior feudal y del avillanado esclave de la gle-
ba hizo la aristocracia europea y el pueblo libre de la Iglesia
de Cristo; que limo poco a poco las cadenas de la esclayvitud
antigua hasta que los mismos duveflos y sefiores llegaron a -
comprender por la doctrina evangélica que todos somos hom-
bres, y acabaron de romperlas, avergouzados de habérselas
echado a los que al cabo reconocian como hermanos e hijos de
un mismo Padre celestial? /Tan bajo fue este ideal que abrazé
nuestra Kspaiia y la puso a la cabeza de Europa?

jAh! el ideal se desvanecié con el mudar de los tiempos,
Espaiia quedo sin rumbo en medio de naciones que habian le-
vantado otra ensefia. ¢ Por eso hemos de decir que los espaiio-
les somos incapaces de saber, ni de filosofar ni de pensar?

¢Tan incapaz fue un Séneca, que romanizo la filosofia grie-
ga, que apuntald con el férreo estoicismo, de metal verdadera-
mente espafiol, las carcomidas virtudes que desmoronaban ya
la antiguamente robusta moral romana? JTan incapaz su ante-
pasado, el de las suasorias y peregrina elocuencia? ¢Tan inca-
paz Quintiliano, que educd a la juventud del Imperio, refres-
cando los laureles de la oratoria, la eflorescencia artistica mds
propia y menos copiada del pueblo rey? ¢Tan incapaces un Lu-
cano y un Columela, un Pomponio Mela, un Silio y un Marcial,
que levantaron la poesia, la agricultura y la geografia entre
-~ los romanos? gAcaso fueron de entre los emperadores romanos
los menos famosos Vespasiano, Adriano y el Gran Teodoslo,
por ser espafioles, y Antonino Pio y Marco Aurelio por oriun-
dos de familias espafiolas? (Quién fue el cantor lirico de los mar-
tires, sino un Prudencio espafiol? No, no hubo sabios, ni filo-
s0fos, ni hombres de valer, ni aun en la época visigotica, cuan-
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do se escribi6 el Fuerojuzgo, primer cédigo de leyes europeo,
cuando San Isidoro archivaba todo el saber antigno, cuando
los Leandros y Tajones y los demés Santos Padres visigodos
mantenian acé la tradicional sabiduria de los antiguos Santos
Padres. Y es que para algunos no hay més filosofia que la na-
buralista y emanatista, que da tela a los modernos filosofos
para sus hermosisimos suefios y entretenidas fantasias. Pero,
a Dios gracias, aun en Espafia hubo emanatistas de estruendo.

Los puritanos musulmanes dela escuela de Bagdad, fundada
por los emanatistas persas Al-Farabi e Iben-Sina, o Avicena,
desterrados de aquella ciudad, vinieron a Hspaiia, establecién-
dose en el Califato de Cérdoba y sofiando a su sabor, hasta que
los despertaron los Almohades a puro zamarrearlos. De esta
escuela fueron los famosos Iben-Badja (Avempace), Tofail y
Averroes, y entre los judios Salomén Gabirol (Avicebron) y
Maimonides. Del Califato pasaron a Toledo, de donde mand
toda aquella podre, que algunos tendrdn por fuente de sabidu-
ria, pero que inficioné a Europa, con los Valdenses, los Albi-
genses, los Turlupinos de Francia y Saboya, los Intelectuales
de Belgica, y, finalmente, los Templarios, iniciados en los mis-
terios emanatistas a mediados del siglo xirx. De’ aqui salieron
los iluminados del siglo x1v, la escuela averroista de la Uni-
versidad de Padua y la pitagdrica, a la que pertenecid Jordano
Bruno, y en nuestros tiempos casi el neoplatonismo de Krause,
Schelling y Lotze en Alemania, de Cousin en Francia, con Le-
rroux, Janet; luego las doctrinas de Jules Simén, Vacherot,
Lamennais, en Inglaterra, la Francmasoneria y el Espiribismo
en los Estados Unidos, en el que se enredaron sabios de tanto
fuste como Tyndall, Fechner, Zollner, Wallace y Crookes, ¥;
como en otro tiempo, fueron adalides de la doctrina emana-
tista, de la Teurgia y de la Magia, nada menos que Pitagoras;
Séerates, Platén, Proclo, Plotino, J4mblico y Manes. Tal es l_&
filosofia que esos jévenes echan menos en Espaiia, donde rév
no con todo su esplendor la filosofia creacionista, que para ollo
no debe de ser filosofia, y donde se supo escoger cuanto et
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Platon y los antiguos habian mezclado de bueno Y sano con
sus suefios y desvarios.

Gren1os, me decian aquellos jévenes, genios no hubo en Es-
paila. Para ellos esos son los inicos genios, los fildsofos sondm-
bulos. Hstos seiiores jévenes de grandes esperanzas creen que
nuestros pensadores de los siglos xvi y xvir no conocian ni al-
- canzaban el valor de esos suefios y sonambulismos: que nues-
tros Lulios, Montanos, Canos y Sudrez, Fox Morcillos, Vives
y Quevedos no eran capaces de apreciarlos ni de entenderlos.
De lo que no fueron capaces fue de pagarse de estruendos Y
entonos, de fantasias y oropeles, de esoterismos y misticas en-
fermas, desvariadas y sofiolientas. Nuestra mistica fue otra
¢0sa; N0 tenia gnosticismos ni teurgias, eones ni demiurgos,
paradigmas ni diadas, proodos ni epistrofes. Nuestros misti-
¢os, los mds hondos y caviladores, son claros como la luz del
clelo espaiiol, précticos como los ascetas, de los cuales no se
diferencian mds que en el mayor conocimiento y elevacién en
el pensar,

Pero estos jovenes de esperanzas para la patria no quieren
abrir ni un libro de nuestra mistica; piensan que el tufo inqui-
sitorial o de la cera sacristanesca les va a dar en las narices.
Como saben el castellano desde la cuna, suponen que en caste-
llano no caben las hondurasy las delgadeces que caben en la
lengua alemana, que les sabe & més nueva y también a més
recondita, traspuesta y nebulosa. No puede haber genios que
hablen lengua tan clara como el castellano, ni que sean tan de
sentido comdn como las gentes de nuestra raza.

El filésofo o genio filos6fico ha de hablar cerrado y miste-
r1080, ha de envolver sus suefios en términos desacostumbrados
® Ininteligibles; el genio ha de creerse un Zaratustra, aunque
- 11 Zaratustra le entendiera, si hoy se levantara del sepulecro.
Ademds, el genio ha de nacer en partes lejanas y extrailas;
0 puede ser francés, italiano o espaiiol, sino sueeo, ruso o por
lo menos aleman, para que al llegar acd los ecos de su voz,
tengan un dejo raro y brumoso, y venga rodeada su fama de



42 LA ESPANA MODERNA

S ———— e e

L

oo

——

una aureola engrandecida por el cuadrado de la distancia. En
una palabra, el “misterio, lo desconocido, lo ignoto, el suefio:
esa es la nota del genio,

Pero aqui en esta tierra tan conocida, bajo este cielo tan
sereno y limpio, donde todos nos conocemos y todos somos hi-
jos de padres conocidos, con nombres y apellidos tan vulgares,
ceomo puede haber genios?

Afddase el catolicismo con sus hogueras inquisitoriales,
que acaba con los menores gérmenes y lo convierte todo en un
arenal y en una estepa como la meseta castellana: jqué puede

brotar ni darse aqui més que duros garbanzos secos y hueros
alcornoques?

Esta no es tierra de genios. El iinico que aqui nacié y va-
lia, Miguel Servet, asi me lo repitieron aquellos jovenes, el
inico inventor espafiol, tuvo que extrailarse e irse al pais de
los genios, huyendo de las hogueras de la Inquisicion.,

—iYtuvola gloria—repuse yo—de caer en las hogueras de
los genios extranjeros, del gran genio Calvino, porque no s
doblegaba a su parecer!

A Servet le hicieron famoso los enemigos de Kspaiia, que
lo eran del Catolicismo; geémo pretenden esos jovenes que has
gan famosos a los que no apostateron como Servet, sino que
signieron siendo catdlicos en esta tierra del Catolicismoy de
la Inquisicidon?

Porque a esto se reduce todo, a que esos jovenes 1o reco-
nocen mds talentos que los trompeteados por los extmﬂjerorsa
porque los espaiioles ni siquiera tenemos ojos para distinguir
lo que vale de lo que no vale. Los espaiioles solo tenemos dos
agujeros en la frente y un burujo de sesos harto aguados e
la destartalada mollera, que nos dejo el Destino, como Ie-
lieves arrojados a los parias de la Humanidad. Solos los €x
tranjeros, y con tal que sean protestantes y enemigos de 12
Espaiia catélica, pueden juzgar y distribuir diplomas de s&
bios; asi que podemos aguardar sentados los espaﬁol_es & ghe
se dignen venir a repartirselos a los espailoles que yivieron en
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esta tierra inquisitorial. Y vendran y nos dirdn que no hubo
méas que dos genios en Espaiia: Servet, porque dejé el Catoli-
cismo, y Las Casas, porque les dié a pasto cuanto deseaban
para echarnos en cara los desafueros de los particulares, de la
hez de la sociedad espafiola, que pasaba vagamundeando a las
Americas y abusaba de los infelices indios. No afiaden que
para librar a los indios de tales desmanes, aconsejé Las Ca-
sas se llevasen negros de Africa, introdueiendo la esclavitud;
no mientan que por algunosindios a quienes maltrataban cier-
tos avariciosos espafioles, ellos, los ingleses y los cultos sajo-
nes de Norte América, cazaban como a fieras a los indigenas
- a tiro de fusil, y que si nuestras Leyes de Indias continuamen-
te abogaban por los americanos, las suyas los proscribian tex-
tualmente y los condenaban a desaparecer.

No reparan en los hechos, mds elocuentes que todas las pa-
labras de Las Casas, de que en las tierras hispano-americanas
todavia viven los antiguos indios, mientras que han desapare-
cido en las tierras donde domina la raza sajona. Porque lo
gracioso es que ahora nos salen con que no hemos sabido oi-
vilizar aquellas tierras, por no haber exterminado la raza in-
digena, como ellos lo han hecho, porque la civilizacién ha de
acabar con las gentes que son de ella incapaces.

Por eso veréis al Lord inglés pasar por entre los mendigos
'y enfermos con la tiesura y desprecio del sefior del mundo, sin
oir los lamentos , sin bajar los ojos, sin detenerse un punto
ante las miserias humanas. El espaiiol, pobre o rico que sea,
no puede pasar sin detenerse a la vista de la desgracia de sus
semejantes: le dejard un pedazo de su capa, si menester fuese;
sentird conmovérsele por 1o menos sus entrafias, y sus 0jos se
Posarén compasivos en el que su Fe, 0 a lo menos la manera de
Sentir, hija de esa Fe, halla ser un hermano y tan hijo como
6l del Padre celestial. Esta Fe, pues, esta religidn ideal de la
antigua Espaiia, que tan sensibleros hizo a los espafioles, no
Pudo menos de agostar toda filosofia en nuestra patria. Hom-
bres como los espaiioles, de entrafias tan blanduchas, no po-
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dian aspirar a ser filésofos, Bl filésofo es seco y egoista, y no
podia darse més que en esas tierras de tiesos y secos Lores. Los
genios estan por cima de todo sentimiento humanitario; harto
tienen que hacer en soiiar sus filosofias. No cabe en sus pechos
la caridad cristiana, porque los tienen henchidos de grandes
teorias acerca del altruismo y de la filantropia. Como andan
atareados en fundar establecimientos benéficos para los ani-
males, no les queda vagar para fundarlos para los hombres.
Sus damas mimaran al perrito faldero, al Luld, le abrigarin
entre blandas pieles, le regalaran con los mas delicados man-
jares, le enjoyaran con aderezos de oro y pedreria; no les que-
da tiempo ni humor para pensar ni para mirar al andrajoso y
hambriento mendigo, que les tiende una seca y temblona mano
pidiendoles el mendrugo que el perrito desecha por duro y
grosero,

Asi son las razas, donde nacen los genios y se sueiian las
sublimes filosofias. Asi son las razas, que se apropian un ideal
tan sentimentalero y tan vulgarote como el de Jesucristo y su
Iglesia. Somos incapaces los espafioles para la ciencia y la
filosofia: la prueba estd en que no valimos mas que para apro-
piarnos ese 1deal, propio de sacristanes.

Yo siento tener que repetir cosas que tantas veces se'ha,ln
dicho, tener que acudir a argumentos tan manoseados, cuando
acaso esperabals de mi alguna doctrina nueva 0 poco conoci-
da. Pero ¢tengo yo la culpa de que por repetidos y manosea-
dos que sean esos argumentos, no hayan reparado en ellos E:JSDS |
jévenes de esperanzas y tantos espaiioles, que siguen repitien-
do por boca de ganso las ligerezas histéricas que hace dos 'SI-
glos han echado a volar los extrafios, por pura y fea inquind
contra la Espaiia cat6lica? ;Son falsos esos argumentos, POY
ser manoseados y repetidos? ;Son fantasias de mi cabeza o 80-
fismas de defensor las cosas que acabo de repetir? Porque st 19
son mas que verdades de historia llana jrcmsidera.cionﬂﬂ de
filosofia vulgar, ¢qué le hace lo vulgar y lo llano para ?uej s
sean verdades, y tan a cuento y tan al caso en estos dias, B

\
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que se nos vuelven a repetir por esos jovenes las mismas falsas
acusaciones de siempre?

No es menos sabido y vulgar, pero no es menos cierto, lo
que voy afiadir antes de acabar éste, que mds tiene de alegato
que de articulo. Cotejada la psicologia del pueblo espaifiol con
la de los pueblos sajones, que hoy gobiernan el mundo, veo
que ellos son mas dados al trabajo para buscarse la vida, y que
nosotros somos mas perezosos y descuidados. Conviene ahon-
dar un poco estas cualidades tan encontradas, para no ecalifi-
carlas con ligereza. Kin Francia, como sabe todo el mundo,
hay algo de raza ibérica en la parte meridional, y aun por eso
los franceses del Norte, sajones o germanos, les achacan a los
meridionales algo de lo que nos achacan a nosotros. Tartarin
es el Quijote del Mediodia francés, mas ligero y fanfarrdn, sin
el peso y asiento del que pinté Cervantes, y digamoslo, sin su
fondo de nobleza y de caballerosos sentimientos. Pero hay
algo de comun en entrambos: son simbolo de nuestra raza
1bera.

Los franceses, verdaderamente franceses, han dado a los
vocablos tnterés, intéressant, que en Kspaiia solo significé
slempre el interéds, el logro, el dinero, un sentido mas general,
y lo aplican a todo lo bueno y apetecible, sea en la linea de lo
econémico, lo tinico que significa interés en castellano rancio,
sea en la linea de la belleza, de la bondad, de la honra. ("est
irés-intéressant, Es frase que derrochan a todo pasto. Parados
ante un cuadro de Veldzquez, os diran: C’est trés-inteéressant;
lo mismisimo que al oir una noticia, al leer una novela, al asis-
tir a un drama o a una corrida de toros. Todo para ellos C’est
trés-intéressant.

Las palabras llevan sellados los sentimientos del pueblo
que las emplea. Coloreen como gusten los franceses su amor al
trabajo, su consiguiente riqueza, su espiritu de ahorro: todo
ello es muy cierto. Pero las palabras no doran los sentimien-
tos, sino que con todo descaro en su leyenda y significacion
las dicen a todo el que sepa descifrarlas. Y lo que esa frase
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dice, lo dice en plata, porque no dice otra cosa sino que el
francés tiene puestos todos sus amores en la misma, plata, en
el dinero, en el interés. Los que conoeéis la sociedad francegs:
podréis comprobar si la frase «C’est trés-intéressants, aplica-
da, como hemos visto, a todo lo que aficiona o gusta & los
franceses, no dice la pura verdad sin rodeos ni tapujos. Nos-
otros decimos que una cosa es bonita o fea, que es buena o
mala, agradable o desagrable, gustosa, apetecible; y nuestros
abuelos solo llamaban interesante o de interés a la ganancia.

Los franceses llaman a todo interesante: sefial de que en la
ganancia, en el interés han puesto todos sus cinco sentidos.
Afrancesando nuestro idioma, también se llama hoy interesan-
te a cualquier cosa, y de cualquier cosa se dice que tiene inte-.
rés 0 que nos interesa. Ved cdmo el galicismo no se compadece
con el sentir espaiiol, y por qué los que abogamos por el cas-
ticismo no lo hacemos a zurrumburrin y porque si, sino por
su cuenta y razon. Esas significaciones galicistas empuercan
nuestro 1dioma y empaifian la tersura, la nobleza de nuestros
sentimientos. Porque el espafiol no confunde el sentimiento
elevado que produce una hermosa obra dramdatica con el de la
ganancia que saca de vender, si es comerciante; del tresillo, si
os jugador; de sus tierras, si se dedica a la labranza. Ll poeta
distingue muy bien el arrobo que le causa su propia inspiracion
de los cuartos que el editor le entrega por la venta de su librja
de poesias. El «C’est tros-intéressant» lo confunde todo, cl-
frando todos los sentimientos, hasta los mas elevados, en el
sentimiento interesal de la ganancia. Y lo que esta palabra
encierra es lo que hay en esa cualidad de esas razas laboriosas
del Norte. |

La pereza espafiola es la misma del napolitano aquel que
pinta Grethe en su Viaje a Ifalia, que tumbado en el muelle,
no se digna levantar ni cargar con la maleta del viajero, POF
que con las cuatro perras que con otro viajero oano e h&b{a-
comprado un pedazo de pan y unas cebollas, y con ello teni&
ya llena la panza y no aspiraba a mas. Ll espaiiol no sabe 11
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quiere saber ahorrar; conténtase con lenar el estomago e ir
tirando; no quilere esclavizarse a nadie por buscar mayores
comodidades; vive a la dita, se acuesta sin una perra chica en
el bolsillo. Tal escribi en cierto articulo acerca de Sevilla que
vivia el pueblo andaluz.

Kcharon las campanas a rebato, quisieron tragarme Vivo;
pero ellos, mejor que nadie, saben que esta es la pura verdad.
No queremos sujetarnos a nadie ni al trabajo por vivir més aco-
modadamente. Ello es quijotismo. Cervantes pinté en Don Qui-
Jote estos pujos de hidalguia, de independencia, del alma espa-
fiola. También pinté en Sancho otro pedazo del alma espaiiola;
- pero ni aun el Sancho de Cervantes es comildn ni avariento,
como el del falso Quijote de Avellaneda. Si le ponen buena
mesa, aprovechase de ella; si le aposentan en el palacio de un
(robernador, se ensancha y se acomoda; si le dan la vaquilla,
corre.con la soguilla; pero ni por la vaquilla ni por los habe-
res del mundo ni por mucho menos, pasa porlo que no le peta
n1 le viene a cuento. Los Sanchos a lo Avellaneda, los Tacafios
Y avaros, busquense fuera de Espaiia; el Tacaiio de Quevedo,
que es el Tacafio y buscon espafiol, no es de esa laya; de él se
dijo que los dineros del sacristén, cantando se vienen,cantan-
do se van. Vivir a sus anchas con el menor trabajo posible:
tal es el busedn que se da por estas tierras. Don Quijote es
gran filgsofo; la alteza de sus pensamientos no puede ponerse
en duda, No es menos filésofo Sancho Panza y filésofo es el
busedn espafiol. La filosofia de estos personajes, que es la filo-
soffa de los espafioles, puede asi formularse,

Vivir hecho un azacdn, puesta la mira en la felicidad, es pa-
sarse la vida caminando para no lograr jamés el fin. Kl uno

pegado al mostrador, el otro al bufete, trabajan toda la sema-
na para holgar tan sélo el domingo. Yo sé convertir en domin-

gos todos los dias de la semana: contentandome con poco, me
queda todo el tiempo para holgar. En vez de pasarse la vida
caminando en busca de la felicidad, de un vuelo me planto en
ella y me ahorro el camino. ¢Para qué quiere acrecentar mas
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y mas el banquero sus caudales? Para dejarselos a otro. Kl que
venga atras que arree. Si con media hora de trabajo soy feliz
las veintitrés y media del dia, soy mas fildsofo que el que se
mata doce horas, para ser feliz las otras doce, y esas dormido,
porque la filosofia consiste en acomodar los medios al fin, y yo
lo logro antes y con més sencillos medios. Asi filosofa el espa-
fiol. Por eso le veréis pobre, pero contento, bailando, y més
alegre que unas sonajas, sin pensar en el dia de mailana: bas-
tale a cada dia su daiio,

No es que yo quiera ensalzar semejante filosofia; pero es
una filosofia harto filosofica, y la encomiaron los mas agudos
ingenios de la antigiiedad. Hay en este proceder algo de gran-
dioso, de digno, en no-quererse abatir a nadie, ni siquiera al
trabajo, por una felicidad que pende de nosotros mismos, en
poner coto a los deseos, en saberse contentar con poco por no
estar al servicio de nadie y ser dueiio de si.

Por este camino hoy dia un pueblo no puede legar a ser
grande, porque la grandeza de los pueblos hoy dia pende de la
riqueza, y por consiguiente, del trabajo. Epocas hubo en que
pendia del valor personal, del desprecio de la vida, del espiri-
tu aventurero, vagamundo, buseén y quijotesco: entonces

pudo ser grande Kspaiia.

Ello pasé. Hoy por hoy el trabajo y el ahorro es el que en-
orandece a los pueblos: ved por qué mientras el alma 12,610
nal no entre por estos nuevos derroteros, no serd grande. Ne-
cesitamos enaltecer y dignificar el trabajo, desavillana:rlo Bin
nuestro concepto, persuadirnos de que se puede trabajar sin
rebajar la propia dignidad. Dificultosa tarea. El pueblo espa-
fiol no dard genios soiiadores de fantasticas filosofias; pero B_S
tan hondo filésofo, que cree que todo aquel que presto 58 enrl-
quece es porque transige con su honradez, y que el comerclo
lleva aparejada la codicia y el Jadronicio en mayor O I?_tlﬂﬂ;r
orado. No sé si estard en lo cierto; acaso no ande muy 1eJos ?
la verdad. Tampoco me empeiiaré en sostener que El, eEp&ﬂO'
sea incapaz de tomar o quedarse con lo ajeno: es buseén y bas
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ta. Pero una cosa es hacerlo una vez, dos, todos los dias, a
todas horas, s1 queréis, sobre todo con arte y con maila, y la
artimafia ya es un linaje de trabajo que merece premiarse, y
otra cosa es tomarlo de oficio y de asiento.

No seguiré en este enredado problema. Voy a salir al paso
al que hace rato acaso esté reponiéndome a cuanto estoy dis-
curriendo. {Y todo eso, qué con la Incapacidad de los espailoles
para la ciencia y la filosofia? Cabalmente, si no trabaja el es-
pafiol, dispondrd de mds vagar para estas ocupaciones eleva-
das. No haré hincapié en que los buscones y picaros de nues-
tra literatura, pintura del pueblo espaiiol, se pasaban los dias
filosofando y devanandose los sesos y aguzando el ingenio para
vivir sin trabajar, que no es menuda filosofia. Pero, me diréis,
¢y la filosofia honda, especulativa, de la cual tratamos? .Y la,
clencia?

Ya vimos cémo los pueblos grandes lo son en todo, y en
todo lo son los pueblos empequeiiecidos. No salgamos de nues-
tro tiempo. En Alemania desde que nacen hallan el ingenio y
el talento terreno bien mullido en que desenvolverse, maestros
que le encaminen, émulos que le estimulen, piblico que le en-
tienda y le aplauda. Llegado con todo esto a sazén, compone
ol sabio un libro y halla compradores, abre escuela y le acuden
discipulos: puede vivir como sabio y como hombre; su saber le
trae a casa honra y provecho. Suponed que en Espafia nace un
Kant. Nadie habla de filosoffa ni hay libros mas que de filoso-
sofia ramplona, que calgan en sus manos. Suponed que contra
viento y marea ese Kant espaiiol Ie'e, estudia, quiere entregar-
Se a la filosofia. Sus padres,sus amigos, sus maestros, todos son
& decirle: Por ahi no se va a ninguna parte, con eso no se come
en Espafia, Pero nuestro Kant sigue en sus trece y se hace un
sabio... jque no gana para comer! Supongamos que le baste el
alre para alimentarse y que sin maestros ni libros logra en
Cuarentaafios, a fuerza de pensar,lo que en Alemania con libros
Y maestros hubiera logrado en diez. Con todo su bagaje filoso-
fico no sacars plaza en unas oposiciones, si no se dedica a otras

E. M.—Diciembre 1912, 4
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filosofias mds rastreras e intrigadoras: a cultivar los servicios
de algun politico hasta que halle padrino., Entretanto, se le
desvanecieron todas sus filosofias; pero si es fildsofo de veras,
no sabrd dar un paso por estos caminos toreidos,

Quiere publicar una obra. Nadie la entiende, nadie se la
compra.

Después de todo esto, digan esos jovenes de hermosas espe-
ranzas, bien que algo menguados de experiencia, que los es-
pafioles no somos capaces de ciencia ni filosofia. Extrafiense de
que no haya en Espaila de esos que ellos llaman genios. Hso
es pedir que en Alemania haya grandes toreros y bailadores
de peteneras.

He terminado, y s6lo me quedan cuatro palabras, que no

serian necesarias para los discretos; pero que haran al caso,
por si en auditorio tan culto y entendido hubiera alguien a
quien no hubiesen sonado del todo bien algunos de mis con-
ceptos. Ni hoy ni nunca he pretendido rebajar la ciencia ex-
tranjera, ni siquiera trazar de puros sofiadores a los filésotos
de otras tierras, a esos filésofos que algunos creen han faltado

en Espaila, y que, a la verdad, en Hspafia no han sido muchos
porque tampoco fueron muchos en ninguna otra nacion. To-
dos ellos han traido algin gran pensamiento, y, sl no nUeVO,
lo han sabido vestir tan galanamente, y exponer por tan nue-
vas y sinceras maneras, que con razon se lo atribuimos como
propio y muy suyo; fuera de esto, los més han sido, mas que
filésofos, grandes artistas del pensamiento y de la palabr&:
Han maraviliado al mundo; pero la prueba de mi aserbto estd
en lo caedizo y efimero de sus teorias, que s6lo han brillado
hasta que ha aparecido otro que con los nuevos resplandores
de otra nueva fantasia, las dejé en la sombra. Fueron, pleS:
fantasias, sueflos elegantisimos de la palabra y del pensa,n’;tleﬂ'
to, con algun cabo suelto de verdad, pero sin verdad mamz&}"
duradera en el fondo, ya que ese fondo se desyanecid tan pres
to; y la verdad, sefiores, no se desvanece nuno#;
eterna.
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Tampoco he pretendido qué nuestro saber espatiol ses, tal,
que no necesitemos del saber extrafio. El saber no tiene nacio-

nalidad; es de todo e] linaje humano. Ni menos he sofiado

nunca con que no conviene vayamos a Alemania y otras
rras & aprender 10 que nos

tie-
talta. Lo poco que a mi se me al-
canza en mis estudios filolégicos 1o debo a, la,
na; y si pretendiera negarlo, mi pequeila
mentiria. Que hoy somos

filologia alema-
biblioteca me des-

bien poca cosa en ciencia, y filosofia,
soy uno de los que lo lamentan en piblico y en privado.

Pero no se nos diga que somos Incapaces los espafioles de

ciencia y de filosofia, Yy que Jamés en Espaiia brill§ el
hubo grandes y excelentes ingenios. Cada época
manera. Los pensadores de nuest

saber ni
los lleva a su

ros buenos tiempos no pudie-
ron ser, claro estd, hegelianos ni kantianos; tampoco habia

kantianos ni hegelianos por aquel entonces en toda Alemania,.
Que los nuestros no metieron tanto estruendo como’ los que
hoy brillan, que no hicieron escuela... Cada nacion es como
Dios la hizo. Jamés los espafioles seremos tan excelentes pre-
goneros de nuestras cosas como son los franceses, ni sabremos
montar un escaparate con la gracia y donaire que ellos; ni
tendremos la docilidad de agruparnos en escuelas bajo la féru-
la de los grandes maestros, como la tienen los alemanes. So-
mos demasiado engreidos para, pregonar tan ahincadamente
Huestras cosas, y presto nos parece que hacemos el payaso, y
el pasar por payasos y comicos no es cosa por la cual el espa-
fiol, demasiado perspicaz y grave, haya querido nunca pasar,
Nuestro natural independients, nuestra personalidad, tampoco
10s deja someternos a la férula de nadie. Esas dos cualidades,
saber vender lo propio y saberse someter, son necesarias en el
Mundo; pero no las tenemos en el grado que otras gentes.
Aqui slempre se dijo que «el buen pailo en e] arca se vende»,
Y que «cada maestrillo (no cada gran maestro solamente) tie-
e su librillo»,

Cuanto a 1a ciencia, en nuestra edad de oro no la habia en
hinguna parte, y no hay razdn para achacarnos el que no la
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tuviésemos nosotros. En estos tiempos de ciencia, mal la iba-
mos & tener, no teniendo nada ni siendo nada en el coro de las
orandes naciones. Cuando seamos algo, tendremos ciencia.

Profetizar que nunca valdremos otra vez para nada, que no
seremos gran nacién y, por el consiguiente, que no tendremos
todas las adehalas consiguientes de ciencia, arte, ingenio, ete.,
etcédtera, eso no me toca a mi; quédese para ciertos jovenes de
buenas esperanzas, que revestidos por el soplo divinatorio,
que cierto no les viene de la Musa de la Historia, han tomado
a su cargo pregonarlo por todas partes. Digan, pues, a vozen
cuello que nunca seremos nada, comprobandolo con decir que
nunca fuimos algo. Negéndoles redondamente esto segundo
con la Historia abierta en la mano, nos permitirdn que mova-
mos la cabeza cuanto a lo primero, ya que no nos dejen hablar
o ensordezecan nuestra voz con su juvenil griteria, y hasta de
un puntapié nos echen de la mano al suelo y a coces pisoteen
nuestra Historia.

Jurio CEJADOR
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Las relaciones entre la corte real y la antigua patria de
Beatriz no eran menos frecuenles en el dominio de las artes

que en el de las ciencias; aqui también se pueden dar datos po-
sitivos sobre la accién personal de la reina en este movimiento
de las inteligencias, y, sin embargo, los aduladores contempo-
raneos, sus enemigos y la posteridad le han atribuido casi todo
ol mérito de lo que se hizo en aquella época para aclimatar en
Hungria el arte italiano, llamando a los artistas de este pais(1).

En lo que concierne a los trabajos ejecutados por Matias
en el palacio real de Buda, asi como a la. arquitectura exterior
e interior del castillo por aquella época, los testimonios con-
tempordneos permiten afirmar, con certeza casi absoluta, que
Matias empezé la transformacién del «palacio antiguo»; que
hizo adornar con triglifos la fachada no concluida del palacio
de Segismundo, llamado el «palacio nuevo»; que la puerta y
ol patio interior estaban ornados de numerosas estatuas, y que
el patio estaba rodeado de arcadas, como se ven en los pa-
lacios italianos de la época. De este patio se pasaba al piso,
por una hermosa puerta de bronce, abierta en marmol y ador-
nada de bajorrelieves que representaban los doce trabajos de
Hércules. Como el dintel llevaba grabada una inscripcién diti-
rambica de Bonfin, hay fundado motivo para suponer que esta
entrada no se concluyo hasta la llegada de aquél en 1486. La
doble rampa ‘era de mérmol rojo y adornada con candelabros
de bronce; en el piso, un largo y ancho corredor con revesti

(1) Notas de Nicolds Olah en Bel (Notitiae, etc.), phg. 236
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miento de marmol daba acceso a numerosas salas de diverse
tamailo, cuyas puertas y ventanas tenian también marcos mar-
moreos; el piso era de mosaicos; el techo, abovedado o con ar-
tesonados esculpidos o dorados; en varias salas, una represen-
tacion del firmamento servia de decoracidn al piso. La fa-
mosa biblioteca se componia de dos salas contiguas, con un
salon de espera o vestibulo comin en forma de hemiciclo:
tenia vidrieras pintadas y una magnifica vista sobre el Da-
nubio (1),

Las dependencias del castillo real descendian por tres par-
tes hasta el pie de la colina, y ocupaban incluso los terrenos
adyacentes; las cocheras estaban a orillas del Danubio; en
donde estd actualmente el barrio de Buda, la Krisztinavaros,
Matias habia hecho edificar, a lo que parece, un palacio de ve-
rano, «aula marmorea», de estilo griego con columnas en ca-
nalones de marmol; el piso era de mosaico, y la puerta recor-
daba un arco de triunfo romano: de todas estas construcciones
no quedaban ya restos en la segunda mitad del siglo xvii,
como lo demuestran los grabados de la época. El Raczfurdo
(Termas de los Rascianos) estaba unido al castillo por un por-
tico (2), desde la iglesia de Nuestra Sefiora, dentro de la forta-
leza, cuya torre se terminé en 1470, una escalera de piedra al
descubierto llegaba hasta la playa del Danubio (3). Ademds de
esta iglesia parroquial, en donde se celebrd el matrimonio de
Matias, y la capilla del palacio dedicada a San Juan'el Limos-
nero, habia en Buda otras tres iglesias a las que Beatriz iba &
hacer sus devociones: una era la de los frailes dominicos, S1-
tuada con el convento, en las inmediaciones de la iglesia de
Nuestra Sefiora; todavia estd en pie la torre; la segunda era la

(1) V. Csanki: La corte del rey Matias (hung. Szazadok, pag. 767- y
siguientes). Federico Riedel: Las grandes lineas de la Literatura magla
(en hung). Budapesti Szemle (Hevista de Budapest) Nnvimnbres 1893. 1

(2) Eug. Miintz: El Renacimienlo en Oriente, articulo publicado en 13
Gazette des Beauax-Aris, t. X111, pag. 11,

(3) (aleotti, 0. ¢,, cap. XXXI.

o
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iglesia de los franciscanos, consagrada a San Juan Evangelis-
ta, en el lugar ocupado hoy por el teatro del Castillo; la tercera
era la iglesia de San Segismundo, construida por el rey Segis-
mundo, en el lado Norte de la plaza de San Jorge, en donde
Matias hizo inhumar a su primera mujer Catalina Podjetrad.

Hemos dicho que Beatriz habia hecho edificar en el Anti-
guo Buda; poseemos & este respecto, no solamente el testimo-
nio de Bonfin, sino que sabemos también que el arzobispo Hi-
polito de Kste proporciond para estas construcciones 42 bar-
cadas de piedras de sus canteras de Sikkd y de Tardos, situa-
das en el comitado de Komaron (1), Estos trabajos tenian,
sin duda, por objeto la terminacién y la ornamentacién del
castillo de la reina, en el que Beatriz pasé mds adelante algu-
nas temporadas. Tal vez de este palacio proceda un fragmen-
to arquitectonico que hay en el Museo Nacional, y que no 1le-
va mas que las armas de Aragdn. Matias se sirvié también, en
1433, con autorizacion del Papa, de las columnas de la iglesia
derrumbada de Feheregyhaza para la construccidn de la her-
mosa 1glesia del Antiguo Buda (2). |

Kl palacio de verano, con columnata de mdrmol de la

Krisztimavaros, estaba rodeado de un magnifico jardin, dibuja-
do probablemente por artistas venidos de Italia. Cespedes lle-
nos de violetas, paseos de arboles, viveros, grutas escondidas,
laberintos que ofrecian a la vista placeres variados; habia tam-
bién vastas pajareras, y los reyes podian cenar, como en Ndpo-
les, en medio de la Naturaleza grata, en los balcones o en co-
medores de cristales. Pero Matias tenia también un jardin cerca
de Pest, en la orilla izquierda del rio, y otro en Buda cerca de
los depdsitos de sal; en fin, las montaifias proximas cublertas de
espesos bosques constituian un magnifico coto de caza (3).

[S—

(1) Barén Albert Nyary: Los manuscritos de Hipdlito de Modena (Sa-
zadok), 1874, pag. 3.

(2) Ransanus: Epttome, edic. Schwandtner, pag. 417-418. Cartas del
rey Matias, 11, pag. 258.

(3) V. Bonfin y Csaki, pasajes citados.
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Entre los sitios de recreo que el rey poseia en los alrededo-
res de Buda, habia uno que aventajaba a todos los otros en be-
lleza y esplendor: es el castillo de Visegrad, en alemén Plin-
temburgo, tal como Matias lo habia transformado para su ﬁso,
sirviéndose de las construcciones hechas por sus antepasados
y guiado, sin duda, por el gusto de Beatriz y el saber de log
artistas italianos. Kste castillo, construido a orilla del agua al
ple de la fortaleza, estaba adosado a una colina frondosisima;
los terrados y los jardines colgantes que se extendian a lo le-
jos daban vista al Danubio; el patio principal, plantado de
hermosos tilos, estaba embalsamado por el perfume de las flo-
res de los jardines, y adornado con una fuente monumental de
marmol rojo, en donde el agua brotaba de las estatuas del
Amor y de las Musas. Alli comian los reyes en verano oyen-
do el murmurio del agua; alli incluso recibian a las diputacio-
 nes. No solamente los historiadores cortesanos, sino los emba-
jadores 'extranjeros, hablan, con la mayor admiracién, de
aquella residencia de verano, ala que Matias iba hasta en in-
vierno. Kl obispo de Castellx, legado del Papa, fecha uno de
sus despachos «en Visegrado, paradiso terrestris» (1); otro em-
bajador la compara con el edificio mds hermoso de Paris (2);

en el siglo xvi, cuando estaba ya en ruinas, el arzobispo Ni-
colds Olah habla todavia de ella con admiracién (8), y ya no

se ven restos en los grabados del siglo xvir. |

Los embajadores elogian también el palacio de Matias en
Pozsony (Presburgo), nombre por el que hay que entender
probablemente el castillo actual, aunque el rey poseia también
una vivienda en la ciudad (4). Como mds adelante veremos,
Matias mandd hacer numerosas construcciones en Viena, das-

-

(1) Stephanus Katona: Hisforia critica Regum Hungariae stirpis
- mixtae, Buda, 1793, IX, pig. 522.

(2) Bel: Notitiae, etc., pag. 11,

(3) Bel: Notitiae, etc., pag. 487 y sig. _

(4) Ortvay: Historia de la ciudad de Pozsony (en hungaro). T. II, prl-
mera parte, pag. 296 y sig. |
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pués de la toma de esta ciudad. Bonfin cita ademis como re-
sidencias reales Komasom y Tata, notable esta wltima por su
lago de «siete mil pasos de vuelta», que toma las aguas de los
valles destinadas a mover los molinos, y en donde se crian
miles de carpas y de barbos, mientras que el parque que le ro-
dea es teatro de las hazafias cigenédticas de la corte. Habia tam-
bien vastos palacios en Komarom; en el puerto de esta ciudad
‘sobre el Danubio estacionaba la galera de honor, llamada el
Bucentauro, a imitacién de Venecia y de Ferrara (1). Esta
nave, suntuosamente alhajada y dividida en departamentos,
servia para los paseos de los reyes por el Danubio.

Entre las construcciones de iglesias de Matias, su cronista
alaba sobre todo la basilica de Szekesfehervar (Alba Real),
que el rey queria reconstruir sobre un nuevo plano, pero que
dejo sin terminar. En Pozsony, el coro de la catedral es obra
suya; tambien hizo edificar la torre Sur dela catedral de Kag-
S8, n0 terminada, que lleva en dos sitios esculpidas las armas
reales, y las «escaleras del rey» que conducen al oratorio real.
Como Beatriz pasé varias temporadas en Kassa, es de supo-
ler—aunque no tengamos la prueba escrita—que la reina no
fue ajena a estas construceiones, aunque no sean de estilo ita-
liano, sino ojival. Por orden de ella se construyod en 1488, en
Selmeczbanya, cerca del Ayuntamiento, la capilla de Santa
Ana, & la que el municipio iba a oir misa; pero demolida esta
iglesia en el siglo xvir1, solamente indica el lugar en que se
alzaba una estatua de Santa Ana (2).

Matias y Beatriz no debieron de encontrar en el pais arqui-
tectos capaces de la ejecucién de estos trabajos. Kl célebre ar-
quitecto y escultor Juan Duknovié, que estuvo, esto no ofrece
duda alguna, al servicio de Matias, era de Trau en Dalmacia,

(1) Habia en Ferrara un <Bucintoro mezzano», y un «Bucintoro pic-
¢olo»; Archivos de Modena, Cam. Duc. Casa Administrativa, etc., pAginas
139 y 140,
++(2) Orden de Beatriz, de fecha 20 de Agosto de 1488, en los Archivos
de la ciudad de Selmeczbanya.
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Y, como tal, probablemente subdito de Matias; pero se formd
en ltalia, y se sabe que antes de venir a nuestro pafs habis
trabajado alli con el nombre de Giovanni «Dalmata» (1). Cada
vez hay mds dudas sobre la existencia del otro «d4lmata», 1la-
mado Jacobo de Trau, y es cada vez mds probable que tal dis-
tincion sea un error, Entre los arquitectos italianos 2 quien
Matias confié trabajos, citaremos, con arreglo a Giorgio Va-
sarl, el eminente historiador del renacimiento de las artes en
en Italia, a Baccio y Francesco Cellini, los tios de Benvenuto
Cellini (2), y Chimenti di Lionardo Camisia; todos eran floren-
tinos y, al mismo tiempo, ebanistas, oficio que los arquitectos
de la época ejercian a veces concurrentemente con su arte, lo
mismo que los escultores de entonces hacian de brfevres. Por
desgracia, no sabemos nada de los trabajos que los encar-
garon,

El mds famoso de los artistas italianos ocupados por Ma-
tias y Beatriz fue Benedetto da Majaux, que empezd su carrera
como ebanista, la continudé como escultor, la termind como
arquitecto, y demostrd en las tres cosas un gusto refinado y
un superior talento, No sabemos cudndo y cudntas veces fué
Benedetto a Hungria; pero el hecho de que el rey de Napo-
les—probablemente por recomendacién de Beatriz—Ile tomase
en 1488 a su servicio con su tio Juliano y le confiase varios
encargos Importantes (3), nos autoriza a pensar que si los
trabajos de ebanista que ejecuté en nuestro pais datan de su
juventud, estuvo también en relaciones con la corte de Hun-
gria después de la llegada de Beatriz, Algunas de las escultu-
ras que hizo en Italia recuerdan algo las figuras en relieve del

(1) V. la obra citada de Fabriczy.

(2) G. Vasari: Vite dei piw eccellenti pittori, scultori ed architecte,
1771, 11, pag. 294. *

(8) Erasmo Percopo: Nuowi documenti su gli scrittori e gli artists dei
tempi aragonesi. Arch, Stor. Napol., afio 1895, pags. 327 y 328. Fabriczy:
Der Triumphbogen Alfonso 's I, etc. Jahrbuch der preus. Kunsts, 1899,
pagina 28,
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retablo de marfil, que fue propiedad de Matias y que ahora
esta en el Louvre. Las figuras que adornan el copon de mér-
mol del altar mayor de la iglesia de San Domenico, en Siena,,
tlenen un parecido saliente con algunas obras de arte encax -
gadas por Matias, en particular la peana del crucifijo que sir-
ve de relicario, llamado Calvario Corvino. No sabemos eon
exactibud los trabajos que Benedetto ejecutd en nuestro pads:
en general, parece que pesa una fatalidad sobre los monumen-
tos de esa época; 0 nos encontramos en la imposibilidad casi
absoluta de sefialar una sola obra auténtica de los artistas que
sabemos que estuvieron al servicio de la corte do ungria, o
no podemos dar los nombres de los maestros g quienes debe-
mos los raros monumentos que nos quedan de la tal época.

Creemos que Benedetto trabajé en el palacio de Buda; tal
vez hizo algunas estatuas, tal vez le debamos las esculturas de

los montantes de las puertas, de los marcos de las ventanas en
marmol, de que poseemos algunos fragmentos; el palacio del
Gobierno en Florencia, ofrece bellas muestras de este oenero
de trabajo, debidas al cincel de aquél artista; las fuentes, los
altares y los taberndculos destruidos de Buda y de Visegrad
son tal vez igualmente suyos. Es todavia posible que sea Gio-
venni Dalmata el que fundié en bronce las otras estatuas del
castillo de Buda de que habla Bonfin, tales como la estatua
de Hércules, la Minerva, los dos guerreros guardianes de la

Puerta y, segin algunos, las de Diana y Apolo; estas estatuas,
0 por lo menos algunas, fueron llevadas a Constantinopla,
Cuando la toma de Buda por los turcos y colocadas en el anti-
guo hipédromo, de donde desaparecieron en el transcurso mis-
mo del siglox v1 (1). Es lo cierto que Juan de Traun o Giovanni
Dalmata, citado antes, y que ha dejado obras notables en Roma
Y Ancona, era el artista favorito de Matias, que le ocupé de
Una manera constante en Buda y en Visegrad, desde 1480 has-
ta el final de su reinado; le confirid la nobleza y le regalo una

L e

(1) Fred. Rield., 0. c. (Budapesti Szemle, Noviembre 1893.)
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tierra, cuya propiedad era, a lo que parece, objeto de un liti-
g10, Habiéndole arrebatado a la fuerza este dominio e] prior de
Aurana, tuvo que volver a buscar trabajo a Italia cuando my-
ri6 Matias. Mientras tanto, los alumnos formados en su escuela
continuaron trabajando en la Alta Hungria (1). Dalmata man-
tenia relaciones con su compatriota, de mas edad que él, Fran-
cesco Laurana, y como hemos visto que este dltimo habia he-
cho de Beatriz varios retratos de soltera, es muy admisible
que fuera a Hungria, que trabajara para la corte con Dal-
mata, y que fuese alli donde ejecutara los retratos de ulterior
época (2).

Sabemos que Andrea del Verrocchio, el ilustre pintor y es-
cultor florentino, envié a Matias, por mediacién de Lorenzo de
- Médicis, dos figuras de bronce en relieve, representando la
una a Alejandro el Magno, y la otra a Dario, ambos con caseo
y coraza. Vasari refiere que el maestro florentino mandé en
1488 a Buda un hombre de confianza para cobrar el dinero que
el rey le debia (3). Es muy probable que sean también del
Verrocchio (4) las dos figuras de mérmol en relieve del Museo
de Berlin, de las que la una representa a Matias bajo los ras-
gos 1dealizados de un joven héroe griego o romano, y la otra
a Beatriz, muy poco favorecida y muy poco parecida, con fac-
ciones de nifia. Kn cambio, no se econoce al autor del bajorre-
lieve de mdrmol blanco sobre fondo de jaspe que, con su pare-
Ja, el retrato de Matias, hecho de la misma materia, ha pasado
de las colecciones del castillo de Ambras del Tirol al Museo de
la corte de Viena. Estos retratos son indudablemente obra de

uno o varios artistas italianos, pero no sabemos exactamente
cuales ().

(1) Tubero: o. c., pags. 163 y 164, Fabriczy, pasaje citado.

(2) W. Rolfs: pasaje citado. | |

(8) Munta: Articulo de la Gazette des Beauax-Arts, pig. 108. Vasarl,
obra citada, II, pdg. 463.

(4) Welh. Boda se las atribuye.

(6) W. Rolfs (o. c., pag. 335) atribuye el retrato de Beatriz a (Giovan-
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En todo caso, estos relieves debieron de ser ejecutados ha.
cia el final del reinado de Matias—si no después de su muerte,—
porque representan al rey de edad avanzada y a la reina con
una gordura que no se ve sino en las miniaturas de los manus-
critos posteriores a 1480; y como la medalla de Beatriz, gra-
bada durante su viudez, es la que m4s se parece al retrato, nos
inclinamos a dar la razén a los criticos de arte, en lo que con-
cierne a la fecha atribuida a esta obra. Lo que choca todavia
es que Matias—aunque vestido a la italiana—lleva un cuello
muy ablerto por delante, como no se ve en los retratos del
Quattrocento, y como los italianos no empezaron & llevar has-
ta fines del siglo xv (1),

Hemos hablado de la medalla de Beatriz. El Renacimiento
puso de moda en Italia la acufiacién de medallas, y nuestras

primeras medallas hingaras que representan a Matias y Bea-
triz no fueron hechas en Hungria, porque hasta 1508 no salie-

ron de la Casa de la Moneda de Kormezbanya sino monedas

de dinero. La medalla de Beatriz es probablemente obra de
Christoforo Romano (2), y debié de grabarse en 1507, lo que

se puede deducir del notable parecido que tiene con la que este
artista hizo entonces de Isabel de Aragdn, viuda de Galeazzo
Sforza, y del hecho de que Beatriz se encontraba también en
Nipoles por aquel tiempo. Si la medalla quedd por terminar,
puesto que carece de reverso, hay que atribuirlo a la muerte
de la reina, ocurrida, como se sabe, en 1508 (3).

ni Dalmata, opinién compartida por Ad. Venturi (L’Arte, 1907; fasc. IV),
asi como Fabriczy, que afirma resueltamente que estos retratos de Bea-
iz y de Matias son de diversos artistas, y que el de Matias fue ejecutado
0 una época posterior para hacer juego al otro. También este es el pare-

cer de Cornelio Divald (o. c., pag. 147).

‘ (1) Ivan Lermolieff: Kunsthist. Stud. ub, étal, Malerei: Die Gallerie
% Berlin. Leipzig, 1893, pig. 217.

(2) Esta es la opinién formal de Fabriczy.

(3) Véase el articulo de José Hampel en el Boletin de Arqueologia
(Areh, Krtesito), afio 1886, pag. 225 y sigs., y el de Edmundo Gohl, ibid,
Pagina 428, Hay dos ejemplares de valor diferente en el Museo Nacional
Hingaro,
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Las miniaturas de los manuscritos de la Corvina, hechas en
Italia, son todo lo que subsiste hoy de las relaciones que Matiag
y Beatriz mantuvieron con los pintores italianos contemporg-
neos. Sin embargo, sabemos que el duque de Milan prometis
a Matias una madona de Leonardo; pero el cuadro no estaba,
terminado a la muerte de Matias; sabemos que Filippo Lippi
y Berto Linaiulo (1), a quien despuds se ha identificado con el
misterioso Amico di Sandro Botticelli, recibieron encargos de
Matias; que el pintor Florentino Visino (2) y, segun toda ve-
rosimilitud, el ferrarense Ercole Roberti—este tdltimo quizé
acompafiando a Hipdlito de Este,—pasaron temporadas en
Hungria (3). Puede que sea Roberti el que pinté los retratos
de Alfonso e Hipdlito de Este, que el duque de Ferrara envié
como regalo a Matias y Beatriz (4). |

Durante su segundo matrimonio, la bibliomania de Matias
aleanzo su punto culminante. El rey no se interesaba en los
productos aun muy primitivos de la imprenta que acababa de
ser inventada; no tenia gusto sino por los manuseritos en per-
gamino, ornados de pinturas artisticas y ricamente encuader-
nados, de los que era el mayor aficionado y el mayor coleccio-
nador de Kuropa; de suerte que el célebre miniaturista flo-
rentino Attavante (5) hubo de trabajar durante los ultimos
aflos de Matias casi exclusivamente para elrey y para Beatriz,

(1) Vasari, 0. c., II, pig. 294.

(2) Vasari, III, pag. 125.

(8) Adolfo Venturi: Los cuadros italianos de la Galeria de Budapest,
Boletin de Arqueologia (Arch. Est.), fasc. de Noviembre, 1900.

(4) Informe del embajador Ces. Valentini: Mon. Hist. Hung. (Dipl.
Eml.), ITL, pag. 150.

(5) Parece que Aftavante fue a Hungria en tiempos de Beatriz; tene-
mos por lo menos la prueba de que un burgués de Florencia de aquel
nombre estuvo para asunios en Hungria, Despacho del embajor Dom.
Giugni de 8 de Agosto de 1477, (Archivos de Estado de Florencia), ¥ carta
de la Sefioria de Florencia a Matias, fechada el 19 de Julic de 1480. (Thid.

»Signori, Cart. Miss., leg. 46, cap. 91.)
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la cual le hacia de vez en cuando encargos particulares, y le
pago una vez 318 ducados. Se pueden caleular en 30.000 flo-
rines de oro las sumas empleadas anualmente por la corte de

Hungria en copias de libros y en su ornamentacidn artisti-
ca (1).

Enfre los manuscritos de Ia Corvina, que se refieren a Bea-
triz, hemos ya citado el primero por orden cronolégico, el ma-
nuserito de Parma que contiene la traduccidn latina del Me-
morial de Didmedes Carafa. Lios otros de que tenemos conoci-
miento son todos ellos de 1480 a 1490.

Kl misal de la Corvina conservado en la Biblioteca Real de
Bruselas es indudablemente obra de Attavante, y fecha de
1485-87; es tal vez, desde el punto de vista de la belleza de las
lluminaciones, el mds notable de todos los Corvina. Kl retrato
de Beatriz se encuentra dos veces: uno en medallén en el bor-
de, en forma de pilastra, de una vifieta; el otro, entre los ador-
nos de un pie de pagina, parece haber sido copiado de una

moneda de oro, y ofrece més parecido que el anterior con los
otros refratos de la reina (2).

El manuserito Didimus, antaiio en el colegio romano, aho-
ta en lugar desconocido, se hizo en Florencia en 1488: no es .
obra de Attavante, sino probablemente de Francesco del
Chiérico. Lias miniaturas son notables desde el punto de vista
artistico; en la seguuda pdgina se ve a Matias y Beatriz, arro-
dillados frente a frente, entre dos pilares ricamente adorna-
dos a estilo del Renacimiento. Beatriz lleva un largo ropaje
- azul claro; tiene las manos puestas para orar, el pelo en cren-

e

—

(1) M. Bel: Notiliae, ete., pag. 205. Miguel Horvath: Almanaque hist.
(Tort Zsebk), pag. 68, Csanki: La corte del rey Matias (Szazadok, 1883),
pagina 567, _

(2) Véase a este propésito el estudio de Juan Csontosri: «Los retratos de
Pj{&ﬁ% y de Beatriz en los manuscritos de la Corvina» (en hung.). Tirada
aparte del Arch. Est. 1888, pdg. 7 y siguientes.
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chas, en la cabeza una corona abierta y ante ella una rosa, Sy
rostro se parece a la figura en relieve de Ambras (1).

Ya hemos citado la traduccion de Agatias por Christéfore
Persona, dedicada a Beatriz, ¥y que se encuentra en la Biblio-
teca de la corte de Viena. Kl libro lleva en frontispicio un bus-
to de Beatriz coronado de laurel.

Citemos todavia de las obras de Attavante el precioso bre-
viario de la Corvina, que no pudo terminarse en-vida de Ma-
tias y que se encuentra en la Biblioteca del Vaticano. Una de
las 1.200 paginas, ricamente ornadas de dibujos, representa al
apostol San Pablo en actitud de predicar; el ultimo termino es
probablemente la ciudad de Roma. Al frente de los oyentes
arrodillados ante el Apodstol, se ve a Matias sentado en un tro-
no con un adolescente, figurando un genio a su derecha. A su
izquierda se ve a Beatriz de rodillas, con las manos juntas, la
corona puesta en el trono que esta detrds. Sus facciones ofre-
cen poco parecido con las de los retratos en relieve y de la me-
dalla; pero las formas del cuerpo concuerdan con los retratos
que datan de una época posterior.

Al mismo artista es debido el manuscrito Hieronginus, an-

tes en Viena, ahora en el Museo Nacional, que contiene el re-
trato de perfil de la reina, en forma de medallon.

La biblioteca ducal de Wolfenbiittel posee también dos
manuseritos procedentes de la Corvina con retratos de Beatriz,
intercalados igualmente en forma de medallén en los adornos

marginales. |
Kl manuscrito de la Biblioteca de la corte de Viena, que

(1) A pesar de todos mis esfuerzos, no he podido descubrir el lugar
en donde se encuentra actualmente este manuscrito, cuyo titulo completo
es: Didini Alexandrini de Spiritu Sancto et Grilli Alexandrint Opera;
sus propietarios debieron esconderle cuando la laicizacion del Colegio 10
mano, y no se ha vuelto a encontrar, La descripcion hecha por Floris Ro-
mer y ol Album de los Corvina, de Roma, publicado bajo los auspicios del
episcopado hingaro, son los que nos proporcionan los datos mas clrcuns-
tanciados respecto a este manuscrifo,
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contiene el Symposion Lrimeron, de Bonfin, varias veces men-
sionado, lleva no solamente Jag armas y los emblemas reales
de Beatriz, sino su retrato en miniatura puesto en ung Inicial;
el libro es probablemente e] manuserito original de Bonfin;
pero las iluminaciones son muy primitivas, y no deben de es-
tar hechas en Italia. En cambio, recondcese la mano de un ar-
tista en las miniaturas del manuserito de la Biblioteca de Ia
corte de Viena, titulado Joannes Regiomontanus in Ptolo-
maeum, el cual, a juzgar por las armas combinadas de los Cor-
vino y de los Aragdn, debié de pertenecer a Beatriz; sin em-
bargo, las figuras simbdlicas de mujeres no pueden conside-
rarse como retratos de la reina,.

Puede también justificadamenta considerarse como perte-
neclente a Beatriz el libro de oras, de la Biblioteca de log
Benedictinos de Molk, que lleva en frontispicio, en un marco
bellisimo, las armas de Aragdn sin corona; este libro contiene
salmos y las principales oraciones del culto de la Virgen; su
texto indica que fue escrito para una mujer (1).

El manuscrito Rausanus, del Museo Nacional hingaro, con
los retratos de Mat{as y DBeatriz y una dedicatoria al rey, ha-
bia sido destinado primeramente a los reyes por su autor, el
obispo Pietro Ranzano, del que ya hemos hablado. iy esto,
muertos Matias y Ranzano, uno de los parientes del autor lo
dedic a Tomds Bakocz, arzobispo de Kisztergom, y sustituyé
en el frontispicio las armas de Matias por las del Jagellon
Ulaszld 11, y las de Beatriz por las de Bakocz. La Imagen que
0 Ve en la parte superior del frontispicio, y que representa la
récepeion de Ranzano, es, en todo caso, del tiempo de Matias,
tiene poco valor artistico, porque es, probablemente, de ori-
890 napolitano; pero es interesante desde el punto de vista
histérico. Beatriz ests sentada en un trono, al lado del rey, al

U parece suplicar con la mirada, como si uniera su ruego al

(1) Vel art. de Csontosi: Bl libro de horas de Bealriz (en huing.), 1883,
Mﬁg‘yar Konyvsszemle, pag. 377.

E. M.—Diciembre 1912, o
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del embajador, lo que concuerda con la verdad histérica; por-
que se sabe que Fernando envio Ranzano a Matias para ga-
narle a los intereses de Beatriz en la cuestion de la sucesidn al
trono.

En fin, mencionaremos una vez mas el libro de Philippus
Bergomensis, dedicado a Beatriz, aunque no sea un Corvina,
y la dedicatoria se hiciera después de la muerte de Matias, Kl
orabado en madera del frontispicio representa al autor en ha-
bito de dominico, tendiendo su obra a Beatriz, que esté senta-

da en un trono.

Mientras que las arfes plasticas de la arquitectura, de la
escultura y de la pintura no eran cultivadas por nuestros com -
pa.tridta.s, no-ocurria lo mismo con las artes industria,las, bas-
tante florecientes en Hungria, aunque los que las cultivaban
fueran probablemente, en su mayoria, de origen extranjero.
Por lo demds, los reglamentos de corporaciones dictados por
Matias contribuyeron también al impulso de todos los géneros
de industria (1).

La técnica del esmaltado de las joyas sobre todo, estaba
muy adelantada. La Transilvania y las poblaciones mineras se
distinguian particularmente en este terreno del arte. Hemos
visto que Matias y Beatriz mandaron a Ndpoles obras maes-
tras de plateria; segin Bonfin, Matias regalé a Juan de Ara-
o6n un cdliz de oro y seis vasos de plata; a Francisco, una ca-
rroza laminada de plata, unas guarniciones de caballo de oro
y una corona de laurel, probablemente también de metal pre-
cioso (2); Beatriz encargd a Kormoczbanya (3) una cruz pecs
toral para su sobrino Hipélito de Este; al llegar a Hungria ¥
pasar por dicha poblacién, la reina pudo apreciar la habilidad
de sus joyeros. Después de su instalacion, el joven arzobispo
no encargd objetos de plata a Italia, sino a Buda, & Kormocz,

S

(1) Miguel Horvath: Hist. de Hung. (Magy. Tort), t. III, pag. 231.

(2) Symp. Trim., pag. 236,

(3) Carta del embajador de 3 de Febrero de 1487. Mon . Hist, Hung-
(Dipl. Eml.), I1I, pag. 256.




objetos destinados al culte y que

acusan ya la influencia na-
ciente del Renacimiento 1taliano

(1). Como monumento-de lg,
escultura en madera, que eg indiscutiblemente de origen hin-

garo y en relacion directa con la persona de Beatriz, mencio-
naremos la predela del altar pi dolorum, de la iglesia de San-
tiago de Locse, que es de estilo ojival, y muestra las armas de
Matias y Beatriz ajustadas en motivos de ornamentacién ora.-
nitica ricamente esculpidas (2). También estas armas adorna.-
‘ban el altar mayor de la catedral de Pozsony, el cual fue cons-
truido precisamente en aquel tiempo, pero que fue trasladado
en el transcurso del siglo xvIit y ha concluido por desmoro-
narse (3),

Pero el gusto del lujo y de lo bello, al desarrollarse cada
vez mas bajo la influencia del Renacimiento, al propagarse
entre el pueblo, fomentd la importacién de los articulos fa-
bricados y el establecimiento de arbifices extranjeros. Si, se-
gun Bonfin, los antiguos hingaros no gustaban del [ujo y la
POMpa s1no en sus trajes, en sus armas y en los arreos de sus
caballos, la situacién hubo de cambiar en tiempo de Matias,
°0mo lo revelan el valor y la magnificencia de los regalos que

-'_-r-.t..____-‘_

(1) V. el articulo de KEugenio Radisics, t. II, pdg, 328, en Los monu-
menios histéricos de Hungria (Magyarorsz. tort, emlekei), obra publicada
Para la Exposicion Nacional de 1900 (en hingaro).
2 Cornelio Divald: Monumentos de artes del Condado de Szepes (en
hingaro), 11, pag. 62.

(3) Ch, Rimely: Capitulum insign. Beel. Colleg. Posonzensis, etc, Poz-
$ony, 1880, pag. 157,
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Beatriz y Matias hacian a los enemigos cuyo favor querian
oranjearse, y a los amigos que querian conservar.

De Ttalia hacian venir las mayor parte de los articulos de
lujo que Hungria no fabricaba, y Beatriz enviaba a bus-
carlos a sus agentes hasta a los lugares mds alejados. Asi
se procuraba sedas, terciopelo, pailos y otras telas, tapices,
alfombras, muebles y vajillas de lujo, armas de valor, jo-
yas (1). Las copas de cristal de Somogyvar y de Bartfa prue-
ban que los productos artisticos de la manufactura de Muraw

penetraban hasta Hungria; gustaban en la corte esos trabajos
de cristal, todavia raros en el pais (2), asi como los productos
de la cerdmica italiana, de colores tan vivos y fabricados en
Ancona, en Urbieux y en la Romaifia. Un dia el embajador de
Ferrara recuerda a su amo que no olvide los cristales y la loza
entre los regalos que piensa hacer al rey y a la reina con mo-
tivo de la elevacion de su hijo al arzobispado, porque estos ob-
jetos, dice, agradan mds a sus majestades que si fuesen de pla-
ta (3). En 1480. Matias habia hecho ya un encargo de vajilla
a Faenza; tal vez en esta ocasion se cocieron los platos con las
armas de Corvino y de Aragén, de los que el uno se encuentra
ahora en el Museo Kensington, en Londres, y el otro en la
Coleccion Gaillard, en Paris (4).

El mismo embajador de Ferrara escribe que la reina, des-
pués de comunicarle una noticia que debidé agradar a la corte
ducal, pidié bromeando una recompensa en forma de tenedo-
res y cuchillos dorados de Médena, de los que tenia gran de-
se0; ol embajador afiade que Hipélito harfa bien en tracr de
regalo al rey armas plateadas, lanzas, dagas, yataganes (5).

(1) Csanki, o. ¢, |

(2) Baron Alberto Nyary: <kl manuscrito de Hipolito en MédEﬁ&? (en
hingaro). Szazadok, aiio 1872, pag. 355.

(3) Mon. Hist. Hung. (Dipl, Eml,) III, pags. 1Bly 171,

(4) Mon. Hist. Hung. (Dipl. Eml.), I1I, pag. 189.

(5) Mon. Hist. Hung. (Dipl. Eml.), III, pag. 199.
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Solamente el mobiliario del palacio real proporcionaba la
~ocasion de encargar todo lo méds delicado que podia producir el
arte industrial, y ocupar a artistas extranjeros, sobre todo ita-
lianos. Lios cronistas contemporaneos y las cartas de los emba-
jadores hablan del gusto artistico que revelaban los artesonse
dos de las salas, las chimeneas, los muebles, los juguetes, y el
legado del Papa se asombraba un dia de la cantidad de vajilla
de oro y plata, de perlas, de pedrerias, de trajes bordados y
de tapices que constituian el tesoro del rey (1).

De todos estos tesoros de arte que rodeaban a Matias y
‘Beatriz en sus palacios, se han conservado muy pocos; pero lo
que se conoce hoy fue probablemente hecho en la patria de
Beatriz, Consérvase, en el rico tesoro de la catedral de Fzster-
gom, el crucifijo que servia de relicario, de oro macizo e
incrustado de piedras preciosas, llamado el «Calvario Corvino»,
que ha suscitado toda una literatura sin que los criticos de arte
hayan podido ponerse de acuerdo sobre la procedencia de este
objeto. Parece, sin embargo, fuera de duda que esta obra, de
un valor Inapreciable, esta compuesta de dos piezas de origen
diferente, y que la parte inferior fue ejecutada en el siglo xv
en Italia, probablemente en Florencia (2). Varios historiado-
res de arte atribuyen igualmente al reinado de Matias el reta-
blo pequefio de marfil, obra de un artista italiano, y que se en-
cuentra actualmente en el Louvre (3).

Hay, en fin, la tapiceria en brocado de oro y de seda, pro-
cedente del palacio de Matias, de la que una parte es propiedad
de los condes de Erdody, y la otra ha servido para hacer una

(1) Carta del obispo de Castello, citada ya.

(2) Véase a este propésito Muntz: Historia de la 4. del Renacimiento,
tomo II, pdgs. 822 y 823. Francisco Pulszky: Arqueologta de Hungria,
(en hingaro), t. II, pag. 246. Emerico Szalay: Dos obras maestras de la
orfebreria, de los siglos X1v y xv (en hiingaro), 1893.

(3) Muntz: Historia, II, pags. 817 y 818. Art. publicado en la revista
Kunst u, Kunsthandwerk, aiio 1898, paginas 381 y 382.
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casulla, conservada en la capilla del castillo de Buda, Algunos
la atribuyen a artistas lombardos, otros a florentinos (1),

Los gustos de los reyes se extendian igualmente a las ant;-
giiedades, a la misica y al arte dramatico. En los dltimos afiog
de la vida de Matias, Beatriz escribié, en nombre de aquél, a
sus parientes de Florencia para la compra de la coleccién de
medallas y camafeos del difunto cardenal Gonzaga (2), pero
sus gestlones no dieron resultado. La musica constituia tam-
bién—como se verd mds adelante—el objeto de una, correspon-
dencia activa con sus parientes de Italia, |

Mientras que en los especticulos que gustaban a Beatriz,
los actores que hacia venir de Italia no tenian rivales en los
misterios dialogados e intercalados de cantos, asi como en las
plezas comicas, en la musica, a lo que parece, no llegaron nun-
ca a superar por completo a los representantes del arte nacio-
nal. Matias mismo gustaba de la musica y tenia en mucho la
fama de su orquesta, Lios drganos de sus iglesias eran recono-
cidos como excelentes; procedian probablemente de Italia,
aunque Matias hiclera también que hubiera hungaros y que
aprendiesen el oficio de constructores de drganos (3). |

Cuando las fiestas de la boda de Beatriz, lo bueno de la or-
questa y de los coros de iglesia habia llamado ya la atencion
de los extranjeros. Sin embargo, de la estancia de Beatriz en
Hungria son los datos mds completos sobre las distracciones
musicales de la corte; nos enteran también de que la musica
constituia objeto de relaciones seguidas con Italia.

Lia pasion de Beatriz por la musica era, de una parte, un

(1) Véase el articulo de S. Luboczy en el Acheol. Ertesito, ano VII, pa-
gina 401; de Eugenio Radisics, en Los monumentos histéricos de Hungria,
tomo II, pags. 204-207,

(2) Mon. Hist, Hung. (D. E.), III, pags. 886, 397 y 439. |

(3) Jul. Cartwight.(0. ¢.), menciona un 6rgano que el rey hizo cunstr}nr
en Pavia, Segun Renmont (Lor. Medici, II, pdg. 452), un sacerdote hl}ﬂ'
garo, llamado Esteban, fué a Florencia con una recomendacion de Matias
para aprender la construccion de organos.
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rasgo de familia, y de otra, concordaba con la ides, que se tenia
~ en el mundo del Renacimiento de que las mujeres son mas sen-
sibles que los hombres a los encantos de este arte (1). Es de
presumir que Beatriz no despreciaba la musica nacional hin-
gara, porque tenia en su posesidn de Csepel unos musicos tzi-
ganos, tocadores de laud, a los que protegia (2), y asi los més
antiguos datos que poseemos sobre la existencia de la musica
tzigana, los tenemos gracias a una reina de Hungria de origen
italiano.

En la corte de Matias, los mejores misicos eran suntuosa- -
mente tratados; recibian valiosos regalos y eran muy estima-
dos. Lo mismo ocurria con los artistas de paso. Beatriz es la
encargada de la correspondencia concerniente a los misicos
que traen del extranjero, y sobre todo, deItalia; tenia ella ade-
mas su orquesta particular, en la que gastaba grandes canti-
dades; tenia, en 1483, un coro de trece personas a su servicio;
éste es, por lo menos, el nimero de cantores que le mandaron
de Pozsony-(Presburgo) a Hainburgo, adonde hizo llevar tam-
bién un dorgano portatil (3). Durante la guerra de Austria, lle-
vaba a los campamentos tocadores de mandolina, y mandd de
Viena al arzobispo Hipdlito un maestro para ensefiar el canto
a los nifios de las escuelas (4). Sabemos que tenia en 1490 un
cantor llamado Gyorgy (Jorge) (b); es probable que por aquel
tiempo su director de orquesta fuera el mismo Juan Tinctor,
que estuvo al servicio de su padre en Nédpoles, y la dedico una
de sus obras cuando era todavia nifia; un juego de palabras de

(1) Castiglione: Corteg. II, pag. 122.

(2) Léase en las cuentas de fin de aiio de Hipolito: «<Datto 4 zingani
qualli sonono di lauto a lisola dila Maesta di Madama, duc. I.» Obra del
barén Nyary, publicada en hiingaro en los Szdzadok, aiio 1874, pdg. 8.

(8) Archivos de la ciudad de Pozsony, Kammerrechnungen, 1483,

(4) Csanki, o. ¢., pdg. 570 y siguientes. Barén Nyary, t. cit., pag. 1y
siguientes. Mon. Hung. (Dipl. Eml.) III, pdg. 389.

() Hatvani: Croquis (Rajzok), ete., pag. 68.



2 LA ESPANA MODERNA

—

T

una carta permite por lo menos inferir que tal era o] nombre
del musico (1).

Kn correspondencia con su hermana Leonor en 1486, Bea-
triz habla de un cantor francés llamado Mechino (2); en otr,
ocasion quisiera contratar al misico italiano Todisco Simone-
Ilo por mediacién de su hermana (3). Por la misma época, el
embajador de Ferrara en Hungria, escribia al marido de Leo.
nor, que daria un gran placer a la reina mandindole el exce-
lente violinista Peter (Pedro) con su orquesta (4); es probable
que este Pedro fuese a la corte y hasta que permaneciese en
ella mucho tiempo, puesto que dos afios después habla ella, en
- una carta, de su proteccion al misico Pedro, que la sigue a
todas partes y se porta muy bien (5). También el embajador de
Ferrara refiere que la corte ha enviado una diputacién al puer-
to de Zengg para recibir a un musico italiano llamado Sandra-
chino con sus compaiieros, y llevarlos, a titulo de arras, ricos
regalos, y, en particular, magnificos trajes (6). Al aio siguien-
te, Beatriz ruega a su hermana que le envie cantores para su
capilla (7); ignoramos si fueron, pero Leonor anuncia en una
de sus cartas que ciertos cantores de Florencia han prometido
‘aceptar la invitaciéu de la reina (8). Mds adelante, mestre Pa-
blo, el organista del duque Segismundo de Austria, es invita-

(1) Pedro Varadi, arzobispo de Kalocsa, dice en una de sus cartas, di-
rigidas en 1493 a Beatriz y relativa a un agente llamado Galerus, que, a
lo que parece, le habia prometido la plrpura en nombre de la reina:...
«non latuif nos, a principio ejus coloris isthic habere, uti auguratur suis
Majestas v. ubi etiam musicorum princeps tinctorum nomine appellatur,
licet is inter caeteras artes suas,... ad hac unicum tingendi galeri scien-
tiam nondum pervenerit, etc. (Wagner, Epistole Petri de Warda, pg. 48).

(2) Mon. Hung. (Dipl. Eml.) III, pdg. 61.

(3) Ibid, pag. 207.

) Ibid (Dipl. EmlL), pdg. 149,

) Ibid {Dipl. Eml.), IlI, pdg. 410.

) Ibid (Dipl. Eml.), pag. 150.

(1) Ibid, pag. 288,

) Ibid, pag. 398.
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do reiteradamente por Beatriz para reemplazar a su organista, Yo
italiano que acababa de morir, y como la corte de Hungria ‘_
estd en malas relaciones con el duque, la reina pide a su cufia-
do Hércules que interceda: pero es en vano, pues el deseado
artista paso al servicio del rey de Roma, Maximiliano (1), Pa-
rece que éste conocia también la aficidn de la reina a la musi-
ca, porque le envid un encargo con uno de sus musicos llama-
do Jacobo Barbiria, del que la reina hizo el mayor elogio en
la carta que el mensajero llevé a su sefior 2).
S1 se puede demostrar principalmente en la musica la ac-
cion personal de la reina, no es menos cierto que fue de una,
manera general el alma de todo el movimiento artistico naci-

do, por poco tiempo, bajo la influencia del Renacimionto ita- -
liano, en la corte y bajo el reinado de Matias.

LIBRO CUARTO

Antagonismo latente.

I

Rendida Viena, Matias hizo su entrada solemne el 1.° de
Junio de 1485, la vispera del Corpus, en las primeras horas de
la tarde, En el puente de piedra conducente a la «Stubenthors»,
el rey tomd las llaves de la ciudad de manos del burgomaes-
tro Esteban Een, que salié a su encuentro a la cabeza del Con-
3]0, Matias montaba un caballo cubierto de una gualdrapa
bordada de oro; a sus lados iban Esteban Zapolyai y el prin-
¢ipe Lorenzo Ujlarki; iba precedido de banderas y seguido de

los grandes del pais, de un ejéreito de 8.000 hombres por le
e r——

(1) Mon. Hung. (Dipl. Eml.) IV, pigs. 89 y 105. 1

(2) Carta de Beatriz al rey Maximiliano, fechada en Buda el 8 de %.une-
0 de 1490; se conserva en los Archivos de Estado de la corte imperial y

teal de Viena (Maximiliano, 1490).
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menos, y de un gran numero de vehiculos cargados de vive.
res. Lios profesores y los alumnos de la Universidad acudieron
en corporacion, revestidos de su traje oficial (1), y sin haber
sido invitados por el Consejo, formaban con el clero, y una
multitud mmmensa al paso del rey, al qne saludaban respetu o-
samente, Ni el viento que levantaba torbellinos de polvo, ni
una sacudida sismica que se sintio en el momento de entrar e]
rey, pudieron dispersar a la muchedumbre, que admiraba la
pompa del cortejo y lanzaba gritos de alegria a la vista de lag
provisiones. Kl «partido hingaro», que, desde los comienzos
del sitio, habia pedido que se rindisse la eiudad, estaba lleno
de alegria, y los mismos que se habian mostrado indecisos has-
ta entonces, se mostraban contentos. El rey fué directamente
a la catedral de San Esteban para el 7% Deum y, habiendo or-
denado que se pusieran inmediatamente sus armas en la igle-
sia, marcho a tomar posesion del palacio de los Habsburgo (2).

Beatriz estaba a la sazdn en Pozsony (Presburgo), adonde
Matias la envié a buscar por uno de sus capitanes, llamado
Artandi, y cuando llegé ella el domingo 5 de Junio, con nu-
meroso séquito, el rey salio a su encuentro; fue recibida en el
mismo lugar con la misma pompa que él, y de alli se dirigid
procesionalmente a la catedral, a pesar de una furiosa tem-
pestad. La Universidad habia pedido por mediacion de mestre
Martin, pdrroco de Buda, que era a su vez doctor en Medicina,
permiso para presentar sus homenajes al rey, y a la reina. El
célebre doctor en Teologia, mestre Nicolds de Krenzuach, pro-
nuncio en el coro un discurso de bienvenida al rey encomen-
dando la Universidad a su benevolencia. Matias contesto en
excelente latin, prometiéndole no solamente respetar los dere-
chos y franquicias de la Universidad, sino ampliarlos, a fin de
devolverle su antiguo esplendor. La reina escucho atentamen-

(1) «In habilibus suis procesionatim»; Archivos de la Biblioteca de la
Universidad de Viena. Acta fac. Sheol,, vol. II, fol. 1.066.
(2) Bonfin: Dec. IV, lib. VI, pag. 455. Schober, o. ¢., pag. 186.
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te los discursos, demostrando en varias ocasiones con ung son-
risa afable que estaba de acuerdo con los cradores. Al dia si-
guiente, las autoridades de la ciudad prestaron a Matias el ju-
ramento de fidelidad; la Universidad fue tacitamente dispen-
sada de hacerlo; pero precisamente esta resistencia g prestar
juramento obligd mds tarde al rey a tomar contra ella severas
medidas (1). En Népoles, la toma de Viena se festejé también
con un 7e Deum, al que asistieron el padre y la madre de
Beatriz con toda su corte (2).

Latoma de Viena no era solamente una victoria, para Matias
-y una humillacién para el emperador, su més intratable enems.
g0; era también un grandisimo éxito para su politica imperia-

lista en Occidente. Quiso demostrar que no consideraba laciudad
~como una presa que las alternativas de la guerra podian arreba-
tarle;por esto se instald en ella como soberano; hizose dar el ti-
~ tulo de duque de Austria, tomé las riendas de la administra-
cion; did a hingaros beneficios y dominios en Austria, y en fin,
nombro para la sede episcopal de Viena a su tesorero Urbano
Doezi de Nagylucse, obispo de Gyor y protegido de Beatriz.
Las grandes construcciones que Matias emprendié en Viena y,
mas adelante, en Wiener-Neustadt (8), demuestran que su mira
ora la conquista definitiva del pafs. Bonfin dice que el castillo
real estaba rodeado de jardines, formando terrados cou fuentes
- de mérmol, pajareras, galerias cubiertas para abrigar a los
Paseantes; que en el interior habia elegantes chimeneas y que
-5¢ habian acondicionado suntuosos cuartos de baiio (4). Pero,
segun los historiadores austriacos, no fue en el antiguo casti-

Illl"""""-Il--—.n_._.l

(1) Axchivos de la biblioteca de la Universidad de Viena, fac. art. loc.
cif, Hnrmayr, 0. ¢., pag. 5b. José Ritter v. Aschbach: Geschichte Vie-
ner Universitat. Wien, 1877, 11, pags. 10-13.

(2) Reldcion de Batt. Bendecei, embajador de Néapoles del 18 de Agosto
de 1485, en los Archivos de Estado de Médena. (Cane. Duc. Cart. d’Amb,
Est. Nap. B.2 4.)

(8) Sehober: o. c., pig. 278.

(4)  Hist. Dec., IV, lib. VIII, pag. 461.
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llo, que no queria habitar, en donde Matias hizo estas innova-
ciones; hizo construir un nuevo palacio en el lugar de una
manzana de casas compradas a este efecto a Hans Walter, se-
oretario del emperador; el terreno daba a tres calles y ocupa-
ba el lado de la Karnthnerstrasse que da frente a la entrada de
la Weihburggasse. Mds adelante, un propietario de la casa de
Matias hizo pintar escenas de caza en las paredes; de aqui el
nombre de «Hasenhans», que los vieneses la daban (1). En fin,
cualquiera que sea el lugar de las construcciones emprendidas
por Matias en Viena, las descripciones que de ellas hace
Bonfin no permiten dudar de que eran del estilo de las regias
moradas de Italia, bien conocido de Beatriz.

Aun cuando la guerra y los cuidados del Gobierno no per-
mitiesen a Matias largas estancias en Viena, Beatriz podia
gozar sin reservas de su nueva capital; en ella o en los alre-
dedores paso los ultimos afios de su matrimonio, y mantenia
relaciones impregnadas de cierta cordialidad con las autorida-
des municipales (2). Tal vez sentia ya la creciente antipatia de
que era objeto en Hungria, mientras que los vieneses no veian
con peores 0jos & una reina italiana que a un rey hingaro. Los
signos exteriores de una civilizacién ya antigua, los monu-
mentos artisticos y la ruidosa alegria que la rodeaba, debian
recordarle un poco su patria, y luego Viena era ya por aque:
lla época «la mds rica, la més poblada, la mds hermosa de las
ciudades situadas a orillas del Danubio». Eneas Silvio, que la
vié & mediados del siglo, hace de ella un cuadro lleno de vida
y de color (3),

La embriaguez del triunfo; el rumor de las armas, més le-
jano, pero siempre incesante; las impresiones que recibia el

(1) Hormayr: o. ¢., III, pag. 60. Schober: o. ¢., pag. 261. |

(2) Véase dr. Kar. Uhlirz: Quellen zur Geschichie der Sladl Wien
(II Abth. B. de J. Wien, 1904, pags. 343, 856, 857, 364, 365, 405).

(8) Aenae Silvii episcopi Senensis, etc.: Historia rerun Frederici I1L.
Imp escrita en 1458. V. la Introduccién en las Analecta Mon, Vindobo-
nensia de Adam Koltar (1762, t. IT, pag. 7-14.)
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aquel nuevo ambiente, no pudieron, sin embargo, hacer olvi-
- dar a Beatriz la pena, cada vez mds amarga, a medida que pa-
saban los afios, que la causaba el sentimiento de su esterilidad.

Cuando dejo su pals natal para ir a Hungria, sus parientes,
el rey, la corte, la nacion quela saludaron con tanto jubilo a
su llegada, todo parecia prometerle que no seria solamente
una poderosa reina, sino la augusta fundadora de una dinas-
tia (1), Ksto parecia tanto mds cierto cuanto que era joven 'y
bien constituida, y que no se ignoraba que Matias habia teni-
do un hijo natural durante su viudez. Sin embargo, habian
pasado los afios y, al cabo de nueve de matrimonio, no se ha-
bia presentado el acontecimiento esperado con tanta impacien-
cia (2). No habia, sin embargo, renunciado todavia a la espe-
ranza de ser madre y, en el otoflo de 1468, escribia a su
hermana Leonor que esperaba verla en Zengg, con su hijo

Hipélito, que debia venir a Hungria, y que no renunciaria a
este viaje sino en el caso de quedar mientras tanto embaraza-

da (3). En Enero de 1487 da gracias a su hermana por el in-
terés que le demuestra a este propdsito, afiadiendo que «sin
descuidar nada de lo que puede contribuir a la realizacion de
su deseo, se sometia a la voluntad de Dioss (4). Mientras tan-
to, ni el inalterable amor que le demostraba su marido, ni las
adulaciones de los cortesanos podrian ocultarla el sentimiento
de decepcidn que debia de leer en todos los ojos, y que hallaba

(1) Deseo que Bonfin pone en boca de la misma Beatriz en el didlogo
que le atribuye con Matias en su Sym-~ T'rimeron, pag. 397, Véanse tam-
bién las pdgs. 252, 253 v 382,

(2) Se tiene una sola prueba escrita de que Beatriz, durante su matri-
monio con Matias, tuvo un embarazo, del que aborto («ex-Rege Mathia
Concepisse et abortum fﬂﬂiésen); escribe por haberlo oido decir Orsini,
obispo de Teano, en su informe del 11 de Agosto de 1494, sobre el proceso
de divorcio de Ulaszlé. (Manuscritos de la Biblioteca de San Marcos, de
Venecia. Sat. X. 178. Doe. 77.)

(8) Mon. Hung. (D. E.), I1I, pig. 206.

(4) Mon. Hung. (D. E.), ITI, pdgs. 234 y 285. Archivos de Estado de
Médena. Canc. Due. Cart. de Plinc. Est. Ungheria B.* 2, 4 Enero 1437.
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en su propio corazon el més doloroso eco. No debia de 1gnorar
tampoco que su pena era compartida por todos los que querian
B Su esposo, mientras que la ruina de sus esperanzas era saly-
dada con maligna alegria por los peores enemigos de la caga,
real de Hungria. Sabiase, en particular, que el emperador de
Alemania reclamaba, en virtud de tratados, la corona de Hun-
gria para su hijo Maximiliano,en el caso de que Matias muriese
sin dejar heredero vardn, y corria toda suerte de layeﬁdas res-
pecto a las drogas mediante las cuales, los médicos sobornados
por el oro del emperador, habrian provocado la esterilidad de
Beatriz (1).

A Matias le habia costado mucha pena hacerse a la idea de
ver desvanecerse su esperanza comun; pero como queria ase-
gurar la suerte de su dinastia y de su reino, pensaba designar
para sucederle al hijo que tuvo de una unidn ilegitima.

La descendencia materna de Juan Corvino, nacido en 1473,
y que tenia, por consiguiente, tres afios al llegar Beatriz y doce
cuando la toma de Viena, esta envuelta en un profundo miste-
rio. Crdnicas posteriores dicen que su madre era una mujer de
Breslau; pero su nombre, Barbara, no se encuentra sino en un
despacho de embajador escrito después de la muerte de Ma-

tias (2). Esta mujer, aunque viviendo sin duda al lado de su
hijo,y, por consiguiente, cerca de Matias, supo tan bien perma-
necer eu la sombra que los cronistas de la época, ni aun los em-
bajadores, a menudo tan prédigos de cuentos, se ocuparon de
ella, y no poseemos ningin documento de dotacidn regia en

(1) Rumores registrados por Teleki, segin Palma (?) Tessler (ob. ci-
tada, V, pag. 5); L. Szalay (0. ¢., III, pidg. 283), y Federico Pesty

(Szazadolk, Los Siglos, 1868, pdg. 20). Léese también en la obra de Vees
chioni citada antes (Notizie, pdgs. 67 y 68), respecto a la esterilidad de

Beatriz, que no podia ser natural, teniendo en cuenta la buena galud de la
reina y su prolifica familia, La causa debia de ser una herida que Matias
recibiera en la guerra,

(2) Elinforme del obispo de Teano, citado antes, la llama «Barbara
illius regis concubinax.
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su beneficio 0 en el de su familia (1). Apesar del retiro en que
vivia, la madre de Juan Corvino no pudo evitar que los servi-
dores italianos de Beatriz hicieran creer a 1a reina, inclinada
a la supersticion, que su esterilidad era causada por un sortile-
gio de Bdrbara. Beatriz llevd, a lo que se dice, la acusacidn
ante el legado del Papa, mientras que, por su parte, Barbara
fué a quejarse al rey; éste castigé a su hijo, que injuriaba a la
reina, y en el ultimo afio de su vida, desterré de Buda a la
madre de Juan. Tal es el relato que un embajador envié a Fe-
rrara (2); pero que Beatriz intentara contra Barbara un pro-
ceso por hechiceria, que ocupara a los doctores de la Universi-
dad de Viena (3), es una acusacién lanzada mas adelante por
Ulaszlo, que queria a toda costa divorciarse de la reina. Nos
parece tanto menos fundada cuanto que nada dicen sobre ella
los archivos de la Universidad de Viena ni las crénicas contem-

poraneas, y cuanto que esta afirmacién no figura siquiera en
la memoria redactada mds adelante para la defensa de Ulaszlé,
el cual enumera pragmaticamente, por decirlo asi, todas las
quejas formuladas contra la reina (4).

Es un hecho, sin embargo, que cada etapa de la carrera re-
corrida por el hijo de Matias, desde su nacimiento, oscuro e
ilegitimo, hasta su situacién de heredero presunto reconocido,
estd sefialada por una lucha sorda, que no ven los demas, entre
el rey v la reina, pero en la que forzosamente se mezclaron las
familias y los cortesanos de ambas partes, y hasta las potencias
extranjeras directamente interesadas.

La defensa de los derechos de un hijo por nacer todavia, no
podria explicar la oposicién obstinada de Beatriz a los proyec-
tos del rey, que no queria para Juan la sucesion al trono sino

(1) Fraknoi: Hunyadiak es Jagellok (Los Hunyadi y los Jagellon);
M. N. T. IV, pag. 287.

(2) Informe de Ant. Costabiti al duque de Ferrara, con fecha 18 Se-
tiembre de 1489. (Archivos de Médena; informes de embajadores.)

(8) Informe citado del obispo de Teano,

4) Véasela dpologia de Udis, citada antes.
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en el caso de no tener heredero legitimo. En e] branscurso de
los acontecimientos, como se verd mds adelante, y sobre toq,
cuando el estado de salud de Matias hizo prever un cambio de
reinado en un porvenir préximo, se hace cada vez mas visible
que Beatriz, burlada en su legitima esperanza de sep madre
del rey, reconcentra en ella sola su desmedida, ambicidn, que
la. pone en oposicion con los proyectos de su marido, la impul-
sa, incluso a traicionarle y, por fin, en vez de asegurarla el po-
der supremo que ambiciona, causa su pérdida,

Matias habia empezado ya a proveer a la elevacidn de.
Juan Corvino durante los primeros afios de su segundo matri-
mounio. La reina tenia tantos menos motivos de asombrarse
cuanto que, en su patria y hasta en su propia familia, los hi-
Jos naturales eran tratados casi igualmente que los otros, y
Matias no debia pensar entonces en designarle, a falta de he-
redero legitimo, para sucederle en el trono. Le hizo dar una
educacion esmeradisima bajo la direceidn de su sabio biblio-
tecario, Tadeo Ugoletti; en 1749 le hizo conde de Hunyad y
duque de Liptd, le dio grandes dominios en Hungria, y, poco
después, la investidura de los principados de Treppan, Rati-
bor y Oppeln en Silesia.

La madre de Matias, Isabel Szilaggi, mostrdbase tan soli-
cita como su hijo para acrecentar de afio en afio la fortuna del
nifio. Es sorprendente que los cronistas contempordneos no ci-
en ya entre los personajes de la corte a la viuda de Juan Hun-
yadi, la cual, cuando la primera campafia que los reyes hicie-
ron juntos, parecia inseparable de su nuera. Parece, por el con-
trario que pasé la mayor parte de los tltimos ailos de su vida en
la soledad de un convento (1). Ocupdbase tnicamente en,l&
administracion de sus bienes que dejé por testamento al prin-
cipe Juan. Su misma muerte hizo tan poco ruido que no sé sa-

AT e

| _ , ; i

(1) Timon, (Epitome pig. 170) escribe: «Patriarcha Aquilegensis h;-
anno (1478) Elisabetae matri Corvini potestatum fecit iugredie':ndl mon
terio Sacratorum Virginum in Insula Seropun et Budae Veteris.»
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bia con exactitud el ailo. Crefase hasta aqui que era en 1484,
pero segiin datos recientes, fue en 1483 (1). Su avanzada edad
solamente no podria explicar este retiro: no

es dificil ver aqui
una muestra de aversidn g Beatriz,

hecha impopular en todo
el pais, por razones que expondremos pronto; aversién aumen-

tada probablemente en Isabel, por la oposicidn que estalld en-
tre las dos mujeres respecto al papel futuro designado a Juan
Corvino,

Cuando el principe crecio, Matias no se contents ya con
darle feudos y conferirle titulos: se dedicd g hacer que se vie-
ra en él a su sucesor. En 1484 declaré sin rodeos que & su
entender el trato hecho en 1462 con o] emperador no garanti-
zaba tnicamente el advenimiento al trono de su descendencia,
legitima, como pretendia Federico (2).

En fin, por la misma época, empezé Matias g ocuparse del
proyecto de reparar el vicio del nacimiento 1legitimo de su hijo
con las ventajas de una unién con una casa soberana.

Beatriz no se opuso al prineipio, pero se esforzé en que la
eleccidn de Matias recayera en una princesa de la casa de Ara-

gon, lo que hubiera tenido por efecto aumentar mis su influen-
cia. Propuso, pues, como novia a la princesa Carlota, nacida

en Francia en 1479, hija de Federico, cuya mujer murid pre-
maturamente (3). Pero Matias, por dispuesto que estuviese en
general a complacerla, comprendid bien pronto que este pro-

rSaraL

(1) Un escrito, fechado el 30 de Octubre de 1484, y que se encuentra en
la pag. 293 del t. III de los Monumenta Romana Episcopalus Veszpri-
miensis, indica que los funerales de Isabel debieron celebrarse en 1483,

(2) Fraknoi Los Hunyadi y los Jagellon, M. N. t. IV, pdg. 290 (en
hingaro).

(3) Informe de Jacobus Trottus, embajador de Ferrara en Mildn, de
fecha 20 de Marzo de 1485 por medida de precaucion, el autor de la mi-
Siva no designa a Matias con su verdadero nombre, sino con el de «Jupi-
ters, La princesa de que se trata fue, con el tiempo, mujer de Gui de
Mantmurancy, conde de Laval. Véase L. Valpicella: Federigo d' Arago-
' Ma. Napoli, 1908, pag. 51, La misiva se encuentra en los Archivos de Ege
tado de Médena. Disp. de Orat. Estensi a Milano.

E. M.—Diciembre 1912. 6
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yecto ocultaba miras interesadas y que no podria esperar que
la familia de Beatriz apoyara los derechos de su hijo a la sy.
cesion del trono; tomo el partido de unir a su hijo con los 1a-
zos del matrimonio con la casa ducal de Milan, lo que en otrg
tiempo intentara en vano por cuenta propia. Sin embargo, se
mostré muy prudente, y llevo las negociaciones a espaldas de
Beatriz (1). |

La princesa en la que habia puesto los ojos era Maria
Blanca Sforza, de un afio mas que Juan Corvino, hija del du-
que Graleas Maria y de Bona deSaboya; por consiguiente, her-
mana del duque reinante Juan Galeas y sobrina de Ludovico
Sforza, apodado el «Moro» (2). Maria Blanca, cuyo primer pro-
metido, que también habia sido el de Beatriz, Filiberto de Sa- '
boya, habia muerto (3), pasaba entonces por ser una de las
més ricas herederas de Europa; pero independientemente de
osta circunstancia, el renombre y la fuerza de la casa de Sfor-
za, debian hacer agradable a Matias la idea de este matrimo-
nio, mientras que, de otra parte, la madre y el hermano de la
princesa esperaban probablemente hallar en el rey de Hungria
vy en su hijo un apoyo contra las ambiciones cada vez mé&s ame-
nazadoras de Liudovico, el cual despojaba poco a poco & Ja du-
quesa Bona de sus derechos de tutora ¥ usurpaba todos los
poderes. Ludovico empezd por oponerse a este proyecto (4),

(1) La misiva citada antes, asi como otra del 9 de Marzo del mismo em-
bajador, hablan del secreto de las negociaciones; y,sin embargo, el emba-
jador de Venecia no dejo de informar al Consejo de este proyecto en M:EH“
70 de 1485, Véase el niim. 36, pag. 39, del t. III de los Monumentos Hun-
garos (D. E.).

(2) Sin razon se atribuye a «Moro» el sentido de sarraceno, esta pala-
bra significa <morera», y Ludovico 1o eligio, porque arbol de tardio brote,
no tiene que temer la vuelta del frio, porque ha reservado sus fuerza?
para el momento propicio. Sforza veia en esto, sin gran fundamento, ©
simbolo de su prudencia en politica. (Summonte, 0. & 111, pag. 497.)

(3) Litta, 0. c., fasc. 15, tab. V.

(4) Informe del embajador de Mildn, Jac. Trottus,
de 1475. Archivos de Estado de Modena.

de 19 de Marzo
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pero rectificé pronto, y se mostrd dis'ptmsto 8 entenderse con
el enviado secreto del rey, Francisco Fontana. Quiso solamen-
te asegurarse sobre la suerte que esperaba al principe Juan si
la reina, joven todavyia, llegaba a tener un hijo, o si Matias se
casaba por tercera vez. Con arreglo a las instrucciones recibi-

das, Fontana le declaré que no habia esperanza alguna de
verse realizado el deseo de la reing, y de todo el pais

_ ) ¥ que, de
otra parte, Matias no pensaba casarse en el caso de volver a
enviudar. Ademds, si por un cambio imprevisto de la suerte,

llegara a dar Beatriz a luz un heredero legitimo, siempre le
quedarian & Juan Corvino la Bohemia y las provincias con-
quistadas a Austria por Matfas, y conservaria ademds los cas-
tillos y los feudos que actualmente posea.

Estipuldse pues, el acuerdo en 1485, y Ludovico se apre-
sur6 & participarlo a los embajadores extranjeros, aunque su-
piese que Venecia no veia este enlace con buenos ojos. El car-
denal Ascanio Sforza, hermano de Ludovico y tio del duque
reinante, se lo comunicd al Papa como una boda muy venta-
josa para la familia (1). |

Beatriz, a quien ya no se la podia ocultar, simulé resignarse
a esta boda pero hemos de encontrar mis de una vez las se-
fiales de su hostilidad en la historia, tan larga y tan aceiden-
tada, de los desposorios de Juan Corvino con Blanca Sforza.

El eminente prelado a quien la cdlera de Matias arrancd,
on el verano de1484, de la sede arzobispal de Kalocsa para en-
carcelarle, fue asi probablemente una victima de la encarni-
zada lucha entablada con motivo de la sucesién al trono.

Pedro Varadi, aunque de humilde origen, habia sido ele-
vado tempranamente por Matias a las mds altas dignidades, a
causa de sus talentos poeo comunes, y sobre todo de la eleva-
da cultura que habia traido de Italia. El rey habia empezado
por hacer de él su secretario, luego su canciller secreto, y ha-

(1) Misiva de la embajada de Ferrara en Milén de 31 de Julio de 1485.
Archivos de Estado de Médena. (Car. de Emb. Mildn. G, Trotti.)
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bia concluido por darle el arzobispado de Kalocsa. Tal veg
asta rapida elevacion dio el vérbigo a este hombre lleno por lo
demés, de buen sentido; juzgandose indispensable, se permitis
criticas tan acerbas de algunos actos politicos de Matias, que
asombraron y escandalizaron. Algunas personas las hicieron
llegar a Matias, el cual, temiendo la tralcion, y para impedir
que Varadi divalgase los secretos que le habia conferido, le
mandé prender y encarcelar en el castillo de Arva.

El asunto hizo gran ruido, tanto mas cuanto que Varadi
ara conocido como el mds celcso partidario de Juan Corvino y
cuanto que, en interés de este ultimo, se habia dedicado &
apartar a Matias de inmiscuirse en los asuntos de Italia, para
que pudiese volver todas sus fuerzas contra el emperador (1).

Es, pues, natural que la opinién publica atribuyese a Bea-
triz la desgracia del arzobispo Pedro (2). Més adelante, cuando
ol Papa intervino por mediacion de su legado para hacer que
fuera puesto en libertad el arzobispo, Beatriz trato de lavar-
se de la sospecha, declarandola sin fundamento. Es un hecho
que Varadi mantuvo después una correspondencia bastante
cordial con la reina, ya viuda (3); pero en vida de Matias no
pudo obtener sino mejoras en su prision, mas no su libertad.
Hasta parece que el rey temi6 un atentado por parte de los
partidarios de la reina contra la vida del arzobispo (4). Lio que
parece probar todavia la complicidad de Beatriz en este asun-
to, es que Urbano Doczi, obispo de Syor y tesorexro del rey,
estuvo también a punto de ser ancarcelado casi al mismo tiem-

(1) Teleki, 0. c. V, pags. 256 y 292. *
(2) El mismo legado del Papa clo oyé decir a muchas personass

multis asseratur). Misiva del legado Angelo Pecchinoti, obispo de Orte.

Teleki: XII, pag. 421. : Py
(3) Fraknoi: La vida de Pedro Varadi, arzobispo de Kalocsa (en
garo). Szazadok, 1883, pags. 489, 510 y T74.

(4) Misiva del legado Pechinoti de 15 de Mayo de 143
- Hl legado Angelo Pecchinobi en la corte del rey Malias

1898, phg. 1.

9; V. Fraknoi:
(en hiingaro);
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po que el arzobispo de Kalocsa, en virtud de falsas denuncias,
y no se libro sino por intercesidn de la reing (1).

Semejantes incidentes demostraban que desde que se plan-
ted seriamente la cuestidn de los derechos de Juan Corvino &
la sucesion al trono, y por este hecho, existia una sorda OpOosi-
cion entre las miras de Matias y las de Beatriz. La corte y los
grandes del reino estaban divididos en dos campos opuestos:
el uno, fiel al rey y a su hijo, no disimulaba sitempre la aver-
sion y la desconfianza que sentia por la reina, y la opinién pi-
blica estaba con él; el otro servia ciegamente a Beatriz pen-
sando que meédiante la proteccién de ésta se podria obtenerlo
todo del rey, y sabiendo por experiencia que «si Matias lleva
la delicadeza hasta sus tltimos limites respecto a su mujer,
Beatriz persigue con odio implacable a cuantos se atraviesan
en sus proyectos (2)». Ademas de los italianos afectos a su per-
sona, los partidarios més notorios de la reina eran Ksteban
Zapoloyai, Esteban Bathory, Pedro y Matias Gereb, el obis-
po Urbano Doczi y Tomas Bakoez.

Matias y Beatriz estababan todavia en Viena, su nueva con-
quista, cuando recibieron de Népoles la triste noticia de que
el cardenal Juan de Aragén habia muerto repentinamente en
Roma (3). Segiin la costumbre de la época, la repentina muer-
te del principe, de veintinueve afios, fue naturalmente atribui-
da al veneno; algunos cronistas creen hasta poder afirmar que
fue envenenado por haber defendido con tesén el punto de
vista napolitano en el conflicto que habia estallado entre su
padre y la Santa Sede (4).

(1) Bonfin: Dec. IV, lib. VI, pdgs. 453-454. Apologia de Udis, ed. cit.,
pagina 475.

(2) Fraknoi: Thomas Bakoez. Retratos histéricos (en hitingaro). 1889,
paginas 13- 15.

(8) Notar Giacomo (pag. 157) y Pussero (pags. 45-46) dicen que fue el
17 de Octubre; Fuscolillo (pag. 54) dice que fue el 19.

(4) Notar Giacomo, p4g. 143, y Fuscolillo, loc. cit. La hipétesis admi-
tida por Infeszura de que Juan fue envenenado por los barones subleva-
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A Beatriz le desconcerto esta pérdida; desde que su her-
mano Francisco volvio a Italia, no tenia mds lazo de unién
que el cardenal Juan entre ella y su familia de Nipoles. Era,
tambisn el unico sér, cuyas estancias en Hungria, adonde le
llamaban de vez en cuando sus funciones de arzobispo, podian
hacer habitable a su hermana un pais que, a pesar de los afios,
le parecia siempre extranjero. Aunque dura de corazén, como
los Aragén en general, Beatriz tenia muy desarrollado el sen-
timiento de la familia. Kste sentimiento, después el temor de
verse completamente separada de los suyos, hicieron que la
reina, al dia siguiente de la llegada de la triste nueva (1), se
sirviera de sus lagrimas para enternecer el corazon de su es-
poso y obtener que transmitiese al hijo de su hermana Leo-
nor, a Hipdlito de KEste, a la sazon de seis aiios, y consagrado,
se afirmaba, desde el seno de su madre al servicio de Dios, la
sede arzobispal de Esztergom, vacante por el fallecimiento de
Juan (2).

Lo que excusa algo este febril apresuramiento, es que el
duque de Milédn, funddndose en el matrimonio concertado en-
tre las dos familias, habia ya enviado a Matias una carta, en
la que, después de darle el pésame, le pedia la més rica dioce-
sis de Hungria para su tio el cardenal Ascanio Sforza, que fue
muy amigo del difunto (3).

1 mismo Ascanio mandé a toda prisa a Niccolo, abad de
Forli, en calidad de mandatario; el abad era también porta-

dos en Salerno, es destruida por Muratori: Annali, t. 46, pags. 164-165.
Pastor cree tener la prueba de que murié de muerte natural, 0. C IiI, pa-
gina 184.

(1) Mon. Hung. (D. E.) III, pag. 63. | :

(2) Segtn una carta de Perotto Vesach, de 6 de Diciembre de 14851,
que se encuentra en los Archivos de Médena, el mismo Matias, al ver ©
dolor de Beatriz, la ofrecié espontineamente nombrar para la sede arZD'ﬂ
bispal de Esztergom a un miembro de su familia que abrazara la ﬂﬂf?erﬂ'

eclesidstica. Ciaccomus, o. ¢. III, pag. 176.
(3) Mon. Hung. (D. E.) III, pag. 56.
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dor de una cari_:sp de recomendacién del Papa para Matias y
Beatriz (1).

Pero esta demanda no pudo quebrantar la decisidn ante-
rior de Matias que, sin oponer resistencia, sin tomarse siquie-
ra el tlempo de reflexionar, habia ya prometido a su mujer la
realizacion de un deseo que debe parecer absurdo en nuestros
dias...

Sin embargo Beatriz tuvo que esperar hasta Marzo del afio
‘siguiente antes de poder anunciar con eerteza absoluta la
gran nobicia a su hermans, a la que al mismo tiempo refirié las
luchas que habia tenido que sostener, no contra su marido,
sino conbra otros factores con los que tenia que contar. Envid
a Ferrara, con fecha de 8 de Marzo, tres cartas de contenido
casi 1déntico, y las hizo llevar por diferentes mensajeros, a fin
de estar segura de que por lo menos una de aquéllas llegara a
su destino (2).

«Kn medio de la desolacion en que nos ha sumido la muer-
te de nuestro hermano, de grata memoria, escribia ella, nos
hemos acordado de los hijos de Vuestra Alteza; los hemos reco-
‘mendado a la benevolencia de nuestro angusto esposo, rogan-
dole que dé la sede arzobispal, vacante por la muerte de
nuestro hermano, a D. Hipolito, que se prepara a abrazar la ca-
rrera eclesidstica y tiene ya la categoria de protonotario apos-
tolico. El rey ha accedido a ello gustosisimo; y habiendo ase-
gurado el nombramiento de nuestro sobrino, hemos escrito
la noticia a nuestro padre, Su Majestad el rey de Napoles, que
no podria ciertamente recomendar para tal puesto a nadie mas
digno y a quien mds quiera que al hijo de Vuestra Alteza,
porque la candidatura de sus hijos legitimos, Sus Altezas don

(1) Mon. Hung. (D. E.) III, pag. 81.

(2) Dos de estas cartas han aparecido integramente en los Mon. Hung.
(D. E.), pags. 63 y 67, asi como fragmentos de la tercera, IV, pag. 367.
Los originales se encuentran en los Archivos de Estado de Modena. Cart.
di Prine, Est. Ungh. B2 2.
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Federico y D. Francisco, no podria presentarse mgs serig-
mente que la de los hijos de Su Alteza el principe de Calabria,
puesto que no son mds que dos; en cuanto al nombramients
de uno de los hijos ilegitimos del rey, nuestro padre, jamés lo
consentirian los grandes, por vehemente que fuera el deseo del
rey nuestro esposo. La cuestion se ha disecutido recientemen-
te en la Dieta, y se ha decidido que para agradarnos se dars el
arzobispado a nuestro sobrino Hipdlito, que deberd, sin embar-
g0, permanecer por ahora en esa, sustituyéndole, hasta que
venga, un Vicario general; en cambio, ningtn otro italianoc,
aunque fuese prelado o cardenal, podrd ocupar este puesto,
porque Sn Majestad preferiria ddrselo en el acto a un hombre
del pais.»

Hsta misiva habil y llena de tacto deja, sin embargo, en-
trever que la dificultad que habia tenido que vencerse fue el
deseo del rey de Népoles, que querria poner a uno de sus hijos
naturales en la sede vacante por la muerte de Juan, deseo al
que Beatriz se apresuré a oponer la voluntad de los grandes.
Mantuvose igualmente firme con el enviado de Ascanio Sforza,
y dio cuenta a su hermana de la conferencia que tuvo con él.
Se dijo que una ley hingara prohibia dar un obispado o un ar-
zobispado & un cardenal extranjero, y cuando el mensajero, es-
tupefacto, le hablé de los recientisimos ejemplos del obispo de
Eger y de Juan de Aragdn, le replicé ella que estaban en po-
sesion de un beneficio eclesidstico en Hungria antes de haber
sido hechos cardenales; lo que era cierto respecto a Gabriel de
Verona, pero no a Juan de Aragén; por esto afiadio que, en
este 1ltimo caso, el rey habia tenido en consideracion el pa-
rentesco. Y cuando el enviado de Ascanio llegd a las amena-
zas, diciendo que el cardenal era lo bastante poderoso . pard
hacer fracasar, si queria, la candidatura de Hipdlito, la reina
le replicé «que en este reino los beneficios eclesiasticos eran
para los que el rey designa y el Papa confirma, y que s se 1ti-
tentase ahora abolir este uso en provecho de algun cardenal,
el rey no lo consentiria.» La reina afiade que ademds no Cree
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que el Papa este dispuesto a perturbar el pais con innovaciones
inoportunas.

«Comunicamos todo esto a Vuestra Alteza, dice a manera
de conclusion, para que sepa lo mucho que pensamos en Ella
y en sus hijos, y porque estamos persuadidos de que Vuestras
Altezas aceptardn nuestras proposiciones. Os rogamos, pues,
que hagais de manera que al regreso de vuestro mensajero,
D. Hipdlito, se encuentre dispuesto a marchar a Hungria, a fin
de que disfrute cuanto antes de su arzobispado. Le esperamos
con impaciencia indecible, y como prueba de que le queremos,
10 como & un sobrino, sino como & un hijo, deseamos que viva
en nuestro castillo, en donde le preparamos habitaciones; a fin
de tenerle siempre cerca, porque cada hora que nos separa de
él, nos parece que es de mil afios de larga. Enviamos nuestros
saludos & Vuestra Alteza, y la rogamos que abrace en nuestro
nombre a todos sus hijos. |

Dado en nuestro castillo de Buda, el 8 de Marzo de 1486,

La obediente hermana de Vuestra Alteza,

LA RrinA v HuNGgRIA.»

La noticia causd grandisima alegria en Ferrara, sobre todo
en la corte, porque no se ignoraba la importancia de la digni-
dad arzobispal de Esztergom, tanto desde el punto de vista
eclesidstico como laico, puesto que el titular de la sede era por
este hecho privado de Hungria, «legatus natus» apostélico, y
gozaba ademds de inmensas rentas (1)

Y entonces empezd entre los reyes de Hungria y la familia,
ducal de Ferrara una activa correspondencia que se ha conser-
vado casi por entero, y que arroja viva luz sobre las luchas
que hubo que sostener para vencer los obstdculos que encon-
tro la confirmacién de Hipélito en su nueva dignidad, sobre
las intimas relaciones que existian entre las dos familias rei-
nantes y, ante todo, sobre los sentimientos de Beatriz, que 1ba

[ —

(1) Muratori: Antichita Estensi, pag. 254.
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a prodigar a su sobrino, con toda la pasidn que constituia el
fondo de su naturaleza, el amor maternal que no habia podido
explayarse con un verdadero hijo. |

I1

En la correspondencia de los principes de esta época no se
observa ninguna diferencia notable entre las notas diplomati-
cas y las cartas particulares. Los asuntos privados y detalles
insignificantes concernientes a la familia, alternan a veces con
los asuntos de Estado mds importantes (1); en canabio, las car-
tas mas Intimas eran escritas por secretarios en esa forma acos-
tumbrada, de suerte, que se encuentra una singular mezcla de
férmulas ceremoniosas y de sencillez patriarcal. Esto era so-
bre todo cierto traténdose de mujeres; el bidgrafo de Segis-
mundo Malatesta, al hablar de Iseo Cegli Atti, la ilustre es-
posa de éste, pone en duda que supiera escribir (2). Lia misma
Beatriz, que pasaba en su época por poseer una elevada cultu-
ra, da pruebas de un estilo bien flojo y de una ortografia bien
defectuosa en cuanto toma por si misma la pluma, aunque no
sea sino para escribir unas cuantas lineas. Lias numerosas re-
peticiones que se encuentran en estas cartas se explican por el
hecho de que las cosas de importancia tenian que escribirse en
varias cartas para que llegasen seguramente & su destino; la
mezeolanza de cosas distintas procede de que habia de apro-
vechar la ocasién para eseribir todo lo que se tenia que decir,
y todavia era preciso dar encargos verbales al mensajero. Las
comunicaciones eran dificiles y los caminos poco seguros; ol

(1) Ya bemos hablado de las descripciones de cazas y otras diversiones
que se encuentran en la correspondencia diplomatica del rey Ferrante.
Luis XI, al solicitar de Lorenzo de Medicis su mediacién en el. asunto del
matrimonio napolitano, le ruega al final de su carta que le envie un her-

moso perro. (Desjardins Canestrini, o. ¢., I, pag. 163.) .
(2) Carlos Iriarte: Un condottiere en el siglo XV, Rimint. Paris, 1892
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envio de una carta costaba caro; el hecho de que frecuente-
mente cayera en manos extraiias, hacia a menudo necesario el
empleo de una escritura convencional, la cual era tambidn
preciso cambiar de tiempo en tiempo, 1o que & veces originaba,
confusiones (1). Como los pasajes de estas notas tienen un ca-
~rdcter.de correspondencia privada, estén escritos en un estilo
laconico y sencillo; refiérense a menudo a cosas excesivamente
corrientes, tales como las condiciones materiales de la vida, la
salud, los remedios, los menesteres caseros; rara vez ficuran en
ellas las expansiones del corazdon (2).

La estimacion y las simpatias sinceras que unian a las dos
cortes, dan cierto cardcter de vehemencia a la corresponden-
cia camblada respecto al asunto de Hipélito. Héreules y Leo-
nor no se contentan con enviar,en sus cartas y por sus mensaje-
ros, la expresion casi desmedida de su «eterno reconocimiento
que se extiende a toda su familias (3), v con colmar de presen-
tes a los reyes de Hungria y a sus amigos, sino que se esfuer-
zan en obtener, para todo lo que hacen, la aprobacién de Ma-
tias y Beatriz. Lieonor subordina solicitamente sus proyectos,
sus deseos a los de su hermana menor (4), le da gracias hasta
cuando Beatriz les da un consejo opuesto a sus designios. Asi
fue como Matias logré con el concurso de Beatriz disuadir a su
cuilado de hacer una peregrinacidn a Santiago de Compostela
en Kspaiia.Choea el ardor que Matias y Beatriz emplearon para
que renunciase a este proyecto. Hércules se puso no obstante
en camino; pero cambié de propdsito, y, en vez de ir a Com-
postela, fué a Roma, por invitacion del Papa, a lo que parece,

Ly vy

(1) Mon. Hung. (D. E.), ITI, pag. 67; carta citada de la duquesa Leo-
nor, del 3 de Junio de 1481. Archivos de Estado de Modena, min. de cart. &

Princ. Hungh. |
(2) De Maulde la Claviére: Las mujeres del Renacimiento, pag. 415.
(8) Mon. Hung. (D. E.), III, pags. 19, 84 y 103. Archivos de Estado d?

Médensa dix. c. El borrador de la carta escrito de mano de Lieonor esta

fechado en 8 de Junio de 1486. |
(4) Mon. Hung. (D. E.), IIL. pags. 271, 316 v 439, y IV, pag. 313.
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quien le reveld del cumplimiento de su voto (1), K muy pro-
bable que fuese el rey de Napoles el que hiciera, en esta, 0ca, -
s10n, que Matias y Beatriz usaran de su influencia en la corte
de Ferrara. Fernando, cuyo trono vacilaba de nuevo, a causa
de la revuelta de los barones y de sus contiendas con el Papa,
se asusto del proyecto de Hércules: temia que su yerno, una
vez en Kspaifia, llegase a pactar con Fernando el Catolico, rey
de Castilla y de Aragdn, un acuerdo que tuviera por resulta-
do hacer que el reino de Nédpoles pasara de la rama bastards a
la rama legitima (2).

La correspondencia tiene, naturalmente, por objeto princi-
pal la confirmacién de Hipdlito y su toma de posesion del ar-
zobispado; se completa con los curiosos informes que el duque
envia & este propdsito a Hungria, después con los de su man-
datario César Valentini, encargado de posesionarse, en nombre
de Hipdlito, de los dominios pertenecientes al arzobispado.

Kl temor que se tenia de que el cardenal Ascanio Sforza,
desairado por la reina, usara de toda su influencia para hacer
que el Papa no confirmase el nombramiento de Hipélito, se vid
plenamente confirmado (3). El Papa, en un breve de 6 de Ju-
nio de 1486, negd rotundamente la confirmacion, fundédndose
en la oposicién que suscitaba en el seno del Sacro Colegio; y
tenia ciertamente razdn al decir que era absurdo dar a un nifio
un empleo al que aspiraban tantos sacerdotes de mérito en el
pais mismo (4), Pero Matias no cedid, y Beatriz declard termi-
nantemente, en una carta, que a su marido no le importaba la
confirmacién; que habia nombrado a Hipdlito, y le pondria -
posesion de su arzobispado; que ella habia dado orden al 1n-

(1) Mon. Hung. (D. E.), III, pag. 307.

(2) Muratori: Antichita Bst., pags: 252 y 253. Mon. Hung. (D. E.), I,
piginas 241, 253, 260, 273, 292, 293 y 295. _

(8) Despachos de los embajadores de Mildn relativos a las pretensiones
de Ascanio, con fecha de los meses de Abril y Mayo de 1486. Archivos de
Estado de Modena. (Cart, de Emb. Milano, G. Trotti.)

(4) Mon. Hung. (D. E.), III, pag. 100.
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tendente de los dominios de enviar inmediatamente a Ferrara
© 2,000 ducados, a titulo de adelanto sobre lag rentas de la did-.
cesis. <Kl rey escribird al Papa, decia ella, para hacerle com-
prender que no pide sino lo que la Santa Sede ha, concedido
muchas veces a otros soberanos» (1), Y en esto Beatriz tenia
mucha razon, porque era de uso corriente en Italia y en otros
paises, en el siglo xv, dar beneficios eclesidsticos a hijos impu-
beres de principes o de familias poderosas (2). En otra carta,
la reina escribio también que ?l rey sabria bien obligar al Papa
a confirmar a Hipdlito (3).

Esta energia produjo el efecto esperado. A fines de Octu-
bre, estando Beatriz en Retz, poblacidn de la Baja Austria, en
las cercanias de Zuaim, en donde a la sazén acampaba Matias,
hizo venir al enviado de Ferrara, y le dijo que habia recibido
una copia del breve que contenia la confirmacién; le pidié bro-
meando una propina, y designé los regalos que esperaba de
Ferrara (4). La alegria fue grande, pero no hizo olvidar la
irritacion causada por la primera negativa, y el enfado de Bea-
triz y de la corte de Ferrara se volvié entonces contra los que,
en calidad de enviados de Matias a Roma, hubieran debido des-
de el principio hacer que triunfara la causa de Hipdlito, y de
los cuales uno, el cardenal Gabriel de Verona, obispo de Eger,
era sospechoso de haber trabajado en secreto contra la confir-
macion, por despecho de haberse visto preterido al principe (5).
Pero antes de que el enojo de los principes cayese sobre su ca-
beza, el anciano cardenal fue llamado a comparecer ante el
Juez celeste. Cayd gravemente enfermo en Roma, en-la que es-

o

(1) Mon. Hung. (D, E.), III, pdgs. 167-168.

(2) Véase, por lo que respecta a los beneficios dados en Francia a Juan
de Médicis (el futuro Leon X), Reumont: Lor. Medici, I1, pigs. 484 y sig.

(3) Mon. Hung. (D. E.), I11, pdgs. 175-176.

(4) Mon., Hung. (D. E.), III, pag. 199.

(9) Mon. Hung. (D. E.), III, pigs. 163, 217. Despacho del embajador
de Ferrara en Mildn, con fecha del 4 de Abril de 1486. (Archivos de Estado
de Modena. Disp. de Oratori.
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taba desde hacia algin tiempo, y murid el 27 de Setiembre (1),
Una carta, enviada en Noviembre desde Ferrara al embajador
Valentini, habla de este fallecimiento y le ruega, que dé las
gracias, en nombre de los reales consortes, al buen médico por
el servicio que les habia prestado. El texto de esta carts ng
estd muy claro, pero parece que el médico que prestara tan
buen servicio era el del obispo de Eger (2). Inmediatamente
después de esta muerte, Matias—como para reparar la injusti-
cia cometida respecto del clero hungaro con el nombramiento
de Hipdlito,—se apresurd a dar el rico obispado de Eger a un
prelado meritisimo, & Urbano Doczi de Nagylucse, obispo de
Gyar, su tesorero, para cuya sede nombro a Tomés Bakocz de
Erdod, su secretario. Y he aqui como quedaron descartados
dos cardenales que aspiraban al obispado de Eger, uno de los
cuales era otra vez Ascanio Sforza, y el otro nada menos que
el vicecanciller del Sacro Colegio, Rodrigo Borgia, mas ade-
lante Papa con el nombre de Alejandro VI (3).

Sin embargo, & pesar de la alegria que causaba por adelan-
tado, el breve de confirmacion cuya minuta se poseia, seouia
sin publicarse oficialmente por el consistorio, lo que no podia
atribuirse més que a Ascanio, descartado dos veces por el rey
de Hungria, v el cual habia dado a entender con bastante cla-
ridad que no depondria las armas hasta no haber recibido una
compensacion de las cartas de Buda o de Ferrara (4). Al saber
esto, Beatriz montd en cdlera. Escribié a su hermana que Su
marido «sabria preguntar al Papa quién era rey de Hungria,
si él o Ascanio Sforza», y que despues de lo que habia pasado,
el cardenal no debia ya contar con recibir ni un ochavo de
Matias. Ademéds, rogaba encarecidamente a su hermana quo

(1) Buchrard: Diarium (Thuasne), pags. 211-213.
(2) Mon. Hung. (D. E.), ITI, pag. 220.
(3) Despacho del embajador Ces. Valentini. Mon. Hung. (D. E.
pagina 205. .
ng-
(4) Carta de Beatriz a Leonor del 2 de Marzo de 1487. Mon. Hung
(D. E.), III, pdg. 266, '

), 111,
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no se dejara lievar a conceder a Ascanio ls, abadia de Pompo-
sa—ouya colacion dependia del duque de Ferrara,—porqus, en
este caso, el rey seria capaz de quitar a Hipdlito el arzobispa-
do (1). Pero Matias juzgd las cosas con mayor sangre fria, y
considerd preferible dar alguna indemnizacién a los cardena-
les despojados, coufiriendo a Ascanio Sforza la abadia de
Pecsvarad y a Rodrigo Borgia la de Petervarad (2).

Por fin el duque Hércules logrd, en un viaje a Roma, sacar
a flote el asunto de la confirmacién (8); pero entonces surgié
una nueva dificultad, causada por la reina misma, que embro-
110 Jas cosas con la peticidn que hizo al Papa de nombrar. a
Hipolito «legatus a latere», a fin de realzar su autoridad.
Hasta escribio al Papa a este propdsito (4).

Todo esto no hubiera impedido a Hipdlito hacer el viaje a
Hungria; Matias habia declarado desde luego que estaba dis-
puesto a ponerle en posesion de su beneficio sin esperar la con-
firmacion pontificia, y Beatriz acosaba a la familia ducal con

solicitaciones cada vez mds apremiantes, para que se apresu-
rase el viaje de Hipdlito (5). Pero surgieron otras dificultades. -
El muchacho estaba algo doliente, y su madre «si bien puede,
decia ella, pasear y montar a caballo», no queria exponerle a
las fatigas de tan largo viaje (6). Luego, por un enojoso azar,
ocurrié que un mensajero que volvia de Ferrara fue desvali-
jado en el camino que Hipolito tenia que seguir para ir a Hun-

(1) Carta de Beatriz citada antes, asi come otra dirigida a Leonor, con
fecha del 17 de Abril. Mon. Hung. (D. E)., III, pags. 266 y 290.

(2) Fraknoi: «Los Hunyadi y los Jagellon (Hist. de Hungria)» IV, pa-
gina 300 (en hungaro).

(8) Muratari: Antichita Est., pag. 264.

(4) Mon. Hung. (D. E.), I1I, pags. 255, 262, 264, 203 y 295.

(5) Véase, ademés en las cartas publicadas en los Mon. Hung., la de
 Beatriz a Leonor, de fecha 25 de Agosto de 1486, en los Archivos de Esta-
tado de Médena. (Cart. di princ. Est. Ungh. B.* 2.)

(6) Carta de Leonor a Beatriz, de fecha del 13 de Abril de 1436, loc. ¢.

(Minuta di lett. a Princ. Est, B.* 18 Ungh.)
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gria (1). En vano afirmé Beatriz que se trataba de un eago
excepcional, causado por la imprudencia del mensajero mismg :
y que se cuidaria de la seguridad de su sobrino (2). Tratése
también de enviar con Hipdlito al hijo mayor del duque, Fer-
nando, de nueve afios; deciase que Matias deseaba tener g gy
lado a un muchacho para educarle militarmente. Hipélito ha.-
bia de permanecer al lado de Beatriz, porque «es conveniente
que un sacerdote se habitie a la compaiiia de las damas (3).»
El rey tenia ademas vastos proyectos respecto a Fernando:
queria casarle con una princesa heredera de una gran fortu-
na (4). Pero la corte de Ferrara decling, dando muchas gra-
cias esta halagiieiia proposicion. Fernando estaba a la sazén

con su abuelo, el rey de Ndpoles, y se educaba con sus primos,
los hijos del duque de Calabria; su abuelo no queria dejarle
marchar y, ademads, hubiera sido dificil traerle a causa de las
guerras que asolaban por entonces a Italia (5).

ALBERTO BERZEVICZY
(Continuard.)

(1) El suceso produjo una sensacién enorme, como lo prueba el des-
pacho del embajador de Mildn, con fecha 25 de Marzo de 1486; segun este
relato, el atentado se realiz6 en territorio alemén. (Archivos de Estado de
Modena. Cart. de Amb. Milano.)

(2) Mon. Hung. (D. E.), III, pag. 96.

(3) Carta de Beatriz a Leonor, del 3 de Abril de 1486. Mon. Hung.
(D. E.), III, pag. 7.

(4) «Figliola de uno Duca gran maistro»; carta de Beaftriz a Lieonor,
del 3 de Agosto. Mon. Hung. (D. E), III, pdg. 156.

(5) Carta de Leonor a Beatriz, del 7 de Junio. Mon. Hung. (D. E.), II1,
pagina 105.



LA FLOTAS DE GUERRA EN 1912

- Examinados los tipos de cafiones que en la actualidad mon-
tan los Dreadnoughts y Super-Dreadnoughts, se observa que
todos los del calibre de 80,5 cm. e inferiores estén caracteri-
zados por una longitud de d4nima de 50 calibres, mientras que
los de 34,3 y 85,6 no exceden de 45,

Ya hemos dicho en la primera parte de este trabajo (1) lo
poco que aumentaba la energia del proyectil cuando la longitud
del dnima excedia en algunos calibres de los 50, slempre que
para los dos recorridos se conservasen iguales las condiciones
de carga. En la fabricacién de estas plezas, cada nacion sigue
aferrada a su sistema particular de construccién. Inglaterra y
los Estados Unidos, al sunchado de cintas de acero, mediante
ol cual se pretende tener cafiones més fuertes, tangencialmen-
te, que con el sunchado exclusivo de manguitos; Francia, Ale-
mania, Austria-Hungria, construyen, por el antiguo sistema,
cafiones tanto o mds poderosos y resistentes que los de Ingla-
terra y los Estados Unidos. En las piezas de grueso calibre la
cuestion primordial es la de su vida, cuyo término no es debi-
do, ciertamente, a la pérdida de resistencia, sino a la de pre-
clsion y velocidad del proyectil, causadas por las erosiones, o
Sean desgastes, y desaparicidn total o parcial del rayado en el

-

(1) Véage el ntimero de Agosto de este afio,
E. M.—Diciembre 1912.

-1
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comienzo de éste. Las causas de estas erosiones pueden ser va.
rias: la principal, sin duda alguna, es la altisima temperatura
desarrollada por la combustion de las polvoras coloidales mo-
dernas, bien diferentes, en este punto, de las antiguas negras
y de lag pardas. Los fenémenos de las erosiones son més pro-
aunciados en los calibres grandes que en los medianos y peque-
fios. Nadie asigna hoy una vida superior a 150 disparos a las
piezas de 30,6 cm. y 50 calibres de longitud de anima, y este
serd, asimismo, el limite de duracion de los cafiones de 34 y
35 cm. con 45 calibres. Con una vida tan corta, desde luego
se impone la parsimonia con que deben emplearse estos caiio-
nes en los ejercicios de tiro, sl se quieren conservar en exce:
lentes condiciones de precisién y alcance durante las operacio-
nes de la guerra; y para lograr la instruccion completa de los
sirvientes y la eficacia de los cafiones, se tiene siempre una re-
serva de plezas en perfecto estado de servicio, que no baja de
un 25 por 100. Ademés, se ha adoptado por los constructores
un sistema de fabricacién que permite reemplazar el tubo in-
gerior, cuando las erosiones le han hecho inservible, por otro
construido al mismo tiempo que la pieza. No es ficil el cam-
bio del tubo, pero es infinitamente menos costoso que cons-
truir un nuevo cafién. Esta artilleria, con trazados interiores
excelentes, ha adquirido en los ultimos afios una eficacia nota-
bilisima, a la que han contribuido los aparatos de punteria,
los de medicién de distancias y de observacién de los disparos
y, en grado considerable, la instruceion de las tripulaciones.
No hace atn muchos afios que en las Marinas de guerra se te-
nia al cafidn como articulo casi de lujo; no se daba a los ejer-
cicios de fuego toda la importancia que tienen, toda vez que,
hoy por hoy, el caiion es el arma principal en los combates na-
vales. Cabe la gloria al almirante Sir Perey Scott, de la Ma-
rina inglesa, de haber cambiado radicalmente aquella manera
de considerar los ejercicios de tiro. Predicando de todos mo
dos, con el ejemplo, con la palabra y con la pluma, desd'e que
comenzé su campaiia variaron las ideas de los oficiales ingle-
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ses en punto tan capital, y hoy dia la eficiencia de ]a artilleria
naval britdnica es notabilisima, FI ejemplo

fue seguido por
todas las demés,

no sin dejar de encontrar cierta resistencia al
prineipio en algunas Marinas. Se asegura que hoy dig la Ar-
mada mds instruida en el tiro eg Ig alemana: hasta hace bien
poco tiempo, la inglesa ocupaba el primer lugar.

Los constructores de artilleria éuropeos y americanos pre-
sentan caifiones que, a igualdad de calibre, ofrecen escasisima,
diferencia en su capacidad de perforacidn, en la boca de lag
piezas y a las distancias lejanas del combate; y nada de extra-
fio tiene esto, pues familiarizados como estan con los principios
que rigen la combustidn de las polvoras modernas en las ni-
mas de los cafiones, y dominando asimismo las leyes de la re-
sistencia de los tubos simples y compuestos a la accién de los
gases de la pélvora, no es un problema verdaderamente dificil
obtener de un determinado calibre, con la ahora usual longitud
de dnima, la presién méxima, admitida, y una conveniente elec-
ci6n del peso del proyectil, el mayor rendimiento posible. Hoy
en dia se manifiesta verdaderamente el 1ngenio del constructor
de artilleria en la hébil combinacidn de aquellos drganos me-
canicos que aseguran la mayor rapidez de fuego a las piezas.

Se han logrado resultados sorprendentes. Fn 1900, en los
acorazados del tipo Formidable, las piezas de 30,5 cm. hacen
~un disparo por minuto; en 1905, las del mismo calibre que,
monta el Rey Eduardo VII hacen 1,5 disparos, y las de 24 cm.
S, en la misma unidad de tiempo. En 1908 se da un paso ade-
lante, y los cafiones de 30,5 em. del Lord Nelson efectiian dos
disparos, y ya, para las piezas de los acorazados que han de
Comenzar a servir en este afio de 1912, se cree que con los ca-
liones de 30,5 se obtendrin 2,4 tiros por minuto. Todos los
constructores de artilleria, segin hemos observado en los cua-
dros que presentan, han trazado sus piezas de grueso calibre
obedeciendo al prineipio de semejanza; es decir, que las veloci-
dades iniciales de los proyectiles son iguales para una misma
longitud de 4nima; los pesos de los proyectiles de dos cafiones
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similares son, entre si, como los cubos de los calibres, v lag
energias del proyectil en la boca son, entre si, como log pesos

de los proyectiles.

*
* ok

El torpedo es la otra arma principal ofensiva del acoraza-
do. No reviste, hoy por hoy, ciertamente, la importancia del
caiion; pero su influencia se ha hecho sentir en la tédctica naval
y en la adopeion de calibres mayores para el armamento de los
buques de linea. Ha cambiado la primera, obligando a comba.-
tir a los buques a mayores distancias, desde el momento en que
su radio de accion crece: este, que en 1900 no excedia, como
ya hemos visto en el articulo anterior, de 800 metros, pasa a
ser de 1.000, en 1905; de 2.000, en 1908; de 3.500, en 1909; de
6.450, en el afio actual. Y claro es que en vista de semejantes
datos, los buques de linea han de combatir a distancias mayo-
res que el alcance eficaz del torpedo. Y para combatir a esas
distancias con piezas capaces de perforar las corazas de los
buques de linea, o causar destrozos de otros géneros con pro-
yectiles cargados de fuertes explosivos, hace falta acudir a los
cafiones de grueso calibre. No otro es el motivo por qué se ha
pasado del calibre de 30,6 cm. al de 34,3 en unas Marinas, y
al de 85,6 en otras. Hasta ahora los torpedos usuales de ma-
yor calibre han side los de 45 ecm. May ya los nuevos acoraza-
dos ingleses del tipo Oridn llevarén los de 53 cm., debidos al
teniente de Navio de la Marina inglesa Hardcastle, del Vernou,
Escuela de Torpedistas. Merece este torpedo ser deserito con
alguna extension, por su importancia. |

Como hemos dicho, tiene 8 cm. més de calibre que los an
teriores: su longitud es de 18 pies y 6 pulgadas inglesas, 0, &%
medidas métricas, 5,63 ms. Desde luego, el aumento de did-
metro y de longitud le permite llevar una carga que 10 b&Jf"
de 250 libras inglesas de algodén polvora, y en medidas me-
tricas, 112,5 kgs. El rasgo saliente del torpedo Hardcastle es
su gran alcance: es efectivo y se puede confiar en qué marche
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rectamente y con fuerza suficiente para que explote su carga,
de algodon pdlvora hasta 6.450 ms., y quizd mas, probable-
mente, & los 7.000 metrcs. Tan notable resultado se ha conse-
guido mediante el calentado del aire comprimido, que sirve de
agente propulsor al torpedo. Tiene aqueél una presién aproxi-
mada de 13 kgr. por em.? al ponerse en movimiento el torpe-
do, y el calentado del aire se efectia, por una llama autom4-
ticamente encendida cuando emprende su curso submarino.

Kl valor militar de un torpedo descansa en tres muy impor-
tantes factores: 1.°, en un mayor alcance para el combate
diurno. 2.°% en una mayor carga del explosivo; y 3.°, en una
‘mayor velocidad para el ataque nocturno. Ya hemos dicho
hasta qué punto ha subido el alcance con el nuevo torpedo de
63 em.: constituye el fenémeno mds saliente en el campo de
acolon que forma la esencia del torpedo, y ha contribuido po-
derosamente, como también hemos apuntado, a modificar el ax-
mamento de los buques de linea, El aumento de carga en la ca-
beza del torpedo ha respondido, en cierto modo, al refuerzo de
las obras sumergidas del buque, conseguido mediante los do-
bles fondos y paredes, las capas de combustibles y ligeros blin-
dajes. Todas estas defensas, que habian reducido considerable-
mente la eficacia del torpedo, obligaron a aumentar su carga
explosiva. Hasta ahora la méaxima de los torpedos de 45 cm.
no excedia de 93 kgs., mientras que la del de 53 cm. es de
112,56, y hay quien asegura que se llegara a los 130 kgs, Y
el explosivo 'empleadﬂ sigue siendo, en la mayor parte de las
naciones, el algoddén pélvora comprimido, con 20 por 100 de
agua. De todos es bien sabido las condiciones de seguridad
- derivadas de esta humectacién del algoddn pdlvora, sobre todo
en los transportes.

El empleo de la picrinita, con el nombre de Schimose, en
ol Japdn, y de Melinita, en Francia, no significa un progreso
nanifiesto, toda vez que el algodén pélvora y la picrinita tie-
nen valores muy aproximados, como explosivos. No sin mobi-
vo ha sido preciso aumentar la velocidad del torpedo a las dis-
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tancias cortas: al crecer la de los buques de combate, tanto en
las marchas forzadas como en las ordinarias, la de los torpe-
dos se encontrd muy rebajada. Esto obligé, para restablecer
la armonia, a elevar la velocidad del torpedo. Su empleo, bien
en el ataque diurno o bien en el nocturno, requiere particu-
lar examen,

En el primer caso, se puede asegurar que slo tendrs cars.c-
teres de verosimilitud cuando se efectiie de acorazados contra,
acorazados o cruceros acorazados. Y para este ataque encon-
traran adecuado empleo los torpedos que sean lanzados por los
tubos situados bajo la linea de flotacidn. Es cierto que hasta
ahora los torpedos no habian sido considerados como arma
principal de los acorazados y cruceros de la misma clase, pero
el aumento de alcance les ha dado este caracter. Claro es que
una condicién indispensable para el acertado y 1itil empleo del
torpedo en el combate diurno, es que su mayor alcance vaya
acompaiiado de una mayor precision también en su trayecto-
ria. Hay que afiadir que las buenas condiciones del disparo
solo pueden conseguirse con la ayuda precisa de excelentes
aparatos visuales. También, quizd, se presentard, para los
pequeiios cruceros y torpederos, ocasién de lanzar algun
torpedo en el combate diurno, a largas distancias. Sin em-
bargo, raras veces se logrard oportunidad de que el adver-
sario se coloque en buenas condiciones para ser alcanzado. Lias
probabilidades pueden aumentar cuando la trayectoria del tor-
pedo sea larga y la artilleria del buque atacado no pueda res-
ponder debidamente al torpedero. Dichose estd que las proba-
bilidades de éxito en el ataque diurno por los torpederos cre-
cen cuando el numero aumenta, Bl ataque de dia por el torpe-
do de los submarinos es muy cuestionable: sélo cabe admitirlo:
a distancias bien cortas; porque, de una parte, se hace casl
imposible efectuar las operaciones de punteria en buenas con~
diciones, a largas distancias, y, de otra parte, le es posible al
submarino, por virtud de su invisibilidad e inyulnerabilidad,
apfoxim&rse hasta muy corto espacio de su adversario, y 8¢
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gurar de esta manera el buen resultado del disparo. El ataque
nocturno por el torpedo es el primitivo modo de ataque por el
torpedero, en sus diversas manifestaciones. Desde luego, la
oscuridad de la noche le permite acercarse, sin ser notado, al
barco que desea atacar. De otra parte, es muy dificil al torpe-
dero observar la velocidad, la direccidn del curso y las ma-
niobras del buque enemigo, sobre todo si esté ofuscado por la
luz de los reflectores. De consiguiente, para no exponerse a co-
meter faltas groseras de apreciacién, y errar el tiro, conviene
emplear el torpedo de noche, sélo a distancias cortas. Cuanto
mayor es la velocidad del torpedo, tanto més ficil es evitar los
errores de apreciacion, y de aqui la conveniencia del empleo
del torpedo en el ataque nocturno, a grandes velocidades y pe-
quefias distancias. No se debe traspasar la de 1.000 metros, Y,
segun noticias de prensa, en alguna naciones se reduce a algu-
nos cientos de metros.

Después de lo dicho, cabe afirmar que las propiedades que
dan valor militar a un torpedo son las tres siguientes: un gran

alcance para el eombate diurno, una fuerte carga explosiva y,
por ultimo, una gran velocidad para el ataque nocturno. Es evi-
dente que los grandes alcances sélo pueden lograrse mejorando
los aparatos de conservar su direccién recta, y asi se practi-
can por todas las naciones experiencias encaminadas a perfec-
cionar los aparatos en cuestidon, sin que hasta hoy se hayan
obterido resultado satifactorios; por el contrario, se sefialan
mas bien accidentes desgraciados ocurridos durante las expe-
riencias.

El ntmero de tubos lanza-torpedos de que estan dotados
los diversos tipos de barcos combatientes es muy variable.
Los principales portadores de torpedos son, como es natural,
los torpederos y submarinos, toda vez que el torpedo es casi
su Winica arma. Los orandes torpederos alemanes, con notables
cualidades ofensivas, no tienen menos de tres a cuatro fuer-
tes tubos. Su artilleria es realmente un arma accesoria. Los
destructores de Inglaterra, Francia y Estados Unidos, dos tu-
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bos. El armamento de los submarinos oscila entre dos y siete
tubos.

Ya es bien sabido que la posibilidad de su empleo en gran-
des empresas ofensivas depende de su capacidad maritima, in-
cluyendo su resistencia en el mar y su velocidad. Los buques
de linea sélo llevan en un principio sus tubos lanza-torpedos
al costado; mas despuds que fueron vencidas ciertas dificulta-
des teécnicas, se instalaron también a popa. A proa no se ha
considerado prudente el colocarlos, por si acaso se llegase
al ataque con el espolén. El ndmero de tubos en cada costado
- e de uno a dos: parece ser que los nuevos acorazados cons-
truidos por Inglaterra actualmente, llevardn una, pareja de tus
bos, por debajo de la linea de flotacidn, & cada costado, y uno
a popa. Alemania arma sus barcos de combate, por lo que res-

pecta a los torpedos, de la manera mds formidable posible:
cuatro en los costados, uno a proa y otro a popa. En Francia,
los acorazados del tipo Dantén sélo llevan un par de tubos en
los costados. Kl Japon sigue las mismas ideas que la Inglate-
rra. Lios grandes cruceros y cruceros acorazados estén arma-
dos, en general, con dos tubos en costados, bajo la linea de
flotacién, uno a popa, y en Alemania uno & proa también. En
Inglaterra, suponiend o que los cruceros acorazados han de te-
ner las mismas probabilidades que los acorazados de combate,
de usar de esta poderosa arma, los dotan con cuatro tubos en
log costados, bajo la linea de fiotacidn, y uno a popa. Los pe-
queiios crucercs de las Marinas americanas, alemanas e ingle-
sas llevan los tubos lanza-torpedos por encima de la linea de
flotacion, y dos por debajo de ella.

Ya hemos hablado de ciertas protecciones que se han intro-
ducido en la construccién de los cascos de los buques para
aminorar, en lo posible, los efectos del torpedo: a los dobles
fondos y dobles costados se ha afiadido, por la mayor parte de
las Marinas, un blindaje de espesor variable de 34 a 40 mm.,
vertical e interior, y a una distancia de dos metros de la plan-
cha exterior de los costados. Este blindaje vertical corre por
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casl toda la longitud del barco. En los nuevos acorazados es-
pailoles, que se construyen en El Ferrol, el espesor de la plan-
cha es de 38 mm., y el espacio entre este blindaje y la pared
interior de los costados estd destinads a carboneras, Ademds
de esta proteccion contra el torpedo, algunas Marinas, como la
alemana, que hacia mds de diez afios habian abandonado las
redes, las han vuelto a adoptar para sus grandes barcos. La
misma senda siguen también Francia, Italia y otros Estados.
Inglaterra, Japon y Rusia siempre las habian conservado.
Poco llega a conocimiento piblico de la lucha entrs la red y
el torpedo; si es que se verifican experiencias sobre el particu-
lar, se conservan bien secretas. Se ha hablado en Inglaterra de
un aparato llamado <butter», o sea «cortador», empleado por
los torpedos para romper o atacar las redes. Si por el nombre
solo se fuera a formar idea del aparato, parece que deberia,
tratarse de algo semejante a unas tijeras; pero no; mas bien
se compone de una especie de explosivo eolocado en la cabeza
del torpedo, y que, al chocar con la red, abre en ella una bre-
cha que permite el paso de aquél, para chocar con el buque.
Resumiendo, se puede afirmar que el torpedo crece en im-
portancia de dia en dia; que su alcance, que se dice llega hoy
a 9.000 metros, le constituye en arma temible, y que trata de
disputar el primer puesto a la artilleria en el combate lejano;
su influencia en las batallas navales estd asegurada y ha de
crecer, seguramente, si se logra mejorar los aparatos de direc-
cion. Hoy, por hoy, su lucha eon la artilleria, en este sentido,

no puede sostenerse.

No han sido tan manifiestos los progresos en la fabricacion
del arma defensiva, por excelencia, de los buques de combate:
la coraza. Después de la serie tan notable de perfeceionamien-
tos que van, desde su aparicién, a mediados del siglo anterior,
en los costados de la fragata francesa (loire, hasta las planchas
Krupp de acero cementado por su procedimiento especial y tem-
pladas luego al agua, apenas si se registran ventajas de impor-
tancia. Lo mismo para las planchas de blindaje que para la
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artilleria, se ha querido sacar gran partido de las propiedades
que goza el acero al Vanadio: en los cafiones, por lo que ha,bia,m
de contribuir el elevado punto de fusion de aquel acero a re-
tardar la completa inutilidad de las pilezas por el fenémeno de
las erosiones; en lag corazas, por las notables cualidades mecs.
nicas de esta aleacién. Mas lo cierto es que, de los numerosos
ensayos hechos con planchas de acero al Vanadio, sélo ha
resultado alguna mejora en las placas delgadas; en las més
gruesas no se ha notado diferencia sensible entre las Krupp
y las de la nueva aleacion. En los Estados Unidos es donde se
han verificado los ensayos y experiencias,

Se ha hablado mucho por los periddicos ingleses de las
placas Simpson. Las gruesas de este sistema parece ser que
estan formadas por varias mas delgadas, soldadas unas a otras
por un procedimiento especial, templando luego las superficies
de soldadura, Se puede asegurar que los acorazados ingleses
botados al agua desde fines de 1810 no han sido dotados de
este tipo de planchas. No descubriéndose, por ahora, perfec-
cionamiento efectivo en la fabricacién de las corazas, parece
que no queda otro remedio que aumentar su espesor cuando
se quiera reforzar la resistencia de los buques de linea.

Claro es que también habia de contribuir a este refuerzo el
creciente poder de la artilleria, debido al aumento de calibre
y de la energia de los proyectiles, que permitia atravesar, &
las distancias mayores de combate, planchas de respetable es-
pesor. Asi se puede notar que el cafién de 35,6 cm. es capaz de
perforar, cuando el proyectil hiere normalmente al blanco 2
la distancia de 10.000 metros, unos 290 mm. de plancha de
acero Krupp; si el proyectil choca con un éngulo de 60° la
perforacion es sélo de 260 mm. Los espesores perforados por
el cafidn de 80,5 cm., en las mismas condiciones de angulo flﬂ
choque, son, respectivamente, de 250 y de 215 mm. A la dis-
tancia de 8.000 metros, los espesores atravesados son: pard el
cafion de 35,6, 835 y 300 mm., y para el de 30,5, 300 y 265
milimetros, respectivamente,
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Si a la accion de la artilleria es debido el aumento del es-
pesor de las corazas en los buques de cbmb&te, importa, en
cambio, sefialar la circunstancia de que en Inglaterra, a partir
del Dreadnought y en los subsiguientes buques del mismo tipo,
hasta el 5¢. Vincent, por encima de la faja o cintura blinda-
da, con espesor que varia de 279 mm., en el centro, a 102, en
proa y popa, no hay ninguna coraza de proteccion; mas lejos
aun se ha i1do en los Hstados Unidos, suprimiendo en los
acorazados del tipo del South Carolina, el Delaware y el
Florida, toda proteccion de coraza vertical en la proa. Si,
hasta cierto punto, la necesidad de disminuir pesos llevé a los
constructores a suprimir la defensa vertical en determina-
das partes del buque, en cambio, cada vez se concedié m4s im-
portancia por aquéllos a la de la parte sumergida del buque,
alterindose considerablemente la relacién entre la protec-
cion horizontal y vertical. Como ya se ha dicho més de una
vez, en la lucha de la artilleria con la coraza, hoy por hoy
el triunfo estd de parte de la artilleria; por este motivo, y por
la creciente posibilidad de que los proyectiles perforantes,
después de atravesar la coraza vertical, lleven una cierta can-
tidad de fuerte explosivo al interior del buque, se da cada vez
mayor importancia y se presta toda la atencion que merece 2
la proteccién horizontal del barco de combate. No ha contri-
buido poco a esta nueva manera de considerar la proteceion,
la posibilidad de atacar los buques con fuegos verticales, no
s0lo de los fuertes y baterias terrestres, sino también de pie-
zas que pudieran llevar los barcos con este objeto. A evitar los
dafios de esta clase de tiro han de contribuir la proteccion
interior, la derivada del combustible, y muy especialmente la
coraza horizontal. Se ha derivado la proteceién debida al com-
bustible, en cierto modo, de la gran anchura de los barcos de
combate, iniciada con la adopeidén del tipo Dreadnought. Res-
pecto al aumento de las cubiertas blindadas, todas las noticlas
son de que en los nuevos tipos de bugues se refuerzan en grado
sumo. También la anchura de la faja blindada y la de la ciu-
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dadela ha sido preciso aumentarla. En Inglaterra se ha llega.-
do hasta 2 ms., y se hace preciso alcanzar esta, dimensién y
aun aumentarla para proteger todo lo posible cuanto hay de-
bajo de la linea de flotacidn. En buques como el Delaware,
de los Kstados Unidos, el acorazamiento vertical tiene una al-
tura de 5,436 metros por encima de la linea de flotacidn y
1,48 por debajo de ella. En este barco, botado al agua en 1909,
el valor de la proteccidn vertical se acrecienta con el espesor
del combustible en una medida de un cuarto de la anchura to-
tal del buque. Los acorazados espafioles, construidos actual-
mente en Kl Ferrol, llevan ‘su proteccién vertical desde 1,20
por debajo de la linea de flotacidn hasta 5,00 por encima de
la misma linea, y con espesores variables de 229 a 162, Y, por
ultimo, a 76 mm. en la parte de la ciudadela, donde va la ar-
tilleria media. Estos espesores se refieren a la zona central
del buque, pues que disminuyen, como es sabido, desde ésta
hasta proa y popa, en cuyos extremos los 229 milimetros de
aquélla se convierten en 102.

Llevan, ademds, estos acorazados sobre la linea de flota-
ci0n, y por debajo del piso de la artilleria media, un espesor
de combustible de unos 4 ms. No deja de contribuir éste a la
defensa; se estima generalmente que un metro de carbén
equivale & 21 mm. de coraza Krupp. Con este dato se puede
calcular la proteccién que, en acero Krupp, ofrecen los acora-
zados espafioles. En primer término, los 229 mm. de espesor de
coraza; despues, los 35 mm, de la parte inclinada de la cubier-
ta, y, por ultimo, los 98 mm. a que equivale la proteccién de
4 ms. de combustible; el total general es de 362 mm. de cora-
za Krupp. La plancha vertical de espesor medio y pequeiio,
como se encuentra en la bateria de proa y acorazamiento de
popa, ha perdido, en gran parte, mucha de su fuerza defens'i-
va; sélo puede servir para rechazar a grandisima distancia
las granadas de la artilleria pesada, o las semiperforantes car-
gadas con explosivos. Se la ve en los buques de combate
con diferentes espesores, desde 229 a 102 mm., y es la parte
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del acorazamiento vertical que sigue en orden de altura a
la faja blindada de gran espesor, principal proteccién del
barco. Hsta coraza de espesor medio, en unién de una fuerte
cubierta blindada, es la que asegura la prineipal proteccién in-
terior del buque. Cuando obra sin la cooperacién de la plan-
cha acorazada horizontal, necesita, al menos, un espesor de

180 mm. para resistir las granadas pesadas a las grandes dis-
taneias de combate.

Por primera vez aparece la turbina de vapor, como elemen-
to de propulsion en los buques de linea, con el Dreadnought.
Sus propiedades capitales, las que la diferencian de la maqui-
na de movimientos alternativos, son varias, y entre ellas so-
bresale la posibilidad de lograr grandes velocidades, mayores,
quizas, de las que se pueden alcanzar con las de cilindros, y la
mayor economia de carbén con altas velocidades de marcha,
que no se manifiesta de igual modo en las medias e inferiores.
De modo que, si atin se quisiera aumentar la rapidez de los cru-
ceros y torpederos, seria necesario dotar a estos tipos de bu-
ques de la turbina de vapor. El caso de los de combate no es el
mismo, toda vez que el Dreadnought, con su velocidad de 21
millas, la hubiera logrado de igual modo con la maquina de mo-
vimientos alternativos. El tinico inconveniente con que se hu-
biera tropezado hubiera sido el del mayor espacio requerido por
la méquina de cilindros, en sentido vertical, demandando tam-
~ bién una proteccién especial, una especie de cipula acorazada.
Segtin la Memoria de construccion del Dreadnought, las venta-
jas obtenidas con la adopcion de la turbina son las siguientes:
economia de peso, sencilléz de construccion, mayor seguridad
contra las roturas y accidentes, marcha mas suave, reducecion
del local ocupado por las calderas, a causa de la mayor econo-
mia de combustible, cuando las turbinas marchan a grandes
velocidades. Si a éstas afladimos la ausencia de condensacion
del aceite, de particular importancia para la conservacion de
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las calderas; la carencia de las vibraciones, derivadas de la
misma maquina, y el escaso consumo de aquellas matorias que
son necesarias para su marcha, tendremos condensadas todas
las ventajas que ofrece la turbina de vapor. Ahora bien, y
mientras sus condiciones no mejoren, tiene en su contra el
gran consumo de combustible a pequefias y medias velocida-
des, que son las corrientes y econémicas de los buques de com-
bate en tiempo de paz. En este punto, con efecto, no puede
luchar con las mdquinas de movimientos alternativos. Hasta
tal punto aventaja ésta a la turbina, que, en los Estados Uni-
dos, barcos de recientisima construccion, como el Delaware,
llevan las antiguas maquinas verticales en lugar de las turbi-
nas. De ensayos verificados se dedujo que mientras el Delawa-
re, con la antigua maquina y un consumo de carbén de 2.500
toneladas, recorria, a 12 millas de velocidad, 9.300 millas, el
Dreadnought, con 2.700 toneladas de consumo, a 13 millas,
solo recorrid 6.020 millas.

=

Todas las potencias del mundo, grandes, medianas y pe-
queiias, desarrollan de manera formidable sus armamentos
maritimos. Lo mismo las grandes naciones, con intereses colo-
niales extensisimos, como Inglaterra, Francia, Alemaniay
los Estados Unidos, que el Japdn, Italia, Austria-Hungria y
Espaiia, que las Republicas Suramericanas, Brasil, Chile y la
Argentina, se apresuran, las unas a fortalecer mds y mas su
poder naval, y las otras a iniciar su creacion con mas o menos
allentos, segun los recursos financieros con que cuentan. Pero
en este excepcional movimiento o tendencia en pro del poder
naval, llama y concentra verdaderamente la atencion de cuan-
tos con atentisimo interds siguen estas cuestiones, la lucha
entablada entre Inglaterra y Alemania por alcanzar la supre-
macia maritima. Y llama tanto mds la atencién esta lucha,
por los caracteres que reviste, Hasta ahora, toda nacion en po-
sesidn completa de todos los atributos de la soberania,era muy
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duefia de dar a sus armamentos navales o terrestres tods la
extension que a sus intereses o miras politicas conviniese,
sin que ninguna otra potencia tuviera para qué intervenir.
Cierto que, cuando alguna nacién se imaginaba que los arma-
mentos de otra iban dirigidos contra la primera, se apresuraba
a pedir explicaciones sobre aquellos armamentos, y si éstas no
satisfacian, la guerra era inminente. Mas ahora, el cuadro que
ofrecen Inglaterra y Alemania es muy distinto: siempre con
la 1dea de conservar la paz a todo trance, los armamentos se
prosiguen con la actividad y en la medida que permiten los re-
cursos financieros de los dos paises, y con la particularidad ca-
racteristica de que, al llevar a las Cdmaras los presupuestos de
Marina, siempre los ministros del ramo, bien de motu proprio,
o bien instigados por los miembros del Parlamento, se permi-
ten criticas y observaciones sobre la politica naval constructo-
ra de la otra potencia. En esta lucha de palabras, indudable-
mente la nacion que se muestra més agresiva es Inglaterra:
sus consejos, sus apreciaciones de la politica de construccidn
naval alemana son un tanto impertinentes. El actual ministro
de Marina inglés, Mr, Winston Churchill, joven de una aco-
metividad portentosa, ha llegado en su discurso de Glasgow,
‘como ya dijimos en nuestro primer articulo, a la afirmacién
de que asi como una poderosa escuadra era esencialisima para
asegurar la vida del pueblo inglés, la alemana era cuestion de
puro lujo. Claro es que semejantes afirmaciones causan poca
0 ninguna impresién en Alemania, que sigue impdvida la eje-
cucién de sus leyes de counstruccion naval, sin disminuir, ni
aun siquiera en un simple destructor o submarino, sus progra-
mas navales. Y todo cuanto dicen los ministros de Marina in-
gleses, més que otra cosa, parece poner de manifiesto el temor
que a la poderosa y sin rival nacion inglesa causa el crecien-
te poder naval de Alemania. Y es verdaderamente para 11a-
mar la atencién esta lucha: Alemania, sin tradiciones mariti-
mas guerreras, excepto algunos combates navales de la Kdad
Media, en los tiempos de la Hausa, con no muy dilatadas cos-
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tas en el continente europeo, lucha y se atana por conguistay
el primer puesto en el max, arrebatindoselo a la que lo poseia,
y posee, incontest&blemente, desde hace mas de un siglo. Los
hombres sensatos de ambos paises, ante la magnitud de los
gastos que entrafia esta lucha, han tratado de que las dos po-
tencias se entiendan, que cambien impresiones, que se expli-
quen sobre las diferencias que puedan separarlas, si es que
existen, y se llegue a una inteligencia que ponga un cierto
veto a las construcciones navales. A esto obedecié la visite, del
ministro de la Guerra inglés, Lord Haldane, a Berlin, en el
mes de Febrero, y sus conferencias con el Emperador Guiller-
mo y sus ministros. Muché se habld de esta visita, y aun cuan-
do nada positivo se sepa de lo tratado en las conferencias, sus
resultados, al fin y al cabo, han sido nulos o casi nulos. Y de-
c1mos esto, porque de nuevo el ministro de Marina, Mr. Wins-
ton Churchill, al llevar a la Cdmara de los Comunes los presu-
puestos de su departamento para el ejercicio de 1912-13, en
la magistral exposicién que de ellos hizo, volvié de nuevo &
alardear de sus intenciones provocativas, respecto de Alema-
nia. Una vez més hizo saber que Inglaterra no se quedaria nun-
ca detras de Alemania, en cuanto se refiere a construcciones na-
vales, y afladiendo que la Gran Bretaiia se proponia siempre
ser superior en un 60 por 100 a los programas alemanes, Esta
declaracidn categidrica, parece demostrar, de una manera indu-
dable, que las esperanzas de una inteligencia amistosa han
desaparecido, y que la lucha va a seguir, cada vez més ardien-
te, entre los dos pueblos, con gran contentamiento de las Ligas
navales y de los patriotas exaltados.

Bien demostrada parece la actual superioridad naval ingle-
sa, y tranquilos debian quedar los jingoistas; pero no faltan
espiritus inquietos que entretienen la desconfianza, haciendo
circular las noticias mds estupendas, respecto de la rapidez e
construccion de los astilleros alemanes, y suponiendo que, para
una determinada fecha critica, la Marina alemana, unida des-
de luego & la de Austria-Hungria y a la de Italia; en una Pas
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labra, la Marina de la Triple Alianza sers muy superior en
Dreadnoughts y 83%P€?'~D-i'€ﬂdnoﬂghts a la de la Gran Bretafia,.

No es cosa fuera de duda, que el Tratado de lg Triple Alian-
za obligue a Italia a luchar con la Gran Bretaiia, en el caso de
una guerra de esta con Alemania. Mds seguro es contar con la
ayuda eficaz de Austria-Hungria: los términos del Tratado; los
servicios tan grandes prestados por Alemania a esta dltima
potencia durante la crisis de la anexidn de Bosnia y Herzego-
vina; los ntereses comunes de los dos pueblos y la amistad de
los dos emperadores, y, sobre todo, la de Guillermo IT con el
archiduque Francisco Fernando, heredero del Imperio austria-
co, no dejan lugar a duda de que, si surgen diferencias y esta-
lla una lucha entre Alemania e Inglaterra, las fuerzas navales
austriacas combatirian al Jado de las alemanas. La fecha sefia-
lada como critica y propicia para una guerra esel afto de 1915.
Hin éste finard la Alianza del Japdn con Inglaterra, y quedaran
terminados, segin todas las probabilidades, los canales del
mar del Norte y de Panama. Pero lo cierto es, que los pesi-
mistas auguarios de muchos ingleses que ven surgir los Dread-
- noughts 'y Super-Dreadnoughts de los arsenales alemanes,
como por arte magico, no se realizardn. Hay muchos motivos
-para asegurarlo; la mayor rapidez con que los Astilleros oficia-
les y privados ingleses construyen acorazados y grandes eru-
ceros, jf la actual superioridad de Inglaterra, no sélo en Dread-
noughts, sino en buques del tipo anterior con menos de velnte.
afios de vida y capaces de desempefiar brillante papel en los
combatbes navales.

Segtin declaraciones del ministro de Marina en la Camara
de los Comunes, y segtun también las declaraciones de Sir Wi-
lliam White, antiguo e ilustre jefe de construcciones navales
-en el Almirantazgo inglés, los astilleros britanicos son capa-
ces de terminar un acorazado o un crucero de las mayores di -
mensiones en un plazo de veinticuatro a veintisiete meses, que
comprende desde la orden de construir hasta la fﬂﬂlﬁ.l& de en-
trega del buque, listo para prestar serviclo. Ks preciso tener

' E. M.—Diciembre 1912. :




114 LA ESPANA MODERNA

[ — e

——
S

en cuenta que las pruebas de velocidad y las de artilleria de.
ben hacerse algunos meses antes de la entrega definitiva, em.
pleindose este intervalo de tiempo en el examen de Ia maqui-
naria y en completar detalles de estructura y ajustes.

En Alemania, el tiempo ocupado en la construceidn de los
buques de linea desde la fecha de la orden hasta la de entrega,
definitiva, ha sido en estos dltimos tiempos, de treinta meses,
como minimo, y de treinta y cinco como término medio; los
ensayos estipulados en el confrato, tanto para velocidades
como para artilleria, han comenzado en fechas que variaban
de veintiséis a treinta meses, a partir de la orden de cons-
truccion,

Como se ve, la diferencia entre los dos paises es de ocho
meses a favor de Inglaterra.

Atin no se satisfacen los criticos del Almirantazgo inglés
con estas seguridades: aun hablan de aceleraciones secretas en
los astilleros alemanes, y atin se les contesta que a estas acele-
raciones de construccidn debe acompafiar el voto de créditos
correspondientes, puesto que a toda ley naval acompailan los
créditos necesarios para su ejecucién, con especificacién delo
que ha de ser gastado en cada ejercicio econdmico, La verdad
es que este argumento tendria gran fuerza si los Gobiernos
cumpliesen estrictamente las leves; pero el alemdn precisamen-
te, cuando cree segura la mayoria del Parlamento en favor de
sus planes, no vacila en ordenar la coustruccidon de un mate-
rial de guerra que no haya sido atin acordada por la Camara,
o en acelerar la fabricacidn si asi conviniere. Lios descontenta-
dizos criticos del Almirantazgo inglés, anhelarian que el (xo-
bierno alemén pusiese de manifiesto ante el inglés todo su pen-
samiento en la ejecucion de un nuevo plan naval, y aun le avi-
sase de toda variacion introducida. Algo efectivamente de esto
se ha hecho durante algin tiempo por los dos Gobiernos; pBI:G
tal linea de conducta tuvo fin cuando el Almirantazgo ingles
proyecto el Dreadnought. Se creyd que este buque 1ba & G&U-FSBJ?
una verdadera revolucion en la guerra naval, y se observo el
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mayor secreto en cuanto se referia a su trazado y armamento,
no comunicando a las Cdmaras ninguna noticia sobre el parti-
cular y, de consiguiente, mucho menos a Alemania. Siguié
esta nacion el camino que le mostraba su rival, y desde aquella
fecha en adelante se dejé de ‘publicar los datos referentes a
los buques cuya construceién se comenzaba en los astilleros,

Sl se quiere formar una idea de lo que eran en el pasado
afio las fuerzas navales de la Gran Bretafia y las de la Triple
Alianza, en barcos de combate, podemos establecer el siguiente
cuadre formado por Sir William White, teniendo presente

que la denominacidn de barcos de combate comprende acora-
zados y cruceros acorazados.

T — Des- ARTILLERfA
NACIONES | CLASE DE BUQUES | de |Plazamiento.| Fuerza
- Toneladas, e cabalos Parada, '{:lu?{f?;riit
Gran Bre—%i}readnuughtﬁ ..... 12 222.000] 3856.000f 112 | 188
taha. ...|Ante-Dreadnoughts| 74 996.000{1.394.000f 280 | 832
Totales. ....| 86 [1.218.000{1.750.000] 392 | 1.020

No se incluyen en el estado ocho buques del tipo Royal Sovereign.

[ .
. Dreadnoughts..... 9 180,000f 296.000] 100 108
Alemana. . 3Aute—D re;dnﬂu ghts| 31 304.000] 538.000f 98 | 454

Totales. ....| 40 534.000] 834.000fF 198 562

En esta nota se incluyen cuatro Dreadnoughts que se estaban comple-
tando a mediados de 1911, y también dos Ante-Dreadnoughts de mas edad
aun y menos poderosos que el Royal Sovereingn. =

| | |

Austria. . .} ( 15 | 133.000] 230.000| 73| 177

Ttalia. .., .{Ante-Dreadnoughts) 19 | 3577000 330,000 47 | 258
| .J

Alemania y(Dreadnoughts. . ... 9 180.000{ 296.000f 100 | 108

Austria . )Ante-Dreadnoughts| 46 | 487.000] 768.000| 171 | 681

Totales. ....| 7O 667.000[1.064.000f 271 | 739

|
Triplealian-{Dreadnoughts. . ... 9 180,000; 296.000f 100 | 108
%Anta-Dreaﬁiuaughts 65 674.000{1.098.000] 218 | 889

l Totales. .. .. 4 854.000{1.394.000) 318 | 997

[ [
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Antes de pasar adelante, importa advertir que se denomi.
na en este cuadro artilleria pesada a los cafiones desde el cgl;.
bre de 23,4 inclusive en adelante, y secundaria a lag plezas
desde el de 20,3 inclusive e inferiores.

Desde luego, que, para formarse idea de lo que serdn las
Marinas de las cuatro potencias de que nos estamos ocupando,
en Abril de 1915, sera preciso afiadir a los cuadros que acaba-
mos de establecer otro que contenga los en construccién de
las mismas potencias, y que seguramente han de estar en dis-
posicion de prestar servicio en la fecha indicada, y los que de
Inglaterra y Alemania se pongan eu trabajo durante todo el
afio de 1912 y los tres primeros meses de 1913, y para Alema-
nia en la primera mitad de 1912, porque segun la rapidez de
construceion de que antes hemos hablado, caracteristica de
cada pals, estaran terminados para la primavera de 1915,

En el pasado afio de 1911 se construian en los astilleros
oficiales y privados de Inglaterra, Alemania, Austria-Hun-
gria e Italia, los buques de combate expresados en el siguien-

te cuadro, entendiéndose que todos son del tipo Dreadnought
0 mas bien Super-Dreadnought,

ARTILLERIA
; ; nergia
Naciones, Barcos. | Desplazamiento. Energ S
en caballos. e=
Pesada, cundaria

S S L G e b, o T e il

Gran Bretaia y Australia| 1 340.000 600.000 | 140 | 300

e o S 1 "8 | 200,000 | 300,000 | 90| 100
AUSEEIA. oo v e ervns s ; 4 80.000 100.000 48 48
T R 4 85000 | 1100000 | 51| T

—
i

Segtin los datos estampados en el Libro de bolsillo de lo
Marina alemana para 1912, se observa que, al comenzar el ailo
de 1915, Inglaterra tendrd treinta y dos buques de combate,
acorazados, y cruceros acorazados de los tipos Dreadnought y
Super-Dreadnought. De éstos, los cuatro acorazados del presu-
'puestn de 1911-12, con un desplazamiento de 27.000 toneladas,
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“ montarén 10 cailones de 34,3 cm. y 10 de 19,2; y su longitud
o eslora de 176,8 metros. Las otras caracteristicas de los bu-
~ques se desconocen. Los cruceros acorazados del mismo presu-
puesto tendran desplazamiento de 26.800 g 30.000 toneladas,
con velocidad de 28 millas, montando 8 cafiones de 34,3 cm, y
16 de 10,2, con cinco tubos lanzatorpedos de 53 cm. de dig-
metro, cuatro de costado y wuno a popa. La méquina propul-
sora sera del tipo de turbina con una energia de 70.000 caba-
llos; la eslora alcanzard 205,9 metros, 26,4 la manga y 8,2 la
parte sumergida. Ademds de los barcos enumerados, Inglate-
rra contara, como ya hemos dicho, para la primavera de 1915,
con todos los buques empezados a construir en este aiio de 1912
y en los tres primeros meses de 1913, cifra que podra ser ma-
yor o menor, segun la Marina alemana coloque méis 0 menos
quilias en el actual ejercicio.

Alemania dispondré en la misma fecha de veintitrés Drecd-
noughts listos para el servicio, incluyendo ya en este niimero
los dos que, segtn la ley naval de 1908, han de empezarse en
1912. De estos buques, el Libro de bolsillo de la Flota alemana,
no indiea caracteristica alguna. Austria-Hungria e Italia
poseerdan cuatro cada una de ellas; de modo que, sumados
a los 23 alemanes, se obtendrd un total de Dreadnoughts para
la Triple Alianza, en la primavera de 1915, de 31. Como se
echa de ver, desde luego, si Inglaterra no empezase la cons-
fruceidn de ningtn acorazado en este afio, la diferencia entre
sus fuerzas maritimas y las de la Triple Alianza seria bien pe-
queiia: de dos Dreadnoughts solamente, y casi casi la alarma de
los pesimistas ingleses estaria justificada, si no se tuvieran
presentes ciertas consideraciones, En primer término, que este
allo, como el anterior, se han de colocar las quillas a tres o
cuatro acorazados que se terminarén antes de Abril de 1915,
En segundo lugar, no es absolutamente seguro, como ya se ha
dicho, que Italia ayude a Alemania con su flota en una lucha
con Inglaterra. Tomando en cuenta estas dos consideraciones,
la superioridad de Inglaterra sobre Alemania y Austria-Hun-
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gria reunidas, seria, por lo menos, de 10 Dreadnoughts en 1915,
Mas no es en este punto solo donde aparece la superioridad
britdnica: en los Ante- Dreadnoughts, se manifiesta con mayor
realce. Si se descartan todos los buques que en 1915 hayan cum-
plido veinticinco aiios, edad maxima adoptada por el Almiran-
tazgo alemdn, el cuadro siguiente nos dard el nimero de Ante-
Dreadnoughts de que dispondran Inglaterra y las potencias de
la Triple Alianza en la primavera de 1915,

: Desplazamiento. Energia, ARTILLERIA
Potencias, Buques. — —
Toneladas. Caballos. Pesada, | Media.
Gran Bretana. ...... o 860,000 1.300.000 } 244 | 724
Alﬂmgnla. VAE SR e 4 29 335,000 020.000 86 | 446
Austria-Hungria, ......| 11 112.000 190.000 61 { 149
Italia, «.cvvvvvnvvnno. o] 16 156.000 275,000 43 | 192

Como vemos, aparece una diferencia de 10 buques y 90 ca-
fiones de grueso calibre en favor de Inglaterra, y de 63 de me-
diano calibre a favor de la Triple Alianza. Si descartamos a
Italia, la diferencia a favor de Inglaterra sera de 25 buques
con 97 piezas de grueso calibre y 129 de mediano. Desde lue-
go, es bien evidente la superioridad britédnica, y, por lo
menos en la fecha indicada de 1915, nada tendra que temer.
Donde realmente no aparece la superioridad es en la clase
de pequeilos cruceros, destinada, como es sabido, a servir
de avisos y exploradores a las flotas de guerra y a proteger
ol comercio y las comunicaciones. Que su papel en las gue-

rras maritimas es importantisimo, no cabe dudarlo, y la Histo-
ria estd a su lado para demostrarlo. Cuantas veces no se que-

j6 Nelson durante las luchas napolednicas, de la falta de
fragatas que le impedia conocer, como hubiera deseado,los mo-
vimientos de sus adversarios! Cierto que los modernos desarro-
llos de las maquinas propulsoras, la telegrafia sin hilos y al-
gunos otros detalles de la dotacién del buque de guerra, & Pe-
sar de su importancia, han dejado intacto el principio funda-
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mental de que son necesarios tipos especiales

de cruceros, y
mas alun que para asegurar

el exito de las operaciones navales,
os condicion esencial disponer de un gran ntmero de semejan-

tes buques.

Durante los afios 1903-1909 abandoné el Almirantazgo in-
gles la construceidn de cruceros protegidos: algunos buques de
este tipo fueron borrados de las listas oficiales, disminuyendo,
por tanto, el numero considerablemente. En el ejercicio de
1908-1909 volvio de nuevo a emprenderse la construccién de
estos barcos, y en la actualidad, la Marina inglesa dispone de
17 cruceros que no exceden de diez aiios de vida. Alemania,,
en camblo, tiene hoy 23 y 6 en construccién: en este dltimo
estado cuenta Inglaterra 9, incluyendo 6 repartidos en dos
grupos de a tres para el Canadd y la Australia.

Lo que demuestra que nada se ha adelantado con la visita
de Lord Haldane a Berlin, es lo ocurrido con el destino dado
al superdvit inglés del ejercicio pasado. Por vez primera se va-
nagloriaba el ministro de Hacienda al llevar a la Céamara de
los Comunes el presupuesto del aiio actual, de un supersvit de
162 millones de pesetas oro, y en el curso de su exposicién dijo
que, lejos de emplearlos en amortizar deuda publica, que-
daban a disposicién del ministro de Marina, para acudir a
los presupuestos extraordinarios que en el curso de este ejerci-
¢10 o0 de los subsigunientes pudieran ocurrir. Ventaja, y bien
grande, a favor de Inglaterra, esla empeiladisima lucha ac-
tual con Alemania, para sostener y conservar el seiiorio de los
mares, mientras que ésta, para realizar sus proyectos de ele-
var en un 50 por 100 sus escuadras de combate en las aguas de
la Metrdpoli, se verd obligada a establecer nuevos impuestos,
cuya votacidn por el Reichstag no es muy segura., Clerto es
que Inglaterra demandard a los contribuyentes, en los anos su-
cesivos, eréditos mayores que los pedidos con destino a la Ma-
rina en el actual ejercicio. Cierto también que el ministro de
Hacienda no anunciard, dentro de un afio, a la Camara una
tan brillante liquidacién del ejercicio econémico: la gigantesca
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huelga de los mineros, y sus perturbaciones consiguientes en
las demds industrias, que son casi todas las restantes inglesas,
y los demas conflictos entre el capital y el trabajo, que ya se
anuncian por los agitadores socialistas como muy probables
en todo este afio, son otros tantos indicios de que la recauda-
cion en el actual aifio econémico, no alcanzara las elevadas ci-
fras del pasado. Mas, hoy por hoy, las ventajas financieras
estan de parte de Inglaterra. Y a fe que bien lo necesitara la
Gran Bretafia. Porque su rival, como consecuencia del mayor
nimero de barcos que va a construir en estos afios préximos,
intenta reforzar la Kscuadra verdaderamente de alta mar, esta- -
clonada en aguas de la Metrépoli, y que consta de dos divisio-
nes o escuadras de ocho acorazados cada una, farmando un
total de 17, ineluyendo el buque insignia del jefe de las dos es-
cuadras, con otra division de ocho mas. Y si a esto se afiade
que la escuadra de cruceros sers de 10 acorazados del tipo
D?"eadwm&gkt, la suma total de buques de combate, en brevisi-
mos afios sera de 35 de la clase mencionada.

Para tripular los nuevos barcos necesario es que los ale-
manes eleven sus actuales efectivos de oficiales y tripulantes,
y provean & todas las demds necesidades derivadas de este

aumento. |
Fécil es comprender que el Almirantazgo inglés nose habra

dormido en presencia de estos planes, con que parece contes-
tarse por Alemania a las rotundas afirmaciones de Mr. Wins-
ton Churchill; ya se anuncia publicamente, y se detallan las
unidades con que serd preciso aumentar las flotas de la Metro-
poli para responder al programa alemén. Los aumentos serdn
los siguientes: Un acorazado, como buque insignia, del coman-
dante en jefe dela Escuadra de la Metrdpoli; dos acorazados
para la Escuadra del Atldntico, la cual serd traida desde Gi-

braltar a Inglaterra para reforzar las de la Metrdpoli; una
nueva de ocho acorazados para reforzar eventualmente la

primera Escuadra;una nueva de cruceros acorazados, que debe
ser también afladida a la flota anterior; dos acorazados mas,
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para aumentar la Kscuadra del Mediterrdneo, y a la que se
agregara una division de cruceros acorazados, Y, por tltimo,
ge pondran en activo servicio un gran nimero de torpederos y
submarinos.

Fécil es darse cuenta, en efecto, del gravamen sobre los
presupuestos que estos aumentos implican, especialmente en
lo que se refiere al personal; porque, como hace muy bien notar
el Daily Telegraph, mientras que Alemania obtiene sus hom-
bres mediante la ley de servicio obligatorio, Inglaterra nutre
Jas tripulaciones de sus barcos, lo mismo que las filas de su
ejéreito con voluntarios, y como se requieren seis afios para
formar un marinero, preciso serd que comience desde luego &
preparar e instruir estos futuros tripulantes. Y lo mismo ha de
hacerse con los oficiales. Es realmente colosal el esfuerzo ine-
ludible si Inglaterra, como parece decidida, quiere mantener
la supremacia sobre Alemania en la medida tantas veces indi-
cada. JCémo terminard esta lucha titénica? No es facil prever-
lo: se provocars la guerra por la Gran Bretafia, como algunos
patriotas ingleses han aconsejado, antes de que Alemania y
Austria acaben de prepararse y sea mds sencillo vencerlas?
Muy problemético es que esto suceda con Goblernos tan pru-.
dentes v de buen sentido como son los alemanes; no es facil se
dejen llevar por la prensa y los jingoistas de su pais, y 1o ha-
bian de ofrecer el mas minimo pretexto para llegar a cuestio-
nes cuya unica solucién honrosa fuera la guerra.

Inglaterra, indudablemente, si Alemania no llevase sus ar-
mamentos navales en la medida actual, si consintiere en reco-
nocer la supremacia naval de la primera, no pondria dificultad
en vivir cordialmente con el Imperio teuténico. Tienen en geo-
neral los ingleses mayores simpatias por los alemanes que por
los franceses. No se borran facilmente los recuerdos de f}ﬁﬂt&ﬂ
luchas en la Edad Media y en la Moderna, y la inteligencia cOx-
dial no parece tener muy hondas raices en los d{}:s pue.-b?t:}s. Y,
sin embargo, hay sintomas de que esa inteligencia cordial tra-
ta de convertirse en alianza, a consecuencia del fracaso de las




122 LA ESPANA MODERNA

= e Hra,

——e i

negociaciones de Lord Haldane. Cuando se negocio el actyg]
modus vivends, algunos politicos ingleses hubieran deseado
convertirla en alianza; méds en Francia por aquel entonces, ge
penso que siendo lo més interesante para ella disponer de gran-
des fuerzas militares que oponer a los ejércitos del Kaiser, en
ese punto especial la ayuda de Inglaterra no seria de gran va-
lor, toda vez que, a lo sumo, podria llevar al Continente 150
0 160.000 hombres, y traténdose de los ejéreitos de Alemanis,
y Francia, movilizados con todas sus reservas, esas cifras re.
presentaban bien poco, aun cuando, como se habia pensado,
desembarcaran en el mar del Norte y atacaran por la espalda
a los alemanes. Se perciben sintomas, en la actualidad, de que
se desea, por parte de Inglaterra, no sélo conservar la inteli.
gencia, sino estrecharla por lo menos, ya que habia quedado
un tanto quebrantada al terminar la crisis del verano de 1911.
Los sintomas observados probarfan, al fin y a la postre, que
Inglaterra no quisiera encontrarge sola en la futura lucha na-
val, o por lo menos contribuir a evitarla, alidndose a Francia.
Esta nacidn, que habia descuidado un tanto su Marina, sobre
todo después de 1a inteligencia cordial con la Gran Bretafia,
ha encontrado en My, Delcassé, el hombre inteligente y de
gran caracter que hacia falta a la Marina francesa para le-
vantarla del estado en que se encontraba. Lo mismo en su
energia para corregir faltas en la administracion de los arse-

nales, en sus talleres, en los servicios de las pdlvoras, que en

sus planes de desarrollo de 1a Escuadra, ha mostrado de lo que
es capaz un hombre alentado por el patriotismo y con la men-
te siempre fija en la revancha. Este Miunistro ha llevado a las
Camaras un proyecto de construcciones navales que implica un
gasto de 1.400 millones de francos. Su aprobacién no ha sido
dificil: se encuentra ahorg la, nacion franeesa en un periodo de
fiebre patriotica, mantenida habilmente desde el Ministerio, ¥
sobre todo, por la mayor parte de la Prensa, y en este ambien-
te, claro es que ha de prosperar sin dificultad cuanto tienda &
aumentar el poder maritimo de la Francia.
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Si la alianza ofensiva y defensiva entre Inglaterra y Fran-
cia se realizase, seria, indudablemente, una grandisima con-
trariedad para Alemania; pero, ses que ésta y Austria-Hungria
han dicho ya su ultima palabra?

Leaxpro CuBIiLLo.
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El militarismo v el imperialismo. Su cardcter en Karopa. Kl ejemplo de
Alemania. Economistas e historiadores alemanes. El poder naval aleman
segun Adolfo Wagner. El imperialismo en Suramérica. El A B C sur-
americano; su desenvolvimiento. Fundamentos ¥ posicion internacional
de la Argentina, Brasil y Chile.—La cuestion del Putumayo v Pio X.—
La region amasénica del Perd. Estado de la poblaciéon.—El socialismo
argentino y la legislacion obrera.—Desarrollo econémico de Ia Argen-

tina, 1911 y 1912. Riqueza vitivinicola. Distribucion geografica.—El
Ecuador y el Canal de Panams.

El pacifismo antimilitarista es un producto de la mezcla
de vagos sentimentalismos y de visiones utépicas que se fun-
den en concepciones abstractas que no tienen punto de con-
tacto alguno con la realidad. El Zola de trabajo escribe como
un visionario lleno de hinchazones liricas; sus capitulos son
de vuelo aerostatico; pretende caminar soflando y avanzar en
la vida lanzéndose por campos 1maginarios; toda la actividad
industrial la convierte en artes de la paz; sus fdbricas produ-
cen Tielﬂﬂ, no granadas. En una novela de sus tiempos de vi-
gor, en la Débacle, describe e] ejéreito francés como una ma-
nada de leones dirigida, por asnos; los generales no saben Geo-
grafia, las granadas de los cafiones franceses estallan a mitad
de la trayectoria, la administracién militar suministra ca.rt}l-
chos malos, los médicos son insuficientes; todo lo contrario
ocurre en las filas alemanas, En aquella novela, el lector ter-
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mina empalagado por la literatura de infantil optimismo; en
ésta, la primera deduccidn que se hace

ausencla total de previsién francesa,.

es la de condenar la

Una obra significa expe-
riencla; la otra, delirio imaginativo; después de la lectura de

ambas, la conviceién que prevalece es la de la necesidad de
precaverse mediante todas las artes racionales contra los peli-
8T0s que amagan a una nacion. Al final de todo género de re-
flexiones, como pensador 1mpareial, repito la sentencis, cldsica,
st vis pacem para bellum.

La paz armada trae consigo grandes gastos que son inevi-
tables, pero que pueden considerarse como precio de un segu-
ro nacional, y éste como condicién indispensable del desarro-
llo del pais. No es la busca de la gesta guerrera, de la aventu-
ra legendaria, lo que empuja a muchos paises por el camino
del imperialismo, que en definitiva no es mis que la realiza-
cion de un desenvolvimiento., Las opiniones emitidas por los
- mas eminentes economistas e historiadores alemanes en el tl-
timo quinquenio del siglo xix, a proposito de los planes de
construccion de la escuadra imperial, dan a conocer hasta la
sacledad la significacién nacional de las orientaciones imperia-
listas. Los economistas se llaman Gustav Schmoller, Max Se-
ring, Adolph Wagner, v. Halle, Hermann Schumacher, K,
Lamprecht, Richart Ehrenberg, Ernest Francke, Paul Voigt.
Todos sus trabajos, compilados y publicados en Alemania, sir-
vieron de base cientifica para la defensa de los planes de des-
envolvimiento del poder naval del Imperio (1).

Es Wagner el que escribe. Tenemos fuerza suficiente en el
ejéreito, pero no en el mar; nos parecemos a un hombre que
solo puede utilizar para su defensa un brazo libre, no los dos.
Contra un bloqueo no podriamos hacer nada, defender nues-
bros puertos del Norte, asegurar nuestra exportacion, la im-
Pportacion de alimentos, el trabajo de nuestra poblacidn; como
miembro de la economia mundial, la economia nacional ale-

[

(1) Handels und Machtpolitik, Stuttgart, 1900.
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mana es completamente precaria. Los fundamentos de este
desenvolvimiento son politicos y econdmicos. Los oastos de
ejército y marina, dentro de las relaciones totales de Ia, vida
del Estado y de la vida econdmica, son los supuestos necega-
rios de otros gastos y de otros fines. Primeramente sequridad,
proteccién y el poder necesario para ello; después el Fomento de]
bienestar y de la cultura, que sin aquella seguridad no pueden
tener consistencia alguna. El olvido secular que nosotros los
alemanes hemos tenido para estas sencillas reglas de vida poli-
tica y econdmica, nos ha acarreado dafios politicos, econémi-
cos y culturales. Alguna vez hemos de aprender la Historia.
Los gastos necesarios para el ejército y la armada pertenecen
_precisamente a los gastos necesarios de la economia alemana,
“son la consecuencia necesaria de relaciones dadas.

El insigne profesor Adolfo Wagner afirma terminantemen-
te que es una locura lamentar tales gastos, como lo seria igual-
mente el que en un pais expuesto a las inundaciones del mar
y de los rios, como Holanda, se clamase contra los gastos de
defensa en construccion de diques, y se pretendiese ahorrar
cada vez mds. En tal caso, no solamente se sepultaria su flo-
recimiento, sino también su existencia. Lo mismo puede de-
cirse de los gastos relativos al poder en tierra y en mar.

No solamente se hace la impugnacién de la cuantia de los
gastos militares, sino también la de su improductividad. No
pueden considerarse como gastos improductivos, si bien no
caen en la categoria de rentables, como son los ferrocarriles,
por ejemplo. «Directa e indirectamente reproducen econdmica-
mente su valor en el efecto total para nuestra economia y para
la vida total del pueblo y del Estado», escribe Wagner. La
improductividad del trabajo inmaterial y de los servicios del
Estado es una falsa doctrina. Todo lo que reclama el empleo
de medios econdmicos para asegurar las condiciones de vida de
una nacion, de su Hstado, de su economia, y para crear y man-
tener capaces las instibuciones necesarias, es productivo. Esto
puede decirse en la cuestidn de los gastos militares.
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Después de tratar los fundamentos generales del desarrollo
militar de grandes Estados, como Alemania, el resto de los
grandes eseritores, antes mencionados, acomete la empresa de
examinar la pluralidad de cuestiones conexas al tema. De
todo ello se deduce que el llamado militarisma europeo, sobre
todo cuando se hace referencig g Alemania, es una denomina -
cion Impropia, porque no es la magnitud militar lo QHe deter-
mina la aparicion del militarismo, sino la suplantacion de los
poderes civiles por los elementos militares en la gobernacion
de un HKstado; el militarismo es la oligarquia de las espadas,
no la abundancia de las mismas. En este sentido puede decirse
que en Nicaragua hay militarismo, y en Alemania, no. El lla-
mado militarismo europeo y el imperialismo, no es una ten-
- dencia guerrera, propia de pueblos Invasores, sino una exigen-
cla nacional, ya buscando la expansién por plétora de vida,
ya la seguridad del pais dentro del sistema politico internacio-
nal en que estd comprendido. Esto ocurre en el imperialismo
europeo,

Eun la América hispanica, la orientacién imperialista va
acentuandose, si bien ofrece particularidades que le diferencian
del imperialismo europeo. Ahi estd el ejemplo del A B C sur-
americano.

El A B C suramericano significa la unién de las reptblicas
suramericanas Argentina, Brasil y Chile. Algunos han seila-
- lado como origen de tal idea de alianza, la reaccién de los
paises americanos del Sur, ante la actitud de las graudes po-
tencias europeas en los conflictos provocados por la falta de
cancelacion de deudas de Estado; la reaccion ante el imperia-
lismo norteamericano sefialan otros como causa... En el fondo
no es mas que el instinto de conservacion lo que impele a las

republicas suramericanas a intentar su unién, y aumentar los
respectivos armamentos. La cuestion de las Orcadas, entre la
Argentina y la Gran Bretafia; la reclamacion Alsop, eutre los
Estados Unidos y Chile; la cuestién sanitaria, entre Italia y la
Argentina, son demostraciones de la suerte a que pueden estar
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abocadas las republicas suramericanas. La menor falta come-
tida, se dice en América, voluntaria o involuntaria, contra log
stibditos o los intereses de los grandes Fstados, ha determina -
do inmediatamente el envio de un ultimdtum, y no pocas veces
la humillacion del pais americano. Las reptblicas del Centro,
sobre todo, ofrecen muchos ejemplos de esto, He aqui la serie
de hechos sobre los cuales se desenvuelve la idea de la unidn o
alianza del A B C suramericano, que en realidad no es sino el
principio de un imperialismo suramericano,

La muerte del ex-canciller brasileiio, barén del Rio Bran-
co, escribe P. A. Monjas, en Espaiia y Américe (Setiembre de
1912), debe considerarse como punto de partida de los nuevos
derroteros en que ha entrado la politica suramericana, y que
ha motivado el que se haya reproducido con entusiasmo sin
igual el famoso proyecto del A B C. Esté fuera de toda duda
que el ex-ministro de Kstado del Brasil fue enemigo declarado
de la Argentina. Su politica no tuvo otro movil que aislar
ésta, vencerla y humillarla. Si este politico, nefasto para la
union de los pueblos latinos del Sur, no se hubiera entregado
en brazos del Gobierno de Washington, y no hubiera sofiado
con una hegemonia imposible, haria ya algunos lustros que la
confederacion de las tres grandes repiblicas seria un hecho.
Fue un astro que llegé a deslumbrar a la opinién de su pais
haciéndola creer en peligros imaginarios por parte de su veci-
na la Argentina, y momentos antes de eclipsarse para siempre,
pudo ver que sus destellos no habian llegado hasta las altas
esferas. Faltaba, pues, para que pudiese hablarse con funda-
mento del A B C suramericano, que desapareciese la animosi-
dad entre estos dos paises hermanos, rivales y vecinos; unirlos
con vinculos estrechos, obligarlos a ir de comun acuerdo, en
bien de sus mutuos y valiosos intereses. De esto se encargo el
actual presidente, Sr. Hermes da Fonseca, nombrando canci-
ller al ingeniero Sr. Lauro Miiller, y designando al Dr. Cam-
pos Selles en calidad de ministro plenipotenciario del Brasil
ante el Gobierno de la Casa Rosada, Dos nombramientos acets
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tados que han venido a disipar brumas internacionales y a ini-
ciar una era de paz y de acercamiento en pro de la unidn de
Jas tres naclones principales de la América lating.

Comprendio el nuevo ministro de Relaciones, brasilefio, la
necesidad de suavizar asperezas y echar por tierra los suefios
fantasticos de su antecesor, ante la 1mposibilidad de sobrepo-
nerse a la Argentina por carecer de dinero, armamento, y por
talta de uniformidad y cardcter en la raza: vié el ambiente de
desconfianza que engendraba en el exterior la politica de Rio
Branco, provocadora y ambiciosa, y, con muy buen acuerdo,
sin importarle un ardite los gritos de la prensa vocinglera y
de la minoria partidaria de las ilusiones del barén, y secundan-
do admirablemente Jos planes del mariscal da Fonseca, mandé
a Buenos Aires, como representante del Gobierno, al citado
doctor Campos Salles, ex-presidente de la Reptiblica, persona
grata al Gobierno del Plata, de grandes méritos en la vida di-
plomatica, muy estimada en los circulos sociales y politicos
bonaerenses, que vieron en esta designacién una prueba de
amistad y confianza por parte del Brasil, deseoso de concluir
con la propaganda alarmista y las odiosidades explotadas sin
fundamento, durante largos afios, con perjuicio evidente de
los dos paises limitrofes.

La Argentina no se quedé atras en corresponder a este pro-
ceder amistoso e hidalgo de la cancilleria de Itamaraty, y es-
0g10 para plenipotenciario uno de sus hombres més prestigio-
308, politico de altos merecimientos, ex-presidente de la Repu-
blica repetidas veces, el general D. Julio A. Roca, persona que
goza de grandes simpatias en la alta sociedad, en el pueblo y
en el Gobierno brasilefio. Esta cordialidad de relaciones ha
dado lugar a que la recepcion oficial del ministro de Rio haya
revestido caracteres extraordinarios, en medio de las aclama-
ciones de la multitud, descollando en los discursos cambiados
con tal motivo la nota pacificista, en que se ponderd con gran
patriotismo la mutua amistad que debe reinar siempre entre
las dos hermanas gemelas por la comunidad de Intereses e

E. M.—Diciembre 1912. )
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ideales. Después de este fausto acontecimiento, puede afir-
marse que ya no existen fronteras entre los dos paises: los ar-
gentinos pueden considerar su suelo como una prolongacién
hasta Panama, y los brasilefios, como otra prolongacion de su

territorio hasta el Estrecho de Magallanes.

Chile, la otra nacion que entra en esta triplice suramerica.-
na, ha celebrado este acercamiento de los dos pueblos herma-
nos, con los cuales mantiene las mejores relaciones. La amis-
tad chileno-brasileiia data ya de muchos afios, y no se ha visto
interrumpida por cuestiones de ningun género. Por lo que
hace a la Argentina, desde los memorables pactos de Mayo,
cada dia se han ido afianzando mas y mas los afectos hacia
su antigua rival Chile, y hoy, jquién lo dijera!, son los dos
pueblos que, atentos al bienestar comun, dan ejemplo a las
demés repiblicas de verdadera confraternidad suramericana,

La Argentina tiene en construceién dos dreadnoughts po-
derosisimos, la Gltima palabra en el arte naval, que surcaran
muy pronto los mares, y trata de obtener de las Cimaras la
aprobacién para un tercero. Tiene en servicio tres acorazados
de combate, cuatro eruceros blindados, dos cafioneros, dos fra-
oatas, cuarenta torpederos, seis destroyers mas a punto de
terminarse en astilleros yanquis y un submarino. La armada
chilena se compone: de un acorazado de combate, un buque
ouardacostas, siete cruceros y setenta torpederos.

7

En astilleros ingleses estd terminandose el dreadnought
Valparaiso, y muy pronto se pondrd la quilla del Santiago,
con un desplazamiento de 28.000 toneladas cada uno,y ade-
més se activa la construccién de cuatro destroyersy dos subma-
rinos. Kl Brasil no va en zaga a sus competidores, ¥y cuenta
ya en servieio con tres dreadnoughts formidables, siete cruce-
ros, quince torpederos, destroyers, submarinos, etc.»

En 1904, el barén de Rio Branco mando construir para el
Brasil veintisiete unidades de combate, inaugurando en Su}'-
América la paz armada. Desde entonces, roto el equil?brlﬁ
financiero, aumentados sin tasa los armamentos, esas naclones
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reallzan un sacrificio enorme y un esfuerzo Superior & sus enere-
gias, atentatorio a su bienestar econdmico.. .

Los enemigos de la triplice suramericana, objetan que no se
vislumbran peligros, y huelga, por lo tanto, esta federacidn. .
Como s1 la prudencia no fuera una gran virtud ante los hechos
que registra la Historia; como si debidramos dejar la puerta.
ablerta porque el ladrdén no entré un dia en ella, dispuesto
como esta siempre a hacerlo en la primera ocasidn.

Otros atacan el A B C suramericano, porque amenguaria
las buenas relaciones con la poderosa Reptblica del Norte.
Estos son los panamericanistas, los que prefieren ir uncidos al
carro de Widshington, aunque por ello hayan de sufrir veja-~

clones; los que no se reconocen mayores de edad y viven 4
gusto con la tutoria yanqui.

Los crimenes,cometidos con los indios del Putumayo (Perit)
por la Peruvidn Amazén Company, han tenido una resonancia,
inmensa. Merced a ésta, se han hecho estudios sobre tal estirpe
indigena; se han recordado las informaciones de tiempo reali-
zadas sobre la antropologia y psicologia de tales restos de la
raza incasica y, por ultimo, el Pontifice Pio X ha'publicado su
enciclica titulada De conditione indorum.

La denuncia de tales crimenes la hizo el Gobierno inglés
en un Lébro Azul, remitido a Cancillerias y Parlamentos, en
donde consta la Memoria del Cdénsul inglés en Lima, Mr. Ro-
ger Casement, sobre las crueldades y crimenes cometidos con
los indios del Putumayo.

Hace dos afios, Mr. Hardenberg denuncié en las columnas
del periddico Zruth los abusos de la Peruvidn Amazén Com-
pany. Este articulo causé gran sensacion en Inglaterra, y sir
Edward Grey comisiond a sir Roger Casement, entonces Con-
sul general inglés en Rio Janeiro, para que investigase la ver-
dad e informase al Gobierno britdnico. Las informaciones ofi-
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ciales de sir Casement coincidieron en un todo con las denyp-
cias de Mr. Hardenberg. De ellas resulta que las 4.000 toneladag
de aljofifa, que dicha compaiiia ha importado a Inglaterra en
doce aiios, han costado a Putumayo mds de treinta mil vidag.
Sus barbaros agentes organizan partidas de caza de Indigenas,
en las cuales mueren gran numero de indefensos indios, y to-
man como inocente pasatiempo el atormentarlos cruelmente,
sometiéndolos a las mds espantosas torturas y amputéndoles
los miembros horriblemente. Hombres y mujeres, nifios y an-
cianos, llevan, segun la informacion oficial, seiiales indelebles
de la inhumana crueldad de estos salvajes. El Gobierno inglés
y el de los Estados Unidos han pasado una nota al Gobierno
peruano, pidiéndole que ponga pronto y eficaz remedio a tanta
barbarie y crueldad. El 7imes propone, como el medio més
eficaz para remediar el mal y evitarlo en lo sucesivo, el estable-
cimiento en Putumayo de una mision catdlica, «pues — como
dice el gran rotativo anglicano—el espiritu de KFr. Bartolomé
de las Casas sobrevive en los frailes catolicos». El Gobierno del
Perti ha prometido su apoyo a la mision, y en Inglaterra se
ha abierto una suscripeion para reunir 15,000 libras esterlinas,

con cuyo capital se cree asegurado su porvenir.

Relacionada con tan desagradables sucesos, circula actual-
mente en la prensa londinense la siguiente carta, dirigida a
Mr. Asquith, Presidente del Consejo de Ministros de Ingla-
terra:

«Sefior: Los abajo firmados, en vista de las horribles atro-
cidades perpetradas en el distrito del Amazonas, merced a las
cnales, en un espacio de cinco afios, la poblacién india ba sido
reducida, de 50.000 individuos que antes eran, a 8.000; y consi-
derando que ésta es una marcha nefanda scbre la civilizacion
de este siglo, ¥ que cae en cierto grado sobre la Gran Bretaiia,
va que la compafifa, bajo cuya accién estas atrocidades han
tenido lugar, tiene su centro general en Londres, y que el cau-
cho obtenido por este sistema sanguinario, encuentra su mer-
cado principal en Liondres, nos permitimos llamar la atencion
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de usted, para manifestarle que es un deber de la Gran Breta-
fia, obrando de acuerdo con los Kstados Unidos, tomar medi-
das inmediatas para poner fin a este estado de barbarie. La
doctrina proclamada en 1823 por el presidente Monroe, mani-
fiesta que los Hstados Unidos verian «toda intervencién de po-
~ tencias europeas con el objeto d» dirigir los destinos de los Go-
biernos independientes del continente americano con una ma-
nifestacion de disposicion poco amigable hacia los Estados
Unidos»,

»Consideramos, por tanto, que el Grobierno britdnico debe
pedir la cooperacion de los Estados Unidos para poner fin in-
mediato a estas atrocidades, y para que sean castigados los
~ culpables.»

Pio X recoge el clamor que el sentimiento de simpatia hu-
mana ha elevado ante hechos tan inauditos, v dedica a la
cuestion una enciclica: De conditione indorum. Sus pdrrafos
mas interesantes dicen asi:

«Conmovido profundamente por el estado lamentable de los
indios de la América del Sur, nuestro ilustre predecesor Bene-
dicto XIV hizo suya, como sabéis, la defensa de la causa de
ellos en las Letras apostdlicas Inmensa Pastorum, expedidas &
22 de Diciembre de 1741; y porque los males que él entonces
deploraba son los mismos que Nos ahora tenemos que deplorar
en muchas partes, parece oportuno recordar sus palabras. La-
menta alli, entre otras cosas, Benedicto, que aunque por largo
tiempo y con solicita insistencia venia la Sede Apostolica pro-
curando mejorar la triste suerte de los indios, aun habia, sin
embargo, <hombres de fe ortodoxa que, como olvidados ente-
ramente de la caridad difundida por el Espiritu Santo én nues-
tros corazones, o reducen a esclavitud, o venden o despojan de
sus bienes a estos pobres indios, no sélo a los privados de la
luz de la fe, sino también a los regenerados por el agua del bau-
tismo, tratdndolos con tanta inhumanidad, que los alejan de la
fo de Cristo v a odiarla los incitan»... Ciertamente, algo se ha
hecho en favor de los indios; pero es mucho mas lo que hay



134 LA ESPANA MODERNA

———

que hacer. Y cuando consideramos los dafios y crimenes de
que son victimas, horrorizase el d4nimo y nos entristece la m4s
profunda compasion por aquella raza infortunada, Porque
¢hay nada tan cruel y barbaro como quitar la vida a seres
humanos, a golpes de vara o con léminas candentes, casi
siempre por causas levisimas v no rara vez por mera compla-
cencia en atormentar, o caer sobre ellos con repentina violen-
cla para hacerlos perecer a centenares, a miles, en horrible
matanza, o asolar sus pagos y aldeas para acabar con los indi-
genas, de quienes por cierto sabemos que algunas tribus han
sido en los tltimos afios totalmente exterminadas?»

«...X ahora, para que Nuestra autoridad afiada Ia mayor
eficacia posible a cuanto hagdis en favor de los indios pox
vuestra iniciativa o por exhortacién Nuestra, siguiendo el
ajemple de Nuestro citado predecesor, condenamos y declara-
mos reos de inhumano delito a los que, como 8l dice, «osen o
presuman reducir a esclavitud, vender, comprar, conmutar o
donar, separar de sus esposas y de sus hijos, despojar de sus
cosas y bienes, conducir o transportar a otros lugares, o de
cualquiera modo privar de la libertad, retenerlos esclavos o
prestar a los que esto hagan consejo, ayuda, favor, bajo cual-
quiera color o pretexto, o ensefiar y proclamar que todo esto
es licito, o de cualquiera otra manera cooperar & lo dicho». Y
por tanto, queremos que se reserve a los ordinarios de los lu-
gares la facultad de absolver de estos delitos en el fuero sacra-
mental. _

Esto hemos creido oportuno ‘escribiros, venerables herma-
nos, en bien de los indios, asi para obedecer a los impulsos de
nuestro corazon paternal, como para seguir las huellas de mu-
chos de nuestros predecesores, entre los cuales mencionaremos
nominalmente a Leén XIII, de feliz memoria.»

Los terribles hechos de inconcebible barbarie, cometidos
por comerciantes del siglo xx en tierras de indios, y la protesta
del Pontifice romano, hacen volver el pensamiento a los tiem-
pos de la colonizacién americana, cuando sélo por evitar los
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horrores de la guerra, los misioneros espafioles exaltaban la

caridad oristiana y aparecian las apostdlicas figuras del P, las
Casas, el abnegado; del P. Acosta, el cientifico generoso,

El aislamiento en que vive la poblacién del Pert oriental,
por la situacién geogréafica que la convierte en Hinterland casi
inaccesible, es causa del atraso que se nota en todos los érde-
nes de la vida. Una expedicién hecha por el P. Laurentino Al-
varez, por la region amazdnica, y recogida con profusién de
datos por el mismo, revela bien claramente el estado social de
aquellos grupos de poblacién peruana.

Llevado por una mision evangelizadora, el P. Alvarez
salio de Iquitos, capitalidad de region, y navegando en una
canoa, comenzo & visitar los escasos poblados de la ribera. De
sels niflos que le fueron presentados en el primer poblado, sélo
uno era legitimo; no se presentaron los padres, pero si los pa-
drinos. He aqui unos examenes interesantes que indican el
grado de formacion religiosa de aquellas gentes:

«—gCuales son las obligaciones del padrino?, pregunte a
uno de los que comparecian como tales.—No sé, m1 Padre, me
contestd,—¢Y sabe usted lag obligaciones de cristiano, caba-
llero?—;Cémo no?—¢Sabe usted rezar?—g¢Como no?—Tenga la
bondad de ensefiarnos el Padrenuestro.,—Con mucho gusto,
mi Padre: «Padre nuestro, danosle hasta la muerte, fruto ben-
dito, amén Jesus de nuestros enemigos.»—jBravo!, exclamé;
es usted un chapado cristiano.

No sé si comprendié la burla o se creyé compadecido; lo
cierto es que el pobre hombre empezo a llorar, y, con una
compuncién que me enternecid, me dijo: «Mi Padre, yo ne
tengo quien me enseile; he pagado para que me ensenaran y
ensefiaran también a mis hijos,.y me han enseilado lo que
han querido,»—Ten confianza, hijo mio, le dije; tu buena fe te
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salvara.» Y di principio a ensefiarle oracion dominieal, Ig,
que fus repitiendo conmigo entre suspiro y sollozo,

Terminada mi tarea con éste, se presenta otro, a quien
pregunto: JTiene usted alma?—;Cémo no, Padre?—;Dénde 1,
trae?—No 86.—gsUsted va a ser padrino?—Si, mi Padre —.
¢Donde esta el padre de esta criatura?—En el monte.—Y por
qué no viene al bautizo?—Porque ests podrido, mi Padre. —
¢Usted lo ha visto?—Si, serior.—¢Linego ha muerto?—S{ Pg-
dre.—¢Y su alma ddénde est4 ahora?>—Quedd en el monte,—
¢También se ha podrido?, repuse.—No, Padre; est4 en el cuer-
po de un pdjaro; y cuando ese pajaro muera, se acabd.

No dejé de sorprenderme la respuesta, y segui pregun-
tando: ¢Cudnto tiempo asistié usted, caballero, a la escuela de
Pitagoras?—No sé leer, mi Padre.—¢Y rezar, tampoco?—;Co-
mo no?—¢Y mentir, sabe usted?—Nunca he pecado, Padre.—
iBienaventurados los limpios de corazén! —¢Como, Padre!—
Que nunca esperé encontrar tanta fe en Israel,

Tomé asiento, mandéle hacer lo mismo, y con él a todos
los curiosos, y di principio a la instrucecidn més elemental so-
bre el alma, sobre el pecado, acerca de Dios, de la gloria y del
infierno. Procedi imediatamente s Ia ceremonia del bautismo,
porque el tiempo apremiaba.—¢Cémo se han de llamar las
criaturas?—N atividad, me contestd uno; Abelardo, me respon-
de otro.—Rechacé el segundo por profano, y pregunté si el
primero era de varén o hembra; y al oir que me decian ser de
varon, rechacé los dos. Aqui fueron sus apuros: el padrino
preguntaba a la madrina, y ésta se encogia de hombros, mien-
tros que los nifios gritaban con toda la fuerza de sus peque-
nos pulmones e iban buscando pechos que no los habian de
amamantar. La situacién se iba agravando: todos pedian pa-
recer a todos, y nadie acertaba a dar nombre a aquellos ange-
Ittos. Retiranse un momento para deliberar, y vuelven muy
ufanos, creyendo haber encontrado la piedra filosofal. Y como
quien pide una cosa que se les debe, dicen con voz muy hueca:
«HKiste Alcibiades, y este otro Ovidio.» Cayéronseles las alas
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cuando vieron que hice un movimiento de cabeza de esos que
en todas las partes del mundo quieren decir «no». Tomaron
entonces el partido de consultarme, v a duras penas pude lo-
grar, después de muchos nombres de todos los santos de que
me acorde por el momento que se conformaran con San Anto-
nio y San Arturo,»

En ofra ocasidn, el P. Alvarez cuenta la siguiente aventu-
ra en un pueblo amazdnico:

«Empez6 por acercérseme un caballero, muy bien portado,
ol cual me saludé con toda, cortesia, ofreciéndome sus servi-
ci0s, oferta que le devolvi con el mismo afecto e intencién de
que cumpliria lo que é] manifestaba,

—Yo soy D. M. del R.

—Muy seiior mfio...

—S0Y...

—>Slento verdadero gusto en conocerle.

—He desempefiado...

—Me congratulo de tener un amigo de tan alta distincidn.

Quedé suspenso unos instantes, y replieo:

—Me parece, Padre, que usted se burla de mi, Y YO S0V Cit-
tolico, apostélico, romano, o peruano, judio, masén y protes-
tante, |

—Amigo, no amalgama usted pocos géneros en un costal.

—Créalo Vuestra Paternidad, que se lo digo con el co-
razon,

—0 mds bien inspirado por los vapores deslizados de algtin
recipiente espirituoso.

—Después hablaremos, Padre.

—Como usted guste, caballero; hablaremos y nos entende-
fémos, siempre que usted procure calmar los nervios.

Despididse de mi con igual cortesia econ que me habia salu-
dado, y cogi el breviario para cumplir con el onus diei, apro-
vechando aquellos instantes en que logré verme solo. Apenas
habia entonado el Deus in adjutorium, entra el marido cuya
8Sposa acabdbamos de sacar del poder de su raptor, y me dice
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entre convulso y temeroso: «Padre, ahi esti ese hombre,»
Facil era de comprender a quién aludia; «ese hombres era el
raptor de su esposa, y tal vez uno de aquellos bultos que yo
habia visto lanzarse al rio la noche pasada.

—¢Donde estd?—le pregunté entre curioso y emocionado.

—Acaba de atracar en el puerto con cuatro peones — me
respondio.

—Pues observe—Ile dije—qué rumbo toma. Y segui rezando
ol Deus in nomine tuo salvum me fac.»

El P. Alvarez va camino de Pevas, y anota en su diario es-
tas escenas:

«Media hora después llegamos a un tambito, situado a la
margen derecha de uno de los brazos del Amazonas, vy, sin de-
cirme oste ni moste, aquel hombre, que debia tener ya la boca
seca. de tanto hablar, me cogid de un brazo, inviténdome a sa-
lir de la embarcacién. «Vamos, Padre, & mi casa—me dijo,—
porque necesito almorzar; le presentaré mi familia y luego em-
prenderemos la surcada hasta Pevas.» Accedi a sus instancias
y salté a tierra con él; pero como su esposa no le esperaba a
aquellas horas, nada le tenfa prevenido. De modo que hubo
que resignarse a esperar, tiempo que aproveché para proseguir
mi rezo suspendide. Empezé aquel hombre a dar érdenes a un
cholito (1) que alli tenia, érdenes todas referentes a mi. «Baja
el Oporto —1le dijo,—para dar una botella al Padre, y escoge
clen mazorcas de maiz para pagar las primicias a la Iglesia.»
Hiceme el desentendido a todo y segui rezando.

Nuevamente tuve que interrumpir el oficio divino para
atender a aquellas instancias tan repetidas y hasta impor-
tunas. Hizome el presente de la botella para que me acordase
de él y de su familia en el altar, y tuve que hacer también,
contra toda mi voluntad, los honores al almuerzo, durante el
cual, ya completamente embombado, me dijo aquel hombre ge-
neroso: «Paparito, ya no marchamos hoy. Saldremos a la una

(1) Mestizo de europeo e india.
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de la maiiana y llegaremos g Pevas. tempranito.» Y acompa-
flando la accion a la palabra, me cogio del brazo, obligdndome
a sentarme y a esperar hasta el dia siguiente.

Como yo debia estar el martes en Pevas, y de detenerme
alli me exponia a no llegar el miércoles, decidi darle mi des-
pedida como tnica contestacidn a sus ruegos. Tratd de impo-
nerse para detenerme, aunque no pudo levantarse de donde
estaba. «Voy con usted, paparito», tartamudes dirigiéndose
a mi; y volviéndose a un pedn, le dié orden de que le prepa-
rase el rifle con treinta balas y el revélver con cuatro cajas.
Temiendo cualquier percance, traté de disuadirle de su empe-
fio, pero fue todo inttil; quise cortarle las vueltas y salir sin
que me viera, pero, sin darme tiempo a ello, se me colgd del
hombro, dié algunas érdenes a su mujer y me dijo al oido:
«En marcha, papd.» |

El compromiso era un poco fuerte, porque ¢qué haria aquel
hombre, una vez en la frigil embarcacién? Dejarle en tierra
era imposible; quedarme, no podia...; y, para colmo de males,
los bogas se me negaron a seguir el viaje. Resolvi al fin jugar
el todo por el todo, y cogiendo por el brazo al simpdtico acom-
pafiante, le coloqué en la cama y le di una orden a puiio cerra-
do, diciéndole: «A dormir ahi y sin moverse»; ofreci después
una cajetilla de cigarros a los bogas, y con esto y la garan-
tia de mi palabra, que debia ser para ellos tanta garantia
¢omo no decirles nada, reanudamos nuestra caminata rio arri-
ba y en el silencio mas sepuleral. Tres horas después, y en-
trada ya la noche, empezé aquel sér inanimado a darse cuenta
de su vida; lanzé un fuerte resoplido, luego se estird a su sa-
bor y, restregdndose los ojos, empezd a incorporarse; echo
una réapida mirada en derredor, y, clavando luego los 0jos en
‘mi, dijo con mucha pausa: «Paps, perdone la bomba que he
cogido.»

La poblacién amazdnico-peruana ofrece vestigios animistas
y esté harto comida por el alcoholismo. Puede aplicarse a ella
lo que en algunas paginas escribié Alcides Arguedas, de Bo-
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livia, en la obra titulada Pueblo enfermo. Sélo una, transformg.
cion en las comunicaciones puede levantar el nivel social de

aquellos grupos de poblaciones enclavadas en e] Hunterland
peruano.

El Dr. Lucas Ayarragaray ha publicado en la Argentina,
un estudio sobre «Socialismo argentino y legislacién obreras.
Su reputacion como sociélogo v legislador argentino, hacen
interesante el conocimiento de tal obra, que es una buena con-
tribucidn a la literatura argentina sobre politica social. Sus
trabajos han sido la base de la llamada <ley social», discutida
en la Cdmara de Diputados de la Reptiblica.

Después de la redaccidn de ese proyecte de ley, la atencion
del Dr. Ayarragaray fue preferentemente solicitada por este
asunto: en qué consiste el problema social argentino, y cual ha
de ser la legislacidn al respecto: y como fruto de esa dedica-
cidn, nos da ahora compendiadas sus observaciones en un
opusculo breve y sintético.

La primera parte del trabajo estd destinada a probar, por
el analisis de los caracteres de la sociedad argentina, «que en
nuestra gran democracia pacifica en formacién, la cuestion
obrera argentina no tiene las adhesiones y los conflictos socia-
les y de clases, que le dan en Europa trégicos contornos». Y
agrega el distinguido publicista: «Aqui son simples cuestio-
16s, en su mayor parte de orden material y de cardcter ordi-
nario y limitado, que con simples medidas de higiene publica
y de proteccidn social y un cuerpo de leyes pricticas, se pue-
den con tranquilidad solucionar.»

Esboza a continuacién, sumariamente, la corta historia de
la legislacién obrera argentina, y entra, por ultimo, a tratar
de las medidas legislativas que convendrian al pais en este
campo, limitdndose & la conveniencia de una accidn previa que
levantara el nivel material, moral e intelectual del trabaja-
dor, higienizando su vida, combatiendo en 8l la ignorancia ¥y
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creandole aptitudes por medio de una adecuada educacion téc-
~ niea.

Rechaza, sin embargo, por considerarla perjudiﬂ, la inter-
vencion exagerada del legislador en las cuestiones obreras, y
aun creyendo en la eficacia de ciertas leyes en la materia, que
rapidamente indica, se muestra esceptico con respecto al ideal
de suprimir la miseria, que el partide socialista lleva en suL
bandera. Acerca del cual escribe: «Entre nosotros el socialis-
mo, pues, encarna una tendencia politica simple; es, en defi-

nitiva, un partido liberal avanzado, no un partido social, en el

concepto europeo.»

#
ok

El desarrollo econémico de la Argentina ofrece constante-
mente un campo de observacién de gran valor para todo aquel
que quiera estudiar el influjo combinado del incremento de la
poblacion en sus distintas clases con el de los capitales y su
efecto en la marcha general econdmica.

Las estadisticas relativas al desenvolvimiento comercial y
agricola, ferroviario y maritimo del puerto de Buenos Aires,
en 1911, muestran bien claramente la importancia y significa-
cion de la Argentina,

He aqui los datos:

Importacion en 1911, 1.996.930.391 pesetas.

Exportacién en 1911, 1.776.884.933 pesetas.

Hectareas cultivadas durante el aiio 1911, 24.000.000, sien-
do el valor aproximado de la cosecha de 4.280.000.000 de pe-
sebas.

Ganado vacuno, 30.000.000 de cabezas, de valor de pesetas
2.467.000.000.

Idem ovejuno, 70.000.000 id. de idem 685.000.000 id.,

Idem caballar, 8.000.000 id. de idem 535.000.000 id.

Idem mular, 8.000.000 id. de idem 63.000.000 id.

Idem caprino, 4.000.000 id. de idem 21.400.000 id.

Idem porecino, 1.500.000 id. de idem 38.450.000 id.
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Fixportacion de carnes congeladas:

Bovina.—Aiio 1910: 253.000 toneladas, Cuyo Importe suma,
127.000.000 de pesetas.

Ovina.—Afio de 1910: 75.000 toneladas, cuyo Importe suma,
31.000.000 de pesetas.

Durante este afio, la exportacién de carne ha superado en -
220.000 toneladas a la cantidad exportada por los Estados Uni-
dos de Norte América. |

Ell movimiento del puerto de Buenos Aires con relacion al
comercio internacional, es el siguiente:

Vapores entrados de Ultramar: 4.670, cuyo tonelaje sums,
10.640.699 toneladas.

Idem salidos para Ultramar: 4.150, cuyo tonelaje suma
10.274.487 toneladas.

Vapores de cabotaje y fluviales entrados: 27.634, cuyo to-
nelaje suma 10.286.682 toneladas.

Idem salidos: 23.401, cuyo tonelaje suma 9.695.704 tone-
ladas, |

Veleros entrados de Ultramar: 278, con desplazamiento de
290.654 toneladas.

Idem salidos: 276, con desplazamiento de 276.780 toneladas.

Veleros fluviales entrados: 30,590, con 1.915.860 toneladas.

Idem salidos: 30.915, con 1.908.832 toneladas.

El puerto de Buenos Aires es, por su importancia comer-
cial, el que ocupa el segundo lugar en América, habiendo sido
su movimiento durante el afio 1910 el siouiente:

Importacién: 1.477.237.991 pesetas,

Exportaeién: 851.429.258 pesetas.

Lias rentas de aduana han producido durante el afio 1910
la suma de 437,658,170 pesetas.

Las rentas nacionales han producido durante el afio 1910,
la cantidad de pesetas 707.889.631.

Industrias:

Numero de fabricas existentes, 32.000.

Capital de las mismas, 1.712.000.000 de pesetas.
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Produceion anual de lag mismas, 2.889.000.000 pesetas.
Poder en caballos indicados, 250,000 H. P.

Numero de personas empleadas en las mismas, 350.000.

Produccion vinicola:

Capital de los establecimientos vinicolas, sin contar el valor
del vino depositado: 187,000.000 de pesetas.

Produceién de vino durante el afio 1910, 400.000.000 de
litros.

Produceidn de aleohol durante el afio 1910, 2.000.000 de
litros.

Siendo el valor de ambas producciones el de 149.000.000
de pesetas.

Ferrocarriles:

A fines de 1911 habia en explotacién 80.000 kilémetros de
vias férreas, sin contar los trenes eldctricos que hacen el ser-
vicio urbano, ni tampoco las lineas que no estan aun entrega-
das al servicio publico.

Estos datos necesitan ser completados y comparados con
los relativos a algunos extremos de 1912.

Si se hace la comparacién con los datos referentes al primer
semestre de 1912, se ve que la ligera depresion de 1911 queda
corregida por los aumentos de 1912. Esta reaccién viene afir-
mandose en el segundo semestre del corriente afio.

He aqui los datos del primer semestre de 1912:

Las importaciones hechas a la Repiblica, durante al men-
cionado periodo, representan un valor de 183.364.916 pesos 0ro
(metdlico excluido), y las exportaciones 244,708.503 pesos oro
(metdlico excluido), arrojando, por consiguiente, la balanza de
~comercio un saldo a favor del pais de 61.843.587 pesos oro.

La importacion de mercaderias sujetas a derechos alcanzé
un valor de 142.060.458 pesos oro, o sea 12.636.406 pesos oro
mas que en el mismo periodo del afio anterior, y la de merca-
derias libres de derechos 40.304.458 pesos oro, o sea 8.134.083
Pesos oro menos que en los seis primeros meses de 1911; la ex-
bortacion de productos nacionales suma 244.708.5603 pesos oro,
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acusando, con respecto a la del primer semestre do 1911, un gy-
mento de 47,171.174 pesos oro; el metdlico importado lo hg
sido por 28.837.530 pesos oro, suma que Supera a la de 1911 ap
18,716.5636 pesos oro, y la exportacién del mismo articulo fue
de 140.259 pesos oro, 0 sea 680.842 pesos oromenos que en 1911,

La importacién de mercaderias libres de derechos suma.-
ron 40.304.458 pesos oro, representando esta clase de 1MpPorsa-
ciones, en el semestre a que nos referimos, el 21,9 por 100 de
las importaciones totales.

Como se ve, el aumento de las importaciones se ha incling.
do sobre el grupo de las mercaderias que pagan derechos de
aduana, mientras que los articulos librados de es0s gravame-
nes fiscales han sufrido en el periodo de referencia una seris
disminucion,

Las cifras correspondientes a las importaciones y exporta-
ciones, en los seis primeros meses del 1iltimo decenio, demues-
tran que en las primeras se ha producido un aumento de 196,2
por 100 y en las segundas 89,9 por 100, El total del intercam-
bio en los primeros semestres del mismo periodo acusa un au-
mento de 124,3 por 100,

Los saldos de la balanza comercial han sido, en los prime-
ros semestres del Wltimo decenio, todos favorables; el saldo
mayor de la balanza comercial lo denuncia el afio 1909 con
110.635.379 pesos oro, y el menor el afio 1911 con 18.674.736
pesos oro.

En las cifras que siguen se consignan los datos relativos a
cada uno de los afios de dicho periodo:

En el afio 1903, 66.917.529 pesos oro; en 1904, 22.690.331;
~en 1905, 80.198.706; en 1906, 74.257.729; en 1907, 54.872.768;

en 1908, 81.802.906; en 1909,110.535.379; en 1910, 23.277.739;
en 1911, 18.674.737; en 1912, 61.343.587.

La importacién de metélico ha dado un total de 28.857.5630
pesos oro, es decir, una cantidad mucho mayor que la ingres
seda el afio pasado (primer semestre), determinando, por con-
siguiente, un aumento de 18.716.536 pesos.
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La Razdn, de Buenos Alres, dice en un articulo lo siguien-
te, refiriéndose a la agricultura nacional:

«Estan de tal manera vinculadas las Industrias agre-pecua-
rias a los progresos de la macidn argentina, e influyen tanto
sus productos en el organismo econdmico del pals, que no es
posible dejar pasar un solo dfa sin recordar a los poderes pi-
blicos el deber en que se encuentran de proyectar y sancionar
leyes que amparen en toda forma g, aquellas.

La legislacion en vigor resulta embrionaria y no obedece,
niremotaments,a los maravillosos progresos alcanzados,y que
hoy comiezan a resentirse justamente por la falta de disposi-
olones adecuadas al medio ambiente en que se desarrollan las
industrias de la tierra. Hg indispensable reconcentrar toda la
- acelon del Gobierno y del Parlamento, en el anhelo comin de
amparar las fuerzas vitales del pais, si no se quiere que éstas

desfallezcan y hagan mermar el poder econdmico del Estado
y la fortuna privada.

- Nos han sido sugeridas estas consideraciones en presencia
de las cifras que arroja el balance comercial correspondiente al
primer semestre de este afio. En el capitulo de la exportacion
vemos algo que, si no fuera conocido, causaria sorpresa a to-
dos, y es que sobre el total de pesos oro 244.708.503 de aqué-
lla, mas de doscientos treinta y ocho millones corresponden a
la agricultura y ganaderia, de manera que solo quedan seis

millones para todos los demés productos que enviamos al ex-
Lerior,

He aqui las cifras respectivas: |
Productos de la ganaderia, 100.714.916; idem de la agri-
cultura, 138.168.603; idem forestales, 3.365,137; idem de la
mineria, 185.912; {dem de la caza y pesca, 1.211.550, y articu-
 log varios, 1.062.385, siendo los totales 244.708.503 pesos oro.
¢Vale 0 no vale la pena de proteger en toda forma tan co-
losal fuente de producecién y recursos para el pais?

Sobre el total de pesos oro 244.708.503, més de la mitad, o
E. M.—Diciembre 1912, 10
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$68 POsos 0Oro 138.168.603, corresponde a los productos de g,
agricultura.

Huelga todo comentario que pueda hacerse ante la elocuey-
cia de las cifras apuntadas, respecto de la necesidad perentoris
de dictar leyes protectoras para esta fuente colosal de riqueza
publica.»

Una de las principales fuentes de riqueza argentina es la
industria vitivinieola. La distribucion geografica del vifiedo
onsefia la importancia de esta rama de la produccion nacional
que estd destinada a dar ain enormes rendimientos.

Mendoza cuenta con diez y sels departamentos viticolas,
los cuales cuentan con 37.586 hectdreas de vifiedos y 1.580
bodegas de diversas capacidades, por un valor de pesos
39.500.000, moneda nacional, siendo su producecion en hectoli-
tros de 2.900, mas que menos. |

Los departamentos mas productores de la region son nue-
ve, & saber:

Maipd con 9.469 hectdreas de vifia; Guaymallén, 5.605;
Lujén, 5.225; San Martin, 3.425; San Rafael, 3.368; Rivada-
via, 2.867; Godoy Cruz, 2.110, Junin, 1.830, y Las Heras,
1.524 hectareas de viiia.

Los menos productores, y que se dedican al cultivo de otra
clase de fruta y legumbres, son:

Mendoza (ciudad), con 650 hectireas de vifiedo; Sante
Rosa, 489; San Carlos, 323; Tunuyén, 23; Lavalle, 195; La
Paz, 186; Tupungato, 44. Total, 37.586 hectareas.

Si el riego alcanzara a varios lugares de los departamen-
tos ltimos nombrados, podia agregarse a las 37.686 hectareas
de vifia 5.000 mds; pero eso pronto se obtendria, vista la rapi-
dez con que se construyen los canales.

San Juan cuenta con diez y siete departamentos viticolas,
cinco de ellos cercanos a la oiﬁdad, los cuales poseen 15.158
hectareas de viiiedos, a saber:

Desamparados, 2.747 hectéreas de vifiedos; Cﬂﬂﬂ&pcic’irf,
2.625; Santa Lucia, 1.978; Caucete, 1.6568; Pocito, 1.543; Tri-
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nidad, 1.280; Albardén, 923 ; Angaco Norte, 632 Angaco
Sur, 566; Marquesado, 985; Jéchal, 894; Valle Fértil, 78; Gua-
nacache, 28; Iglesias, 18; Cochagual, 10,3; Pedernal, 12: to-
tal, 14.496 hectdreas de vifiedos

Los siete dltimos departamentos cuentan con poca agua, y
se dedican con preferencis al cultivo de alfalfa, trigo y otros
oleaginosos, dedicdndose tambidn al cultivo de arboles frutales,

como son duraznos, membrillos, peras, manzanas y otros, para
la exportacién de conservas,

~ La provincia de San Juan cuenta con 396 bodegas, con un
capital de 9.200.000 pesos, moneda nécional, y con una, produc-
cion de 700.000 hectolitros de vino. Anexa a las bodegas cuen-
va con 3b1 destilerias vinicolas.

La viticultura se extiende también g las provincias de La
Rioja, Entre Rios, Salta, Catamarca, Cordoba, Buenos Aires,
Jujuy, y en pequeiia escala a Tucumén, Corrientes, Santiago
del Hstero y territorio del Rio Negro, desarrollédndose ésta,
con buenos resultados en las margenes del Rio N egro.

Para darse una idea de la importauncia de la industria que
10s ocupa en las provincias arriba indicadas, basta sefialar
que La Rioja cuenta con 2.700 hectireas de vifiedos y 519
bodegas, por un valor de 1.330.000 pesos moneda nacional, y
una produccion de 69.000 hectolitros de vino: Entre Rios,
3.800 hectéreas de vifia y 278 bodegas, la mayoria en el depar-
tamento de Concordia, representando un capital de 1.100.000
pesos moneda nacional, y cuya produccion se eleva g la cifra

de 48.000 hectolitros; Salta, 1.250 hectdreas de vifia y 77 bo-
degas la mayoria se encuentran ubicadas en Cafayate; el va-

for de ellas alcanza a la suma de 1.200.000 pesos moneda na-
clonal, con una produccién de 600.000 hectolitros; Catamarca,
1.469 hectéreas de vifia y 147 bodegas, por valor de 458.000
pesos moneda nacional, siendo su producecidn de 35.000 hec-
tolitros; Cdordoba, 1.200 hectireas y 414 bodegas, por un valor
de pesos moneda nacional, 950.000, elevdndose su producecion
& 38,000 hectolitros; Buenos Alires, 1.550 hectdreas y 407 bo-
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degas, por un valor de 875.000 pesos moneda nacional, y cuya,
produccién asciende a 35.000 hectolitros; Jujuy, 200 hectdreas
y cuatro bodegas, representando un valor de 12.000 pesos
moneda nacional, y cuya produccion alcanza a 3.000 hectoli-
tros; San Luis, 336 hectareas de vifia; Corrientes, Tucuman y
Santiago del Estero, 400 hectareas de viiiedos.

El nimero de destilerias en ambas provincias alcanzan a
736, distribuidas del siguiente modo: Buenos Aires, 163; Cata-
marca, 164; Entre Rios, 142; Rioja, 141; Cordoba, 74; Salta,
49; Jujuy, 3. Se entiende destilerias vinicolas. |

#
* ¥

Varias veces se ha hecho resaltar que el problema funda-
mental de los paises hispano-americanos es el de proporeio-
narse una poblacion suficiente a sus necesidades de extension
territorial. Una prueba mads de este aserto la da el Kcuador,

Este pais, que cuenta una poblacién de un millon qui-
nientos mil habitantes, diseminada en un territorio de seis-
cientos mil kilémetros cuadrados, es apto para el culfivo del
café, del cacao, del azlcar, tabaco, y sus selvas contienen el
codiciado caucho y maderas finas para ser elaboradas.

Pero no tiene para la explotacion de sus riquezas naturales
sino malos caminos, y una via férrea de Guayaquil a Quito,
en una extension de 464 kildmetros, y otra en construceion,
de aquel punto a Bahia. |

Los establecimientos de crédito son pocos y su capital re-
ducido. El Banco de Pichincha tiene un millén de pesos de
capital; quinientos mil, el de Préstamos y Construcciones, €
igualmente la Compaiiia de Crédito Agricola e Industrial. El
tipo de interés varia siempre entre el 7y el 9, y el comercial
os de 12 por 100 anual.

Ty la actualidad se estd tramitando un empréstito, con cu-
yo producto se atendera al puerto de Guayaquil, que ofrece

grandes perspectivas cuando se inaugure el Canal de Panama.

ViceEnTE (FAY,
Profegor en la Univergidad de valladolid.




CANALEJAS

Més resonancia universal ha dado a este nombre el brutal
sacrificio de su vida, que todos los esfuerzos tenaces de ella
por conquistar el prestigio para la alta posicién en que se en-
contraba, y que todos los que en el palenque laborioso de la
misma empled para acreditarse, méas que como hombre de Es-
tado, como hombre de Goobierno, y més que como hombre de
(obierno, como adalid de un partido que en vano quiso mode-
lar a la disciplina de sus ideas personales y a su propia seme-
Janza. A pesar del puesto que logré adquirir, a pesar de los tres
anos transcurridos en su posesién, a pesar de los auxilios evi-
dentes que para consagrarlo en él le presté la misma Corona,
y con la Corona los hombres y partidos aptos para el Gobierno
constitucional de la Monarquia representativa, Canalejas, al
morir tragica e inicuamente, todavia no era un hombre hecho
ni de Estado, ni de Gobierno. Su autoridad no era compacta
y absoluta sobre el mismo partido en cuya jefatura se esfor-
zaba en ser del todo consagrado. Sus ideas personales no
eran aceptadas por todos los que habian de formar su discipli-
na, y hasta en la eleccion de sus colaboradores en la alta Ad-
ministracién del Estado, ni habia procedido con el acierto
que solo sabe servirse de los hombres verdaderamente capaces
para cada una de las multiples ramas de la Administracion, ni
habia tenido el de elegir bien para acallar las impaciencias
inmoderadas y las ambiciones concupiscentes. Habia tenido
Iniciativas siempre agitadoras, habia afrontado problemas di-
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ficiles y abstrusos sobre los que, de cualquier modo que fuese,
habia logrado superar y vencer; habia sabido aplazar otros
que le hubieran acarreado mayor nimero de dificultades que
las que por si mismo ofrece el estado irregular en que en Es-
paiia aun se mueven hombres e ideas, intereses e instituciones;
habia creido que su persona y sus procedimientos habian sido
un fuerte muro de contencion a elementos siempre amena-
zadores, y que siempre estan en la brecha; pero, en substancia,
ninguna fuerza efectiva de agresion habia logrado desarmar,
y siendo el secreto de su accion consentirlo y perdonarlo todo
para obligar por la gratitud a los que sin cesar pronuncian
sus retos y trabajan para prepararse para el combate, queda
cuando menos en duda, pues no alcanzé en nada éxito definiti-
v0, si hubiese podido llegar a una victoria segura, o si, por el
contrario, el régimen de sus contemplaciones no habria servido
mas que para centuplicar los medios efectivos de fortaleza y ac-
cién de los elementos perturbadores que enflaquecen cada dia
mas la autoridad, la seguridad y el respeto, no ya de la Monar-
qufa, fiada a su politica, sino del cuerpo entero de la nacion.
En este sentido puede decirse que Canalejas, al sucumbir bajo
la mano de un criminal execrable, pero ciertamente relaciona-
do, en sus propdsitos y en sus fines, con los elementos que todo
poder piblico estd obligado a vigilar, a contener y a extirpar
desde la jefatura del Gobierno y del partido que al parecer
acaudillaba, no era mds que un ensayo, y todo lo mds, si los
resultados de su gestién politica hubieran sido eficaces, una
esperanza.

Para que esta esperanza sélidamente se nutriera, era nece-
sar10 conocer bien cdmo esta figura de la Historia contempo-
rdnea de Hspaila se fue formando hasta constituirse en un ¢a-
récter con fuerza de proyeccién suficiente para llegar & los
elevados destinos, cuyo hilo corté sdibitamente la cobarde

emboscada de su muerte. Se hallaba en la cumbre de la

edad en;que la fiebre del genio debe empezar a dar paso & las
ensefianzas de la experiencia. Por una circunstancia puramen:
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be accidental, pues sus padres sélo residieron cuarenta dias en
el Ferrol, nacié D. José en esta, ciudad, el 30 de Junio de 1854,
pocos dias antes de que en el Campo de Guardias de Madrid,
en las lomas de Vicdlvaro, y ante las tapias de Manzanares, se
pronunciase el movimiento revolucionario de Julio de aquel
afio, movimiento en el cual iniciaron también su carrers poli-
tica con sus ideas, ya exaltadas, los miembros todos de 1a fa-
milia en cuyo seno Canalejas abrié los ojos a la luz de la vida.
Era hasta por herencia la de Canalejas una familia de intelec-
tuales de rancio abolengo. Su abuelo, D. José Maria, hasta
mucho después de mediado el siglo x1x, fue con Murube y Mon-
tesinos de los reformadores del régimen penitenciario en Es-
paiia. En 1860 publicé en Barcelona sus teorias sobre el Presi-
dio-escuela, y en 1.° de Noviembre de 1864 fundé y dirigio
unainteresante Revista de Prisiones, Beneficencia e Higiene que
contribuyo a la reforma de nuestras carceles. Las aulas univer-
sitarias, las sociedades patridticas y hasta la intimidad, y aun
los vinculos de la sangre, habian fundido desde mucho antes de
la revolucién de Julio, en un todo comin de ideas y de pensa-
mientos en su propio hogar, academia de sus hijos, a todos los
varones de aquellas familias de apellido Castelar, Canalejas,
Morayta, Pascual y Casas, y otras a la sazén entre si muy uni-
das, y entre las cuales descollaban, por sus precoces, sobrena-
turales talentos, el rayo de la elocuencia tribunicia Castelar, y
ol genio de las creaciones metafisicas de la erudicion y la criti-
ca, D. Francisco de Paula Canalejas. Hermano de éste era el
padre del recien muerto estadista, y de nombre José, como ‘él,
y su madre, dama andaluza de Sevilla, D." Amparo Méndez,
simplemente una seiiora cuyas ideas todas se concentraban uni-
camente en la alegria del hogar y en los cuidados de la mater-
nidad,

Aunque el cardcter de D, José Canalejas y Casas, ingeniero
iﬁdustrial, Je inclinaba a otros horizontes mds especulativos de
la vida que los de sus hermanos y deudos referidos, el nuevo
vastago de su feliz matrimonio empezé a desenvolverse desde
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tos primeros afios de su nifiez bajo los auspicios de su tio, ya
catedratico, polemista doctisimo del Ateneo, v aun mis docto
publicista, y puede decirse que toda la educacidn, intelectual
del sobrino fue dirigida con provechosisimos resultados, a causg
de su natural precocidad, por su sabio tio D, Franeisco, bajo
la. inspeceion inmediata del sabio abuelo. De la precocidad del
sobrino y alumno, D. José Canalejas y Méndez, ninguna pon-
deracion mayor puede hacerse que el testimonio vivo de su
primer libro impreso, de que consta un buen ejemplar en lg
Biblioteca Nacional de Madrid. No es original, sino traducido
del francés, cuyo idioma, el nifio Canalejas, a la sazdn apren-
dia. Titdlase Luis o el joven emigrado. Se imprimié en el esta-
blecimiento tipogrifico de D. Tomés Fortanet, el aiic de 1866,
es decir, cuando el traductor contaba sélo doce afios de edad.
Forma un volumen en 8.° de 126 piginas, y est ilustrado con
dos laminas.

Kl traductor lo dedicd & su madre, y el amor materno, uni-
do al de los intelectuales de su familia, de quienes se ha habla-
do, fueron la palanca de aquella temprana publicacion, como
un premio y un estimulo a la creciente aplicacién literaria del
estudioso nifio. ) |

1 durante los estudios universitarios en la Central de Ma-
drid, después de haber pasado por los primarios del Colegio
Pantoja y los preparatorios del Instituto de San Isidro, escri-
bi6 y publicé versos y articulos varios, y hasta parece que fue
fundador, director y redactor tinico de un periddico que, con el
titulo de £l Lstudiante, circuld, sobre todo en los claustros de
la. Universidad y entre los compaiieros de sus estudios, desde
Noviembre de 1868 a Julio del 69, y con sentido democratico,
exaltado y reflejo del calenturiento curso de la opinién publi-
ca después de la Revolucién de Setiembre, este hecho solo de-
muestra una inclinacidn prematura hacia la politica y su pa-
lanca, el periodismo, que aunque ninguna influencia ejerciese
en la corriente general de aquel tiempo, debe ser: apreciada
¢omo un dato imperativo en la formacién de las ideas y en la
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‘aspiracion para la conducta del porvenlr del que aquellas em-
presas ya intentaba,

Notase, lo mismo en esta edad juvenil de Canalejas, que
posteriormente durante la mayor parte del curso de su vida,
cierta indecision de fin y de objeto, que en la edad madura se
pronuncio en hondas contradicciones. La ambicidn sin limites
también se dibujé en él desde la primera edad. Habia de em-
prender una carrera literaria, y hubiera deseado emprender a
la vez la de todas las facultades universitarias. Conformése con
estudiar simultaneamente dos de ellas, la llamada de Filosofia y
Letras y la de Derecho. La intensidad de su inteligencia le ha-
bian dispuesto para dominarlas bien, y a los diez y siete afios
de edad, en el de 1871,se licenciaba en la primera,en la que al
aflo siguiente tomaba el grado de doctor. Entonces se propuso,
a semejanza de su tio y maestro D. Francisco de Paula, seguir
la carrera del profesorado, logrando obtener, por nombramien-
to unanime del claustro de la Universidad Central, la plaza de
catedratico auxiliar, con cuyo titulo explicé durante tres cur-
s0s continuados la asignatura de Principios generales de Lite-
ratura e Historta de la Literatura espaiiola. El primer fruto, -
de esta nueva direccion fue la publicacion de sus Apuntes para
un curso de Literatura latina, impresos en dos volimenes en 4.°
en ia imprenta de M. Martinez, de Madrid, obra esencialmen-
te pedagdgica, y destinada a que sirviera de texto en la catedra
que regentaba. En realidad, la obra en si no encierra los
prondsticos de ninguna gran revelacion: estaba en proporeion
con la edad de los veinte afios que el autor entonces contaba, y
con la aplicacion con que se habia desempeilado. Pero ya en
aquel tiempo, Canalejas aparecia terriblemente luchador en
otros dos palenques, que aunque después de la Revolucion de.
Setiembre y de haber dado al nuevo régimen que ésta implan-
t6 la més brillante pléyade de sus grandes intelectuales, ha-
bian caido en cierta necesaria decadencia; estos dos palenques,
siempre altamente cientificos, eran el Ateneo de Madrid y
la. Academia de Jurisprudencia, por aquel tiempo, uno y otro
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instituto situados en la misma casa de la calle de la Montera,
en que residieron prolongados afios, los afios sin duda mas efi-
caces y brillantes de su actividad germinadora.

Dadas las ideas heredadas de familia, cuando menos en SUS
tres ultimas generaciones; dados los que dentro de ella mis'm&
se erigieron en maestros vy directores de su progreso intelec-
tual, nada mds 16gico que la influencia que tantos elementos
reunidos deberian ejercer en su mente para formar la base
fundamental de sus ideas religiosas, filoséficas, politicas y so-
ciales; de modo, que cuando Canalejas se presenté a tomar
parte en las discusiones apasionadas del Ateneo y de la Aca-
demia de Jurisprudencia, no sélo se iniciaba como un demd-
crata radical, mds republicano que monarquico, y mas revolu-
clonario que evolucionista templado, sino profundamente im-
buido en las ideas filoséficas de la escuela del Krausismo, en
Kispaiia hasta entonces, y aun mucho después predominante,
desde que, venido de Alemania, Sanz del Rio lo fundé en nues-
bras escuelas y en nuestros libros, habiendo educado con ellas
una multitud de diseipulos y prosélitos que le seguian con en-
‘tero y ciego fanatismo, Todos los nombres familiares y pro-
pincuos de Canalejas entonces estaban inoculados en estas doc-
trinas, y, aun més que inoculados, constituian la palanca de su
vulgarizacion. Con ellas por base de critica y de conceptos, Ca-
nalejas se presentaba en el Ateneo a discutir con Moreno Nie-
to, con el P, Miguel Sdnchez, con Cos-Gaydén, con Pérez de
Gtuzmén, teniendo a la sazén alli como auxiliares a Revilla,
Vidart y Giner de los Rios (D. José), asi como en la Academia
de J urisprudencia a Emilio Reus, a Gonzalo Calvo Asensio, &
Enrique Garcia Alonso y a otros, compaiieros aulicos de sus es-
tudios, 0 que ya se identificaban en él al calor de las ideas que
propagaba en las lecciones universitarias de su cétedra, pues

desde entonces puede decirse Canalejas comenzo a tener se-
cuaces,

Ofro campo intelectual de accidn le proporcionaban ?1-
4 = . LR - oS 1'-
multaneamente las publicaciones periddicas profeswnales Yy
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terarias del periodismo, pues todavia en aquel tiempo atn no le
habia tomado sabor a la dialéetica practica de la politica. Su
inclinacion entonces le estimulaba més a la gimnasia de la pa-~
labra oral y a la esgrima acelerada del pensamiento, asi en la
catedra, como en aquellos palenques' de discusion, y aunque
con su nombre, con sus iniciales, con sus seudénimos o simple-
- mente anonimos, publicaba con frecuencia algunos de sus tra-
bajos escritos, no era ésta la arma preferente de sus luchas.
Entonces, uinicamente pretendia afirmarse en la catedra, y a
este fin entré en espléndidas oposiciones con Menéndez y Pela-
yo y Sanchez Moguel, que aparecieron en aquella lid como
Titanes de saber y elocuencia. No logré el lauro del empeiiado
combate. Si Menéndez y Pelayo no hubiera llevado a aquellas
oposiclones mas que la precocidad monstruosa de su saber, su
condicion y su genio, dada la manera como en Espaiia se
sustancian todavia las mas altas adjudicaciones que se deben
al mérito y la capacidad, indudablemente se habria quedado
sin catedra bajo cualquier pretexto, y en aquel caso bajo el de
la msuficiencia de su edad; pero al lado de Menéndez y Pelayo
litigaban en aquellas oposiciones dos grandes influencias pro-
tectoras: la de una dama muy ilustre y muy considerada en
todos los 4mbitos de la sociedad, la Duquesa de Rivas, y la del
hombre que en aquel tiempo era el arbitro absoluto de todos
los destinos de la ptblica Administracion, el Presidente del
Consejo de Ministros del Rey Don Alfonso XII, D. Antonio
Cénovas del Castillo. El peso de estas influencias se sumo com-
pletamente a los indisputables méritos del agraciado., Andando
el tiempo, también Canalejas habia de cometer arbitrariedades
semejantes; porque las corruptelas de que estd invadida toda
la Administracién en Espaiia, ni se extirpan ni se extirparan
. jamés. Para que Menéndez y Pelayo pudiese entrar al disfrute
de la cdtedra que habia obtenido, fue necesario hacer hasta
una ley especial en Cortes, dispensandole la edad. No hay du-
da que todos estos tributos se debjan a su genio, que ya de mil
modos distintos se revelaba como realidad asombrosa y como
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promesa de brillantes eficacias, Pero esto, por el momento, ng
consold, no pudo consolar a los derrotados de aquella prueba,,
y Canalejas, sintiéndose herido, renuncié la citedrs que como
auxiliar desempefiaba, para, dirigir su rumbo por otro norte.

™ En la vida de las grandes figuras, todo accidente de los que
‘forman su engranaje encuentra siempre rompientes de oportu-
nidad, y para Canalejas o fue entonces la Direccién de la Ey-
presa constructora del ferrocarril de Madrid & Ciudag Real,
que estaba desempefiada por su mismo padre, y cuyo Consejo
de Administracidn ipso facto le nombré Secretario de lg mis- -
ma. En esta transformacién de destino encarné inmediata-
mente otra transformacién no menos fundamental, primero
én sus ocupaciones, después en la amplitud de sus ideas y
8 poco en la de sus mismas ambiciones. Desde este momen »
to, la literatura, hasta entonces cultivada, por él con tanto te-
s0n y empefio, queds relegada a las distracciones amenas de
Su espiritu, para integrar las facultades todas de su mente en

el mar sin fondo de las cuestiones juridicas de aplicacidn po-
sitiva,

Débese tener en cuenta que cuando el joven Canalejas en-
traba a ejercer estos cargos, apenas frisaba en los veinticinco
afios: de modo que asi las practicas académicas de la cétedra,
como las burocrdticas de las oficinas de Ia KEmpresa consbruc-
tora del ferrocarril de Madrid a Ciudad Real, pueden para su
espiritu conceptuarse como escuelas ampliatorias de sus bien
adquiridos conocimientos, al menos para la avaricia de su 1n-
telectualidad, siempre anhelante de ensanchar mas y mas los
horizontes de su saber. L, Secretaria de la Direccién de la Em-
presa referida, en breve le empujo a las disciplinas del bufete
y del foro. En efecto, 1a Empresa naciente sostenia en los Tri-
bunales vivas competencias contra las ferroviarias de las lineas
del Norte y de la de Madrid, Zaragoza y A-licmta. Canalejas
fue encargado de la defensa de tod 0s estos asuntos, y los éxitos
que obtuvo, no sélo le dieron la familiaridad en la préctica de
ellos, juntamente con el estudio profundo que de los mismos
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tuvo que hacer, sino el estimulo para los trabajos de la abo-
gacia, afirmados, tanto con la satisfaceién interior que nutre
todo triunfo, como con el acicate no menos poderoso de las le-
gitimas recompensas.

No seria justo cometer aqui una omisién respecto a la mano.
amiga que le apoyd en estos ensayos. En la cuna de aquella
intima familiaridad que cuando él nacidé existia entre las fa-
milias que quedaron mencionadas, hallibanse también com-
prendidos, desde el compailerismo de las aulas, y las aventuras
y las esperanzas de la juventud, Cénovas del Castillo, Martos
y otros que en el curso de los sucesos politicos habian llegado
a ocupar, sobre todo después de la Revolucién de Setiembre,
las primeras posiciones del Gobierno y del Parlamento, lo mis-
mo bajo el régimen de la Revolucién que bajo la Restauracién
del Rey Alfonso XII. Todos entre si se tuteaban, y aunque
divididos en los diversos campos politicos militantes, en los
asuntos privados y particulares todos entre si se protegian
mutuamente: por manera que los familiares ya de la Presiden-
cia del Consejo de Ministros, ya de la casa y biblioteca de la
calle de Fuencarral, estaban habituados a ver a diario en aques
llas estancias, asi al Director de la Empresa del ferrocarril a
Cindad Real, como a su ilustrado hijo. Puede afirmarse que en
aquella empresa nada se hacia sin la precisa consulta a Céno-
vas, y éste la protegia, no sélo por los impulsos afectuosos de
su antigua amistad, sino por el interés que su patriotismo po-
nia en el desarrollo y multiplicacion de todas las obras publi-
cas que podian favorecer el bienestar general, Asi, pues, aun-
que conocidas por los que frecuentaban aquellos lugares las
opiniones que no disimulaban los dos Canalejas, padre e hijo,
nadie extrafiaba, ni la frecuencia de sus visitas, ni el objeto
que las motivaba, ni la predileccién con que el jefe los dis-
tinguia, i _

Durante el régimen de la Revolucidn, el joven Canalejas
habia hecho ostensibles sus opiniones republicanas, Era en él
un estado de conciencia que consigo mismo hasta entonces no
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habia razonado jamas., Republicanos eran su padre y su her-
mano; republicano su tio carnal Pascual y Casas; republica -
nos Castelar y Morayta, los intimos de su casa; y el era repu-
blicano porque los demds lo eran (1); y como en el seno de gy
familia la admiracion a Castelar era un culto idolatrico, é] , por
la misma inconsciente simpatia, era republicano de Castelar.
Después de la Restauracidn, Castelar, antes patriota que re-
blicano, sin abjurar jamds del ideal de toda su vida, adquirid
el profundo convencimiento de que en Espafia el régimen ro-
publicano equivaldria a la total disolucién del cuerpo politico
de la nacion. Con perfecta clarividencia comprendié, ademss,
la amenaza, siempre viva, que para esta disolucién fuctuaba
incesantemente sobre nuestras cabezas, y su espiritu, contris-
tado por el peso de sus propias responsabilidades, se cerciors
con compungida segurided de que lo dnico que podia salvar,
después de tantas desmembraciones de dominios como Espafia
habia sufrido al calor de sus revoluciones politicas, lo que
quedaba del antiguo espléndido edificio de nuestra histérica
unidad nacional era la Monarquia, la cual, en la unidad del

(1) Como los hombres politicos en Espaiia, sin previsién ninguna del
porvenir, todo lo vacian por la palabra, si se atendiese a ciertos actos de
Canalejas cuaudo se hallaba en oposicion violenta lo mismo con Sagasta,
que con los conservadores, pareceria que estas indicaciones republicanas
- le acompaiiaron hasta el momento en que se vi§ elevado a la Presidencia
del Gobierno del rey Don Alfonso XIII. En cierto discurso pronunciado en
Alicante, no sélo manifesté que «Martos le llevé a la Monarquia y entrd en
ella con disgusto y a regafiadientes», sino que afiadi6 a continuacion: «<No
es licito pensar bien de los hombres que nos han gobernado, Tenéis dere-
cho a maldecirlos. Ellos llevaron la Patria querida a la ruinay al deshonor.

»Yo también he pecado, menos que muchos, que todos tal vez, y he
- pecado por debilidad, por transigencia, por consideraciones a la amistad
y a la disciplina; he pecado por omisién.»
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Seniada en los anhelos de mi corazon; pero las pasiones, las envidias, lﬂﬁ_
odios, me hicieron comprender que era irrealizable mi aspiracion, y crel
que la Providencia me imponia como castigo el tener que soportar un Key,
ya que no podiamos ser reyes de nosotros mismos.»
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cetro, garantizaba la integridad de nuestra existencia en la
vida internacional. Con heroica resolucién licencié la hueste
de sus fieles amigos; los indujo a su incorporacién al pedes-
tal de la Monarquia, aunque conservando en sus avanzadas la
bandera de lo que él conceptuaba las conquistas del derecho.
moderno, basada en la exaltacidn de las democracias eman-
cipadas, y abrazado a la mortaja de sus viejas ilusiones, ais-
lose en la soledad de sus trabajos literarios para poder vivir,
renunciando a aquellas propagandas ardientes y a aquellas
luchas apasionadas, con que reconocia haber infligido daiios
irremediables a la patria,. |

No con el mismo espiritu desinteresado, sino para hacer
por si, ya otros elementos democraticos que después de la pro-
clamacidn de Sagunto se habian conservado a honesta distan-
cia de la Monarquia restaurada, por sucesivas adhesiones se
habian adelantado a convivir con ésta; y cuando a Martos le
toco su turno, no pensando, como Castelar, en el porvenir de
Kspaiia, sino para seguir tomando parte con su infinencia y
sus ventajas personales en la direccién de los intereses ptbli-
cos, el joven Canalejas, que desde que tuvo bufete halagé las
ambiciones del Parlamento, desligado de Castelar, se adhirio
al antiguo jefe de los cimbrios, en cuyo geométrico verbo sos-
tenia aun el vigor de su elocuencia la democracia.

Sin embargo, su unién a Martos no argiiia una perfecta
coincidencia de ideas y de propdsitos. Se ha escrito en el ex-
tranjero que Canalejas vino de la Reptblica a la Monarquia
con una concepeién de esta forma de gobierno: «qui lul était
personnelle et que I’on pourrait appeler la Monarchie chretien-
ne». Hste concepto, sin duda, lo han formado los que llegaron
a entender que cuando en las elecciores del afio 1891 su nom-
bre figurd en la candidatura de Madrid, en que a la vez entra-
ban D. Segismundo Moret, D. Santiago Angulo y el Conde de
Xiquena, Canalejas logrd salir electo en el segundo lugar,
gracias a la proteccidn que para este triunfo le prestaron el
entonces Obispo de Madrid-Alcald, D. Ciriaco de Sancha, des-
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pues Cardenal-Arzobispo de Toledo, el candidato conservador
Marqués de Cubas, y otros influyentes personajes del partido
catolico no tradicionalista. Pero el juicio que sobre sus ten-
dencias politicas entonces se divulgé sélo equivalia a las du-
ras criticas de que fue objeto por los prohombres del partido
historico liberal, a quienes les habia amargado aquella juga-
rreta. Otros bidgrafos de su muerte, hablando de su primera
filiacién en el partido liberal-mondrquico en 1881, se han limi-
tado a decir que 2 la sazén sélo propendia a la obra comun de
los que se proponian «armonizar los principios democrdticos
con la tradicion mondrquica», y otros, por ultimo, sélo le des-
criben en aquel tiempo animado de las mismas tendencias, «de
toda aquella falange de jovenes que pedian lo que hoy ya se
encuentra realizado; esto es, la libertad del pensamiento, de
palabra, de imprenta, el sufragio universal y el J urado, o lo
que es lo mismo, la democracia en aceidn».

Seria insensato reconocerle en 1881, cuando por vez pri-
mera, se le ofrecia un distrito por Agreda, en la provincia de
Soria, que no era un llamamiento de sus electores, sino una
designacion de la méquina gubernamental, porque atin de este
modo se hacen las elecciones en Espafia, una ambicién ya di-
rectiva, a la que equivaldria la profesién de un programa de
ideas propias. Claro es que en su mente bullia todo ese arse.
nal confuso de principios secundarios, que es lo que hasta
aqui viene constituyendo el ideal, no sélo de la democracia
espaiiola en todos sus matices, sino de los demés partidos lla-
mados de gobierno; porque en Espaiia todavia no ha surgido
grupo politico alguno como en Alemania bajo Bismarck, en
Inglaterra bajo Disraeli, en Italia bajo Cavour, como en los
nacientes Estados balkdnicos bajo todos sus estadistas, de fic-
ticia filosoffa, se conduzca la conciencia nacional hacia un
1deal comun, poderoso y firme de engrandecimiento de la
patria; en el cual, por encima de todo principio, pero dentro
de su nueva Iglesia, Canalejas no podia aparecer sino como
un adepto, y en realidad a esto por mucho tiempo tuvo
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que limitarse su papel, si bien, dentro de él, hiciera cuan-
to le fuera dado para ensanchar los horizontes de su am-
bicion, en la que le sirvié de poderoso instrumento su cultura
~positiva, siempre creciente, puesto que con la gran base tedri-
ca y practica que ya traia de sus antiguos estudios y puestos,
los nuevos estudios y los nuevos problemas que se le 1mpusie-
ron para la activa alternativa de las discusiones parlamenta-
rias en que tomd parte desde que se senté en los escafios del
Congreso, ofreciéronle elementos bastantes con que formar en
su mente la nueva proyeccidn de los destinos a que pudiese
aspirar,

¢Hubo en ella unidad desde un principio? Hay que recono-
cer que no, y en demostracion de esto, no hay mds que fijarse
en su conducta con todos los que fueron jefes de las agrupa-
ciones a que se fili, Cuando separado de Castelar, quiso vol-
ver a él, Castelar le dijo con entera franqueza: «Conmigo, no;
puedes, Pepito, irte con quien quieras; pero conmigo, no.» Se
unio a Martos, y su influencia sélo sirvié para divorciar a Sa-
gasta de Martos, en cuyo punto abandond a éste para estre-
charse con aquél. Las diferencias con Sagasta forman parte
de las dimisiones de los puestos que éste le di en los tltimos
Ministerios que presidiera, y muerto Sagasta y unido a Moret,
no dejo vivir en la Presidencia de sus respectivos Gabinetes al
Marqués de la Vega de Armijo, ni al General Lépez Domin-
guez, que contaba con su apoyo, como después puso la zanca-
dilla a Moret, que en la tltima situacion de que fue jefe le ha-
bia enaltecido con la Presidencia del Congreso de los Diputa-
dos. Es verdad que, en medio de todas estas volubilidades de
norte y de conducta, se fue realizando el progreso de su ca-

rrera publica; que en 1884, bajo el Ministerio de Posada He-
rrera, en el pentdltimo afio de la vida del Rey Alfonso XII, fue

subsecretario de la Presidencia del Consejo de Ministros; que,

~bajo la Regeneia de la Reina Maria Cristina y la Presidencia

de Sagasta, en 1887, fue Ministro de Fomento; en 1889, de Gra-

cia y Justicia, y en 1894, de Hacienda, y que declarada la ma-
E. M.—Diciembre 1912, 11




162 LA ESPANA MODERNA

B _\N“
yor edad del ReyDon Alfonso XIIT, en 1902 se vio elevado a Ig
Presidencia del Congreso de los Diputados, y en 1910 5 la, de]
Consejo de Ministros. Es verdad también, que en todbs los
puestos ministeriales que desempefid desplegd las dotes Iecono-
cidas de su actividad e ilustracidn para, superar con brillantex
las exigencias ordinarias de las obligaciones que encarnan:
pero en ninguno tuvo la fortuna de asociar sunombre a algn-
na de esas grandes iniciativas, que siendo realmente provecho-
sas y trascendentales, dejan una, perenne estela luminosa de
perpetua recordacion, como en otros tiempos dejd Moyano en
la Instruccion pdblica, Mon en la implantacién del sistema, tyi-
butario, Bravo Murillo en el arreglo de las deudas y en las
obras engrandecedoras de Madrid, Villaverde en la nivelacion
de los presupuestos, Dato en las reformas sociales, y muchos
otros Ministros de todos los partidos que dentro de la Monar-
quia representativa desde 1834 han funcionado, en el progreso
sucesivo y evidente de todos los ramos de nuestra publica Ad-
* ministracién. Pero todo 8st0, ya lo acompaiien esas iniciati-
- vas fecundas, ya lo limite el mero cumplimiento del oficio
aceptado, des administrar simplemente o es gobernar y dirigir,
y mucho menos prevenir, los problemas del tlempo y preparar
su pacifica evolucién sin trastornos civiles ni lesién de intere-
368, que es lo que significa gobernar? Adem4s, des administrar
0 gobernar bien, lo tinico que incumbe al que aspira a la su-
prema direccidn de los destinos de un pueblo, en cuyas facul-
bades reside la eminencia verdadera de lo que se llama ser un
hombre de Estado? Porque en Espaiia estdn desconocidas to-
das estas definiciones en la esfera de los hechos, damos por
grandes estadistas a meros administradores, y llamamos go-
bernantes a los que carecen hasta de la menor nocién de lo que

significa la palabra Gobierno.

En toda esta actuacién, que comprende desde el afio 1883
en que Canalejas por vez primera fue Ministro de la Corona,
hasta 1912, en que como Presidente del Poder ejecutivo ha de-
jado inopinada vy trdgicamente de existir, las condiciones




CANALEJAS . 163

eminentes de su personalidad, que sin disputa han quedado
demostradas, han sido la elocuencia de su palabra, no siempre
representando ideas persistentes de pensamientos sélidamente
constituidos, su no menor cultura de libros principalmente ex-
franjeros sobre los problemas que agitan a la humanidad,
pero sin la relacion analitica y la definicién sintética de lo que
toca, segun nuestro cardcter, nuestro estado social y nuestros
intereses generales, a los intereses nacionales, su espiritu
audaz e irreflexivo para acometer reformas no bien preparadas
y sin prevencion alguna de sus naturales consecuencias con
terquedad invencible para sostener sus proyectos arbitrarios,
una actividad vertiginosa para estar en todo, para influir en
la resolucién de todo, sin dejar la libertad que demanda la
propia responsabilidad a sus mismos colaboradores, y una laxi-
tud absoluta de voluntad y de medios para que en su cumpli-
miento las leyes fuesen leyes,los tribunales, tribunales, las pe-
nas, penas, y los merecimientos, merecimientos: es decir, su sis=
tema de la ultima hora, su sistema desde que contribuyoé a de-
rribar el conato de poder ordenado que el partido adversario
en el Gobierno representaba, fue en realidad, arriba y abajo,
en los poderes representativos y en las plebes, una tolerada
anarquia,

:Nacié este sistema del tltimo extremo a que se dirigio la
reconocida cultura que hizo reflejar en 1902, en el prologo al
libro de El Instituto del Trabajo, de los Sres. Builla, Posada y
Morote, y en el Discurso leido ante S. M. el Rey Don Alfon-
s0 XIII, en la sesién de apertura de la Real Academia de Jurts-
prudencia y Legislacion, el dia 28 de Mayo de 19052 Lios progre-
g0s de la cultura tedrica y préctica, cientifica y literaria de
Canalejas se han ido bosquejando en el curso de este estudio,
ouardando estrechamente el orden de su progresién; pero el
cuadro no estd completo y hay que completarlo. HEsta progre-
sidn, desde que se inicié en el Parlamento en la vida politica,
hay que marcarla en sus obras, en sus discursos y en los puestos
académicos para que fue elegido, principalmente en las Acas
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demias Hspaiiola, de Ciencias Morales y Politicas y de Jurig-
prudencia y Legislacién. La bibliografia de las producciones
literarias de Canalejas no nos ofrece ninguna obra fundamen-
tal. Alguno de los bidgrafos de la muerte ha citado entre las
obras que se le atribuyen un libro titulado Derecho parlamen-
tario comparado. Si existe, no conozco ese libro; si existe, se .
carece de ejemplares de él en las Bibliotecas Nacional, Uni-
versitaria, de los dos Cuerpos Colegisladores Senado y Con-
greso, de las Academias Espafiola, de la F Istoria, de Cienciag
Morales y Politicas y de Jurisprudencia, del Ateneo de Madrid
y de Palacio, donde lo he buscado sin encontrarle. La dnica
de este aliento que al parecer tenia en el taller, pero la que
- nunca acometio, ni hizo mésque juntar elementos para llevarla
a cabo, fue la que debia llamarse La obra social, y de ésta tene-
mos conocimiento por lo que el mismo Canalejas escribié en ca-
beza de las anotaciones que puso a su Discurso de apertura de la
Academia de Jurisprudencia en 1905 ya citado, y donde dijo:—
«Kste discurso es la condensacién de notas recogidas en una la:
bor asidua de tres afios, preparatoria de un libro muy- extenso
acerca de La obra social. Aun limitdndonos a un SUMArio, casi
pudieramos decir & un indice, de los asuntos que con todo de-
tenimiento estamos estudiando, y con toda amplitud desarro-.
llaremos en su dia, nos parecié excesivo el nimero de paginas
de esta disertacién académica, y acudimos al procedimiento
de relegar a nofas, que permiten mayor concision de formas
expositivas, la bibliografia y ciertas consideraciones secunda-
rias, no desprovistas de interés.»

Después de esta no realizada tentativa, las obras publica-
das por Canalejas se reducen a algunos Discursos sobre asun-
tos varios y a algunos Prélogos para libros ajenos. El primero
de estos discursos, cuyo tema fue La generacion, vida y trans-
formacion de las leyes, fue leido en la sesién inaugural del cur-
50 de 1893 a 94 de la Academia de Jurisprudencia, e impIiES‘D
el primerc de estos afios en Madrid, en la imprenta de los Hi-
Jos de M. G, Hernéndez. Es un folleto en 4.°, de 83 paginas. Al
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siguiente, en la propia Academis y en acto de igual natu-

raleza, leyo otro, cuyo tema erg Aspecto juridico del problema
soctal. Se imprimié en la misma forma, que

propio establecimiento tipogréfico
impresion. Otros dos diseursos de

=.ran
P

ano

el anterior y en el
y Y contiene 98 pdginas de
i condicion idéntica leyd en
la misma Academia, en la sesidn inaugural del curso de 1903
a8 1904, y en la del curso de 1904 a 1905; este ultimo en se-
sion solemne que presidid S. M. el Rey Don Alfonso XIII.
Fuera, ademds, de algin discurso parlamentario, de que por
causas politicas diversas se hizo tirada, aparte de la del Diario
de las Sesiones del Congreso, entra en la categoria de los de
caracter oficial, el leido el 16 de Setiembre de 1889, siendo
Ministro de Gracia y Justicia, en la apertura de los Tribuna-
les, y tuvieron cardcter vario, el de su Conferencia en el Ciroulo
de la Unién Mercantil, sobre La propiedad mercantil e indus-
trial, y la que did en el Ateneo en el tercer centenario de la
publicacidn del Quijote. Por tltimo, constituye trabajo suyo
esencialmente profesional su Dictamen sobre limites entre las
Repiblicas del Ecuador y el Perd, que se Imprimio en 1905 en
la imprenta de los Sucesores de Ri vadeneyra, y que contiene 73
paginas en 4.°

De los prélogos que eseribid para libros ajenos, el més im-
portante es el que lleva al frente la obra titulada E/ Instituto
del Z'rabajo, de los Sres. D. Adolfo Builla, D. Adolfo Posada
y D. Luis Morote. Llevan prélogo, también suyo, La jornada
de ocho horas, de D. Ricardo Revenga; La pena de muerte, del
Sign, Pietro Ellero; El nuevo liberalismo, de D. Melchor Al-
ragro San Martin; Procedimientos médicos leqales para evitar
la tuberculosis en el Ejército, de D. Dionisio Fernindez de Al-
calde; Kl problema politico ol inaugurarse el siglo XX, y el ré-
gimen parlamentario, de D. José Cascales y Muiloz; Estudio so
bre las regalias de la Corona de Espaiia, de D. Juan del Nido
y Segalerva, y La propiedad industrial: marcas de fdbrica y
de comercio, de D, Enrique Pérez Dindurra. Respecto al de los
Apuntes para la Historia del tiempo en que ocupd los destinos
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de aya de 8. M. y A. y Camarera Mayor de Palacio, su autors,
la Excma. Sra. D.* Juana VeEea pe Mina, Conprsa pr Espoz
Yy Mina, el mismo libro indica bien claramente quién le escri-
bid, mas para rectificar esas ideas que ligeramente se divulgan
para aumentar prestigios a los que no los necesitan y dismi-
nuirlos a los que pueden ser prodigos de lo que hacen, porque
siempre les queda un gran remanente de honor que para los
suyos les basta, se hardn aqui breves indicaciones y se confir-
maran con un par de documentos entre una cartera repleta de
ellos. Desde que, ocupando la Presidencia del Congreso de los
Diputados el Sr. Canalejas, se propuso dar a la estampa el ma-
nuscrito legadopor la Condesa de Espoz y Mina a dicho Cuerpo,
lo primero que hizo fue entregarlo a las cajas, y proponiendose
documentarlo bien y consagrarle un extenso prologo con su
pluma, puso a contribucion para las necesarias y dificiles in-
vestigaciones a todos sus amigos politicos y particulares. Kl
que estas lineas escribe le merecio desde 1906 esta confianza,
y toda la documentacion con que el prélogo al cabo se escribio
y toda la queen los apéndices contiene la investigada en el Ar-

chivo de la Real Casa, asi como las biografias de las personas
que tuvieron parte en los sucesos de Octubre de 1841, toda la re-

lativa a los Embajadores de Espafia en Paris durante la Regen-
cia del General Espartero, toda la intima de familia de la que
fue tenienta de aya D.® Inés Blake de Romén, y otra gran par-
te de la que no hay que hacer prolija referencia, fue el pro-
ducto de mi obsequiosa labor de cuatro afios para prestar este
afectuoso auxilio a la labor que se habia comprometido 2 des-
empeiiar por si el Sr. Canalejas. En cuatro aflos de constantes
estimulos, no le fue dado al que estas lineas escribe sacarle de
los constantes aplazamientos que al Sr. Canalejas le imponian
sus febriles atenciones respecto a las cosas politicas. Llego, el
que esto escribe, hasta bosquejarle en nueve parrafos o]l cuadro
en que el prélogo se habia de encerrar, para que el Sr. Cana-
lejas no tuviera que hacer més que hilvanarle. No fue posible
conseguirlo, hasta que, ascendiendo a la Presidencia del Con-
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sejo de Ministros, terminé por declararse invalido para aque-

lla produccidn, y devolviéndome mis notas y papeles, me rogé

que yo cumpliese por é] el compromiso contraido, tanto mas
urgente de satisfacer, cuanto que la mayor parte del libro im-
preso ya hacia cuatro afios, sufria los menoscabos que es fa-
oil concebir. Permitaseme aqui Ia transcripeidon de
cartas:

«Sr. D, Juan Pérez de Guzmén.

»Mi querido amigo: Mil gracias por su amable carta. Antes
de que termine Abril estard concluido todo lo que con el va-
lioso concurso de V. tenemos en marcha. No lo dude; V. me
inspira la mds absoluta confianza, y aparte ello, sincera gra-
tibud por tantas deferencias. Siempre suyo apasionado amigo,

José Canalejas.

algunas

»11 Abl‘ll 1907.:

«Sr. D, Juan Pérez de Guzman.

»Mi muy querido amigo: Absolutamente de acuerdo con su
carta, y desde luego que la influencia, por lo comin contra-
dictoria de Francia y de Inglaterra en los negocios de Espa-
fia, ha de ponerse de relieve como V, indica. De Avinarsta no

tengo noticia ninguna. ¢Las tiene V.? ¢Las hay en Madrid? Si
no, yo las pediré en seguida.

» Refiriéndome concretamente & nuestra Condesa, hay un
extremo del que creo que no hablé a V. en mi carta anterior
y que es interesante: sus relaciones con Concepcidn Arenal,
Creo que deberfa encarecerse el relieve de estas dos figuras,
estableciendo conexiones y parangdn entre ellas. Desgracia-
damente, D.* Concepcidn, de cuyo archivo queria yo haber
recabado una coleccién de cartas mediadas entre ella y la Con-
desa, las quemd todas poco antes de morir, segin me escribe
su hijo. _ |

»Hspero el trabajo de V., cuanto mas cumplido mejor, y de
antemano le agradezco y aplaudo. Suyo carifioso amigo,

José Canalejas.
»San Sebastidn, 22 de Agosto de 1909.»

«Sr. D. Juan Pérez de Guzman.

»Mi muy querido amigo: Muchas gracias por el interesan-
bisimo bosquejo que me envia, He recibido ademas todos los
otros datos muy importantes. En dia proximo se permitira
llamarle a V. para charlar sobre esto su cariiioso amigo,

' José Canalejas.

»1b Noviembre 1900.»
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«Sr. D. Juan Pérez de Guzmdn.

»Mi muy querido amigo: Su carta, aunque no me parece
justa, acredita una vez mds la rectitud de su proceder, la ele.
~ vacion de sus sentimientos y una amistad que nunca le esti-

maré bastante. Maflana terminan estos dias de forzosas V.08,
ciones, impuestas por la costumbre, y me ocuparé en cuanto
con V. se relaciona. Por hoy sélo quiero decirle que S. M. e]
Rey y la Augusta Real Familia, que han leido su interesante
trabajo en las Memorias de la Condesa, escucharon de mi me-
recidas frases de elogio, a que los Augustos Sefiores corres-
pondieron, y que todos cuantos me hablan del libro se expre-
san en términos analoges, _
»Xlasta muy pronto, y siempre muy suyo y siempre amigo
y obligado servidor, q. s. m. b.,

Jose Canalejas.
»28 de Febrero de 1911.»

Fuera de sus Discursos y de sus Prélogos, la labor intelec-
tual de Canalejas quedd reducida a la elocuencia de su fervo-
roso verbo en los debates del Parlamento. Esto no obstante,
dos Academias fuera de la de Jurisprudencia, la Espafiola o
de la Lengua y la de Ciencias Morales y Politicas, resolvieron
llamarle a su seno por premio a su brillante intelectualidad.
A la muerte de D. Vicente Romero Girdn, la de Ciencias Mo-
rales le eligid en su vacante el 13 de Marzo de 1900; pero como
on 28 de Junio de 1910 atn no habia tomado posesién de su
silla, la Academia volvié a declararla desierta, eligiendo para
sustituirle a D, Manuel Garcia Prieto. Lo mismo casi ocurrifix
en la Kspafiola, donde la eleccién fue hecha con grande entu-
siasmo. Por fallecimiento de D. Angel Maria Dacarrete, fue
elegido Canalejas para su silla a fines de 1904, y El Imparcial
y Bl Liberal publicaron los detalles de la eleccién. Asistieron
& la junta y tomaron parte en la votacién los académicos se-
fiores Silvela, Ferndndez Villaverde, Echegaray, Marqués de
Pidal, Valera, Pérez Gtaldds, Benot, P. Mir, Ferndndez y
Gronzélez, Catalina, Menéndez Pidal, Hinojosa, Conde de Re-
paraz, Conde de Casa Valencia, Comelerdn, Cavestany, COI-
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tazar, Saavedra, Conde de Liniers, Cotarelo, Palacio, Sellés,
Picon y Ortega Munilla. Don Alejandro Pidal, enfermo, v el
Conde de la Vifiaza y Menéndez y Pelayo, ausentes, le escri-
bieron amables y carifiosas cartas; faltando ademas, por impe-
didos de la edad, el Director de la Academia, Conde de Cheste,
y el Duque de Rivas, Maura, por ocupaciones, y Pereda, por
residir en Santander. El complemento de esta eleccidn se rosu-
mia en los elogios que le prodigé la Prensa. El Imparcial decia:
«La entrada en la Academia Espafiola de D. José Canalejas es
gloria nueva para aquella casa. Canalejas, orador perfecto, en-
tendimiento cultisimo, literato y pensador, lleva al salén clgsi-
co del 1dioma todos los resplandores de su talento y todas las
preeminencias del arte literario.» A lo que El Liberal afiadia:

«Con Canalejas volverd a entrar en la Academia una rafaga
~de intelectualidad vigorosa, batida en las grandes luchas del
saber, de la discusion y de la propaganda. Aparte de su signi-
ficacidn politica, su personalidad se destaca con relieve propio
en la oratoria, en la disertacion, en el estudio, en la difusién
de ideas, en la defensa de la mentalidad progresiva y fecunda
por todos los medios de la vida moderna.» La contradiceidn
con estos juicios se halla en el hecho de que el elegido tampo-
co hizo nunca nada para ocupar la silla de la Academia Espa-
flola, en la cual su nombre sélo queda como Académico elec-
to. Y a pesar de que haya habido quien hablando de su cultu-
ra y de su representacion, ha escrito que Canalejas «sabia de la
filosofia lo que queda, de la jurisprudencia lo que establece,
de las religiones lo que ha pasado, de la politica lo que ven-
drd, de la legislacion lo que subsiste, de los caminos de la
vida, ‘todo, y del aparato v de las apariencias del mundo
nada», todo esto no es mds que la mera palabreria de los que
escriben con el ingenio y desconocen la critica y la razon.
La dltima etapa de la vida intelectual de Canalejas, inse-
parablemente unida a su vida politica, se caracteriza por su
resuelta inclinacién a los estudios sociales, de que fueron suce-
sivas, etapas en el afio 1894, su Discurso, ya mencionado, en la
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apertura del curso siguiente de la Academia de J urispruden-
cla sobre el Aspecto juridico del problema social; en el afio 1902,
ol prologo del libro de los Sres. Builla, Posada y Morote, sobre
£l Instituto del Trabajo, y en el afio 1905, en su dltimo discur-
50 de la referida Academia, en presencia del Rey Don Alfon-
so X111, lo que él considers indudablemente como e esquema
eritico y erudito del libro que meditaba sobre La obrg social,
en el cual declaraba que todos los principios que alli sostenia
eran fruto de la meditacién mas profunda, «como quien espera
que acaso algin dia se le pidan hechos acordes con sus pensa-
mientos.» Hsta esperanza, en efecto, es la que $6 propuso reali--
zar cuando el 10 de Febrero de 1910, derrocado de la jefatura
del Grobierno el Sr. Moret, y atin vivo el humo de los incendios
de la semana trigica de Barcelona, en curso log procesos que
fueron su consecuencia ante la moral y las leyes, y apenas se-
pulfado el caddver de Ferrer, vino a erigirse en la cumbre del
poder para empezar a desarrollar el ensayo del programa politi-
co-social que, con la apelacién a todo el movimiento abstracto
de los libros publicados por los filésofos de todas las lenguas
en todo el siglo antecedente, tenfa formado en su mente para
una nueva y total transformacién, que no era menos la que en
realidad meditaba. A esto se ha llamado bajo su Grobierno «el
desarme de los partidos revolucionarios y la pacificacién moral
de los espiritus», como si los hechos que le crearon todas las
dificultades con que conllevd su poder no ofrecieran hasta con
el testimonio de su propia inicua muerte el mentis més sobera-
no & la ligereza de tales opiniones. La consagracién perenne
de su nombre no tiene mas que una base firme e imperecedera:
la crueldad y la gloria de su martirio en la alta posicion que
ocupaba,

No era un programa ni de gobierno, ni de transformacion,
lo que, después de tantos estudios, Canalejas trajo a las inicia-
tivas de su poder durante los tres afios que le ha ejercido, sIino
un haz de utopias que al tratar de convertirlas en hechos legis-
lativos han tenido que resultar un haz de consecuencias contra-

.
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producentes y otros tantos fracasos. No son los Gobiernos los
llamados a ponerse al frente de todas las reformas que, por lo
menos, perturban si no estdn convenientemente preparadas,
cuando no perjudican iutereses legitimamente creados a los que
la accion del Estado desampara sin ninguna suerte de indem-
nizacion. En una sola nota del Discurso de 1905, la que lleva el
ntmero 129 en la pagina 148, al hacer una somera enumera-
cién de los jalones que marcan el desarrollo de las principales
instituciones de cardcter social que en el siglo x1x se han fun-
dado, se ve que no han sido de los Gobiernos, sino de las ini-
ciativas particulares, de las que dichas instituciones han ema-
nado, de donde sin crear conflictos han ido extendiendo su
accién y compenetrando en las costumbres sociales, Las Casas-
cunas de Paris en 1801, las Cajas de Ahorro en Inglaterra en
1804, las Colonias de asistencia agricola de Holanda en 1818,
las Casas obreras de Fidadelfia, ylas Asociaciones cooperativas
agricolas de Irlauda en 1831, la Lucha conira el alcoholismo en
Inglaterra en 1832, el Ahorro escolar en Franecia en 1834, la
Participacion en los beneficios en Francia, también en 1842,
las Sociedades cooperativas de consumos en Inglaterra en 1844,
las Cajas rurales en Prusia en 1849, los Comedores populares
en Suiza en 1851, los Bancos populares en Alemania en 1852,
la, Jornada de ocho horas en Melbourne en 1856, el Descanso
dominical en Sulza en 1861, los Circulos obreros en Inglaterra
en 1862, los Hornos ecénomicos de Berlin en 1866, las Medidas
preventivas contra los accidentes del trabajo de Mulhouse en
1867, 1a primera Eaxposicién de la Economia soctal en Paris en
1868, el Consejo de arbitraje y de conciliacion para las indus-
trias de Tondres en 1869, la Lucha contra la reglamentacion de
la prostitucion en Inglaterra en 1870, los Delegados obreros
fiam las minas de hulla, los Asilos de noche de Marsella, y el
Palacio o lo casa del pueblo en Mulhouse en 1872, la Escala
mévil de los salarios en el Stalfordshire en Inglaterra en 1875,
los Consejos de fdbrica en Bélgica en 1877, la Aststencia para
el trabajo y el Ahorro por la mutualidad en Paris en 1873,




172 LA ESPANA MODERNA

las Federaciones regionales de sindicatos agricolas de Lyon
en 1893, los Arbitrajes oblzgatorios de la industrig de Nuevs,
Zelanda en 1894, los Museos sociales on 1895, la Asociacién in-
ternacional para la protencion legal de los trabajadores, todas
son instituciones nacidas por si mismas sin la tutela de Jog
gobiernos, y con cuyos efectos por si mismos también, cada di
mas dilatados, la clase obrera se ha, levantado més que con lag
mercedes equivocas de los Gobiernos.

En el ensayo del programa de Canalejas, ni aun a la dify-
sion de estos adelantos se ha atendido: sy politica, limitada a
enervar la eficacia de las leyes, la autoridad de log tribunales,
la respetabilidad intangible de los jueces; a consagrar a fuer-
za de debilidades utépicas la libertad mas absoluta a costa
de la impunidad m4s manifiesta; gqué le ha traido al fin? sel
desarme de la revolucién? Ningin grito de la rebeldia con sus
contemporizaciones se ha apagado: en cambio, contra él mismo,
a espaldas de la gratitud, tanta impunidad ha permitido ar-
marse en la sombra el brazo del asesino para sorprenderle con
el rigor de la muerte a la luz del dia, y en el paraje mas publi-
co de Madrid. ¢(Ha sido ésta toda la eficacia de sus estudios
sociales? El ensayo del programa ha sido luctuoso y, sin em-
bargo, Canalejas podia ser considerado en esta triste Espaiia,
tan exhausta de hombres verdaderamente de Estado, como
una esperanza, pues aunque todavia no estaba bien formado
para la suprema direccién politica que se le habia conferido,
no puede en razén aplicérsele a él la teoria de que el hablaba
en la pdgina 73 de su Discurso de 1905, como exageraciones de
Grabineau, Lapouge, Ammon y Serk, cuando consideraban
como causa de la gran decadencia por que se atraviesa en todas
partes, en esta hora realmente critica de Ia Historia, la incls-
nacton de las modernas sociedades a exaltar las medianias.

JUAN Pirez pE GuzMAN v GFALLO,

De Ia Real Academia de 1a Historia.
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CRITICA

(GAZAPOS Y PLANCHAS DE NOVELISTAS.—Ks un curioso traba-
jo, dedicado en La Revue por Alberto Cim a los lapsus y sin-
gularidades literarias de los novelistas contemporaneos. Algu-
nas de estas singularidades nos parecen poco bien citadas,
pues en verdad que no acertamos a encontrar lapsus ni error
ninguno en las frases siguientes: «Salvador deposito sobre la
frente de la joven un beso tan casto como el rayo de luna que
le iluminaba>» (Los Mohicanos de Paris); «lanzo sobre ella una
mirada de serpiente forzada o hutr» (Idem, idem). Hasta la
cita de j«Ah! jah! dijo Don Manoel en poriugués», que parece
un desliz, nolo es tanto si se fija la atencion en que por sencilla
que parezca la exclamacion de «jah! jah!», jamds se confunde
la que hace un francés con la que hace un portugués. Prescin-
diremos, pues, de todas las citas mds o menos discutibles, y
recogeremos Unicamente los gazapos de fondo o de forma ci-

tados por Cim.
En El caballero de Harmental, euya accion pasa en 1713,
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uno de los personajes, Buvat, dice al cardenal Dubois i;[ue su
pupila pinta como Greuze, que nacié en 1725, siete afios mis
tarae; y desde su cuarto, el mismo Buvat ve la iluminacién de
las galerias del jardin de Palais-Royal, que no se construyeron
sino sesenta o setenta afios después.

Balzac, en El primo Pons, habla de un abanico admirable,
«divina obra maestra que Luis XV encargd seguramente para
la sefiora de Pompadour; Watteau se ha exterminado para
componer aquello!» A hora bien; Watteau murié en 1721, el
mismo afio en que venia al mundo la bella marquesa. En La
musa de la provincia, Balzac pone en escena una doncella que
con ayuda de un pafiuelo, venda solidamente los ojos a uno de
los personajes, de modo que no puede ver dénde le conduce, y
le hace esta extraiia recomendacion: «jVelad bien sobre vos
mismo, no perddis de vista ninguno de mis signos!»

Semejante a este descuido, ficilmente explicable, es el de
Lemoinne al decir que <el rey de Hannover ciego y sufriendo al
ver su relnoincorporado a Prusia». Mas grave, aunque del mis-
mo género, es el de Kmilio Puvillén, al decir Pecaire que «(i-
nibre, un honrado ciego, envia una mirada melancélica a una
botella vacia». En lugar de un ciego que ve claro, se tropleza
a veces con un mudo que toma la palabra: «El gran rabino de
Francia, Isidoro, al que un reciente ataque de paralisis condu-
ce al mutismo, ha querido en esta ocasién mezclar su voz a las
oraciones dirigidas a Dios por Moisés Montefiore.» En La pri-
ma Bette, un comisario de policia «responde silenciosamente:
no esta loca».

Stendhal, en El filiro, da este tropezén de contabilidad:
«tengo treinta afios mds que vos, mi querida Leonor; no te-
nels mas que diez y nueve y yo cincuenta y nueve». De diez y
nueve a cincuenta y nueve, no van treinta, sino cuarenta. Jor-
ge Sand, en un prefacio para el tomo de poesias La Canterd,
del albaiiil Poney, toma a Herodes por Pilatos: «y lo mismo
que Herodes, no saben més que lavarse las manos con todas
las 1niquidades sociales».
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El parrafito de Kugenio Sue en El Orqullo, es de los mis
curiosos que pueden citarse: «Voy a poner las tenacillas al
fuego, dice uno de los personajes, para sacar los gusanos de la
nariz a la sefiora de Barbangon, a fin de ver lo que tiene en el
vienlre.» |

No deja de ser chocante, aunque no puede tacharse de im-
propio, el modo de decir de Champfleury: «La pipa del descon-
tento no iba a tardar en brotar en su corazén.» En el mismo
caso §e encuentra otra frase del mismo autor al decir: «Lias da-
mas cuchichearon mira’.ud{}se, con bocas sonrientes y arrullos
de ojos que hubiera envidiado una actriz para representar pa-
peles de Marivaux.» El mismo Champfleury dice en otro lu-
gar: «Una mano fria, larga y enflaquecida, se apoderd de su
craneo... Aquellos terribles dedos sacaban su fuerza de que los
pulgares de las dos manos,enganchandose en los marcos delas
orejas de fauno del sefior Perdrizet, los ofros se juntaban sobre
la cima del craneo, que, a pesar de su pulimento, estaba cogi-
do eomo por ocho gatillos alargados.» |

Alfredo Assollant indica un medio singular de hacer compe-
tencia a las trompetillas actisticas: habiendo puesto en escena
jugadores de billar (nos los representa acercandose) y «tenien-
do su taco en la mano para oir mejor». Julio Verne, en Veinte
mil lequas bajo los mares, dice: «Lios dedos del capitan Nemo
se habian vuelto a colocar sobre el teclado del organo; yo noté
que no golpeaba més que las teclas negras, lo que daba a aque-
llas melodias un color esencialmente escocés.» Lios lapsus del fa-
moso Flaubert, tan mirado y remirado en la eleccién de térmi-
nos propios y en la puntual exactitud de todas sus expresiones,
cien veces retocadas antes de darlas a la imprenta, son verda-
deramente increibles. En Madame Bovary, dice que el padre
Ronault fué a llevar a Carlos el pago de su pierna arreglada,
setenta y cinco francos en piezas de cuarenta sueldos»; pro-
blema insoluble, pues con monedas de dos francos no se pue-
den pagar setenta y cinco. Kn la misma novela se lee: «Reci-
bié por su santo una hermosa cabeza frenologica toda marcada
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con cifras, hasta el torax, y pintada de azul.» En Buvard y Pe-
cuchet, nos deja sin saber cudl era el color de una casulla: «de
color verde manzana su casulla, que flores de lis adornaban
ora azul celeste». Kn la misma obra, hace celebrar la misa de
media noche el 26 de Diciembre, es decir, al dia siguiente de
Navidad, en lugar de la vispera. |

Alfonso Daudet, en Zurtarin de Tarascén, atribuye a log
arabes mandibulas fenomenales: «Cuatro mil drabes corrian
detras con los pies desnudos, gesticulando, riendo como locos
¥y haciendo resplandecer al sol seiscientos mil dientes blancos»,
los que hacen justos cincuenta dientes por cada drabe. En Kl
Lvangelista pinta un maestro «de ojos ardientes de un azul
globuloso y, fandtico».

Kmilio Zola habla de que «ella enjugaba con sus dedos las
lagrimas que corrian de sus 0jos». Los Goncourt dicen en Ma-
dame Gervaisais que <lo que le faltaba y de lo que carecia era
una ausencia de alimento de apetitos nuevos». Pintan una mu-
chacha dificil de representar: «Observo una muchachita con
un par de botas de amazona enganchada por una cuerda al
hombro y llevando con la otra mano un viejo barémetro do-
rado.» Fernando Fabre, en Bernabé, dice: «La tela, demasiado
vivamente recogida, lanzé un grito.» A Francisco Coppée se
le ha escapado decir: «Ella acababa de sentarse entre sus dos
hijas, dos gemelas, de edad una y otra de ocho afios.»

Hasta Anatolio France ha dado un tropezén, haciendo na-
dar a las pintadas como si fueran patos. «Veo, dice, a la Re-
publica nadar entre las potencias como una pintada en una
bandada de goelands.»

La Venus de Milo ha dado origen a increibles planchas.
Merouvel ha tomado la isla de Milo por un hombre: «La ver-
dadera maravilla, dice en Millones, Amor y Compaiia, era ella
misma, con su cuello firme y sélido, su soberbio pecho, sus
fuertes caderas y su prestancia, con la cual Milo, el artisfia
cuya fama he atravesado los siglos, hubiera dado una pareja
& su inmortal estatua.» Amadeo de Bast nos presenta a uno
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de sus héroes, José Plumard, poniendo una rodilla en tierra y
depositando «sobre aquella mano blanca y modelada como Ia
de la Venus de Milo el mis respetuoso de los besos». En la mis-
ma gazapera ha caido Julio Gastyne, diciendo en Casrne de
placer: «Su brazo blanco, modelado como el brazo de la Venus
de Milo, resplandeciente como Carrara,.» En el mismo folletin
se le ha escapac}o el lapsus de presentar & un comisario de po-
licia que esperaba ver palidecer a un preso negro,

Carlos Merouvel, en Jenny Fayelle, nos presenta tambidn
una mujer que tenia «un talle esbelto y flexible que una mano
de hombre hubiera aprisionado en sus diez dedos».

Ponson du Terrail, habiendo escrito tanto, no podia menos
de incurrir en algin descuido. He aqui varios: «Ella tenia la
mano fria de una serpiente.» «Melchor no habia dejado de be-
ber en todo el camino y no habia despegado los dientes.» En
Los escolares de Paris, cuya accidn pasa en tiempos de Fran-
cisco II (mediados del siglo xv1), hay un monje que se sabe de
memoria a Moliére, que no vivié hasta el siglo siguiente. Kn
La juventud del rey Enrique, cierto Godolfin, extraviado una
noche sombria, es capaz de reconocer la columnata del Lioue
vre, construida dos siglos después.

El escritor belga Lemonnier es aficionado a giros rebuscas
dosy altisonantes,como éste, por ejemplo: «Cada golpe del mar-
tillo la terebraba con las lentas y continuas perforaciones de
una infinidad de agujitas musicales atrozmente lancinantes.»

Alberto Blanquet, en Bl Parque de los ciervos, dice: «Pocos
Instantes después, un carruaje se los llevaba al trote de dos
buenos caballos lanzados al galope.>

Jorge Duval toma la palabra refineria por refinamiento ha-
blando de una refineria de crueldad.

E. M.—Diciembre 1912, 12
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CUESTIONES ECONéMIQO-SOQIALES

Ast maABLABA JEROBOAM.,—En el Mercure de France publica,
Bottoni un original articulo, del que sin comentarios extrac-
tamos lo mas interesante.

«¢Decis que los negocios se dividen en comerciales, indus-
triales, mineros y agricolas? No credis nada de eso: los nego-
6108 no tienen nada que ver con el comercio, la industria ni lg
agricultura. El que se estableciese de agricultor sin conocer el
arte de la tierra, arriesgaria el arruinarse; en negocios, un vio-
linista, un sportman, un clown, pueden hacerse ricos en un
momento. Los italianos tienen la palabra affarista, que desig-
na lo que no es una profesidn ni apenas una ocupacién. De
modo que hacer negocios ¢es no hacer nada? No, pues a veces
es también trabajar mucho. Los negocios son la metafisica de
la actividad humana, y un hombre de negocios es siempre un
ex-algo, generalmente un fracasado de algo, cuando no es un
especialista en aventuras.

Vistos al modo de los hacendistas, los negocios son una
fuente poderosa de poesia, de imaginacion, de pintoresco. (Qué
es una historia de amor o un relato de batalla, al lado del
romancero de un rey del chocolate? Lios financieros son poetas
ignorantes. Un 1diota pobre es un idiota; rico, es un rico.

«Los negocios son los negocios.» Este aforismo macarro-
nico es erréneo. Lios negocios no son los negocios. (Como lo
habian de ser, cuando tienen una moda y en una estacion se
llevan las minas de oro, como puede llevarse el armifio o la
falda de campana, y se abandonan los petréleos como pueds
abandonarse la crinolina? Los negocios no son los negocios; los
negocios son el boom, es decir, el desboque, la fiebre mistica,
el fetiquismo, la fe en el grigri. Cuando el caucho estd de mo-
da, se ve hacer diariamente en Londres, en Nueva York o en

r . .y ' H
Paris una sociedad nueva para la plantacion de heveas. L
tal estado de exaltacion, se ponen en sociedad cien mil arboles
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de caucho; se ponen también tierras Incultas, en las que acaso
puedan criarse esos drboles; se pone todavia menos: esperan-
zas de tierras o ideas de cultivos; pero pasada la exaltacidn,
no se encuentran mil francos para esas mil plantaciones, aun-
que se trate de heveas positivas rebosantes de jugo.

Para ver 1o que son los negoclos, basta evocar dos cuadros:
el primero, el tropel, los gritos, las disputas, una mina de oro
cuya cotizacidn sube y sube en la Bolsa, creando el deseo, la
locura; el segundo, a mil leguas del primero, un paisaje sene-
galés mostrando, bajo el sol tropical, una gran llanura arida,
con dos o tres agujeros superficiales, en los que trabajan vein-
te negros. LKl primer cuadro es el valor en papel de una mina,
el segundo la mina verdadera. Como se ve, los negociog son el
sentimiento, la imaginacion, la esperanza, lo vago, lo irreal.

La frase de Dumas «los negocios son el dinero de los de-
mas», es una formula que no deja de tener su parte de verdad,
y que retleja la mentalidad de una época. «jLa brutalidad de
las cifras!» 4Qué tonto ha dicho eso? Nada mds envolvente ni
mas acariciador que la cifra. La cifra no es hombre, es mujer:
tiene de la mujer la seduccidn, la aparente sinceridad, el arte
de engaiiar; sabe mentir con encanto. La cifra es la gran llave
de los suefios, la fuente de las mds grandes ilusiones, la puerta
de los suefios més emocionantes,

Un banquero es un hombre que se sienta delante de una
gran mesa, en la que no hay nada, y se pregunta por qué me-
dios podria hacer caer en su caja el dinero de los curas. Por-
que el tipo de presa facil, de victima resignada, es el cura.,

En las tertulias de las familias artesanas, en que el juego
toma facilmente aire vicioso por el dinero que se puede per.
der, es de buen tono jugar con judias. Para la mayor parte de
los capitalistas franoeses; las partes de fundador son el juego
de las judias. 4Una idea, una concepcidn feliz, descubrimien-

tos de sabios, investigaciones de ingenieros? Todo eso, judias.
| ¢No conocéis el experimento clasico del barbo? En un acua-
rio, dividido en dos compartimientos por un tabique de cristal,
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88 echan a un lado un barbo y al otro un gobio; a Ja vista del
gobio, el barbo se precipita sobre él, v viene a dar Con su na-
riz contra el tabique de eristal; apenas repuesto del violento
choque, el barbo vuelve a la carga, y se aplasta la nariz por
segunda vez; entonces ya se puede quitar el tabique de cristal;
el barbo no tocaré al gobio aunque le tenga encima; para el
el gobio es tabii; desearlo, es recibir en la nariz yna formidas-
ble conmocién. Pues este barbo es el capitalista: si ha caido
brutalmente sobre el cebo de una mina de oro, dejando algu-
nas escamas en la aventura, no echa la culpa a su ligereza ni
a SU 1gnorancia; condenard todas las minas de oro y se absten-
dra de tocar una pepita. De ahi estos aforismos de barbo: «no
toqueis nuneca a los negocios industriales», «nada ‘es tan peli-
groso como las minas», «desconfiad de las explotaciones colo-
niales», ete,
Kl difunto Farry, el padre de Ubu, inspirdndose sin duda
en que la poesia tiene su Pegaso, habfa creado el Caballo de
Hacienda, moderna encarnacién del Vellocino de Oro, pero en
simbolo mégico, flexible y variado: es el Rocinante de los
Don Quijote, fundadores de soctedades, y el asno de los San-
cho Panza, de la prensa financiera; el alazan, encaparazona-
do, que se hace caracolear ante los acclonistas, y el rocinote
que arrastra en cabalgata la carreta de las emisiones; el per-
cherdén empenachado que guia el cortejo de los dineros difun-
bos; el garafidn atrevido que gufa soberbiamente la parada de
los fondos del Estado, v el caballejo de los obligacionistas; el
pura-sangre presentado a la alta escuela por el sefior Kcono-
mista Distinguido. En el tablero politico es la pieza de madera
con cabeza de caballo, simbolizando la Hacienda, que se hace
evolucionar en . macarrénicas combinaciones entre el Rey,
simbolo del Gobierno; la Reina, simbolo de las influencias fe-
meninas; la Torre, simbolo de la fuerza armada, y los Peones,
simbolo de las influencias electorales.

¢Bl mecanismo de la Bolsa? :0s acordsis del juego aEncerf-
dida te la doy»? Los jugadores, formando efrculo, se transmi-
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ten, de mano en mano, una cerillg encendida; aquel entre cu-
yas manos se apaga, pierde. Pues ese juego es toda la Bolsas:
un valor sube, sube hasta el momento en que,ﬂej&ndﬂ de estar
sostenido por nuevas compras, cae bruscamente; el que Io
tiene en aquel momento, pierde. Asi se comprende que el dni-
co oculdado de los bf}lf;.if::t.f;l.s~ sea el de reclutar nuevos jugado-
res, porque en cuanto uno de ellos se ha quemado la punta de
los dedos, se queja, y a todo trance quiere pasar la cerilla a
otro.

Se retne un capital destinado a crear una atmdsfera de en-
tusiasmo, y eso se llama un sindicato de emisidn; se reune un
capital destinado a crear una atmdsfera de desaliento, y eso
se llama un sindicato de rescate. Para la mayor parte de las
gentes, fundar una sociedad es obtener de algunas personas
llamadas accionistas lo que no se ha podido conseguir del Ks-
tado: una hermosa oficina bien caldeada y bien iluminada con
un buen sillon y un gran sueldo,

Un Consejo de Administracion es la reunidn en un mismo
local de gentes que llegan con una hora de retraso, con otras
que necesitan marcharse una hora antes; unos y otros se en-
cuenbtran generalmente en la escalera, Hay, sin embargo,
miembros del Consejo que llegan a la hora fija, y no se van
sino cuando se ha agotado el orden del dia; esos precisamente
son los que harian mejor en no venir. Un administrador ad-
ministra; tres administradores buscan el mejor medio de ad-
ministrar; cinco administradores disputan sobre programas
opuestos; siete administradores pierden el tiempo charlando.
En el momento en que vayas a firmar la* papeleta de suscrip-
¢ién, haz al fundador esta simple pregunta: «tCudntos admi-
nistradores habré?» Si te responde que siete, arriesga 100 fran-
cos; si dice que tres, puedes llegar hasta 1.000; si es solo uno,
firma atrevidamente por 10.000. ‘

Majestuoso por su barba y por su nombre, grave por el
peso de sus afios, el sefior Economista Distinguido presenta
a la Alta Escuela las teorias econdmicas financieras, e inspi-
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randose en el astuto autor que escribié «El arte de criar co-
nejos y de hacerse con 6.000 francos de renta», el sefior Keo-
nomista Distinguido ha escrito «El arte de colocar y dirigir
su forbuna>, nuevo libro digno de figurar en la Bibliotecs de
los Grazapos de su ilustre antecesor. Uno de los preceptos més
sabrosos de este volumen es el siguiente:

«Hay tres categorias de empresas y valores: 1.%, las que
tienen un germen de desarrollo; 2.%, las que, habiendo llegado
a plena madurez, son y deben seguir siendo mds o menos tiem-
Po estacionarios; 3.%, las que tienen un germen de muerte.
Es preciso aplicarse siempre a discernir las primeras y las ul-
timas.»
stoy oyendo que alguien desea que aplicando su método a
sociedades nuevas, el sefior Economista, Distinguido se digne
seflalar los valores recientes que tienen un germen de desarro-

1 ]

lo. ¢Qué inmipertinente se atreve a formular semejante pre-
gunta, o0 por quién toman al sefior Economista Distinguido?
¢Lio toman acaso por la sefiora de Tebes? El sefior Economista
Distinguido responderd dentro de veinte afios.

COSTUMBRES

Dr Bruseras A Lonprrs.—Benedicto Cirmeni narra en la
Nueva Antologia sus impresiones de viaje entre Bruselasy
Londres. En Bélgica pasé ocho dias verdaderamente felices,
y en esta primera etapa del viaje por el extranjero apenas tu-
Vo mas espina que lo precocisimo del in vierno; pues a fines de
Agosto estaban encendidas las estufas en los comedores, y la
peftinacia de una lluvia molesta hacia echar de menos el
claro sol de la lejana patria. Al salir de Italia, consecuente
con la maxima «adonde fueres haz lo que vieres», prﬂﬁcil-‘ldfﬂ-
de bebidas, comidas, uses, costumbres, periédicos y libros, en
una palabra, de la vida italiana, para seguir la vida del pais
én que se hallaba, guardandose mucho de hacer lo que muchos
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de sus compatriotas, que buscan fondas italianas donde poder
continuar la vida de su pafs, Aun sin conocer la lengua de la
localidad, descendia a las posadas y frecuentaba los figones
con cocina vulgar, para estudiar de cerca, aun a costa de no
pocos sacrificios y rabietas, la vida del pais. Asi, por ejem-
plo, en Noruega comia el pan con pasta de azucar, y se desper-
taba a media noche tocado por los rayos del sol.

La primera vez que se llega a Londres, le habian repetido
muchas veces, es cosa muy distinta que llegar a Paris, a Vie-
na, & Budapest, a Berlin, a Varsovia y hasta a San Peters-
burgo. En todos los paises del mundo, especialmente en las
capitales, se las arreglan con el francés o el alemdn; ﬁero no
en Londres; en Londres no se habla mas que inglés; pero no
el inglés aprendido fuera de Inglaterra; podrds comprender
bien los periddicos y los libros ingleses, y no lograras que com-
prendan tu més sencilla pregunta, ni menos entender la
mas sencilla respuesta a lo que preguntes, escrito en un peda-
zo de papel. La pronunci&eidn constituye un obstéculo insu-
perable, y si consigues hacerte comprender, no conseguiras
que te contesten como no te dirijas a un policia; en .Londres
no responde nadie a las preguntas que le hacen en la calle;
nadie hace caso del extranjero que necesita una indicacidn,

Tendras siempre que dirigirte al policeman; pero ni aun éste
tiene tiempo que perder: le preguntas por una calle, y te aga-
rra por el brazo y te mete en el 0mnibus que pasa sin detener-
se. Por eso conviene ir a una fonda conocida, y no salir la pri-
mera semana, por lo menos, sin. un guia intérprete. Cirmeni,
sin embargo, queria seguir en Londres el mismo procedimien-
to que en las demés poblaciones; acudidé al Baedeker, y hasta
en 8l se encontré con la nota siguiente: «Para viajar en In-
claterra es indispensable saber inglés; la pronunciacion es di
ficilisima; escribid en una tarjeta los nombres de los sitios que
queréis visitar y entregadla al cochero. Proporcionaos un in-
térprete, que os cuesta 15 francos diarios, y dasﬂonﬁac% de las
personas que os ofrecen servicios en la calle; si necesitais algu-
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na indicacion, dirigios siempre a un policeman, v g falts, de
el, preguntad en una tienda. Tened cuidado de no responder
Jamas a ninguna pregunta de ningun transetinte, porque sye-

mente atencion a su bolsa y a su reloj...» Al legar aqui en Ig
lectura, Cirmeni se detuvo: entraba en Amberes.

La via mas frecuentada para ir de Bruselas & Londres es
la de Ostende: en tres horas y media se hace lg travesia, y hay
tres vapores diarios; pero siempre se llega de noche. En Bry-
selas el fondista habia convencido a Cirmeni de que érs., pre-
ferible la via de Amberes con su travesia de dies horas; él iba
a Londres todos los afios, y siempre iba por Amberes por ser
mucho m4s practico.—iPor qué?, preguntaba Cirmeni,—Por-
que se hace una buena comida en las tranquilisimas aguas del
Escalda; se llega a Londres en lag primeras horas de la maiig-
A8,y se gasta menos.—Se gasta menos viajando mésP—Cier-
bamente: por la via Ostende-Dover cuesta el billete da ida y
vuelta, valedero por un mes, (6,10 francos en primera clase y
05,90 en segunda; por la via Amberes-Harwich sélo cuesta
60,60 en primera y 88,60 en segunda. (Tengo razdén?

En el barco, donde entraban los viajeros a empellones para
conquistar los mejores camarotes, la servidumbre era escasa y
poco servicial; si no me hubiera acompafiado el mozo belga

hasta el mio, me habria visto en el primer apuro., En el salén
habia un grupo de alemanes Jovenes y alegres que hablaban:

80 voz muy alta, y del otro lado unas cuantas personas que
conversaban en voz baja. Cirmeni se sentd entre ambos oru-
pos. Kl camarero, un hombre alto, flaquisimo, huesudo y ra-
pado, le pregunts si queria comer; encantado de haberlo com -
prendido tratd de hacer la primera prueba de su inglés pre-
guntandole a su vez: «Qué mds tendremos?» El movid los
hombros murmurando con lg boca cerrada una palabra alar-
wante.—¢ Bad?, repitid.—; Very badl It is better to ead. (Es me-
jor comer.) Y se marché.
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Cirment se volvié hacia la camarera; pero aquella mucha-
cha rubia, esbelta, simpética, no lograba comprenderle ni
menos hacerse comprender. Le miraba con sus 0jos ceruleos;
sonreia y repetia con el mismo tono, con las mismas pala-
bras, sin el menor] gesto, algo que le parecia comprender,
pero que en realidad no comprendia, teniendo que recurrir a
un seflor aleman que se digné servirle de intérprete, ;Cémo se
acordaba de lo que tantas veces le habian dicho! «En Inglate-

rra 0o se habla mas que inglés, y no sirve al inglés aprendi-
do fuera de Inglaterra.»

Cansado de mirar y escuchar sin comprender, descubrié un
aleman en la persona que tenia a la derecha, y le preguntd
para tantear si era o no aleman:—Me permite usted hacerle
una pregunta?—DBitte sehr, le respondid. —sPodria usted expli-
carme por que el camarero nos ha condenado a comer sin ser-
villeta?~—sLia ha pedido usted?— No; pero siempre me la han
puesto sin pedirla, hasta en paises que en punto a progreso y
civilizacion no pueden competir con Inglaterra; aqui el cama-
rero se la da a quien la pide y se paga aparte. — ¢Como una
bebida?—Ja wohl; pero ninguno la pide.—Permitame oftra
pregunta: ¢No le parece extrafio que el camarero lleve a cada
unoc su poreidn, en lugar de que cada cual se sirva a discres
ci6n?—i Extraiio! ¢Por qué? Si no le basta una porcion pide
otra, como he hecho yo; se paga lo mismo.—¢Bastar? Me pa-
rece que me va a ser muy dificil atravesar la cocina inglesa.——
¢Pero usted no ha estado nunca en Inglaterrar—Nunca.

El viajero mird a Cirmeni con aire de compasion, y después
de un momento de desdefioso silencio, exclamé con acento ins-
pirado:—; Londres, Londres, ciudad maravillosa! Es mi patria
predilecta.—Pero ¢no.es usted aleman? — ¢Yo? He nacido en
~ Alemania: pero jqué importa donde se nace? Lo que importa
es donde se vive, y donde se vive bien.—Perdone que le inte-
rrumpa; pero necesito hacerle una pregunta confidencial:
¢Cudnto se acostumbra a dar de propina?—¢Queé propina? ¢A
quién?—Al camarero que estd pasando el plato para el cobro.
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—Nada.—iNada? ;Es extrafio!—Usted encuentra todo extrg.
10 porque no conoce las costumbres inglesas: Y & propdsito: ga
queé fonda va usted a ir?—No sé; quisiera ir a una pension in-
glesa.—Kl aleman le miré nuevamente con alre de compasidn,
y le dijo con tono amistoso, ddndole ung palmadita en la espal-
da:—<«No puedo aconsejirselo; reventaria usted como un perro
y nadie se cuidaria de usted; yo tengo lo que usted necesitg,
Y sacando de la cartera una tarjeta, afiadié: Tome usted es-
tas sefias, y llegado a la estacidn, déselas al cochero,— B g,
direccion de una fonda alemana?—Ja wohl. Usted encontrars
fonda alemana, patrones alemanes, camareros alemanes, cer-
veza de Munich y de Pilsen, nuestra mejor cerveza, y periédi-
cos alemanes. Kn la vecindad hallard almacenes alemanes con
todo género de mercancias alemanas,iglesia luterana alemana,
farmacia alemana, escuela alemana.—En suma: ¢es un pedazo
de Alemania?—dJa wohl; se encontrars usted también que ni si-
quiera se acordard usted de Inglaterra.—; Y ese consejo me lo
da usted, que adora a Londres? Yo quiero conocer Liondres;
quiero aprender la lengua, los usos y costumbres ingleses; si

quisiera revivir la vida alemana, me volvereria a Alemania, —
1Ganz recht! Tiene usted razdn.

Tras este ratito de conversacién, Cirmeni se retiré a su ca-
marote, y al poco rato quedé dormido. K| profundo sueiio fue
roto por dos brazos poderosos que agitaban brutalmente al
durmiente y por una voz ronca que le atronaba con palabras
incomprensibles. Habian llegado a Harwich. En el muelle
habia varios mozos. A una sefia de Cirmeni, entré uno en el
barco y tomando la valija, paso a la Aduana. La visita fue rd-
pida.—¢Tabaco?—No.—Y nada més. La Aduana inglesa y la
rusa son el alfa y la omega. Hn la primera sélo se pregunta
por el tabaco y el aleohol; en la segunda estd uno sujeto lar-
gas horas & vejaciones imposibles de prever.

En la plazoleta el mozo me pregunté donde iba,—T0 L{m:
don, respondié, orgulloso de haberlo comprendido.—gA qué
estacion?—To Liverpool—Street-Station.—Pasé al tren a un
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departamento donde estaba prohibido fumar, pago al mozo y
se sentd. ¢Hstaba en Inglaterra? ¢Eran asi los trenes de los fe
rrocarriles ingleses? El compartimiento era bajo, estrecho,
apenas decente, sin elegancia ni comodidad; log divanes estre-
chos y mas bien duros; las ventanillas bajas y estrechas, y las
redes tan bajas y estrechas, que no era posible colocar encima
maletas que no fueran pequefiisimas; en las paredes avisos la=
conicos, pero eficaces, como éste, por ejemplo: «Do not spit.»
(No se escupe); y debajo la penalidad: por primera vez, dos li-
bras; las veces siguientes, cinco libras. En todo el tren no habia
retretes ni comedor; sdlo se distinguia por la limpieza, obtes

nida, como se ve, a fuerza de multas.

Mientras admiraba la campifia verde iluminada por el sol,
entro un empleado ferroviario que, echando una mirada en
torno, pregunto:—Kl sefior, jes extranjero?—Si.—El emplea-
do cogid la pequeiia valija que Cirmeni habia colocado en la
red, y la puso en el divan, junto a la grande. Entonces recordé
que las maletas grandes o chicas deben ir facturadas, pues
cada pasajero tiene derecho a facturar gratis hasta b0 kilos de
equipaje, y que en las redes solo pueden colocarse las bolsitas
y cabds, que suelen llevar consigo los ingleses,

Puesto el tren en movimiento, Cirmeni se reconcilio con
las ferrovias inglesas. Los compartimientos no eran elegantes
ni muy cémodos; pero el tren corria de un modo delicioso sin
la menor sacudida. A medida que se acercaba a Londres el
tren, sélo al principio, hallaba otros trenes que corrian por la
misma via. En las cercanias de la estacion la circulacion au-
mentaba, haciéndose dificil y peligrosa: muchisimos trenes,
casi tocandose uno a otro, avanzaban al mismo tiempo, pro-
duciendo verdadera admiracién en Cirmeni. ;Cémo no habria
choques? ¢Cémo entrarian en Ja estacion? El tren se detuvo, no
porque estuviera obstruido el paso, sino porque habia llegado.
A dos pasos del tren habia carros, coches y automoviles, y en
el estribo yacian ya carretillas de equipajes; cada pasajer‘o
descendido, o mejor, salido del tren, se acercaba a la carreti-
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lla, cogia su equipaje y desaparecia en un coche. Cirmenj de.
posito la suya en el clocloak-room, y libre de cuidado, penetrd
en Londres. .

LITERATURA

ErL DEcaMERON DEL SupAN.—Entre los muchos resultados
recogidos por el Dr. Frobenius en el Sudén, en sus exploracio-
nes por cuenta del Grobierno alemén, fioura todo un folk-lore
completo con relatos caballerescos, historias fabulosas, mitos y
cuentos populares de todas clases. A, Tibal publica algunos de
ellos en La Revue, y de ellos entresacamos los que nos parecen
mas interesantes. La gesta africana cuenta con caballeros cu-
yas hazafias no son infeviores a las de Rolddn, Garin o Par-
sifal.

Véanse dos de ellas: Sira, Maga Noro cubria por si solo la
retirada de sus compaiieros; el camino atravesaba una valla
de espinas por donde debia cruzar el enemigo; Sira Maga,
Noro se senté en medio del camino, atd a su pie la brida de su
caballo, dispuso trece lanzas al alcance de su mano, se envol-
vid en su manta y esperd cantando los combates de sus ante-
pasados, acompafiandose con la guitarra. Llega el rey (+aladio
con trescientos caballeros; de un brinco, Sira Maga Noro se
Puso en pie; pero el rey se asusté tanto, que le ofrecid la paz;
despechado por no poder combatir, Sira Maga Noro se mordié
los labios tan profundamente, que les hizo brotar sangre. En
una guerra contra el rey Daga, fue sitiado en Keké; cada dia
hacia una salida, ponia en fuga al enemigo, y llegaba hasta
coger una rama del arbol bajo el cual se sentaba el rey Daga
para contemplar la batalla; desgraciadamente, por consejo de
un mago, se oculto en las ramas del 4rbol un albino, armas
do con un arco y una flecha de cobre que hirid traidora y mor-
talmente a Sira Maga Noro, quien murié en Keké, no sin que
8u hermano, vestido con un manto rojo hiciera todavia huir al
rey Daga, y recogiese una rama del 4rbol.
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(tossi era el més valiente de los Fulbés; nunca se volvia a

la primera vez que le llamaban, porque consideraba, que el ha-
cerlo era sefial de espanto. Bajé a un pozo para estrangular
una serpiente enorme, y libré de ella a lag gentes de la aldea;
guitaba a sus enemigos pueblos y territorios enteros, y una no-
che que se habia metido con un compaiiero en las cuadras del
rey para llevarse dos caballos, fue cogido y encadenado a su
complice por el pie; a favor de una tormenta se escaparon;
pero tropezaron con una leona que se arrojé sobre ellos, y em-
pezd a devorar a su compafiero; al resplandor de los reldmpa-
gos, la leona mostraba los dientes a Gossi, que la escupia y la
golpeaba con el pui'o; ecuando acabé de devorar los pies del
compafiero, Grossi ¢+ =dé libre, did un pufietazo a la leona en el
hocico, y se march . majestuosamente sin volver la cabeza.
Un dia, Nielé, uux - las mujeres del rey Hamadi, le dijo: «En-
tre los Fulbés no hay uno solo que sea verdadero hombre.»
Aquella misma noche, Gossi, a pesar de los setecientos soldados
de la Gruardia real, se introdujo en el cuarto de Niels, y la hizo
volver de su error; tres dias permanecié en el cuarto, sin que
nadie se atreviera a denunciar su presencia. Al fin, Hamadi lo
supo, y celebro consejo; parte de la asamblea proponia hacer
hervir a Grossi vivo en una gran marmita; otros querian sim-
plemente desterrarle. Entonces, Gossi salid de la habitacion de
Nielé. El rey, asustado, le hizo sitio a su lado, y Gossi declaré
preferir la muerte al destierro. En aquel momento, un mensa-
jero anuncid la aproximacion de una tribu hostil, y Hamadi
salid a su encuentro; Gossi le acompaiid, y puso en fuga al
enemigo; Hamadi quiso darle a Nielé en recompensa; pero
Grossi dijo: «No he hecho todo eso por amor a Nielé; ella habia
dicho que no habia ni un Fulbé que fuera hombre, y he que-

rido probarla lo contrario; quédate con tu mujer, Hamadi.»
Véase ahora una historia de animales: El macho cabrio

Bacoroni iba en peregrinacién a la Meca; una tormenta le obli-
g6 a refugiarse en una caverna, donde se encontro con el leon,
~ la pantera y el chacal. El leén le dijo:—Eres un santo, y de-
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berias darme una receta mégica para mi salud.—Con rﬁueho
gusto, respendid Bacoroni; voy a escribir un versiculo de]
Koran, que te tragards envuelto en piel fresca.—;En la piel de
qué animal?, pregunts el leén.—La piel de chacal es la mejor,
afirmd Bacoroni. El chacal tuvo que dejarse quitar un pedazo
de piel, el ledn se sintié muy aliviado con aquelle medicina, y
pregunto:—¢No podriamos volver a empezar?—Sin duda, res-
pondi6 Bacoroni; si quieres, puedo administrarte versiculos
y pedazos de piel hasta la noche. A tales palabras, el chacal
tuvo miedo y se escapd. El ledn corrié tras él, y Bacoroni dijo
a la pantera:—REscucha: nosotros somos buenos amigos, pues
Sin eso, yo hubiera revelado al leén que tu piel es tan buena
como la del chacal. La pantera tuvo miedo y se escapd, y Ba-
coronl pudo esperar tranquilamente el fin de la tormenta,

He aqui ahora, para concluir, un cuento popular, y no se
olvide que se trata del Sudén. Habia una vez en una aldes una
vieJa muy fea y muy enamorada, a pesar de sus aflos. Ningtn
hombre la queria, de modo que tenia que ir por la aldea lle-
vando al extremo de una cuerda una vaca que prometia
quien satisficiera sus deseos. Kado estaba sentado delante de
su cabaiia, examiné primero la vaca y luego la mujer.—Va-
mos, qué, Jte decides?—jAh!, respondié Kado, con mucho
gusto, y no creas que a causa de la vaca; pero me gusta hacer
bien todo lo que emprendo, y el mal alimento me ha debilitado
tanto, que tendria que comerme antes la vaca para poderte
dejar contenta. La vieja le dejé la vaca, y durante ocho dfas,
Kado y su familia comieron carne y disfrutaron de su buena
suerte. Al octavo dia ya no quedaba nada del animal, y Kado
dijo a su mujer:—Ahora tendré que satisfacer a la vieja.—Co-
mo quieras, respondié su mujer; entretanto, ya nos hemos comi-

do la vaca. La vieja iba todos los dias a preguntar si Kado re-
cobraba sus fuerzas; Kado embadurné de sangre el vientre y

los muslos de su mujer, v la hizo sentar delante de su cabaiia.
La vieja llegé y pregunté por Kado.—Est4 en la cabaiia, y te
espera, dijo su mujer. Ayer acabd de comer la vaca, y esta
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noche, probando su vigor, me ha puesto en el estado en que

me ves; entra, que él espera poder contentarte. Pero ni aquel
dia, ni nunca, se arriesgé la vieja en la cabafia de Kado.

IMPRESIONES Y NOTAS

ANEcpéTICA: MAINDROU Y MirTy.—¢Quién los conoce? Pro-
bablemente nadie se acuerda ya de ellos, aunque son todavia
de hoy. Y sin embargo, Maindrou era el presidente efectivo del
Philosopharium, especie de Academia de cerveceria a la que con-
ourrian Luis Damur, Jorge Le Cardonnel, Dalize, el misico
Dubreuil y otros. Cuando asistia Juan Moreas, todos recono-
cian su superioridad; pero si Moreas no estaba, reinaba en la
reunion Mauricio Maindrou, que apenas tomaba, asiento, saca-
ba de sus bolsillos una coleccién de pipas, las ponia en la me-
sa y las fumaba metddicamente, chupando una sola vez en ca-
da una, alternando hasta terminarlas, bebiendo entretanto
medios bocks y charlando de todo. Llevaba asila direccién
de la conversacién, apelando para animarla a sus recuerdos
de viaje; pero si alguno abordaba con autoridad un asunto, le
escuchaba con la boca torcida, y en seguida le abrumaba a
preguntas. Kra todo un tipo alfanero y apasionado como un
capitan de mosqueteros.

El rumano Juan de Mitty, fervoroso imperialista, se esfor-
zaba en parecer ailejo, y queria que toda su persona, rostro,
traje, maneras, estilo y hasta ortografia fuera fiel reflejo de
un personaje del Imperio. Se las echaba de aristécrata y era
muy amable; un madrigal muy citado en Paris, y que pocos
saben que es suyo, iba dirigido a una linda estanquera, y

decia asi: _
Si le tabac est un poison,
et si 'amour en est un autre,
je ne connais pas de maison

plus dangereuse que la votre (1).

(1) Si esun veneno el tabaco—y el amor otre veneno,—no conozco ca-
5a alguna—mds peligrosa que la vuestra.
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Las mayores originalidades estdn en lag dedicatorias de
los ejemplares de sus libros, y sus superstielones eran ob.-
jeto de no pocas burlas. Jamés escribia una carta sin anteg
haberla trazado toda entera en la ufia del pulgar de la mano
derecha con el indice de la misma mano; crefa que una carta
escrita sin este requisito no surtiria ningdn efecto, que no 1a
contestarian y hasta que ni siquiera llegaria a su destino, T
encuentro de un rojo era su presagio feliz, y si era una mujer
con manchas rojas, mucho mejor; sobre todo, si tenfan cierto
tinte o cierta forma. La vista de una flor, cuyo nombre ha o]-
vidado Gruillermo Apolinario, que es quien nos transmite estag
notas, le producia gran inquietud, afirmando que ejereia gran
influencia en su vida.

LiAS ESCUBLAS PORTICAS CONTEMPORANEAS.—En el afén de
originalidad en que hoy vivimos, lo mismo en el mundo del
arte que en el de la ciencia, la industria y la indumentaria
se hace diffcil llegar a una perfecta clasificacién de todas
las escuelas, tendencias, iglesias y camarillas que se disputan
la predileccion del pueblo en cualquier dominio que sea. Flo-
rian Parmentier ha intentado, en su libro La literatura yla
época, clasificar todas las escuelas poséticas contemporaneas, y
aunque ha procurado buscar bien sus caracteristicas diferen-
ciales, mucho tememos que su clasificacién resulte todavia in-
completa.

Tal como la da, procurando definirlas concienzudamente,
he aqui las escuelas poéticas que enumera: el Simbolismo, el
Versilibrismo, el Instrumentismo, el Decadentismo, el Magnifi-
cismo, el Magismo, el Socialismo, el Anarquismo, el Romanis-
mo, el Paroxismo, el Esoterismo, el Naturismo, el Jammismo,
la Escuela francesa (Poesia social, Verso liberadd), el Regiona-
lismo, el Sintetismo, el Suntuarismo,el Humanismo, el Inte-gr.&-
lismo, el Neomallarmismo, el Impulsionismo, el Neo-romanticis-
mo, la Abadia (el Unanimismo), el Visionarismo, el Fufurismo,
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el Primitivismo, el Subjetivismo, el Sincerismo, el Intensis-
mo, el Druidismo, el Kspiritualismo, los Renacimientos, el
Bonismo, y la Escuela de Flora. jQué profusién y qué enredo!

Por de pronto, se echa de ver, a la simple nomenclatura de
tanta escuela, que la clasificacién no parte de un solo sistema,
ni de un solo concepto: se barajan caprichosamente las clasi-
ficaciones por doctrinas como el Espiritualismo, el Druidismo
0 el Esoterismo, con las clasificaciones por la forma, como el
Verso-librismo o el Magnificismo, y se ven mezcladas clases
como la del Regionalismo, que afecta al material verbal, con la
del Neo-Mallarmismo, que se relaciona con determinada direc-
cion poetica, o con el Sincerismo, que se refiere al fondo mismo
de lo expresado en relacion con el alma de quien lo expresa.
Desde el momento en que una misma poesia puede ser Simbo-
lista, Kspiritualista, Versolibrisia y Visionarista, por.ejemplo,
la clasificacion deja de ser buena, y desde luego no puede ser
cientifica; pues para serlo era preciso establecer diversas bases
de clasificacion (fondo, forma interna, forma externa, finali-
dad, influencias dominantes, etc.), con arreglo a las cuales cla-
sificar cada poesia, que asi podia ser desde un punto de vista
tal cosa y desde otro tal otra.

Pero es que, ademas, con toda esa profusion de escuelas,
Florian-Parmentier,aunque otracosacrea el critico del Mercure
de France, estd lejos de haber agotado el repertorio. Por el mo-
mento, y asi al correr de la pluma, recordamos el Clasicismo
(0 Neo-clasicismo si se quiere), el Oportunismo, el Eclecticismo,
el Impresionalismo, el Folklorismo, el Espiritismo, el Erotis-
mo, el Apachismo, el Chulismo, y otras varias escuelas que
aqui y alli tienen ilustres representantes y estan perfectamen-
to caracterizadas. Hay, pues, que revisar la obra de Florian
para rectificarla y completarla, estimando siempre su indiscu-

tible valor.

E. M.—Diciembre 1912. 13



194 LA ESPANA MODERNA

—= ————— Hpn

|
Kanr v Lizcontr pe Lisie.—Es digno de recogerse integro

este inedito de Leconte de Lisle, publicado por La Vie:

«T'ESIS, ANTITESIS Y SINTESIS DE KANT, — i objecion.

» 7'esig: S1 suponéis que el mundo no ha tenido prineipio,
admitis que en cada instante dado se ha pasado una se}ie n-
finita de estados sucesivos del mundo; lo que es absurdo, pues
una eternidad actualmente pasada es una contradiceion, un
sin-sentido.

»S1 suponeis, de un modo parecido, que no haya limites en
ol espacio, admitis un todo infinito, lo que es contradietorio,
pues para que un todo, actualmente dado, estuviese compués_—
to de un numero infinito de partes, seria preciso que se las pu-
diera contar sucesivamente, lo que es imposible, puesto que
esta operacion exigiria la eternidad.

»Luego el mundo no es infinito; luego debe haber un prin-
cipio en el tiempo y limites en el espacio.

» Antitesis,—Pero si suponéis que el mundo ha empezado a
existir, suponeéis por ende un tiempo anterior al mundo, un
tiempo vacio. Ahora bien; en un tiempo vacio nada puede em-
pezar; 0 jpor qué habia de empezar en tal momento mejor que
en tal otro, puesto que no hay momentos en el tiempo vacio?

»Del mismo modo, si suponéis el mundo limitado en el es-
pacio, tenéis que suponer un espacio mds alld del mundo, un
espacio vacio infinito, y admitis, pues, una relacién necesaria
del mundo con algo que no es nada, lo que es absurdo.

»Luego el mundo no tiene limites, ni en el espacio ni en el
tiempo; luego es infinito; luego no ha tenido principio.

»Sintesis: Bl Universo no es un sér en si; no tiene existen-
cia absoluta, independiente de nuestros sentidos. El tiempo §
el espacio no son realidades objetivas. El Universo es un coh-
junto de fenémenos; el tiempo y el espacio son simples formas
del pensamiento. No hay, pues, que preguntarse si el mund-ﬁ
o8 finito o infinito, si ha empezado o no; el mundo es la ser1e
de nuestras sensaciones. |
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»Objecidn: Pero si el Universo no es mas que una forma,
del pensamiento, ¢qué pensamiento es ese que niega la realidad
de t0dos sus objetos? El mismo se aniquila. Y no queda, nada,

ni tiempo, ni espacio, ni Universo, ni sensacion, ni pensa-
miento.

»Asl sea.»

LA MUJER Y EL RETRATISTA, —En un artieulo de La Depéche,
dedicado a la exposicidn Ricard, ha deslizado Camilo Mauclair
este magnifico parrafo en que se analiza, sutil y magistralmen-
te, la situacién en que se halla una mujer y su retratista al
hallarse frente a frente en sesién de pose:

«Un rostro femenino no es el mismo para el amante, el eg-
poso, el hijo, la criada, los convidados o el espejo, y cada cual
no lleva de él sino una versién diferente del mismo tema, (Es la
“traduceidn de una sola de esas figuras, o una sintesis que toma
Sus rasgos de toda la serie? ¢Hs el tipo ligado por el retratista
8 su vision general de la feminidad, el aire de familia de los
Van Dyck, la morbidez de los Proudhon, de los Ricard y los
Carpiére? jExiste en si el verdadero retrato, fuera de todas
estas opiniones? Puntos no dilucidados. En todo este conflicts
de apariencia, el artista trata de reunir un haz de verdades
generales. Kin cuanto a la mujer, a quien la ineidad de la co-
queteria informa inconscientemente, querria que la hicieran el
rostro que ha sofiado y que todo el mundo reconociera su exac-
tibud. Ademds, quiere guardar algunos secretos, y se defiende
contra la mirada que escruta y aspira sus pensamientos. La
mujer se oculta, proteiforme. Nunca, en efecto, por la deferen-
cla convencional, estd expuesta a miradas prolongadas y vio-
lentas; eso no es licito més que a dos hombres: el que la posee
y el que la pinta. Hay, pues, una lucha entre el artista y la
modelo, lucha que explica el gran gasto nervioso de las sesio-
nes de retrato. Y estalucha es cortés, pero jamds acaba sin ren-
cor, como las peripecias de la seduccion. Lia mujer vencida se



196 LA ESPANA MODERNA

i T - N e =i ——

——ap

las guarda a quien la ha adivinado y poseido espiritualmente:
pero no se rinde sin clerto matiz de placer perverso. Es un
juego sensual y espiritual. ¥ hasta cuando una duquesa de
Urbino, una duquesa de Alba o una Paulina Borghese se po-
nen deliberadamente desnudas ante un Tiziano, un Goya o un
Canova, parecen entregarse, pero defendiendo siempre su ros-
tro, que es para ellas el verdadero asiento del misterio.

»Asi, la mujer conserva con su pintor un lazo especial;
aprendida de memoria, aislada de lo ficticio de la cortesia,
penetrada en su verdad intima, conserva el sentimiento de
una derrota y de una victoria que se funden intimamente,
casi los sintomas mismos del amor. Y si consideramos un auto-
retrato de mujer, los de Vigée-Lebrun, por ejemplo, veremos
un curioso cambio de ambas naturalezas. Ha habido confianza,
mutua confesion de ciertos matices incomprensibles para el
hombre: la expresion se halla modificada; tiene algo de abax-
donado, la puerilidad natural en toda mujer cuando no tiene
que vencer ni ser vencida. El pensamiento de la mujer es lo
que se piensa de ella; por una exquisita e imperecedera con-
vencién, representa el elemento psiquico de la humanidad. La
historia de su retrato a través de las eédades es la historia de

los deseos del hombre.».

FERNANDO ARATUJIO
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